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Inledning

EOS M é&r en digitalkamera med utbytbart objektiv och héga prestanda som
ar utrustad med en findetaljerad CMOS-sensor med cirka 18,0 effektiva
megapixels, DIGIC 5, 31 exakta och snabba AF-punkter, seriebildtagning
med cirka 4,3 b/s och videoinspelning i full HD (Full High-Definition).
Kameran reagerar snabbt i alla fotograferingssituationer och har manga
funktioner fér kravande fotografering.

Ha gérna den har handboken till hands nar du anvénder kameran,
sa att du lattare kan bekanta dig med kamerans funktioner.

Med en digitalkamera kan du omedelbart visa den bild du tagit. Samtidigt
som du l&ser den har anvandarhandboken tar du nagra provbilder och ser
hur de blir. Du far da en béttre forstaelse for kameran.

Genom att forst lasa igenom avsnitten "Sékerhetsféreskrifter” (s. 333,
334) och "Forsiktighetsatgarder vid hantering” (s. 16—19) kan du
undvika misslyckade bilder och olyckor.

Prova kameran innan du anvéander den och ansvarsfriskrivning
Efter att du tagit en bild bér du visa den och kontrollera att den har
registrerats korrekt. Om bilderna inte kan registreras eller hamtas till
en dator pa grund av fel pa kameran eller minneskortet ansvarar inte
Canon for eventuella forluster eller merarbete.

Copyright

Copyrightlagarna i det land dar du bor kan innebara férbud mot allt
annat an privat anvandning av bilder eller upphovsrattsskyddad musik
och bilder med musik som finns pa minneskortet. Lagg &ven marke till
att fotografering for privat bruk ocksa kan vara férbjudet, till exempel vid
vissa offentliga framtrédanden och utstélliningar.

.. Den hér kameran &r kompatibel med SD-minneskort, SDHC-
S minneskort och SDXC-minneskort. | den har anvandarhandboken
X hanvisar "kort” till alla de har korttyperna.

* Kameran levereras inte med nagot kort for registrering av
bilder/videoscener. Det kdper du separat.

Kort som kan lagra videoscener
Nar du spelar in videoscener bér du anvénda ett SD-kort med hdg kapacitet
och hastighetsklass 6 "cLass(€)” eller snabbare (s. 177).




Checklista

Innan du borjar kontrollerar du att féljande levererades med kameran.
Om nagot saknas kontaktar du aterférsaljaren.

|

canon

1
&
\E\nn

Batteri Batteriladdare
Kamera LP-E12 LC-E12/LC-E12E*
(med kamerahuslock) (med skyddsskikt)
e ]
Kamerarem Grénssnittskabel

EM-100DB

L]

EOS Solution Disk EOS Camera Grundlaggande
(Programvara) Instruction anvandarhandbok
Manuals Disk

* Batteriladdare LC-E12 eller LC-E12E medféljer. (LC-E12E levereras med
néatkabel.)

® Om du kopt ett kamerapaket kontrollerar du att alla tillhérande delar finns med.
Beroende pa kamerapaketet kan det inga ett objektiv, Speedlite-blixt eller
objektivadapter EF-EOS M.



Sa har laser du anvandarhandboken

Symboler i den hdr handboken
<> : Syftar pa inmatningsratten som ska anvéndas.
<A Q/E>/<V [>/< A H¥>/<P 4>
. Syftar pa knapparna pa inmatningsrattens 6vre,
nedre, vanstra och hogra del.
<[@/SET> : Syftar pa inmatningsrattens centrala knapp.
®4, &6, 310, 316 : Anger att motsvarande funktion forblir aktiv i 4,

6, 10 eller 16 sekunder efter att du har sléppt
knappen.

* Symboler och markeringar i den har anvéndarhandboken som anger kamerans
knappar, rattar och instéallningar motsvarar symbolerna och markeringarna pa
kameran och pa LCD-monitorn.

AW : Tryck pa knappen <MENU> for att stalla in en funktion.

* : Nar symbolen visas uppe till héger pa sidan betyder det att
funktionen endast ar tillgénglig med den kreativa zonens
metoder (s. 25).

(s. ™) : Hanvisning till sidor dar du hittar mer information.
: Varning i syfte att undvika problem vid fotografering.

0

@ : Kompletterande information.

0] : Tips och rad for battre fotografering.
?

: Rad vid probleml&sning.

Grundldggande forutsiattningar

Instruktionerna i denna anvandarhandbok forutsatter att kameran &r
paslagen (s. 37) och att menyfunktionerna och funktionerna fér egen
programmering ar installda enligt grundinstéllningarna.

Pa bilderna i den har anvandarhandboken visas kameran med ett
EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6 IS STM-objektiv.



Kapitel

| kapitel 1 och 2 foérklaras kamerans grundfunktioner och fotograferings-

proceduren for dig som anvénder en digitalkamera for forsta gangen.

Inledning 2
Bdrja anvdnda kameran 31
Smart motivlage + baszonens metoder och bildvisning 65
Kreativ fotografering 101
Avancerad fotografering 141
Spela in videoscener 177
Praktiska funktioner 203
Bildvisning 229
Efterbehandla bilder vid bildvisning 259
Skriva ut bilder 265
Anpassa kameran 281
Ovrig information 289
Overféra bilder till datorn och index 337




Kortfattat innehall

Fotografering

Fotografera automatiskt

Skapa oskarp bakgrund
Halla bakgrunden fokuserad

Fotografera bildserier
Ta bilder av dig sjélv i en grupp

Frysa rorelser
Skapa oskérpa

Skapa mer bakgrundsoskarpa
an med kreativt autoldage

Fotografera med bildeffekter

Stélla in bildens ljusstyrka
(exponering)

Fotografera vid svagt ljus

Fotografera fyrverkerier pa kvéllen

Spela in videoscener

Bildkvalitet

Fotografera med bildeffekter
som passar med motivet

o 0o noo

. 65—87 (baszonens metoder)

. 75 (A kreativt autolige)

. 133 (& bildserier)
. 136 (® sjalvutiosare)

. 142 (TV tidsforval AE)
. 144 ( AV blandarférval AE)

. 94 (kreativa filter)

. 153 (exponeringskompensation)
. 66, 138 (% blixtfotografering)
. 109 (1SO-instéllning)

. 150 (bulbexponering)

. 177 ("™ videoinspelning)

. 114 (val av bildstil)

e




Gora en stor utskrift av bilden

Ta manga bilder

Fokusering
Andra fokuseringspunkt

Fotografera ett rérligt motiv

Bildvisning
Visa bilder med kameran
Soka efter bilder snabbt

Gradera bilder

Undvika att viktiga bilder
raderas av misstag

Radera bilder som inte behdvs
Visa bilder och videoscener automatiskt
Visa bilder och videoscener pa en TV

Stéll in LCD-monitorns ljusstyrka

Lagga till effekter i ett foto

Skriva ut
Enkel bildutskrift
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e ot
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S.

S.

S.

S.

.105 (AL, AL, @)
.105 (451, dS1, S2, S3)

. 116 (val av fokuseringspunkt)

81, 131 (Servo AF)

. 98 ([*] bildvisning)

. 231 (indexbild)
. 232 (/& bildbladdring)

. 234 (graderingar)
. 252 ([o-] bildskydd)

254 (7] radera)
243 (bildspel)

. 247 (video UT)

207 (LCD-monitorns ljusstyrka)

. 260 (kreativa filter)

S. 265 (direktutskrift)




Funktionsindex

Strom
Batteri
* Ladda
« Séatta i och ta ur
« Batterikontroll

Eluttag
Stromsparfunktion

Kort
Siétta i och ta ur
Formatera

Utl6s slutaren
utan kort

Objektiv
Fésta/ta bort
Zooma
Image Stabilizer (bildstabilisator)
AF/MF-vaxling

Grundinstéllningar
Sprak
Datum/klockslag/tidszon
Pipsignal

LCD-monitor

Instéllining av ljusstyrka
Pekskarm

Registrera bilder
Skapalvilja en mapp
Filnumrering

»w u

v v ou

" u

»w

[ L

L N

32
34
39
290
38

.34
.57

. 204

44
45
46
116

.43
.40
. 204

. 207
. 61

. 208
.210

Bildkvalitet
Bildregistreringskvalitet
Bildstil
Vitbalans
Féargrymd
Bildférbattringsfunktioner

* Auto Lighting Optimizer (Auto fjuskorrigering)

« Korrigering av objektivets
periferibelysning

* Korrigering av kromatisk
aberration

* Brusreducering for langa
exponeringstider

* Brusreducering for
héga 1ISO-tal

» Hogdagerprioritet

Autofokus
AF-funktion
Val av fokuseringspunkt
Manuell fokusering

Matning
Matningsmetod
Bildserier
Sjalvutlosare
Maximalt antal bilder i en bildserie

Fotografering
Fotograferingsmetod
1SO-tal
Funktionsguide
Bulb

[ L

105
114
172
176

159

. 163

164

. 161

. 160

s. 285

s. 130
s. 66
s. 126

o000

L U

.24

133
136
106

25
109
60
150



Ljusmatmetod
Fjarrkontroll

Direktkontroll
Kreativa filter

Exponeringsjustering
Exponeringskompensation
AEB
AE-las

Blixt
Extern blixt
Extern blixtstyrning
* Tradlos blixt
Uppléattningsblixt

Live View-fotografering
Autofokus-
metoder (AF)
Autofokus-
funktion (AF)
Skarmavtryckare
Sidférhallande
Rutnéat
Direktkontroll

Videoinspelning
Videoinspelning
Ljudinspelning
Video-snapshot
Manuell exponering
Stillbildsfotografering
Direktkontroll

[

» 0 o0 0

151
291
50
94

. 153

s. 155

o

[

I )

[ N U

[ A N

157

292
220
223
140

. 116

130
125
108
205
50

177
197
189
180
184
186

Funktionsindex

Bildvisning
Bildvisningstid
Enbildsvisning
Visning av fotograferings-
information
Indexbild
Bildbladdring
(visningshopp)
Forstorad bild
Rotera bild
Gradera
Videovisning
Bildspel
Visa bilderna pa TV:n
Skydda
Radera
Direktkontroll

Bildredigering
Kreativa filter
Andra storlek

Skriva ut
PictBridge
Bestélla kopior (DPOF)
Inst. for Fotobok

Egna instéllningar
Egen programmering(C.Fn)
Min meny

Programvara

205

. 98

s. 256

n

® 000000000

. 231

. 232

231
233
234
239
243
247
252
254
236

s. 260
s. 262

s. 268
s. 275
s. 279

. 282
. 288

337
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Forsiktighetsatgarder vid hantering

Skotsel av kameran

16

Kameran ar ett precisionsinstrument. Tappa den inte och utsatt den inte for
stétar.

Rikta inte det kameramonterade objektivet mot solen. Hettan fran solen kan
skada kamerans inre komponenter.

Kameran &r inte vattentat och kan inte anvandas under vatten. Om du rakar
tappa kameran i vatten ska du genast ta kontakt med nédrmaste Canon
Service Center. Torka av vattendroppar med en torr trasa. Om kameran har
utsatts for salt luft torkar du av den med en val urvriden fuktig trasa.
Placera aldrig kameran nara foremal som avger starka magnetiska falt, till
exempel en magnet eller en elmotor. Undvik ocksa att anvénda eller placera
kameran nara féremal som avger starka radiovagor, till exempel en stor
antenn. Starka magnetfalt kan orsaka felaktig funktion hos kameran eller
forstora bilddata.

Placera aldrig kameran pa varma platser, till exempel i en bil i starkt solljus.
Hoéga temperaturer kan orsaka felfunktion hos kameran.

Kameran innehaller elektroniska precisionskretsar. Férsok aldrig ta isar
kameran sjélv.

Undvik att blockera slutaren med fingret eller nagot annat féremal. Det kan
orsaka funktionsfel.

Anvéand en gummiblasa for att blasa bort damm fran objektivet. Anvand inte
rengdringsmedel som innehaller organiska I6sningsmedel for att rengéra
kamerahus eller objektiv. Om smutsen &r svar att fa bort Iamnar du kameran
till ndrmaste Canon Service Center.

Vidrér inte kamerans elektriska kontakter med fingrarna. Pa sa satt
férhindrar du att kontakterna korroderar. Korroderade kontakter kan orsaka
felfunktion hos kameran.

Om kameran flyttas hastigt fran en kall omgivning till ett varmt rum kan
kondens bildas pa kameran och dess inre komponenter. Du undviker
kondens genom att placera kameran i en forsluten plastpase dar den far
anpassa sig till den varmare temperaturen innan du tar ut den ur pasen.
Anvand inte kameran om det har bildats kondens pa den. Pa sa satt
undviker du att kameran skadas. Om det bildas kondens tar du bort
objektivet och tar ut kortet och batteriet ur kameran. Vanta tills kondensen
har férsvunnit innan du anvéander kameran igen.

Om kameran inte ska anvéandas pa en tid tar du ur batteriet och férvarar
kameran pa en sval, torr och vl ventilerad plats. Aven nar du férvarar
kameran ska du trycka ner avtryckaren nagra ganger da och da for att
kontrollera att kameran fortfarande fungerar.

Undvik att férvara kameran i narheten av fratande kemikalier, till exempel i
ett mérkrum eller kemiskt laboratorium.



Forsiktighetsatgarder vid hantering

Om kameran inte har anvéants under en tid provar du alla funktioner innan du
anvander den. Om du inte har anvant kameran under en tid eller om du ska
ta en viktig bild later du antingen en Canon-aterférséljare kontrollera den
eller kontrollerar sjélv att den fungerar som den ska.

Nar du tar bort objektivet exponeras bildsensorn. Vidror inte bildsensorn fér
att undvika repor pa den.

17



Forsiktighetsatgarder vid hantering

LCD-monitor

LCD-monitorn &r tillverkad med teknik med mycket hdg precision och éver
99,99 procent effektiva pixels. Men trots detta kan det finnas ett fatal déda
pixels bland de aterstaende 0,01 procent eller farre pixels. Déda pixels som
till exempel bara visar svart eller rétt ar ingen felfunktion. De paverkar inte
registreringen av bilder.

Om LCD-monitorn Iamnas paslagen under en langre tid med samma
skarmbild kan sk&rminbrénning ske, dar du ser rester av det som visats. Det
ar emellertid endast tillfalligt och férsvinner om du inte anvander kameran
under nagra dagar.

LCD-monitorns visning kan verka langsam eller se svart ut i héga
temperaturer. Den atergar till det normala i rumstemperatur.

Nar du &ndrat LCD-monitorns ljusstyrka kan bilden se lite grovkornig ut,
beroende pa motivet. Detta ar inget fel och paverkar inte den registrerade
bilden.

Kort
Observera foljande for att skydda kortet och registrerade data pa det:

18

Tappa, bdj eller blét inte ner kortet. Hantera det varsamt och utsétt det inte
for stétar eller vibrationer.

Vidrér inte kortets elektriska kontakter med fingrarna eller nagot
metallféremal.

Fast inga klistermérken eller dylikt pa kortet.

Forvara inte och anvand inte kortet i narheten av nagot med starkt
magnetfalt, t.ex. en TV, hogtalare eller magnet. Undvik ocksa platser med
statisk elektricitet.

Placera inte kortet i starkt solljus eller néra en varmekalla.

Forvara kortet i en ask.

Forvara inte kortet pa varma, dammiga eller fuktiga platser.



Forsiktighetsatgarder vid hantering

Objektiv
Nar du tar loss objektivet fran kameran stéller du det med Kontakter
den bakre dnden uppat och sétter pa objektiviocket, sa att
du inte repar objektivet eller elektriska kontakter.

Forsiktighetsatgarder vid langvarig anvindning
Om du anvéander bildserier, Live View-fotografering eller
videoinspelning under en langre tid kan kameran bli mycket
varm. Det &r inget funktionsfel, men kan orsaka lindriga
brannskador pa huden om du haller i kameran en langre tid.

Om smuts som fastnar pa sensorns framsida
Férutom damm som kommer in i kameran kan i vissa séllsynta fall smérjmedel
fran kamerans inre komponenter ldmna flackar pa sensorns framsida. Om
synliga flackar finns kvar efter den automatiska sensorrengéringen bér du lata
ett Canon Service Center rengéra sensorn.

Om objektivfattningen
Anvéandaren rekommenderas att regelbundet rengéra kamerahuset och
objektivfattningen med en mjuk torkduk.
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Snabbguide
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Sitt i batteriet (s. 34).
Ladda batteriet: s. 32.

Satt i ett kort (s. 34).

Véand kortets etikett mot framsidan
av kameran och skjut in kortet.

Rikta in objektivets
fastsattningspunkt mot
motsvarande punkt pa kameran.

(Smart motivldge) (s. 66).

Alla nédvandiga
kamerainstallningar gérs
automatiskt.

N&r menybilden for tidszon eller
datum/klockslag visas pa LCD-
monitorn gar du till sidan 40.




Snabbguide

Rikta LCD-monitorns mittparti dver
motivet.

Tryck ned avtryckaren halvvags sa
fokuserar kameran pa motivet.

Ta bilden (s. 49).
3 © Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

Granska bilden (s. 205).
Den tagna bilden visas i cirka 2 sek
pa LCD-monitorn.
Om du vill visa bilden igen trycker
du pa knappen <[>]> (s. 98).

Information om hur du visar redan tagna bilder finns i "Bildvisning”
(s. 98).

Information om hur du raderar en bild finns i "Radera bilder”

(s. 254).

Nar du fotograferat fardigt satter du pa objektiviocket for att skydda
objektivet.
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Delarnas namn

Namnen i fetstil &r de delar som namns fram till avsnittet "Smart
motivliage + baszonens metoder och bildvisning”.

Hégtalare (s. 239) —— —— <-©-> Filmplanmairke (s. 80)

Strombrytare (s. 37) Blixtsynkroniseringskontakter

Avtryckare (s. 49) Tillbehérsfaste (s. 292)
Mikrofon (s. 178)
Instéllningsratt

(s. 25) Sjalvutiésarlampa/

AF-hjalpbelysning
(s. 136/132)

Faste for barrem
(s. 31)

Fjarrkontrollsensor
(s.291)

P

Kontaktskydd

Handgrepp
=
Punkt for fastsattning
av EF-M-objektiv (s. 44)
Kontakter (s. 19)

Objektivfattning Frigoringsknapp for

objektiv (s. 45) :

Lasstift for objektiv —

<MIC> Extern IN-kontakt
for mikrofon (s. 197)

<HDMI OUT > HDMI mini
UT-kontakt (s. 247)

<A/V OUT/DIGITAL>
Kamerahuslock (s. 44) Audio/video UT-/digitalkontakt
(s. 251, 266, 338)
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Delarnas namn

—— LCD-monitor/pekskarm (s. 54, 59, 207/61, 230, 240)
—— Stréom-/atkomstlampa (s. 36)
—— <MENU> Menyknapp (s. 54)
<@> Start-/stoppknapp till video (s. 178)

<[*]> Bildvisningsknapp
(s. 98)

,— <[@/SET>
Direktkontroll/
installningsknapp
(s. 50, 88, 186, 236/54)

l—— <INFO.> Info-knapp
(s. 50, 59, 70, 98, 182)

Kontaktskydd till nataggregat (s. 290)
Stativgéanga
Kort-/batterilucka (s. 34)
<> Inmatningsratt (s. 64)
<A®/Z> Knapp for val av matningsmetod (s. 133, 136)
<V {@> Raderingsknapp (s. 254)
<<4%> Knapp for AE-las/FE-las (s. 157)

<»-[> Knapp for blandare/exponeringskompensation
(s.148/153)

Kortplats (s. 34)

Batterifack (s. 34)
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Delarnas namn

Menybild (i kreativa zonens metoder s. 25)

Antal méjliga bilder
Antal méjliga bilder vid
vitbalansvariation

Sjalvutlosarens tidsfordrojning

Kreativa filter (s. 94)

Fotograferingsmetod

AF-metod (s. 116) —

AFLEE U +Foljande
AFC) FlexiZone - Multi
AFO  FlexiZone - Single

AF-funktioner (s. 130)
ONE SHOT
One-Shot AF

SERVO
Servo-AF

Manuell fokus (MF)

Bildregistreringskvalitet —
(s. 105)
AL Stor/hég
dL Stor/normal
AM Medium/hoég
dM Medium/normal
AS1 Liten 1/hdg
Liten 1/normal
S2  Liten 2 (hdg)
§3  Liten 3 (hdg)
[RAWES" | B
RAW+stor/hg

RAW

Skarmavtryckare (s. 125) —
Matningsmetod (s. 133, 136) —

[ Enbild

3, Bildserier

i® Sjalvutiésare: 10 s/
Fjarrkontroll

®; Sjalvutlésare:2 s

Oc Sjalvutldsare:Bildserier
Slutartid —

— Maximalt antal bilder i en bildserie
Batterikontroll (s. 39)
(wwa) o8 & ]

%4 Kort blixtsynkroniseringstid (FP-blixt)
4% FE-l4s/FEB anvands
Status for Eye-Fi-6verforing*
(s. 294)
Bildstil (s. 114)
[@ Direktkontroll
Vitbalans (s. 172)
Auto
Dagsljus
B\ Skugga
o« Moln
Glédlampa
= Lysror
% Blixt
=% Egen
Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering)
(s. 159)
Ljusmé&tmetod (s. 151)
(2] Evaluerande ljusmétning
(&) Utsnittsmétning
C:J Spotmétning
C3J Centrumvégd

genomsnittsmatning
— Exponeringssimulering

"~ Forstorad visning
~— AEB/FEB

—— ISO-tal (s. 109)

—— Hogdagerprioritet (s. 285)
—— Indikator féor GPS-anslutning

Digital kompass
Indikator for exponeringsniva
— Blandarvirde Exponeringskompensation (s. 153)
L Image Stabilizer AEB-intervall (s. 155)
(bildstabilisator) <OFF> (endast nar ett objektiv med IS-funktion &r anslutet)
— Pekare for inmatningsratt

*: Visas vid anvandning av Eye-Fi-kort.
Endast de installningar som for tillfallet anvands visas.
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Instéllningsratt

Delarnas namn

Vixlar mellan <@} > Smart motivizge, <€¥> Stillvilder och <"#>

Videoscener.

e Ta stillbilder med <@&F > eller <>, eller

spela in videoscener med <>

| <@}> smart motividge behéver du bara
trycka pa avtryckaren for att ta ett foto medan
kameran anpassar instéllningarna till motivet
eller omgivningen.

° . ° Med stillbildstagning <€¥> kan du vélja
(_AT 0O's kreativa zonens metoder eller baszonens
N metoder.

Kreativa zonen

Med de har metoderna far du stérre kontroll vid fotografering av olika

motiv.
Av
Manuell exponering TV
Stall in slutartid och bléndare P

manuellt for storre frihet i
hur bilderna ska uttryckas

: Manuell exponering (s. 148)
: Blandarforval AE (s. 144)

: Tidsforval AE (s. 142)

: Programautomatik (s. 102)
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Delarnas namn

Baszonen

Du behover bara trycka pa avtryckaren. Alla instéllningar sker
automatiskt fér att passa motivet eller omgivningen.

: Kreativt autolage (s. 75)

D a ¥ : Portritt (s. 78)
Kreativt autolage : L?_nd_Skap (S. 79)
Autolége for att enkelt stélla : Nérbild (s. 80)
in bildens ljusstyrka, oskarpa : Sport (S. 81)

i bakgrunden, blixt och annat

: Kvéllsportritt (s. 83)
: Nattfoto utan stativ (s. 85)
: HDR-motljuskontroll (s. 86)

B &
Sport
For fotografering av motiv

i rorelse. Bildserietagning
med motiven kvar i fokus.

Videoscener

Med videoinspelning <"™> kan du valja autoexponering eller manuell
exponering.

'™ : Automatisk filmexponering

M : Manuell filmexponering

Automatisk filmexponering

Filmlage dar slutartiden
och bléndaren stélls in
automatiskt
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Delarnas namn
Objektiv
EF-M-objektiv

(Objektiv utan AF-omkopplare eller omkopplare fér Image Stabilizer (bildstabilisator).)
Fokuseringsring (s. 117, 126)

Zoomring (s. 45)
Faste for motljusskydd

Zoomlagesindex (s. 45)

Filterganga
(framtill pa objektivet)

ACRO 025m/0.5.,

Punkt for fastsattning av objektiv (s. 44) Kontakter (s. 19)
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Delarnas namn

EF- eller EF-S-objektiv
(Objektiv med AF-omkopplare och omkopplare fér Image Stabilizer (bildstabilisator).)
* For att anvanda ett EF- eller EF-S-objektiv pa kameran krévs objektivadapter EF-EOS M.

Faste for motljusskydd 7

Filtergédnga
(framtill pa objektivet)

Zoomlagesindex (s. 45)

Zoomring (s. 45)

=T Kontakter (s. 19)

Punkt for fastsattning
av objektiv (s. 44)

Fokuseringsring (s. 117, 126)

Objektivadapter EF-EOS M

Punkt for fastséattning —, Punkt for fastsattning
av EF-objektiv L av kameraobjektiv

Punkt for fastsattning

av EF-S-objektiv
Frigoringsknapp
for objektiv

Skruv till
stativfaste

Kontakter
Stativfaste ! L (objektivets
Ratt till stativfaste sida)
EL®
= . )
Stativganga (c] T Génga till stativfaste
NS /]
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Delarnas namn

Batteriladdare LC-E12
Laddare for batteri LP-E12 (s. 32).

Natkontakt

— Laddningslampa
Lampa som tands nar
batteriet ar fulladdat

Batterifack

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER - SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA.
VARNING! MINSKA RISKEN FOR BRAND OCH ELEKTRISKA STOTAR
GENOM ATT NOGGRANT FOLJA DE HAR ANVISNINGARNA.

Nar du ansluter till ett eluttag nagon annanstans &n i USA ska du vid behov
anvanda en strémadapter som passar fér det aktuella eluttaget.

Batteriladdare LC-E12E
Laddare for batteri LP-E12 (s. 32).

Batterifack Natkabel

Lampa som ténds nar
batteriet &r fulladdat

Laddningslampa T T
Uttag for natkabel
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@
EOS M har utformats med din kreativitet

i atanke. Upptéack nya mojligheter och se
véarlden omkring dig med nya 6égon.

Boérja anvanda kameran

Det har kapitlet innehaller inledande anvisningar och
beskrivningar av grundldggande kamerafunktioner.

Fasta remmen

Placera remmens metallring 6ver kamerans remfaste. Vrid
stoppskruven medurs med ett mynt eller liknande verktyg tills
det tar stopp (indexmarkeringarna &r i linje). Kontrollera att
remmens metallring inte ar 16s.

Justera remmens langd.
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Ladda batteriet

Ta bort skyddshéljet.

Sitt i batteriet.

Passa in batteriets markering € mot
batteriladdarens markering » .

Utfér momenten i omvéand ordning
nér du tar ut batteriet.

Ladda batteriet.
For LC-E12

Fall ut batteriladdarens stift
enligt pilen och séatt dem
i ett eluttag.

For LC-E12E

Anslut ndtkabeln till laddaren och satt
i kontakten i eluttaget.

Laddningen startar automatiskt och
laddningslampan bérjar lysa orange.
Nar batteriet &r fulladdat tdnds
lampan for fulladdat batteri och lyser
grént.

Det tar cirka 2 timmar att ladda ett helt urladdat batteri vid en
temperatur pa 23 °C. Laddningstiden varierar beroende pa
omgivningens temperatur och batteriets laddningsniva.

Av sdkerhetsskal tar det langre tid (upp till cirka 4 timmar) att ladda
batteriet vid laga temperaturer (5 °C—10 °C).
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Ladda batteriet

2% Tips om hur du anvinder batteriet och laddaren
Batteriet ar inte fulladdat nar det levereras.
Ladda batteriet innan du bérjar anvénda det.

Ladda batteriet dagen fore eller den dag du ska anvanda det.
Batteriet laddas gradvis ur &ven nér du inte anvander kameran.

Nar batteriet dr laddat tar du loss det och kopplar bort laddaren
fran eluttaget.

Nar du inte anvander kameran tar du bort batteriet.

Om batteriet lAmnas i kameran under en langre tid avges en liten
strdm vilket leder till att det laddas ur och att batterikapaciteten
minskar. F6rvara batteriet med det medféljande skyddshdljet pa. Om
du foérvarar batteriet fulladdat kan batteriets prestanda férsamras.

Batteriladdaren kan anvandas i andra lander.

Batteriladdaren ar kompatibel med en strémkalla pa 100 V AC till
240 V AC 50/60 Hz. Vid behov ansluter du en strémadapter for
respektive land eller omrade. Anslut inte ndgon barbar
spanningstransformator till batteriladdaren. Om du goér det kan
batteriladdaren skadas.

Om batteriet snabbt laddas ur, dven nar det ar fulladdat, har
batteriet natt slutet pa sin livsldangd.
K&p ett nytt batteri.

0 Nar du har dragit ur kontakten till laddaren fran eluttaget bér du inte réra
vid stiften pa minst 3 sekunder.
Ladda inte nagot annat batteri an batteri LP-E12.
Batteri LP-E12 ar specialtillverkat fér Canon-produkter. Om du anvander
det med en icke-kompatibel batteriladdare eller produkt kan det leda till
fel eller olyckor som Canon inte kan hallas ansvariga for.
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Sitta i och ta ut batteriet och kortet

Satt i ett fulladdat batteri LP-E12 i kameran. Minneskort séljs separat
och féljande typer kan anvéandas: SD, SDHC eller SDXC. SDHC- och
SDXC-kort med UHS-I kan ocksa anvandas. De bilder du tar lagras pa
kortet.
Se till att kortets omkopplare fér skrivskydd &r stilld uppat fér
att tillata skrivning/radering.

Satta i batteriet och kortet

Oppna luckan.

Skjut lasspaken i pilarnas riktning och
6ppna luckan.

Sitt i batteriet.
Véand batteriets "Canon”-logotyp mot
kamerans framsida och sétt i batteriet
med batterikontakterna forst.
Skjut in batteriet tills det klickar fast.

Satt i kortet.
Kortets etikett ska vara viant mot
framsidan av kameran.
Skjut in det rakt nedat tills det tar
stopp.
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Sétta i och ta ut batteriet och kortet

Sténg luckan.
Tryck pa luckan tills den stangs.
Nar du stéller strombrytaren pa
<ON> visas antalet méjliga bilder
(s. 39) pa LCD-monitorn.

M)

Méjligt antal bilder

Ta ut batteriet och kortet
Still strombrytaren pa <OFF>.

Oppna luckan.
Kontrollera att LCD-monitorn och
strom-/atkomstlampan &r sldckta
och 6ppna sedan luckan.
Om [Registrerar...] visas stédnger du
luckan.

Ta ut batteriet.
1. Tryck pa frigéringsknappen enligt
pilen. 2. Ta ut batteriet.
Var noga med att satta tillbaka
skyddshéljet (medféljer, s. 32) for att
undvika att batteriets poler kortsluts.

Ta ut kortet.

Tryck in kortet lite grann och slépp
sedan.
Dra kortet rakt ut.
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Sétta i och ta ut batteriet och kortet

Sténg luckan.
Tryck pa luckan tills den stangs.

0 Nar du éppnar kort-/batteriluckan bér du undvika att 6ppna den fér mycket.

(1

36

Gangjarnen kan ga sénder annars.

Nar stréom-/atkomstlampan blinkar orange betyder det att bilder
raderas, registreras pa eller lases fran kortet, eller att data 6verfors.
Oppna inte kort-/batteriluckan sa linge detta sker. Gor heller inget
av féljande nar strom-/atkomstlampan blinkar orange. Det kan gora
att bildkortet, minneskortet eller kameran tar skada.

* Ta ur kortet.

* Ta ur batteriet.

* Skaka kameran eller lata den sla emot andra féremal.

Om det redan finns bilder pa kortet kan det handa att bildnumreringen
inte borjar pa 0001 (s. 210).

Om ett felmeddelande relaterat till kortet visas pa LCD-monitorn tar du ut
kortet och satter sedan i det igen. Om felmeddelandet &r kvar bér du
forsdka med ett annat kort.

Om alla bilder gar att verféra fran kortet till datorn gor du det och
formaterar darefter kortet med kameran (s. 57). Da &r det mojligt att
kortet bérjar fungera normalt igen.

Undvik att nudda kortets kontakter med fingrar eller metallféremal.



Sla pa strommen

Om du stiller strémbrytaren i liget <ON> och menybilderna for
tidszon/datum/klockslag visas ldser du pa sidan 40 om hur du
stéller in tidszon och datum/klockslag.

Tryck pa strémbrytaren for att vaxla
mellan <ON> och <OFF>.

Med strémbrytaren i laget <OFF > haller

du knappen <[®]> nedtryckt i 2 s eller

langre for att starta bildvisning.
Nar ett EF-M-objektiv fasts pa
kameran och strémmen ar avstangd
blandas blandaréppningen ned for
att stdnga ute ljuset och skydda
kamerans insida. N&r du stéller
strombrytaren i laget <ON> eller
<OFF > avger blandaren ett lagt ljud
da den 6ppnas.

feed

Om automatisk sjalvrengoéring av sensorn

Nar du staller strombrytaren i laget <ON>/<OFF > eller om
[Kamera auto av] aktiveras och kameran stdngs av kommer
bildsensorn att rengtras automatiskt (avger ett 1agt ljud). Under
sensorrengdringen efter att du stallt strombrytaren i laget <OFF >
kommer LCD-monitorn att visa < ‘= >.

Om du véxlar mellan Iagena <ON>/<OFF> flera ganger under kort
tid &r det inte sdkert att symbolen < '= > visas. Det har &r normalt
och inte nagot problem.

Automatisk sjélvrengdring av bildsensorn kan aktiveras eller
avaktiveras via menyn (s. 225).
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Sla

pa strémmen

AW Strémsparfunktioner

i

38

Om du inte anvander kameran stédngs LCD-monitorn av automatiskt
for att spara strom. Om du fortsatter att inte anvédnda kameran
sténgs strommen av automatiskt. Om LCD-monitorn ar avstangd
och du pekar pa den eller trycker pa nagon av kamerans knappar
slas LCD-monitorn pa igen. Om strémmen &r avstangd trycker du
antingen pa strombrytaren eller haller <[>]> nedtryckt i cirka 2 s for
att sla pa strommen igen.

Du kan andra LCD-monitorns och kamerans automatiska
avsténgningstider via [LCD auto av] och [Kamera auto av] under
[¥2: Energisparlage] (s. 206).

Om du staller strémbrytaren pa <OFF> medan en bild registreras pa kortet
visas [Registrerar...] och strémmen stangs av efter att kortet slutfort
registreringen av bilden.



Sla pa strémmen

(wa] Kontrollera batteriets laddningsniva

Nar du satter pa kameran visar batterisymbolen hur mycket batteri som
finns kvar. Det finns fyra nivaer:

E] [ 514] {w#a : Batterinivan ar tillracklig.
{—#a : Batterinivan &r lag, men du kan
fortfarande anvanda kameran.
& : Batteriet tar snart slut.
(Symbolen blinkar.)
{1 : Ladda batteriet.
Batterikapacitet
Temperatur Vid 23 °C Vid 0 °C

Méjligt antal bilder

Cirka 230 bilder

Cirka 200 bilder

Vardena ovan avser fotografering med ett fulladdat batteri LP-E12 och baseras
pa CIPA:s (Camera & Imaging Products Association) teststandarder.

E] Antalet méjliga bilder minskas i nedanstaende fall:

* Om du haller ned avtryckaren halvvags en langre stund. (Om du
aktiverar autofokusering ofta utan att ta bilder.)

« Om du anvander objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator).
Antalet méjliga bilder kan minska beroende pa de aktuella
fotograferingsférhallandena.
Objektivet drivs av kamerans batteri. Beroende pa vilket objektiv som
anvéands kan antalet méjliga bilder vara lagre.
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Stélla in tidszon, datum och klockslag

Nar du slar pa kameran férsta gangen visas menybilderna for tidszon
och datum/klockslag. Stéll férst in tidszon, sedan datum och klockslag.
Observera att det fotograferingsdatum/-klockslag som laggs till

i bilderna baseras pa den hér instéllningen. Kom ihag att stélla in
ratt datum/klockslag.

Stilla in tidszon

[London] &r installd som standard.
sacss My ¢ Visa menyskarmen.

Energisparlage ©) Tryck pa knappen <MENU>.
Niamear g | £ N ) Pafliken [%2] vélier du [Tidszon].
g Tryck pa knappen < <% >/<» 4>
pa inmatningsratten for att valja fliken
[?2)].

Tryck pa knappen <A ®O/2>/<V >
pa inmatningsratten for att valja
[Tidszon] och tryck sedan pa <[€)/

SET>.

Tidszon Stéll in tidszonen.

Tryck pa knappen < €% >/<» 4>
pa inmatningsratten for att bekrafta
valet av tidszon.

01/08/2012 13:30 +01:00 Tryck pa <[€)/SET > sa att <> visas.

oK Avbryt Tryck pa knappen <A ®/2u>/<V p>

pa inmatningsratten for att stalla in
tidszonen och tryck sedan pa <[&)/
SET>.
Tryck pa knappen < €% >/<» 4> p3
inmatningsratten for att vélja [OK] och
tryck sedan pa <[€)/SET>.

&: | Paris
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[EM Stélla in tidszon, datum och klockslag

E] Mer information om hur du gér detta finns pa sidorna 54-56.
Den tid som visas nere till héger ar tidsskillnaden jamfért med UTC. Om du
inte hittar din tidszon kan du stélla in den med hjalp av UTC-tidsskillnaden.
Nar du har andrat tidszon bér du kontrollera att ratt datum och klockslag
ar installt.
Du kan &ven stélla in sommartid med hjalp av [¥2: Tidszon].
[¥2: Tidszon]- och [¥2: Dat/Klock]-instéllningarna fér sommartid &r
sammankopplade.

Stélla in datum och klockslag

Visa menyskdrmen.
Tryck pa knappen <MENU>.

T TF Pa fliken [¥ 2] véljer du [Dat/
Energisparldge K|0Ck] .
— A Tryck pa knappen < < % >/<» HE>

I Dat/Klock (N j, pa inmatningsratten for att vélja fliken
S & (%2

Tryck pa knappen <A ®/2>/<V >
pa inmatningsratten for att valja [Dat/
Klock] och tryck sedan pa <[€)/SET>.
Dat/Klock Stéll in datum och klockslag.
Tryck pa knappen < €% >/<» 4>

S = pa inmatningsratten for att valja den
dd/mm/aa ¥ siffra som ska justeras.
Tryck pa <[®/SET > sa att <2> visas.
Avbryt Tryck pa knappen <A ®/2>/<V >

pa inmatningsratten for att stalla in
siffran och tryck sedan pa <[€)/SET >
(atergar till <c>).
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[EM Stélla in tidszon, datum och klockslag

Dat/Klock Stélla in sommartid.

Vid behov.

Tryck pa knappen < €% >/<» 4> p3

GR VT inmatningsratten for att vélja [8:].

Tryck pa <[®)/SET > sa att <>

Avbryt visas.
Tryck pa knappen <A &/2>/<V >
pa inmatningsratten for att valja [e:]
och tryck sedan pa <[€)/SET >.
Né&r sommartid stélls in pa [e:] flyttas
klockslaget som stélldes in under
steg 3 fram en timme. Om [&:] stélls
in avbryts sommartiden och
klockslaget flyttas tillbaka en timme.

01 .08.2012 15:30: 00

Dat/Klock Sting menybilden for instéllning.
Tryck pa knappen < €% > /<» (4>

o). 0s]. e [l (0 100 pa inmatningsratten for att valja [OK]

dd/mm/as % och tryck sedan pa <[€)/SET >.
Installningarna for datum, klockslag
Avbryt och sommartid sparas och menyn

visas pa nytt.

o Om batteriet tas ur kameran eller blir urladdat kan det hénda att tidszon och
datum/klockslag nollstélls. Om det intraffar stéller du in tidszon och datum/
klockslag igen.

@ Fér att synkronisera sekunderna trycker du pa <[€)/SET > vid 0 sek i steg 5.
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Vilja sprak

Visa menyskdrmen.
Tryck pa knappen <MENU>.

- Vilj [Sprak ] pa fliken [¥2].
Energisparldge i Tryck pa knappen < €% >/<» 4> p3
e 2 inmatningsratten for att vélja fliken
Dat/Klock [¥2].

Tryck pa knappen <A ®/2i>/<V p>
pa inmatningsratten for att valja
[Sprak 3] (det femte uppifran) och
tryck sedan pa <[€)/SET >.

English Norsk Roména Stéll in 6nskat sprék.
Deutsch [ Svenska | Trk . .
Frarcais Gl Tryck pa knappen <A &/2>/
Nederlands EMvika — mnhg <V ’[ﬁ] >/< A ¥>/<P [HA> pa
. §§$§ inmatningsratten for att vélja sprak
Suomi  Cestina =01 och tryck sedan pa <[€)/SET >.
Italiano Magyar & s . o s
YKpaicbKa Grénssnittsspraket andras.
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Fasta och ta bort ett objektiv

EF-M-, EF- och EF-S-objektiv kan anvandas pa kameran. Fér att
anvanda ett EF- eller EF-S-objektiv pa kameran kravs objektivadapter
EF-EOS M.

Fésta ett objektiv

Ta bort skyddslocken.
Ta bort det bakre objektiviocket och
kamerahuslocket genom att vrida
dem i pilarnas riktning.

Fast objektivet.
Rikta in objektivets fastsattningspunkt
mot motsvarande punkt pa kameran.
Vrid objektivet i pilens riktning tills det
klickar fast.

Ta bort det framre objektiviocket.

Minska risken for damm
Nar du byter objektiv bér du géra det snabbt och pa en plats med sa lite
damm som mgjligt.
Nar du forvarar kameran utan monterat objektiv ska du satta pa kamerahuslocket.
Ta bort damm fran kamerahuslocket innan du satter pa det.
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Fasta och ta bort ett objektiv

Ta bort objektivet

Canon Tryck in objektivets
P \ frigéringsknapp och vrid
objektivet i pilens riktning.
Vrid objektivet tills det tar stopp och ta
sedan bort det.
Satt pa det bakre objektiviocket pa
det borttagna objektivet.

Om du vill zooma vrider du pa objektivets
zoomring med fingrarna.

Om du vill zooma gor du det innan du
stéller in fokus. Om du vrider pa
zoomringen efter att du stallt in fokus
kan fokus ga férlorad igen.

o Titta aldrig direkt pa solen genom ett objektiv. Du kan férlora synen.
Om den framre delen (fokuseringsringen) pa objektivet roterar under
autofokuseringen ska du inte réra den roterande delen.

Funktionen fér férinstéllining av fokus pa vissa objektiv gar inte att
anvanda pa denna kamera. Power Zoom kan heller inte anvandas
aven om du faster ett objektiv med Power Zoom-funktion, till exempel
EF 35-80 mm f/4-5,6 POWER ZOOM.

E] Brannvidd (brédnnviddsfaktor)

Eftersom bildsensorstorleken
ar mindre an bildytan pa en
35-millimetersfilm ser det ut
som om objektivets bréannvidd Bildyta for 35-millimetersfilm
Okats med cirka 1,6x. (36 x 24 mm)

Exempel: En brannvidd pa 18-55 mm motsvarar en brannvidd pa cirka 29-88 mm
pa en 35-millimeterskamera.

Bildsensorstorlek (cirka)
(22,3 x 14,9 mm)
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Om objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator)

Na&r du anvander 1S-objektivets inbyggda Image Stabilizer
(bildstabilisator) korrigeras skakningsoskarpan sa att bilden blir
skarpare.

* 1S star for Image Stabilizer (bildstabilisator).

Med ett EF-M-objektiv (som styrs via en meny)

Stéll in det via menyn*. Som standard &r den instélld pa [Pa].

= o N Visa menyskarmen.
Tryck pa knappen <MENU>.
|
v/

aBGEE s ¢ ¢y Pa fliken [(282] viljer du

AF—rpetodl FIexi;oneAFn [Blldstablllsator]

Tryck pé knappen << /<> B>

Bidstabiisator __ P&_ for att valja fliken [(B2].

Korr. for objektivaberration Tryck Pé knappen <A ®/Q_|| >/< \ ﬁ] >
for att vélja [Bildstabilisator] och
tryck sedan pa <[€)/SET >.

Valj [Pa].

Tryck pa knappen <A &/2>/<V >
for att valja [Pa] och tryck sedan pa

Bildstabilisator ) P4 <[®)/SET>.

&Y Tryck pa knappen <MENU>.

a@acisciy ¢ ¢y

* Denna meny visas nar ett EF-M-objektiv med 1S-funktion anvands.
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Om objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator)

Med andra objektiv adn EF-M (utrustade med en omkopplare)

Anvand I1S-omkopplaren pa objektivet.
— Still IS-omkopplaren pa <ON>.

Anvinda Image Stabilizer (bildstabilisator) vid fotografering

Tryck ned avtryckaren halvvéags.
Image Stabilizer (bildstabilisator)
fungerar.

Ta bilden.

Nar bilden pa LCD-monitorn verkar
stadig trycker du ned avtryckaren helt
for att ta bilden.

o Det gar inte att justera oskarpa med hjalp av Image Stabilizer
(bildstabilisator) om motivet &r i rérelse vid exponeringen.
Vid bulbexponeringar bor du stélla IS-omkopplaren pa <OFF>.
Om <ON> har valts kan det hénda att Image Stabilizer (bildstabilisator)
inte fungerar korrekt.
Det &r inte sakert att Image Stabilizer (bildstabilisator) &r effektiv vid
mycket skakiga férhallanden, t.ex. pa en gungande bat.

E] Image Stabilizer (bildstabilisator) fungerar i alla fokuslagen.
Nar IS &r installd pa <OFF> visas (¥ pa skarmen.
Om du anvénder ett stativ kan IS vara instélld pa <ON>. Men du sparar
mer batteri om du staller IS pa <OFF>.
Image Stabilizer (bildstabilisator) fungerar dven nér kameran ar fastsatt
pa ett enbensstativ.
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Grundfunktioner

Halla kameran

Du far skarpa bilder genom att halla kameran stadigt, sa att
skakningsoskarpan minimeras.

Horisontell fotografering Vertikal fotografering

1. Hall kameran i ett stadigt grepp med héger hand.

2. Hall under objektivet med vanster hand.

3. Vila ditt hdgra pekfinger 14tt mot avtryckaren.

4. Tryck armarna och armbagarna latt mot kroppens framsida.
5. Satt ena foten strax framfor den andra sa att du star stadigt.

Se till att du inte tacker mikrofonen nar
du spelar in videoscener.
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Grundfunktioner

Avtryckare

Avtryckaren har tva steg. Du kan trycka ned den halvvags. Sedan kan
du trycka ned den helt.

Trycka ned halvvigs

Kameran fokuserar och justerar
exponeringen automatiskt (slutartid och
blandare stélls in automatiskt).
Exponeringsinstéllningen (slutartid och
blandare) visas (316).

Trycka ned helt
Slutaren utléses och en bild tas.

Undvika skakningsoskirpa

Kameraroérelser vid exponeringstillfallet kallas for skakningsoskérpa.

Det kan resultera i suddiga bilder. Undvik skakningsoskarpa genom att

tanka pa féljande:

+ Hall kameran stadigt pa samma sétt som pa féregaende sida.

* Tryck ned avtryckaren halvvags for autofokus och tryck sedan
forsiktigt ned avtryckaren helt.

E] Om du trycker ned avtryckaren helt utan att trycka ned den halvvags
forst eller om du trycker ned den halvvags och sedan omedelbart trycker
ned den helt, sa blir det en kort férdrojning innan bilden tas.

Aven vid menyvisning, bildvisning eller bildregistrering kan du
omedelbart géra kameran fotograferingsklar genom att trycka ned
avtryckaren halvvags.
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Direktkontroll

Du kan vélja och stélla in de fotograferingsfunktioner som visas pa
LCD-monitorn direkt. Det kallas direktkontrollskdrmen.

Det finns tva typer av direktkontrollskarmar: [@ Direktkontroll och INFO.
Direktkontroll.

[€) Direktkontroll
Peka pa [[€]] pa skarmen eller tryck
pa <[€)/SET>.

INFO. Direktkontroll
Hall knappen <INFO.> nedtryckt anda
tills direktkontrollskarmen INFO. visas
(se nasta sida).
Direktkontrollskarmen visas.

Stall in 6nskad funktion.
Peka pa den funktion du vill stélla in.
Vald funktion och funktionsguide
visas.
Peka pa funktionen och stall in den
pa skarmen som visas.
Det finns aven funktioner med fler
instéllningar nar du trycker pa
knappen <INFO.>.
For att valja och stélla in funktionen
kan du trycka pa inmatningsrattens
knapp < €%>, <> 4> <A O/Di>
eller <V > eller vrida pa
inmatningsratten.
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Smart motivldge

Direktkontroll

[€ Direktkontroll  INFO. Direktkontroll

L5) Standard

ONESHOT (O [¥] ML

Programautomatik ®

Ta bilden.

Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

ﬁ] Funktioner som kan stéllas in i smart motividge och baszonens metoder finns
pa sidan 88. Funktioner som kan stéllas in i den kreativa zonens metoder,
filmlage och uppspelningsléage finns pa sidan 52, 186 respektive 236.
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Direktkontroll

Funktioner som kan stéllas in med direktkontroll

AFmetod (s. 116)
Vitbalans (s. 172)

AFfunktion (s. 130)
Bildregistrerings-
kvalitet (s. 105)
Kreativa filter (s. 260)

Bildstil (s. 114)

Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering)
(s. 159)

Ljusmatmetod (s. 151)

Slutartid (5. 142) Blandare (s. 144)

Fotograferingsmetod
(s. 25, 26) Hogdagerprioritet (s. 285)
Exponeringskompen- 1SO-tal 109
sation/AEB-instalining M [150] al (s. )
(s. 153, 155) Exponeringskompensation
Vitbalanskorrigering for blixt (s. 154)
(s. 174) Auto Lighting Optimizer

(Auto ljuskorrigering)
(s. 159)

Bildregistreringskvalitet
(s. 105)

Vitbalans (s. 172)

AF-metod (s. 116)

AF-funktion (s. 130) Mjligt antal bilder (s. 39)
Vitbalansvariation (s. 175) Bildstil (s. 114)
Matningsmetod (s. 133, 136) Ljusmatmetod (s. 151)

52



Direktkontroll

Menybilden for funktionsinstallning

. S
I 51 ¥

Tv | 11125 Eputo
'3..2..1..0..1“233

VB o WS EEA B
AFLES | ONESHOT O (]| ML
Exponering komp blixt ®
<[®@/SET>

Exponering komp blixt
B3-7/3
Morkare 9 Ljusare
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Menyhantering

Du kan stélla in olika funktioner med menyerna, bl.a.
bildregistreringskvalitet och datum/klockslag. Navigera bland menyerna
med knappen <MENU>, inmatningsratten och knappen <[€)/SET>.

LCD-monitor

| —

Knappen <MENU>
<[®)/SET >

Inmatningsratt

Menyskarm

Den meny som géller for aktuell fotograferingsmetod visas.

Smart motivlage

Baszonens metoder

D Y

Kreativt autoléage
Autolge for att enkelt stlla

in bildens ljusstyrka, oskérpa
i bakgrunden, blixt och annat
=)

Bildkvalitet

Rutnat

QHistogram Inaktivera
Utlés slutaren utan kort
Visningstid 2s

Ij [= = ORI

Bildkvalitet

Rutnat

QyHistogram Inaktivera
Utlds slutaren utan kort ON
Visningstid 2s
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[EW Menyhantering

Kreativa zonens metoder
] Bildvisning ¥ Instaliningar

[ ] % Min meny

Flik

BBy ¢ ¢ % %
Bildkvalitet aL
Sidforhallande 3:2
Rutnét Av

OHistogram Inaktivera
Utlos slutaren utan kort ON
Visningstid 2s

Styrn. av separat Speedlite

Programautomatik
stall in slutartid och blandare
automatiskt. Konfigurera andra
installningar manuellt.
S

Menyalternativ Menyinstallningar
Videoinspelning

soaafEcy ¢ ¢ ¢
Insp.storl. video 1920x1080025
Ljudinspelning Auto
Video-snapshot Inaktivera

Filmservo-AF Inaktivera
AF med avtryckare vid "= OFF
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[EM Menyhantering

Menyinstallningar

Bloaasic Visa menyskarmen.

Bildkvalitet Tryck pa knappen <MENU>.

Sidférhéllande ere ;

Rutnat Vilj en flik.

QHistogram Inaktivera o

Utlos slutaren utan kort Trka pa !(nappe_n << * >[<P >

Visningstid 2s for att valja en flik.

Styrn. av separat Speediite Fliken [ (2@ 3] hanvisar till exempel till
& P den skarm som visas nar (-flikens

Exp. komp /AEB  2..1..8..1.22 (f?tog.r.aferlng‘) tredje symbol [¥"]

1S0-tal Auto fran vanster &r vald.

ISO auto Max.:6400 T .

AT & Vilj dnskat alternativ.

Liusmétmetod ] Tryck pa knappen <A &/2u>/<V >

Méttimer 16's

ST yc R for att valja alternativet och tryck

sedan pa <[®)/SET >.

Vilj instédllningen.
Tryck pa knappen <A ®/2i>/<V p>
eller knappen < ¥ >/<» 4> for att
vélja installningen. (Du véljer vissa
installningar med knappen <A ®/
2>/<V {p> och andra installningar
med knappen < €% >/<p 4> )
Den aktuella installningen visas i blatt.

Stéll in ett varde.
OO0 ENE Y ¥ ¥ ¥ X

Exp. komp./AEB  2..1..9..1.%2 Bekréfta installningen genom att

1SO-tal Auto trycka pa <[@/SET >.
1SO auto Max.:80 ry P m

Auto ljuskorrigering : Sténg menybilden fér instélining.
Ljusmétmetod c3

Mittimer 165 Tryck pa knappen <MENU> foér att
Skérmavtryckare  Av aterga till skarmen for
fotograferingsinstalliningar.

aada s

ISO auto

El | steg 2 kan du dven vélja en menyflik genom att vrida pa ratten <€)>.
| steg 2 till 5 gar det &ven bra att anvanda LCD-monitorns pekskarm (s. 61).
Tryck pa <MENU> om du vill avbryta.
Mer information om respektive menyalternativ hittar du pa sidan 300.
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Formatera kortet

Om kortet ar nytt eller tidigare har formaterats med en annan kamera

eller med en dator formaterar du kortet med kameran.

¢ Nar kor_t_et formateras raderas alla bilder och alla data pa
kortet. Aven skyddade bilder raderas, sa se till att dar inte
finns nagot som du vill behalla. Vid behov 6verfoér du bilderna
till exempel till en dator innan du formaterar kortet.

aaassMy ¢ ¢ Vilj [Formatera kort].

Vélj mapp Pa fliken [¥ 1] valjer du [Formatera
Filnumrering Kontinuerlig

ORIt PicY kort] och trycker sedan pa <[&)/
SET>.

Formatera kort Formatera kortet.
Formatera kort Valj [OK] och tryck sedan pa <[€)/
Alla data raderas! SET >

3.76 GB anvant 3.81 GB N&r formateringen &r avslutad visas
ED  |Lagnivaformatering menyn igen.

byt
3.76 GBanvant 3.81 GB For lagnivaformatering trycker du pa
mﬁ@égnivéfurmatering knappen <INFO.> for att markera

Avbryt [Lagnivaformatering] med <v/>.

Valj sedan [OK].

57



AWM Formatera kortet

VY

2= Anvand [Formatera kort] i féljande fall:

Kortet ar nytt.

Kortet har formaterats med en annan kamera eller med en dator.
Kortet ar fullt med bilder eller data.

Ett kortrelaterat felmeddelande visas (s. 323).

Vad &r lagnivaformatering?

Utfor lagnivaformatering om kortets registrerings- eller lasningshastighet
forefaller lAangsam eller om du vill radera alla data pa kortet.

Eftersom lagnivaformatering formaterar alla registrerbara sektorer pa kortet
tar det nagot langre tid &n vid vanlig formatering.

Du kan stoppa lagnivaformateringen genom att vélja [Avbryt]. Den vanliga
formateringen slutférs anda, och du kan anvénda kortet som vanligt.
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N&r minneskortet formateras eller raderas &ndras bara filhanteringsinformationen.
Faktiska data raderas inte helt och hallet. Du bor vara medveten om det nér du
saljer eller slanger kortet. Undvik att personliga data sprids genom att
lagnivaformatera eller klippa sénder kortet innan du slénger det.

Innan du kan bérja anvéanda ditt nya Eye-Fi-kort maste du installera
kortets programvara pa datorn. Sedan kan du formatera kortet i
kameran.

Den kapacitet som anges fér minneskortet pa menybilden for
kortformatering kan vara mindre &n den kapacitet som anges pa kortet.
Den hér enheten &r utrustad med exFAT-teknik fran Microsoft.




Andra LCD-monitorns visning

INFO. Direktkontroll

Varje gang du trycker pa knappen
<INFO.> véxlar LCD-monitorn mellan
Live View-skarmen och INFO.
direktkontroll (s. 50).

Meny Tagen bild

Bildkvalitet
Rutnat
QHistogram Inaktivera

Utlds slutaren utan kort ON
Visningstid 2s

Visas nar du trycker pa Visas nar du trycker pa
knappen <MENU>. Tryck pa knappen <[®]>. Tryck pa
knappen igen om du vill aterga knappen igen om du vill aterga
till Live View-skérmen. till Live View-skdrmen.

I:Eﬁ] Nar menyskarmen eller en tagen bild visas kan du bérja ta bilder omedelbart
genom att trycka pa avtryckaren.
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Funktionsguide

Funktionsguiden utgdr en enkel beskrivning av respektive
fotograferingsmetod, funktion eller alternativ. Den visas nar du byter

fotograferingsmetod eller anvander direktkontrollsk&drmen vid fotografering,

videoinspelning eller bildvisning. Nar du stéller in en funktion eller ett

alternativ pa direktkontrollskarmen visas funktionsguidens beskrivning.

Né&r du fortsatter med det du héll pa med férsvinner funktionsguiden.

Fotograferingsmetod (exempel)

D a ¥ MAVTVE

[CEUETGEL T Programautomatik

Autoléage for att enkelt stélla Stéll in slutartid och bléndare
in bildens ljusstyrka, oskarpa automatiskt. Konfigurera andra
i bakgrunden, blixt och annat instaliningar manuellt.

5

Direktkontroll (exempel)
9 Val metod E
Tv 1125 1] = autla?::kusm:/e View- Skydda bilder fran
5 a0 mﬁfammg - i " oa‘vs‘iftlig borttagning

Justera bildens ljusstyrka. Ta
bilder med olika exponeringar.

Exponeringskomp/AEB-inst. &

Fotograferingsfunktioner Live View—ftogaring Bildvisning

(=M Inaktivera funktionsguiden

Vilj [Funktionsguide].
Pa fliken [¥ 3] valjer du

Funktionsguide Aktivera

[Funktionsguide] och trycker sedan

b Inaktivera pa <[®/SET >. Vailj [Inaktivera] och

tryck sedan pa <[€)/SET >.




(5 Anvanda pekskarmen och inmatningsratten

LCD-monitorn &r en pekskadrm som du kan styra med fingrarna.

P& kamerans baksida kan du &ven géra val genom att vrida pa inmatningsratten
och trycka pa rattens 6vre, nedre, vanstra, hégra eller mittre del.

Du kan styra kameran genom att vidréra LCD-monitorn eller anvénda
inmatningsratten (vrida den eller trycka pa dess 6vre, nedre, vanstra eller
hogra del) for att valja ett alternativ och sedan trycka pa inmatningsrattens
mittknapp for att stalla in det.

Pekskarm

Peka

Direktkontroll (exempel)

Peka (vidror och slépp) pa LCD-
monitorn med ditt finger.

Genom att peka kan du vélja menyer,
symboler med mera pa LCD-monitorn.
Symboler som du kan peka pa visas
i en ram (férutom menyskarmen).
Peka pa [O] néar du vill ga till
foregaende skarm.

(@ N

AF-metod”

(el

Det hir kan du géra pa pekskidrmen:
Stalla in menyfunktioner efter att du har tryckt pa knappen <MENU>.
Direktkontroll
Stélla in en funktion efter att du har tryckt pa knappen <A ®/2>,
<V {@> <€¥>eller <» 4>,
Skarmavtryckare
Visa bilder och videoscener.
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& Anvanda pekskarmen och inmatningsratten

Dra

Menyskdrm (exempel)
Dra fingret samtidigt som du haller
a det mot LCD-monitorn.

aktivera

Utlos slutaren utan kort ON
Visningstid 2s

Visning av skala (exempel)

Exponering komp blixt
Ba+13

Morkare o Ljusare

Det hér kan du géra genom att dra fingret pa skarmen:
Valja en menyflik eller alternativ efter att du har tryckt pa knappen
<MENU>.
Andra instéliningarna fér en skala.
Direktkontroll
Visa bilder och videoscener (dra).
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& Anvanda pekskarmen och inmatningsratten

(M Stinga av pekljudet

Om [¥ 3: Pipljud] &r installt pa [Peka pa
] eller [Av] hors inget ljud nar du pekar
pa skarmen.

AW Stilla in pekskirmskontrollen

a8 a v Vilj [Pekskéarmskontroll].
Y ¥ Y
Pipljud ) Pa fliken [¥ 3] valjer du
Skérmfarg 1 "
Funktionsgulde TRERTErS [Pekska:’mskontroll] och trycker
sedan pa <[@/SET>.

Senst

saascy ¢Me Stélla in pekskdrmskontrollen.
Vanligen instélld pa [Standard].
Jamfért med [Standard] ger [Kénslig]

battre respons nar du pekar pa

ansi skarmen. Prova bada installningarna
och vélj den du féredrar.

0 Férsiktighetsatgérder vid anvdandning av pekskdrmen
LCD-monitorn &r inte tryckkanslig, och darfor bor du undvika att peka pa
skérmen med vassa féremal, till exempel naglar och pennor.

Anvand inte pekskdrmen med bléta fingrar.

Om LCD-monitorn utséatts for fukt, eller om dina fingrar &r bléta, kan det
handa att skarmen inte svarar eller fungerar som den ska. Om sa ér fallet
stdnger du av strémmen och torkar av LCD-monitorn med en mjuk duk.
Fast ingen skyddsfilm eller skyddsplast (som finns att képa) pa LCD-monitorn.
Den kan géra att skdrmen svarar langsamt pa dina fingerrérelser.
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& Anvanda pekskarmen och inmatningsratten

Inmatningsratt

]

64

Du kan vrida ratten eller trycka pa dess
ovre, nedre, vanstra och hogra del for att
vélja en funktion.

Tryck pa <[@/SET > pa knappens mitt fér
att stélla in den valda funktionen.



@
Lat EOS M bli din standiga féljeslagare.

Dokumentera de déar speciella 6gonblicken,
fran det ordinara till det extraordinéra.

Smart motivlage +
baszonens metoder och bildvisning

| det har kapitlet férklaras hur du anvénder smart motiviage
och baszonens metoder samt hur du visar bilder.

Nar du anvander baszonens metoder behdver du bara sikta och
trycka ned avtryckaren. Men du kan ocksa skapa en oskarp
bakgrund (s. 77), anvanda bildeffekter (s. 89) och géra
anpassningar sa att det passar belysningen eller motivet (s. 92).

IZEG] Om Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
Vid anvéndning av baszonens metoder stélls bilden in automatiskt
med hjalp av Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) (s. 159)
for basta ljusstyrka och kontrast. Den aktiveras ocksa som
standard i den kreativa zonens metoder.
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@5 Helautomatisk fotografering (Smart motivlage)

<@} > &r ett helautomatiskt lage. Motivet analyseras och
instéllningar sker automatiskt.

Med smart motivlage stéller kameran alltid in fokus automatiskt. Du kan
vélja en av tre AF-metoder via menyn eller direktkontrollskdrmen.

Nar du valjer [L (ansikte)+Foljande] kommer personens ansikte att
identifieras och fokus stéllas in pa det (s. 118). [FlexiZone - Multi] gor
det enklare att fokusera pa ett rorligt motiv (s. 120). [FlexiZone - Single]
anvander bara en AF-punkt for att fokusera pa énskat motiv (s. 121).
Hur du anvander [ L (ansikte)+Foljande] forklaras ovan.

Still instillningsratten pa <@} >.

Kontrollera AF-punkten.
Nar ett ansikte identifieras visas AF-
punkten <[ :> 6ver det och fokus
stélls in dér.
Du kan &ven peka pa skarmen nér du
vill valja ett ansikte eller motiv. Om
motivet inte &r ett ansikte visas < 1>.
Om inga ansikten identifieras eller om
du pekar pa skarmen utan att véalja ett
ansikte eller motiv gar kameran éver
till [FlexiZone - Multi] med
automatiskt val (s. 120).
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@} Helautomatisk fotografering (Smart motivliage)

Stall in fokus pa motivet.
Hall ned avtryckaren halvvégs sa att
fokus stalls in.
Nar fokuseringen &r klar blir AF-
punkten grén och en pipsignal hérs.

Ta bilden.
Tryck ned avtryckaren helt.
Den tagna bilden visas i cirka 2 sek
pa LCD-monitorn.

Om du anvénder metoden <&} > vid fotografering av naturbilder,
utomhusbilder och solnedgangar blir fargerna mer imponerande. Om fargtonen
inte &r den du vill ha kan du anvénda nagon av den kreativa zonens metoder,
vélja en annan bildstil &n <[Z=A> och sedan fotografera igen (s. 114).

Bildens synfalt &r cirka 99 procent (nar bildregistreringskvaliteten &r
instélld pa JPEG ML).

Nar du tar bildserier kommer den exponering som stéllts in f6r den forsta
bilden &ven att tillampas pa efterféljande bilder.

Om du inte anvénder kameran och den instéllda tiden fér [LCD auto av]
under [¥2: Energisparlige] forflutit stangs LCD-monitorn av
automatiskt. Nar LCD-monitorn stéangts av och den instéllda tiden for
[Kamera auto av] forflutit stdngs strommen av automatiskt.

Med en AV-stereokabel eller HDMI-kabel (bada s&ljs separat) kan du
visa den tagna bilden pa en TV-apparat (s. 247, 251).

67



@&} Helautomatisk fotografering (Smart motivliage)

? Vanliga fragor

AF-punkten blir inte gron och fokus stélls inte in.

Forsok igen genom att placera AF-punkten 6ver ett omrade med
bra kontrast mellan ljus och mérker. Tryck sedan ned avtryckaren
halvvags. Fokuseringen kan dven misslyckas om du befinner dig
fér nara motivet. Stall dig langre fran motivet och ta bilden.

Flera AF-punkter ar gréna.
Fokus har stéllts in for alla gréna AF-punkter. Ta bilden nar den
AF-punkt som tacker det 6nskade motivet blir grén.

Nar avtryckaren trycks ned halvvéags fokuserar inte kameran
pa motivet.

Om du anvander ett EF- eller EF-S-objektiv och AF-omkopplaren
pa objektivet ar instéllt pa <MF> (manuell fokus) kommer manuell
fokusering att anvéndas. Stall AF-omkopplaren pa <AF> (autofokus).
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@} Helautomatisk fotografering (Smart motivliage)

Med Speedlite 90EX (s. 138)

(Nar du anvander blixt sker en liten fordrojning efter att du trycker ned avtryckaren
helt tills det att bilden &r tagen.)
Blixten avfyras dven om det rader dagsljus.
Om du tar bilder av motiv i motljus kan det hénda att blixten avfyras
for att géra motivets mérka omraden ljusare. Om du inte vill ha blixt
andrar du Speedlites instalining till <OFF>.

Blixten avfyrades och bilden blev alldeles for ljus.

Stall dig langre fran motivet och ta bilden. Om motivet ar for néara
kameran nar du fotograferar med blixt kan bilderna bli alldeles foér
ljusa (6verexponerade).

Blixten avfyrades men fotot blev for mérkt.
Du befann dig for langt fran motivet. Se "Blixtens rackvidd” (s. 139)
och ta fotot pa nytt.

Nar blixten anvdndes blev den nedre delen av bilden onaturligt
mork.

Motivet befann sig fér ndra kameran och objektivet kastade en
skugga 6ver det. Motivet ska vara minst 1 meter fran kameran. Om
ett motljusskydd &r monterat pa objektivet bor du ta bort det innan du
tar bilder med blixt.

69



&} Helautomatisk fotografering (Smart motivliage)

Skarmbild under fotografering

Varje gang du trycker pa <INFO.> andras informationsvisningen.

AF-metod

o AFL L +Foljande

« AFC) : FlexiZone - Multi
« AFO : FlexiZone - Single

Méjligt antal bilder
Batterikontroll

.« [[GB - @ Direktkontroll

Fotograferingsmetod II 541 =@ § ¢

Bildregistreringskvalitet

Exponeringssimulering

{ExpSi]
Skérmavtryckare . 3 L Be®s FOrstorad visning

Matningsmetod Ljuskanslighet ISO

El Nar <EHD > visas i vitt betyder det att Live View-bildens ljusstyrka ligger
néara den tagna bildens ljusstyrka.
Om <EMED> blinkar betyder det att Live View-bilden inte visas med
lamplig ljusstyrka pa grund av svagt eller starkt ljus. Den faktiska bilden
kommer emellertid att aterge exponeringsinstallningen.
Med [Rutnit 1] eller [Rutnét 2] blir det enklare att halla kameran
rakt (s. 205).
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(&5 Helautomatisk teknik (Smart motivlige)

Med en digitalkamera kan du anvénda ett kort med gott om utrymme.
Om du inte kan bestdmma kompositionen eller vilket
fotograferingsmetod du ska anvanda kan du ta flera bilder med olika
kompositioner och metoder. Aven om bilden blir lite suddig kan den
fortfarande formedla nagot. Du kan alltid radera misslyckade eller
onddiga bilder, sa se till att prova olika installningar.

Komponera om bilden

Beroende pa miljon bor du placera motivet i bildens hégra eller vanstra
del och inkludera lite bakgrund, istéllet for att centrera motivet. Det ger
bilden mer balans och djup.

Nar du haller ned avtryckaren halvvags for att fokusera pa ett stilla
motiv lases fokuseringen pa det aktuella avstandet. Rikta sedan
kameran till hdger eller vanster och tryck ned avtrycken helt. Det kallas
for fokuseringslas. Fokuseringslas kan anvandas ocksa for andra av
baszonens metoder (utom <'&_ > Sport).
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(&} Helautomatisk teknik (Smart motiviage)

Motivsymboler

Nar du fotograferar med metoden <@} > visas en symbol fér den miljé
som kameran har identifierat.

Motiv Portritt™ Icke-portratt
Nab : Bakgrunds-
o atur- ocl .. m*2 far
Bakgrund Rorelse utomhusmiljé Rorelse | Nara ]
Ljus
Gra
|Motljus 2 &= o= (A
Innehaller bla +
himmel n m (A& E m ) .
Ljusbla
Solnedgang "3 Ve "3 Orange
A 0 ™
Mark (8 | @t A | Morkoia
Measatv PR ° | @Y | ¢

*1 :Visas endast nar AF-metoden &r instélld pa [’ +Féljande]. Om en annan
AF-metod ar installd visas symbolen fér icke-portratt &ven om en person
identifieras av kameran.

*2 :Visas nér objektivet har avstandsinformation. Om du anvénder ett
férlangningsror eller ett narbildsobjektiv kan det hdnda att symbolen inte
motsvarar den aktuella miljon.

*3 :Symbol visas efter identifierad miljo.

*4 :Visas nar du anvander ett stativ vid svag belysning eller i kvallsmilj6.

<— Fortsattning pa nasta sida>
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(@&} Helautomatisk teknik (Smart motiviage)

*5 :Visas med nagot av objektiven nedan:
* EF 24 mm /2,8 IS USM « EF 28 mm /2,8 IS USM
« EF 300 mm f/2,8L IS IIUSM  « EF 400 mm f/2,8L IS Il USM
« EF 500 mm /4L IS Il USM « EF 600 mm /4L IS Il USM
» EF-S 18-55 mm /3,5-5,6 IS Il + EF-S 18-135 mm f/3,5-5,6 IS STM
« EF-S 55-250 mm f/4-5,6 IS Il IS-objektiv fran 2012 och framat.
* For vissa miljder kan det handa att symbolen inte motsvarar den aktuella miljén.

Slutlig bildsimulering

Slutlig bildsimulering ar en funktion som gor att du kan se effekterna av
till exempel bildstil och vitbalans pa bilden.
Féljande instéllningar aterges automatiskt.

Bildstil

* Alla installningar som skarpa, kontrast, fargsaturering och fargton kommer
att aterges.

Vitbalans

Vitbalanskompensation

Bilder efter kansla

Bilder efter ljus/motiv

Kreativa filter (nar du anvénder [Mjuk fokus] och [Leksakskamera],

med knappen fér skarpedjupskontroll PA)*

Ljusmatmetod

Exponering

Skérpedjup (med knappen fér skérpedjupskontroll PA)*

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)

Korrigering av periferibelysning

Hogdagerprioritet

Sidférhallande (bekraftelse av bildomrade)

* Med menyns Egen programmering C.Fn-6 instélld pa "Skarpedjupskontroll”.

E] Med slutlig bildsimulering kan du kontrollera effekterna av olika
bildinstallningar, men de farger som visas pa skdrmen kommer inte helt att
dverensstdmma med den registrerade bildens.
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Vilj en fotograferingsmetod

E@sn o VR ] Peka pa fotograferingsmetodens
% symbol i skdarmens 6vre vanstra
! . hérn.
= Fotograferingsmetodens menybild
visas.

Peka pa skidrmen for att vélja en

DAY fotograferingsmetod.
Kreativt autol Du kan &ven vélja
Autolage for att enkelt sf fotograferingsmetod pé
in bildens ljusstyrka, oskérpa

i|bakgrunden, blixt och annat direktkontrollskarmen INFO..
o)

Med ©3

Peka pa nagon av pilarna pa skérmen for att ga till en annan sida.
Menybilden fér fotograferingsmetod har tre sidor, menybilden for
kreativa zonens metoder har en sida och menybilden fér baszonens
metoder har tva sidor.

Kreativa zonens metoder
Du kan valja féljande: M: Manuell, Av: Blandarférval AE, Tv : Tidsforval
AE och P: Programautomatik.

Baszonens metoder

€A Kreativt autolage, : Portratt, 3 : Landskap, &: Narbild, & : Sport,
Bi: Kvallsportratt, i: Nattfoto utan stativ, & : HDR-motljuskontroll

Med '™

'®: Autoexponering, »aM: Manuell exponering
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Fotografera med kreativt autolage

| laget <@ > kan du enkelt géra bakgrunden oskarp, &ndra
matningsmetod eller kontrollera avfyrningen av en ansluten Speedlite-
blixt. Du kan ocksa vélja vilka kanslor du vill formedla i bilden.
Grundinstaliningarna &r samma som fér metod <@} >,

* CA star for kreativt autolage.

Vrid instéllningsratten till <>
och vilj sedan <(A)> pa skdrmen.

Visa direktkontrollskdarmen.
Pa direktkontrollskarmen [€) kan
du kontrollera effekten nar du
stéller in funktionen (utom for
[Bakgrund:Suddig <-> Skarp]).

Stéll in 6nskad funktion.
Valj funktionen och peka pa [O].
- Vald funktion och funktionsguide
il (s. 60) visas.
Suddig<=>Skarp Mer information om instéliningar och
= ’ funktioner finns pa sidorna 76-77.

Ta bilden.
Tryck ned avtryckaren.

@ Om du byter fotograferingsmetod eller stéller strombrytaren pa <OFF>
aterstalls standardinstallningarna for de funktioner som du har stéllt in pa denna
skarm. Instéliningarna for AF-metod, sjélvutidsare och fjarrkontroll paverkas
daremot inte. Om du anvander nagon av kreativa zonens metoder som tillater
kreativa filter kommer inte heller de kreativa filterinstéliningarna att paverkas.
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Fotografera med kreativt autolédge

(1)
(4)
@)
3] Standard (1)
(2)
3
®3) @
Batterikontroll

Méjligt antal bilder
Bildregistreringskvalitet

(1) Bilder efter kénsla ([€] Direktkontroll/INFO. Direktkontroll)
Du kan vélja vilka kénslor du vill formedla i bilden.
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Fotografera med kreativt autolédge

(2) Ge bakgrunden mer skirpaloskirpa ([€] Direktkontroll/INFO.
Direktkontroll)
i =
Om du flyttar markeringen at vénster blir bakgrunden mer oskarp.
Om du flyttar den at héger blir bakgrunden skarpare. Om du vill ge
bakgrunden mer oskérpa laser du vidare i "Fotografera portratt” pa
sidan 78.
Beroende pa objektiv och forhallanden vid fotograferingen kan det
handa att bakgrunden inte blir sa oskarp. Om du anvéander blixt
anvands inte den har instéliningen.

(3) Matningsmetod (INFO. Direktkontroll)
<[> Enbild:
Ta en bild i taget.
<By> Bildserier:
Nar du haller ned avtryckaren helt tas bilderna i serie.
Du kan ta upp till cirka 4,3 bilder per sekund.
<i®>Sjilvutlésare: 10s/fjarrkontroll:
Bilden tas 10 sekunder efter att du trycker ned
avtryckaren. Du kan ocksa anvanda en fjarrkontroll.
<> Sjilvutlésare: 2s:
Bilden tas 2 sekunder efter att du trycker ned
avtryckaren.
<®c> Sjalvutlosare: Bildserie:
Peka pa [A]/[ V] for att stélla in antalet bilder (2 till 10)
som ska tas med sjélvutldsaren. 10 sekunder efter att
trycker ned avtryckaren tas det antal bilder som du
har angett.

(4) Ansluten Speedlite 90EX blixttandning ([€) Direktkontroll/INFO. Direktkontroll)
<% > Automatisk blixt : Blixten avfyras automatiskt vid behov.
<%> Blixt pa . Blixten avfyras varje gang.
<®>Blixt av : Blixten &r avaktiverad.

* Nar annan blixt an Speedlite 90EX ansluts blir blixtmetoden instélld pa Blixt pa.

@ Vid anvéndning av sjalvutlésaren bor du lasa @ -anmarkningarna pa sidan 137.
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D Fotografera portritt (Portratt)

Denna metod gor bakgrunden oskarp sa att personen framtrader battre.
Den far dven har och hudtoner att se mjukare ut.

Portratt
For portrattbilder. Motiven
stdr ut mot en oskarp bakgrund.
Mjukar upp hudtoner och hér.

=)

My

=< Tips vid fotografering

Ju storre avstand mellan motiv och bakgrund, desto battre.
Ju storre avstandet ar mellan motivet och bakgrunden, desto mer
oskarp kommer bakgrunden att bli. Motivet blir ocksa mer
framtradande framfér en enkel, mérk bakgrund.

Anvand ett teleobjektiv.

Om du har ett zoomobjektiv anvander du den maximala bréannvidden
for att lata motivet fran midjan och upp fylla upp bildytan. Flytta
eventuellt ndrmare motivet.

Stall in fokus pa ansiktet.
Kontrollera att AF-punkten som tacker ansiktet blir gron.

ﬁl Grundinstéliningen &r <2y> (bildserier). Om du haller ned avtryckaren
kan du ta en bildserie och fanga olika poser och ansiktsuttryck
(max. cirka 4,3 bilder per sekund).
Vi rekommenderar Speedlite 90EX eller liknande blixt tillsammans med
Portrattprogram.
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2 Fotografera landskap (Landskap)

Anpassad for utstrackta vyer nar du vill fokusera bade pa néra och langt
hall. For starka bla och grona farger och valdigt skarpa och klara bilder.

@ D e

Landskap
For landskapsbilder. Stort
skarpedjup (forgrund-bakgrund i
fokus), skarpa bilder.

5

Sy

=< Tips vid fotografering

Med ett zoomobjektiv anvidnder du minsta brannvidden.

Nar du anvénder ett zoomobjektivs minsta brannvidd far motiv bade
pa nara och langt hall battre fokus &n med maximal brénnvidd. Det
ger aven landskapet en battre bredd.

Fotografera kvallsmiljoer.

Eftersom blixten &r avaktiverad &r den har metoden <& > dven bra
for att fotografera kvallsmiljoer. Anvand ett stativ fér att undvika
skakningsoskarpa.
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¥ Fotografera narbilder (Narbild)

Fotografera blommor och sma féremal pa nara hall. Om du vill fa sma
foremal att verka betydligt stérre anvander du ett makroobjektiv (saljs
separat).

@ D n (Y

Narbild

For narbilder p& sma motiv,
t.ex. blommor. Ta bilden s&
néra motivet som mojligt.

My

2g: Tips vid fotografering

Anvand en enkel bakgrund.
Nar bakgrunden saknar blommor, I16v osv. framtrader nérbildens
motiv tydligare.

Kom sa ndra motivet som mgjligt.

Kontrollera objektivets minsta fokuseringsavstand. Vissa objektiv

har angivelser som <% 0,25 m>. (Detta exempel anger ett minsta
fokuseringsavstand pa 25 cm.) Objektivets minsta fokuseringsavstand
méts fran markeringen <-©-> (filmplan) (till vanster om tilloehorsfastet)
pa kameran till motivet. Om du star for nara motivet kan fokus inte
stéllas in.

Med ett zoomobjektiv anviander du den maximala brannvidden.
Om du har ett zoomobjektiv och anvander den maximala
brannvidden kommer motivet att se storre ut.

80



¥ Fotografera rorliga motiv (Sport)

Anvand den har metoden for att fotografera rérliga motiv.

NS

Sport
For fotografering av motiv
i rorelse. Bildserietagning
med motiven kvar i fokus.

s~ Tips vid fotografering

Fotografera bildserier.

Na&r du trycker ned avtryckaren halvvags stélls fokus in och AF-
punkten lases.

Under fokuseringen hérs en pipsignal. Om fokus inte uppnas blir AF-
punkten orange.

Nar 6gonblicket kommer tar du bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt. Om du fortsatter halla ned avtryckaren helt behalls
fokus och kameran fortséatter att ta bilder, sa att du fangar alla
rorelser pa bild.

Bildseriefrekvensen (maximalt antal bilder per sekund) beror pa det
objektiv som anvénds.

* EF-M 18-55 mm f/3,5-5,6 IS 1l STM: cirka 1,7 b/s

* EF-M 22 mm /2 STM: cirka 1,2 b/s

» EF- och EF-S-objektiv: cirka 4,3 b/s

0 Mer information finns dven under forsiktighetsatgarderna pa sidan 131.
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& Fotografera rérliga motiv (Sport)

0 Vid svagt ljus nér skakningsoskarpa latt intraffar blinkar LCD-monitorns
slutartidsvisning langst ned till vanster. Hall kameran stadigt och ta bilden.
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B Fotografera portratt pa kvéllen (Kvallsportratt) (med stativ)

Anslut Speedlite 90EX och fotografera portratt med en vacker och
upplyst kvallsmiljo i bakgrunden.

« B @ &

Kvéllsportratt
For fotografering av motiv i
nattscener. Blixt kravs och
stativ rekommenderas.

F Tips vid fotografering

Anvand ett vidvinkelobjektiv och ett stativ.

Om du anvénder ett zoomobjektiv anvénder du minsta brénnvidden
for att fa en bred kvallsvy. Anvand ocksa ett stativ for att undvika
skakningsoskarpa.

Ta portrattbilder utan blixt.

Nér Speedlites strémbrytare &r installd pa <ON> kommer Speedlite
att avfyra blixten automatiskt i svag belysning for att skapa en bra
portrattbild.

Kontrollera sedan ljusstyrkan i bilden. Om personen ser mérk ut
stéller du dig ndrmare och tar en ny bild.

Blixtens rackvidd forklaras i "Blixtens rackvidd” pa sidan 139.

Na&r du tar ett kvallsfoto utan ett manskligt motiv ska du stédnga av
Speedlite.

Testa andra fotograferingsmetoder.
Vid kvéllsfotografering ar det I4tt att skakningsoskéarpa uppstar.
Darfér kan du dven testa metoderna <@} > och <i>.
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Bi Fotografera portratt pa kvallen (Kvallsportratt) (med stativ)

&

84

Be personerna du fotograferar att sta stilla &ven efter att blixten har avfyrats.
Om du anvander blixt tillsammans med sjalvutiésaren ténds lampan for
sjalvutlésare/AF-hjalpbelysning en kort stund efter att bilden har tagits.
Nar du fotograferar i kvéllsmiljder och andra miljéer dar flera punktlika
ljuskallor visas pa skarmen ar det inte sakert att kameran kan fokusera
automatiskt. | sa fall rekommenderar vi att du stéller in [AF-metod] pa
[FlexiZone - Single]. Om kameran fortfarande inte kan fokusera
automatiskt staller du in fokuslage pa [MF] och fokuserar manuellt.



Fotografera kvéllsmiljoer utan stativ (Nattfoto utan stativ)

Fotografera kvallsmiljéer utan stativ. Nar du fotograferar tas fyra bilder
efter varandra som sammanfogas till ett enda ljust foto med reducerad
skakningsoskarpa.

< B @ &

Nattfoto utan stativ

Fér fotografering pd natten
utan anvéndning av stativ.
4 bilder tas i féljd.

s~ Tips vid fotografering

Hall kameran stadigt.

Hall kameran stadigt och stilla nar du fotograferar. Om de
efterféljande bilderna skiljer sig pa grund av till exempel
skakningsoskérpa kan bilden bli misslyckad.

Med Speedlite 90EX

Om du bara vill ta ett kvillsfoto stinger du av Speedlite.
Om du bara tar kvallsfotot stanger du av blixten.

Om du dven fotograferar en person slar du pa Speedlite.

Det blir en bra portrattbild nar blixt anvénds vid den forsta bilden.
Be personen att inte réra sig forrén alla fyra bilderna &r tagna.
Blixtens rackvidd fér manskliga motiv férklaras i "Blixtens rackvidd”
pa sidan 139.

0 Mer information finns under forsiktighetsatgarderna pa sidan 87.
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& Fotografera miljéer med motljus (HDR-motljuskontroll)

Om du fotograferar en miljo med bade morka och ljusa omraden. Tre
efterféljande bilder tas med olika exponeringar. Detaljer som férsvinner
i de ljusa och mérka omradena kompenseras i den slutliga bilden.

HDR-motljuskontroll

Bevara detaljerna i ljusa eller
morka omré&den i motiv med hog
kontrast. 3 bilder tas i foljd

=

s~ Tips vid fotografering

Hall kameran stadigt.

Hall kameran stadigt och stilla nar du fotograferar. Om de
efterféljande bilderna skiljer sig pa grund av till exempel
skakningsoskérpa kan bilden bli misslyckad.

0 AF-hjélpbelysningen tands.
Blixt kan inte anvandas.
Mer information finns under forsiktighetsatgarderna pa sidan 87.
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0 Forsiktighetsatgéarder for <i@>
Nar du fotograferar i kvéllsmiljéer och andra miljéer med flera punktlika
ljuskallor kanske kameran inte kan stélla in ratt fokus automatiskt. | sa
fall staller du in fokuslaget pa [MF] och fokuserar manuellt.
Om du fotograferar med blixt och motivets bakgrund ligger inom blixtens
rackvidd eller om kvallsmiljén har fa ljuskéllor kan bilden bli misslyckad.
Bilden kan med andra ord bli suddig.
Om motivet ar fér ndra kameran nar du fotograferar med blixt kan
bilderna bli alldeles for ljusa (6verexponerade).
Nar du anvéander en Speedlite med automatisk blixtljusinstéllining &r
zoomlaget fast installt pa den minsta brannvidden, oavsett objektivets
zoomlage.
Nar du anvander en Speedlite med manuell blixtljusinstéllining
fotograferar du med blixthuvudet nedfallt i vidvinkellaget (normallaget).
Forsiktighetsatgarder for < &>
Observera att bilden kanske inte aterges med en mjuk 6vergang och att
den kan se ojamn ut eller innehalla mycket brus.
HDR-motljuskontroll kanske inte fungerar vid mycket starkt motljus eller
extremt hdg kontrast.
Nar du fotograferar tillrackligt ljusa motiv, till exempel normalt upplysta
miljéer, kan bilden se onaturlig ut pa grund av HDR-effekten.
Forsiktighetsatgarder fér <> och < &>
Fotograferingsomradet &r mindre jamfért med andra
fotograferingsmetoder.
@0+ AL eller kan inte stéllas in. Om @0+ ML eller ar installt
vid andra fotograferingsmetoder anvénds installningen ML.
Om du fotograferar ett motiv i rorelse kan det héanda att endast
skepnader av motivet syns pa bilden.
Bildjusteringen kanske inte fungerar korrekt vid upprepade ménster (till
exempel rutor och rénder), kontrastlésa eller entonade bilder eller daligt
sammanfogade bilder, som skakningsoskarpa har orsakat.
Registreringen av bilden pa kortet tar langre tid &n vid vanlig
fotografering. Under bearbetningen av bilderna visas [BUSY] och det gar
inte att ta nagra bilder férréan bearbetningen ar klar.
Du kan inte anvanda kreativa filter nar du fotograferar.
Slutlig bildsimulering ar inte tillganglig.
Om instéliningsratten &r installd pa <> eller < & > &r direktutskrift inte
mdjlig. Valj en annan metod och skriv ut direkt.
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[€) Direktkontroll for baszonen och smart motivldge

Exempel: Portrattprogram

ﬁ‘ Py Skarpare farger

[ |

Standard

AFY

Effekt:Standard

Direktkontrollfunktioner
@: @ Direktkontroll INFO.: INFO. Direktkontroll @®: Standard

) 53 D[ | ¥ || H &
ATEER (s. 66)| (s. 75) | (s. 78) | (s. 79) | (s. 80) | (s. 81)| (5. 83)|(s. 85)| (5. 86)
. | INFO. | INFO. INFO. | INFO. INFO. | INFO. | INFO.
D:enviid | gy | (@) | NFO- | () | (@) | NFO- | (e} | (@) | (@)
Matnings 31 353")"39”6’ INFO. | INFO. '(Nﬁo)- INFO. | INFO. '(Nﬂfg- INFO. | INFO. | INFO.
metod - —
Sjalv-  |i®
utlssare| @, | INFO. | INFO. | INFO. | INFO. | INFO. | INFO. | INFO. | INFO. | INFO.
(- 136) | gye
LS @+
Automatisk ® INFO. [ ] - [ ] - [ ] - -
.| blixttdndning (@)
gggc)e(dllte % Blixt pa (blixten R @+ _ _ _ R _ ° _
avfyras varje gang) INFO.
- BIi B @+ | _ B ,
®: Blixt av INFO. ° ° °
Bilder efter kansla ) @O+ @9+ | @+ | @9+ | @+ | @+ | @+ R
(s. 89) INFO. | INFO. | INFO. | INFO. | INFO. | INFO. | INFO.
Bilder efter ljus/motiv } R M+ @+ @+ | @+ R R R
(s. 92) INFO. | INFO. | INFO. | INFO.
Ge bakgrunden mer R @+ _ _ _ R _ _ _
oskarpa/skérpa (s. 77) INFO.
Kreativa filter - @ Q] Q] Q] Q] Q] - -
Bildkvalitet 00 @ 0 @8 @ 8 @@
AF- Ll,'+.F6Ijande. @O+ | @+ | @+ | @+ + @+ | @+ | @+ | @+
metod  |FlexiZone-Mulii | \NEQ | INFO, | INFO. | INFO. | INFO. | INFO. | INFO. | INFO. | INFO.
FlexiZone - Single

Om du &ndrar fotograferingsmetoden eller stéller strémbrytaren pa < OFF > atergar den til
standardinstallningarna (férutom instéliningama for AF-metod, bildregistreringskvalitet, sjélvutidsare och
fiéirkontroll, och endast de instéllningar fér kreativa filter som tillats i vald metod fr kreativa zonen).
Kreativa filter kan dven anvéndas i den kreativa zonens metoder: M, Av, Tv och P.
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Ta bilder med olika kdnslor

Med undantag fér baszonens metod < & > kan du vélja olika kénslor.

Kénslor D Y X[ BEH Kénsloeffekt
S Standardinstélining oO|lo|J]O|lO|O|0O]|O Ingen instélining
™y Skarpare farger O|lO|lO|]O | O O | O |Lag/Standard/Kraftig
s Mjuk ton O[O |O|O|O| O| O |Lag/Standard/Kraftig
"W Varm ton O|O|O|O|O| O] O |Lag/Standard/Kraftig
™| Intensiv O|O|O| O | O| O] O |Lag/Standard/Kraftig
F'c Kall ton O[O |O|O|O| O| O |Lag/Standard/Kraftig
"B Ljusare OlO|O|O|O| O] O |LagMedelHog
™D Mérkare O|lO|lO|]O | O O | O |Lag/Medel/Hog
M Monokrom O[O |O|O|O]| O| O |Blé/Svartvit/Sepia

> R

Bilder efter kansla

Vilj nagon av baszonens metoder
forutom < 8>,

Vilj 6nskad kénsla pa
direktkontrollskdrmen.
Visa direktkontrollskdrmen.
Peka pa [ Standard] som ar
markerad i bilden sa att [Bilder efter
kansla] visas pa skarmen.
Peka pa [«]/[™] for att vélja en
kénsla.
P4 direktkontrollskdrmen [€) kan du
kontrollera effekten av den valda
kanslan pa LCD-monitorn.
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Ta bilder med olika kanslor

Stéll in kdnsloeffekten.
Peka pa alternativet som visas pa
bilden sa att [Effekt] visas pa nedre
delen av skarmen.
Peka pa effektens niva och
instéllning.

Ta bilden.
Tryck ned avtryckaren.
Om du byter fotograferingsmetod
eller staller strombrytaren pa <OFF>
atergar installningen till [%mn
Standard] igen.

0 Bilden som visas pa LCD-monitorn med kénsloinstéllningen aktiverad
kommer inte att se ut exakt som det faktiska fotot.
Anvandning av blixt kan minska kansloeffekten.
| starkt dagsljus &r det inte sakert att den bild som visas pa LCD-
monitorn har exakt samma ljusstyrka och kénsla som det faktiska fotot.
Stall in [¥2: LCD Ljusstyrka] pa 4 och titta pa LCD-monitorns bild nar
skarmen inte paverkas av stréljus.
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Ta bilder med olika kanslor

Kansloinstéllningar

T Standardinstéllning
Standardinstaliningar for respektive fotograferingsmetod. Notera att
<> har bildegenskaper anpassade fér portratt och <& > for
landskap. Varje kénsla ar en modifiering av respektive
fotograferingsmetods bildinstallningar.

v Skarpare farger
Gor bilden mer levande och effektfull jamfért med [%n Standard].
s Mjuk ton
Anpassad for portréatt, husdjur, blommor m.m., nar du vill ha ett mjukt
utseende.
w Varm ton
For portratt, husdjur osv., nar du vill ha en varm effekt.
) Intensiv
Den allménna ljusstyrkan dampas nagot samtidigt som motivet
betonas. Far manniskor och andra levande motiv att framtrada
tydligare.
¢ Kall ton
Den allménna ljusstyrkan ddmpas nagot samtidigt som bilden far
en kallare ton. Ett motiv i skugga far ett lugnare och mer uttrycksfullt
utseende.
"B Ljusare
Bilden blir ljusare.
b Morkare
Bilden blir mérkare.
"m Monokrom

Du kan vélja om den monokroma férgen ska vara svartvit,
sepia eller bla.
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Ta bilder efter ljus/motiv

Med baszonmetoderna <>, <& >, <&> och <& > anpassas
instéliningarna efter ljus och motiv samtidigt som du fotograferar.

I normala fall ar [(s0) Standard] tillrackligt. Men om instéllningarna
Overensstammer med ljusférhallandet eller motivet ser bilden mer
naturlig ut.

Ljus eller motiv | D |3a | & | R
Standard OlO|]O]|O
#) Dagsljus OO O[O
Skugga OO O|O
(@) Moln OO0l O[O
Glsdlampa O (el Ne)
Lysror O O |0
Solnedgang O|lO| O |0

Vilj en av baszonens metoder:
<N> <> <Y> <X >,
Valj ljus eller motiv pa
direktkontrollskdrmen.
Visa direktkontrollskarmen.
Peka pa [(1)] sa att [Bilder efter ljus/
motiv] visas pa skdrmen (se bilden).
Peka pa [«€]/[™] for att valja typ av
ljus eller motiv.
Med direktkontrollskarmen [@) visar
LCD-monitorn hur bilden kommer att
se ut med vald installning for ljus eller
motiv.
Ta bilden.
Tryck ned avtryckaren.
Om du byter fotograferingsmetod
eller stéller strombrytaren pa
<OFF> atergar instéliningen till
[Gm Standard] igen.

2 > n e
Bilder efter ljus/motiv

Standard
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Ta bilder efter ljus/motiv

0 Om du anvénder blixt véaxlar instéliningen till [@) Standard]. (Det ljus/
motiv du har valt kommer &nda att visas i fotograferingsinformationen.)
Om du vill stélla in det hér tillsammans med [Bilder efter kénsla] stéller
du in det [Bilder efter ljus/motiv]-alternativ som passar den instéllda
kénslan bast. Vid till exempel [Solnedgang] forstéarks de varma fargerna.
Det kan gora att den valda kanslan inte far den effekt du vill ha.

Instéllningar for ljus eller motiv

Standard
Passar de flesta motiv.

Dagsljus
For motiv i solljus. Ger mer naturligt bla himmel och grénska och
aterger blommor med ljusa farger battre.

Skugga
For motiv i skugga. Anpassad fér hudtoner som kan verka for
blaaktiga samt fér blommor med ljusa farger.

(@] Moln
F&r motiv i mulet vader. Ger hudtoner och landskap, som annars kan
se trékiga ut en molnig dag, ett varmare utseende. Aven effektivt for
blommor med ljusa férger.

Glédlampa
For motiv i glédlampsljus. Minskar det rédorange fargstick som
orsakas av glédlampsljus.

Lysror

For motiv i lysrorsljus. Anpassat for alla typer av lysrorsljus.
Solnedgang

Anpassat for nar du vill fanga en solnedgangs imponerande farger.
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@) Anvanda kreativa filter

Forutom i metoderna smart motividge, nattfoto utan stativ, HDR-
motljuskontroll och videoinspelning kan du anvanda ett kreativt filter och
kontrollera effekten och kompositionen. Nar du tar fotot kommer bara
bilden med det kreativa filtret tillampat att sparas. Om du &ven vill spara
bilden utan det kreativa filtret tillampat anvénder du det kreativa filtret
under bildvisning (s. 260).

Vilj en annan fotograferingsmetod &n
<@J >, <>, < &> och videoinspelning.

Vilj ett kreativt filter pa
direktkontrollskidrmen [€).
Peka pa [Kreativa filter].
Peka pa 6nskat kreativt filter. Mer
information om kreativa filter finns
pa sidorna 96, 97.
Pa LCD-monitorn kan du se effekten
av det kreativa filter du valt.

Justera filtereffekten.
Du kan justera effekten férutom
miniatyreffekten. Nar du pekar pa
filtret visas indikatorn [«sa] (f6rutom
for Leksakskamera) eller [OmO]
(Leksakskamera). Peka pa [ —wmm ]
eller [=====m] och granska effekten
pa LCD-monitorn.
Fér miniatyreffekt pekar du pa [ O] for
att sténga av direktkontrollskérmen [€).
En vit ram visas som anger det
omrade déar du vill att bilden ska vara
skarp. Dra ramen dit du vill samtidigt
som du tittar pa LCD-monitorn.
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@ Anvéanda kreativa filter

Om du pekar pa [3 ] kan du &ndra
den vita ramens horisontella eller
vertikala position.

Ta bilden.
Tryck ned avtryckaren.

0 Nar du fotograferar med ett kreativt filter tas en bild i taget, &ven om
matningsmetoden &r instélld pa bildserie (21/®c¢).

@ Kreativa filter kan inte tillampas om bildregistreringskvaliteten ar
X0+ AL eller @D. Kreativa filter kan inte heller tillampas om AEB
(Automatisk exponeringsvariation) eller WBB (Vitbalansvariation) ar
instéllda eller om [Brusreducering fér héga I1SO] &r installd pa
[Brusred. vid multitagning].
Nar du anvander ett kreativt filter och fotograferar kommer histogrammet
inte att visas.
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© Anvianda kreativa filter

Kreativa filter

96

&, Grynig svartvit
Gor bilden grynig och svartvit. Genom att justera kontrasten kan du
andra svartviteffekten.

2 Mjuk fokus
Ger bilden ett mjukt utseende. Du kan &ndra mjukhetsgraden genom
att justera suddigheten.

&) Fisheye-effekt

Gor att det ser ut som att bilderna tagits med ett fisheye-objektiv.
Bilden aterges med ett slags tunndistorsion.

Hur stort omradet som beskars i bildens periferi varierar beroende
pa filtrets effektniva. Eftersom filtereffekten gor att bildens mitt
forstoras kan upplésningen i mitten férsdmras beroende pa antalet
registrerade pixels. Stéll in filtereffekten och kontrollera
bildresultatet. Med fisheye-effekten kommer AF att vara last vid den
centrerade AF-punkten.

¥ Oljemalning

Bilden ser ut som en oljemalning och motivet ser tredimensionellt ut.
Du kan justera kontrasten och fargmattnaden. Observera att motiv
som himlen, vita vaggar eller liknande kanske inte aterges med en
mjuk gradering och att ojsmnheter och mycket brus kan uppsta.

<2 Akvarell

Bilden paminner om en akvarellmalning med mjuka férger. Du kan
justera fargdensiteten. Observera att kvallsmotiv eller mérka motiv
kanske inte aterges med en mjuk gradering och att ojamnheter och
mycket brus kan uppsta.



@ Anvéanda kreativa filter

© Leksakskamera

Ger en fargsattning som liknar en leksakskameras och goér bildens
fyra hérn moérkare. Du kan andra fargsattningen genom att justera
fargtonen.

& Miniatyreffekt

Skapar en dioramaeffekt. Du kan dndra omrade dar du vill att bilden
ska se skarp ut. Kameran fokuserar pa den vita ramens mittpunkt
och AF-metoden kommer att vara last pa [FlexiZone - Single].

Med [Grynig svartvit] kan den gryniga effekten som visas pa skarmen
skilja sig fran den registrerade bildens.

Med [Mjuk fokus] och [Leksakskamera] kan den mjuka
fokuseringseffekten som visas pa skarmen skilja sig fran den
registrerade bildens. Om du anvénder en annan fotograferingsmetod an
nagon av baszonens metoder eller videoinspelning kan du stélla in
menyns Egen programmering C.Fn-6 pa [Skarpedjupskontroll] (s. 287)
och trycka pa knappen <V > for att kontrollera den mjuka
fokuseringseffekten for bilden som kommer att registreras.
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[>] Bildvisning

Nedan beskrivs det enklaste sattet att visa bilder. Mer information om
visningsproceduren finns pa sidan 229.

Visa bilden.
Tryck pa knappen <[=]>.
Den senast tagna eller senast visade
bilden visas.
Nar strombrytaren ar installd pa
<OFF> och du haller knappen <[*]>
nedtryckt i 2 sekunder eller mer stélls
strdmbrytaren i laget <ON> och
bildvisningsskarmen visas.

Vilj en bild.
Nar du trycker pa < € %> visas den
senast tagna bilden forst.
Na&r du trycker pa <P 4> visas den
forst tagna bilden forst.
Varje gang du trycker pa <INFO.> andras
informationsvisningen.

125 8.0 -1 ~ 281 00-0003:

125 80 EE-1 R 125 8.0 EE-1,

i

P [ B3-23 (9400 D+

B YBA2,G1 B YBA2,G1 BRA3, 0, 0, 0
@D+l 6.32MB @D+l 6.32MB SRGB

3/24 3/24 01/08/2012 13:30:00

Histogramvisning Fotograferingsinformation

98



[*] Bildvisning

Avsluta bildvisningen.
Tryck pa knappen <[®]> for att
stanga bildvisningen och aterga till
Live View-skdrmen.
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@
Experimentera med din fotografering och
skapa nya och spannande bilder. Allt
eftersom du gor framsteg kan du prova
nya perspektiv och fotografera fran olika
vinklar. Stk efter olika ansiktsuttryck och
poser i dina portratt.

Kreativ fotografering

Med smart motiviage och baszonens metoder ar det
enkelt att fotografera, men det gar inte att &ndra
funktionsinstallningarna. Med <P > (Programautomatik)
kan du stalla in olika funktioner fér mer kreativ
fotografering.

Med metoden <P > stiller kameran in slutartid och
blandarvarde automatiskt for att ge standardexponering.
Skillnaden mellan baszonens metoder och metoden <P >
forklaras pa sidan 296.

De funktioner som forklaras i det har kapitlet kan aven
anvandas i <Tv>, <Av> och <M>, som férklaras

i kapitel 4.

Symbolen ¥ till héger om sidrubriken anger att funktionen
endast kan anvandas med metoder i den kreativa zonen
(s. 25).

* <P> star fér program.
* AE star for automatisk exponering.
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P : Programautomatik

Slutartid och bléandare stélls in automatiskt for att passa motivets
ljusstyrka. Det kallas fér programautomatik.

I den kreativa zonen viljer du
<P> (s. 74).

M A TV [P]

Programautomatik
Stéll in slutartid och bléndare
automatiskt. Konfigurera andra
installningar manuellt.

Still in fokus pa motivet.
Rikta AF-punkten mot motivet. Tryck
sedan ned avtryckaren halvvégs.
AF-punkten dar fokus stalls in blir
grén (med One-Shot AF).
Slutartid och bléndarvarde stélls in
automatiskt och visas.

Las av displayen.
Du far en standardexponering sa
lange den slutartid och den blandare
som visas inte blinkar.

Ta bilden.
Komponera bilden och tryck ned
avtryckaren helt.
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P: Programautomatik

s~ Tips vid fotografering

Andra ISO-talet. Anvind Speedlite 90EX.

Du kan andra ISO-tal (s. 109) eller anvanda Speedlite 90EX (s. 138)

sa att de stammer Gverens med motivet och omgivningens ljusniva.

Med metoden <P > avfyras inte Speedlite 90EX automatiskt. Vid

svag belysning kan du stélla Speedlite 90EX i laget <ON>, vélja

alternativet [(1: Styrn. av separat Speedlite] och stélla in

[Blixttandning] pa [M&jlig].

Programmet gar att forskjuta. (Programférskjutning)

Efter att du tryckt ned avtryckaren halvvags vrider du ratten <€) > for

att &ndra instéllningskombinationen for slutartid och blandarvarde

(program). Programférskjutningen stdngs av automatiskt nar du tagit

en bild*. Programforskjutning ar inte majlig med blixt.

* Om symbolen for pekaren </#*N> visas ovanfor exponeringskompensationen
kan du trycka pa knappen <» 4> for att stinga av symbolen fér pekaren och
sedan vrida pa ratten <€3>.

Kontrollera skarpedjupet.

Du kan kontrollera skarpedjupet med kreativa zonens metoder

genom att anvdnda Egen programmering C.Fn-6 for att tilldela

knappen <V > funktionen [Skarpedjupskontroll].

Om slutartiden "30” och det hdgsta bléndarvérdet blinkar
kommer bilden att underexponeras. Oka ISO-talet eller
anvéand blixt.

Om slutartiden "4000” och den minsta blandaréppningen
blinkar blir bilden éverexponerad. Minska ISO-talet.

@ Skillnader mellan <P > och <@} > (Smart motivlige)
Med metoden <(&J > stalls manga funktioner in automatiskt, till exempel AF-
funktion. Endast vissa instéllningar kan &ndras. Med metoden <P > ar det
bara slutartid och blandarvérde som stalls in automatiskt. Du kan sjélv stalla
in AF-funktion och andra funktioner (s. 296).
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P: Programautomatik

Direktkontroll

Med kreativa zonens metoder kan du stélla in AF-metod, AF-funktion,
matningsmetod, bildkvalitet, vitbalans, kreativa filter, bildstil, Auto
Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering), ljusméatmetod med mera.

L +Fdljande

El Information om ljusmatmetoder finns pa sidan 151.
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Stalla in bildregistreringskvalitet

Du kan stélla in pixelantal och bildkvalitet. Det finns tio installningar av
bildregistreringskvalitet: 4L, L, M, #M, 451, 851, S2, S3,
RAWES" | IRAWE

vilj [Bildkvalitet].

ooy ¥ ¥ ¥ X

S:Ldf';‘:;gﬁ:tnde ;Lz Valj [Bildkvalitet] pa fliken [ 1] och
et e tryck sedan pa <[€)/SET >.
QHistogram Inaktivera
Registrerade pixels (pixelantal) ) Vlj bildregistreringskvalitet.
Mjligt antal bilder Pixelantal for respektive kvalitet samt

antalet bilder som kan tas visas, sa
att du lattare kan vélja ratt kvalitet.
Tryck sedan pa <[€)/SET >.

Bildkvalitet

AL |78V 5184x3456)(

AL | dL 4M dM 451 dS1
S2 S3 [U+4L @

Instruktioner for instéllning av bildregistreringskvalitet (cirka)

Registrerade Filstorlek Mojligt | Maximaltantal
Bildkvalitet pixels (MB) antal bilder i en
(megapixels) bilder bildserie
AL | Hog Cirka 17,9 6,4 1140 15 (17)
AL | kvalitet (18M) 3,2 2240 | 2240 (2 240)
AM |Medelhog Cirka 8,0 3,4 2150 | 2150 (2 150)
AM | kvalitet (8M) 1,7 4200 | 4200 (4 200)
451 JPEG Cirka 4,5 2,2 3350 | 3350 (3 350)
A s (4,5M) 1,1 6360 | 6360 (6 360)
Lag .
2| | alitet Cirka 2,5 (2,5 M) 1,3 5570 | 5570 (5570)
Cirka 0,35 21560
S3 (0,35 M) 0,3 21 560 (21 560)
+ AL| Hog Cirka 17,9 235+64| 230 3(3)
kvalitet (18M) 23,5 290 6 (6)

* Varden for filstorlek, antal méjliga bilder och hégsta antal bilder i en bildserie baseras
pa Canons testkort pa 8 GB samt teststandarder (sidférhallande 3:2, ISO 100 och
bildstilen Standard). Siffrorna kan variera beroende pa motiv, kortfabrikat,
sidférhallande, ISO-tal, bildstil, egen programmering och andra instéllningar.

* Det maximala antalet bilder inom parentes galler fér Canons UHS-I-kompatibla testkort
pa 8 GB.
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[EM Stélla in bildregistreringskvalitet

? Vanliga fragor

Jag vill vélja den bildregistreringskvalitet som stammer
overens med pappersformatet for utskrift.
Se diagrammet till vanster nar du valjer

P f t
appers °"L'; Goarsom  bidregistreringskvalitet. Om du vl
' al beskéra bilden rekommenderar vi att du
A3 (@2x297cm)] AL valjer en hogre kvalitet (fler pixels), som
an W&:ﬂt AL, AL, (0 + AL eller @0.
am S2 ar lampat for att visa bilderna i en
as digital fotoram. $3 ar lampat for att
S2 |ast . N .
e-posta bilden eller anvénda den pa
A4 (29,7 x 21 cm) en webbplats.
12,7x8,9cm

Vad é&r skillnaden mellan 4 och A7

Det innebar olika bildkvalitet pa grund av olika komprimeringsgrad.
Aven med samma antal pixels har bilden & hégre bildkvalitet. Om
du véljer 8 kommer bildkvaliteten att vara nagot lagre, men fler
bilder kan sparas pa kortet. Bade S2 och S3 har kvaliteten M (hdg).
Jag kunde ta fler bilder dn antalet méjliga bilder visar.

Angivet antal mgjliga bilder ar bara en uppskattning. Beroende pa
fotograferingsforhallandena kan du eventuellt ta fler bilder &n vad
som visas. Antalet mdjliga bilder kan aven vara lagre &n vad som
visas.

Visar kameran hur manga bilder en bildserie kan innehalla?
Det maximala antalet bilder (1-9) visas till h6ger om antalet méjliga
bilder. (Nar det maximala antalet bilder &r 10 eller fler visas det inte.)
Néar bor jag anvidnda @0 ?

Bilder tagna med maste efterbehandlas i en dator. Om du vill
veta mer kan du lasa vidare i "Om BM” och "Om (X0 +ML" pa
nasta sida.
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@MW Stalla in bildregistreringskvalitet

Om [0

ar rabilddata innan den gérs om till AL eller andra bilder. Aven om
@D -bilder kraver programvara som Digital Photo Professional (medféljer,
s. 340) sa att de kan visas pa en dator, méjliggér de ocksa flexibel
bildjustering som bara kan utféras med 0. l&mpar sig bra nér du pa
ett exakt satt sjalv vill justera bilden eller fotografera ett viktigt motiv.

Om (I+4L

@0+ ML registrerar bade en @M- och en ML-bild i en bildtagning.
De tva bilderna sparas pa kortet samtidigt. De tva bilderna med samma
filnummer (filnamnstillagg .JPG fér JPEG och .CR2 féor RAW). Bilder
tagna med ML kan visas eller skrivas ut pa en dator &ven om
programvaran som medféljde kameran inte har installerats.

[0 -bild 0001 . CR2
AL -bild 0001 . JPG

Filnummer Filnamnstillagg

l:Eﬁ] Det &r inte sakert att kommersiellt tillganglig programvara kan visa RAW-
bilder. Vi rekommenderar att du anvénder den medféljande programvaran.
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[EM Stélla in bildregistreringskvalitet

Sidforhallande
Bildens sidférhallande kan stéllas in pa [3:2], [4:3], [16:9] eller [1:1].
Omradet runt bilden pa LCD-monitorn &r svartmarkerat nar féljande
sidférhallanden &r installda: [4:3] [16:9] [1:1].
JPEG-bilder sparas med installda sidférhallanden. RAW-bilder sparas
alltid med sidforhallandet [3:2]. Eftersom sidférhallandeinformation
laggs till p& RAW-bilden genereras bilden i respektive sidférhallande
néar du bearbetar RAW-bilden med medféljande programvara. Vid
sidférhallandena [4:3], [16:9] och [1:1] visas sidférhallandelinjerna vid
bildvisning, men linjerna ritas inte pa sjélva bilden.

Bild-
kvalitet

Sidforhallande och pixelantal

3:2

4:3

16:9

1:1

L

5184x3456
(18,0 megapixels)

4608x3456
(16,0 megapixels)

5184x2912*
(15,1 megapixels)

3456x3456
(11,9 megapixels)

M

3456x2304
(8,0 megapixels)

3072x2304
(7,0 megapixels)

3456x1944
(6,7 megapixels)

2304x2304
(5,3 megapixels)

S1

2592x1728
(4,5 megapixels)

2304x1728
(4,0 megapixels)

2592x1456*
(3,8 megapixels)

1728x1728
(3,0 megapixels)

S2

1920x1280
(2,5 megapixels)

1696x1280*
(2,2 megapixels)

1920 x 1080
(2,1 megapixels)

1280x1280
(1,6 megapixels)

S3

720x480
(350 000 pixels)

640x480
(310 000 pixels)

720x400*
(290 000 pixels)

480x480
(230 000 pixels)

installt sidforhallande.
For sidférhallanden med en asterisk &r det bildomrade som visas nagot
storre &n det registrerade omradet. Kontrollera de tagna bilderna pa

LCD-monitorn nar du fotograferar.
Om du anvénder en annan kamera for direktutskrift av bilder tagna med den hér
kameran med sidférhallandet 1:1 &r det inte sakert att bilderna skrivs ut korrekt.

Mattimer
Du kan stélla in hur I&ange exponeringsvardet ska visas
(exponeringens lasperiod nar AE-las anvands).
| baszonens metoder, och om FE-Ias tillampas vid anvandning av
extern blixt, &r tidslangden fast instélld pa 16 sekunder.
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ISO: Andra ISO-tal ™

Stall in ISO-talet (bildsensorns ljuskénslighet) sa att det passar
omgivningens ljusniva. | baszonens metoder stélls ISO-talet in
automatiskt (s. 112).

Du kan &ndra ISO-talet via: 1. Live View-skédrmen, 2. Knappen <V 17>,
om den tilldelas menyns funktion fér egen programmering, 3.
Menyskarmen och 4. INFO. Direktkontrollskarmen.

Anvanda Live View-skdarmens ISO-visning

P =Y y Vilj ISO-tal.
Peka pa ISO-visning nere till hbger
pa LCD-monitorn.

Stéll in ISO-talet.
Peka pa ISO-visningen och valj 6nskat
2. ISO-tal, och peka sedan pa [D].
e v, Om du har stéllt in [AUTO] stélls ISO-
’Au:m W M o 4 talet in automatiskt (s. 112).

Tilldela [ISO-tal] till knappen <V 7> pa menyn
for egen programmering

C.FnlV:Manévrering/Gvri Med C.Fn-6 kan du tilldela instélining av
d | g/0vrigt i -
v f—knappfunktion ISO-tal till knappen <V > (s. 287).

0:Normal(valj centr AF—punkt)
1:Skarpedjupskontroll

2:Ljuskanslighet ISO
3:Exponeringskomp. Blixt

. 1234587
CFnIV: 0000300
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[EMW 1SO: Andra ISO-tal*

Anvidnda menyskdrmen

soMacss ¢ ¢ w Vilj [ISO-tal].
Exp. komp./AEB  2..1..9..1.%2 Pa fliken [ (23] véljer du [ISO-tal] och
pecel ere trycker sedan pa <[®)/SET>.

ISO auto Max.:6400

Auto ljuskorrigering Eh
Ljusmatmetod =

Mattimer 16's
Skarmavtryckare Av

53 Stall in ISO-talet.
AUTO 100 200 | 400 | s00 Tryck pa knappen <<% >/<b> (4>
1600 3200 6400 12800 och Valj onskat ISO-tal. Trka sedan
pa <[®/SET>.
Om du har stéllt in [AUTO] stélls ISO-
talet in automatiskt (s. 112).

Anvianda direktkontrollskarmen INFO.

Vilj ISO-tal.
Pa direktkontroliskarmen INFO. valjer
du ISO-visningen uppe till héger pa
[AWE I ; LCD-monitorn.
AFCED | ONESHOT | [0 ([E]| ML
ISO-tal ®

P

73..2..1..0..1..2.33

Stéll in ISO-talet.

auto] (100 | [ 200 300 Peka pa ISO-visningen och valj 6nskat
1600 | (3200 | | 6400 | (12800 ISO-tal, och peka sedan pa [5].

Om du har stéllt in [AUTO] stalls
ISO-talet in automatiskt (s. 112).
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[EMW 1SO: Andra I1SO-tal *

Guide fér ISO-tal
1SO-tal Fotograferingssituation Blixtens rackvidd
100-400 Soligt vader utomhus Ju hégre ISO-tal du valjer,
400-1600 Mulet vader eller kvall desto langre rackvidd far
1600—12800, H | Mork inomhusmiljo eller kvall | blixten (s. 139).

* Hoga ISO-tal resulterar i mer korniga bilder.

&

Under [¥4: Egen programmering(C.Fn)] — om [2: ISO pressning] har
stéllts in pa [1: Pa] — kan du dven stalla in "H” (ISO 25600) (s. 284).

Vid svagt ljus kan brus framtrdda nar LCD-monitorns bild visas, trots att Iaga ISO-
tal har anvénts. Men nér du tar bilden registreras den med minimalt brus.
(Kvaliteten pa LCD-monitorns bild och den registrerade bilden &r inte densamma.)

Under [¥ 4: Egen programmering(C.Fn)] om [3: Hogdagerprioritet] har stallts

in pa [1: Méjlig], kan inte 1ISO 100 och "H” (ISO 25600) stéllas in (s. 285).

Fotografering vid h6ga temperaturer kan resultera i bilder som ser

korniga ut. Lang exponeringstid kan ge ojamna farger i bilden.

Nar du har fotograferat med héga ISO-tal kan brus (till exempel ljusa

prickar och rander) framtrada pa bilden.

Om du anvander ett hogt ISO-tal och blixt nér du fotograferar ett motiv pa

nara hall kan 6verexponering uppsta.

Med ISO-tal 12800 eller "H” (ISO 25600) blir antalet méjliga bilder/hégsta

antalet bilder for en bildserie avsevart lagre.

"H” (ISO 25600) &r en utdkad ISO-instélining, som gor att brus (till

exempel ljusa prickar och réander) och ojamna farger blir mer

framtradande. Upplosningen blir ocksa lagre &n normalt.

Eftersom det hdgsta ISO-talet som kan véljas skiljer sig mellan stillbildsfotografering och

videoinspelning (manuell exponering), kan det handa att ISO-talet som du stéller in

andras nar du vaxlar fran stillbildsfotografering till videoinspelning. Om du véxlar tillbaka

till stillbildsfotografering gar inte 1ISO-talet tillbaka till den ursprungliga instéllningen.

Det maximala ISO-tal som kan stéllas in beror pa instéllningen for [2: ISO pressning]

under [ ¥ 4: Egen programmering(C.Fn)].

« Nar [0: Av] &r instéllt: Om du staller in 1ISO-talet pa 12800 for stillbilds-
fotografering och sedan véxlar till videoinspelning, andras 1SO-talet till 6400.

« Nar [1: Pa] &r instéllt: Om du staller in ISO-talet pa 12800/H (ISO
25600) vid stillbildsfotografering och sedan vaxlar till videoinspelning,
andras ISO-talet till "H” (ISO 12800).
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[EMW 1SO: Andra ISO-tal*

ISO [AUTO]

Om I1SO-talet ar installt pa [AUTO] och
du trycker ned avtryckaren halvvégs
kommer aktuellt ISO-tal att visas. ISO-
talet stalls in automatiskt sa att det
passar for fotograferingsmetoden.

Auto

100 | (200 | [ 400 | [ 800

1600 | | 3200 | | 6400 | 12800

Fotograferingsmetod ISO-tal
G /@//5a/ &R /B/ & |Stills in automatiskt mellan 1ISO 100 och 6400
Stalls in automatiskt mellan 1ISO 100 och 12800
P/Tv/Av/M*! Stalls in automatiskt mellan 1ISO 100 och 640072
Med blixt ISO 400*3*4*5

*1: Fast instéllt pa 1ISO 400 for bulbexponering.

*2: Varierar beroende pa vilken grans for hogsta ISO-tal som har valts.

*3: Om upplattningsblixten ger éverexponering stélls ISO 100 eller ett hégre in
(utom i <M>).

*4: Med undantag fér metoderna @&}, B och .

*5: Stalls in automatiskt mellan ISO 400 och 1600 (eller upp till maxgrénsen) vid
metoderna (@), ), s, &, & och <P > nar du anvander studsblixt med en
separat Speedlite-enhet.

E] Nar [AUTO] har valts anges ISO-talet i hela steg. | sjélva verket stalls ISO-
talet in i mindre steg. Darfér kan ett ISO-tal som 125 eller 640 visas i bildens
fotograferingsinformation (s. 256).
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[EMW 1SO: Andra I1SO-tal *

X Stilla in hégsta ISO-tal for [ISO auto] ®

Om du anvander Auto ISO kan du vélja ett hdgsta ISO-tal mellan
ISO 400 och 6400.

Ga till fliken [ 3], vélj [ISO auto] och
tryck sedan pa <[€)/SET >. Valj ISO-tal
och tryck sedan pa <[€)/SET >.

= N=1- [[=NOlC

1SO auto

Max.:3200
» Max.:6400
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Sa% Vilja basta bildstil utifran motiv *

Du kan vélja mellan sex bildstilar beroende pa 6nskat uttryck eller
motivet. Var och en kan finjusteras.

©©

Visa direktkontrollskdarmen.
Pa direktkontrollskdrmen [ kan du
kontrollera effekten av den valda
bildstilen.

Peka pa [E==A]].

Peka pa en bildstil for att vilja den.
Du kan finjustera bildstilen genom att
trycka pa knappen <INFO.>.

Tillgdngliga bildstilar

Auto
Fargtonen justeras automatiskt for att passa motivet. Fargerna blir
mer levande, sarskilt vid fotografering av bla himmel, grénska,
solnedgangar och utomhusbilder.

El Om du inte har fatt den fargton du vill ha med [Auto] valjer du en annan bildstil.

Standard
Bilden ser levande, skarp och klar ut. Det har ar en bildstil som &r
1amplig for de flesta miljoer.
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323 Vilja basta bildstil utifran motiv*

Portritt

Sz

Sa=<F

B2l

For fina hudtoner. Bilden ser mjukare ut. Lampar sig for portratt

i narbild.

Genom att &ndra [Fargton] (s. 168) kan du andra hudtonerna.
Landskap

For starka bla och gréna farger och valdigt skarpa och klara bilder.
Lamplig fér imponerande landskap.

Neutral

Den har bildstilen lampar sig fér anvéndare som féredrar att
efterbehandla bilder i datorn. Naturliga fargtoner och en ddmpad
karaktar.

Naturtrogen

Den har bildstilen lampar sig for anvdndare som féredrar att
efterbehandla bilder i datorn. Nar motivet fotograferas med en
fargtemperatur pa 5 200 K justeras fargen kolorimetriskt sa att
den stammer 6verens med fargen pa motivet. Livfulla farger
dampas for en diskretare karaktar.

Monokrom
Ger svartvita bilder.

0 Svartvita bilder i annat format &n kan inte aterstéllas till farg.
Om du vid ett senare tillfalle vill ta bilder i farg ska du se till att
installningen [Monokrom] sténgts av.

Egen 1-3

Du kan registrera en grundlaggande stil som [Portrétt],
[Landskap], en bildstilsfil 0.s.v. och justera den efter egna
onskemal (s. 170). Om ingen bildstil &r registrerad blir
installningen densamma som standardinstéllningarna foér [Auto].
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Andra fokuseringsmetod

Baszonens metoder,
Smart motivlage kreativa zonens
metoder
Fokuslage* Meny (Endast AF) AF, MF, AF+MF
Meny, L +Foljande, FlexiZone - Multi, FlexiZone -
AR Direktkontroll | Single
KontinuerligAF |Meny Aktivera/lnaktivera

* "Fokusléage” visas nar ett EF-M-objektiv anvands.

Fokuslage Valj AF-metod.
AF (auto) Pa fliken [(W2] valjer du
[Fokuslage], [AF-metod] eller
A [KontinuerligAF].

Valj det alternativ som ska stéllas in
och tryck pa <[€)/SET >.

Du kan aven vélja [AF-metod] pa
afeaEs e ¢ ¢ ¢ % direktkontrollskarmen.

AF-metod ) L +Fdljande
FlexiZoneAF()
FlexiZoneAfo

adaasc

KontinuerligAF Aktivera
» Inaktivera
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Med ett EF-M-
objektiv (som styrs
via en meny):

Fokuslage

AF (auto)

AF MF AF+MF

Med ett EF- eller

EF-S-objektiv
(som styrs via en

STABILIZER

Andra fokuseringsmetod

Stéll in objektivets fokuslage

pa [AF].
Pa fliken [(22] valjer du [Fokuslége].
Valj [AF].
Om du véljer [AF+MF] som
[Fokuslage] kan du halla ned
avtryckaren halvvags efter
autofokuseringen och stélla in fokus
manuellt (MF) med
fokuseringsringen.

Stall AF-omkopplaren pa objektivet
pa <AF>.
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Andra fokuseringsmetod

L (ansikte)+Foljande: AFvx::

Manniskoansikten identifieras, och fokus stélls in pa dem. Om ett
ansikte forflyttar sig sparas det av AF-punkten <! .>.

Kontrollera AF-punkten.
Nar ett ansikte identifieras visas AF-
punkten <[ :> 6ver det och fokus
stélls in dar.
Du kan &ven peka pa skarmen nar du
vill valja ett ansikte eller motiv. Om
motivet inte ar ett ansikte visas <iI>.
Om inga ansikten identifieras eller om
du pekar pa skérmen utan att vélja ett
ansikte eller motiv gar kameran éver
till [FlexiZone - Multi] med
automatiskt val (s. 120).

Stéll in fokus pa motivet.
Hall ned avtryckaren halvvags sa att
fokus stalls in.
Nar fokuseringen &r klar blir AF-
punkten grén och en pipsignal hérs.
(Om [AF-funktion] &r installd pa
[Servo AF] forblir AF-punkten vit och
ingen pipsignal kommer att héras.)
Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
orange.

Ta bilden.
Tryck ned avtryckaren helt. (s. 67).




Andra fokuseringsmetod

Ansiktsigenkanning fungerar inte om motivet &r fér langt bort. Om du
stéller in [KontinuerligAF] pa [Aktivera] kan det forhindra att
fokuseringen misslyckas.

Det kan hénda att ett annat objekt misstas for ett manskligt ansikte.
Ansiktsigenkénning fungerar inte om ansiktet upptar for stor eller liten del
av bilden, &r for ljust eller morkt eller om det &r delvis dolt.

Det kan handa att <. :> bara tacker en del av ansiktet.

Nar du trycker pa knappen <V 7> visas AF-punkten <[ 3> mitt pa
skarmen. Flytta AF-punkten genom att dra den. Tryck pa knappen
<V 17> igen sa flyttas AF-punkten till det identifierade motivet.
Eftersom autofokus inte kan anvandas pa ett ansikte som identifieras
néra bildens kant tonas <! > ned. Om du haller ned avtryckaren
halvvégs fokuseras motivet med FlexiZone - Multi-metoden med
automatiskt val.
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Andra fokuseringsmetod

FlexiZone - Multi: AF()

Upp till 31 AF-punkter (valjs automatiskt) som tacker ett omfattande
omrade kan anvéandas nar du vill stalla in fokus. Omradet kan aven

delas upp i 9 zoner (zonval).

Vilj AF-zon. *

Om du trycker pa knappen <V 7>
véxlar du mellan automatiskt val och
zonval. | baszonens metoder stélls
automatiskt val in.

Peka pa skarmen for att vélja en zon.
Tryck pa knappen <V > om du vill
aterga till den centrerade zonen.

Du kan &ndra fran zonval till
automatiskt val genom att peka pa
symbolen [( 19] pa skarmen.

Still in fokus pa motivet.

Placera AF-punkten éver motivet och
tryck ned avtryckaren halvvags.

Nar fokuseringen &r klar blir AF-
punkten grén och pipsignalen hors.
(Om [AF-funktion] &r instélld pa
[Servo AF] forblir AF-punkten vit och
ingen pipsignal kommer att héras.)
Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
orange.

Ta bilden.

Tryck ned avtryckaren helt. (s. 67).



Andra fokuseringsmetod

0 Om kameran inte kan fokusera motivet med automatiskt val av
fokuseringspunkt kan du byta AF-metod till zonval eller [FlexiZone -
Single] och fokusera om.

Antalet AF-punkter varierar beroende pa installt sidférhallande. Vid [3:2]
finns det 31 AF-punkter. Vid [1:1] och [4:3] finns det 25 AF-punkter. Och
vid [16:9] finns det 21 AF-punkter. Vid [16:9] finns det endast tre zoner.
Vid inspelning av videoscener finns det 21 AF-punkter (eller 25 AF-
punkter om installningen &r [640x480]) och 3 zoner (eller 9 om
installningen &r [640x480]).

FlexiZone - Single: AFO

Eftersom endast en AF-punkt anvands kan du stélla in fokus pa 6nskat motiv.

Flytta AF-punkten.
Peka pa den plats pa skarmen déar du
vill fokusera for att flytta AF-punkten.
(Den kan inte flyttas till bildkanterna.)
Tryck pa knappen <V > om du vill
flytta AF-punkten till mitten igen.

Still in fokus pa motivet.
Placera AF-punkten 6ver motivet och
tryck ned avtryckaren halvvags.
Nar fokuseringen &r klar blir AF-
punkten grén och pipsignalen hors.
(Om [AF-funktion] ar instélld pa
[Servo AF] forblir AF-punkten vit och
ingen pipsignal kommer att héras.)
Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
orange.

Ta bilden.
Tryck ned avtryckaren helt. (s. 67).
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Andra fokuseringsmetod

Anmarkningar om [ L’ +Fo6ljande], [FlexiZone - Multi]
och [FlexiZone - Single]

AF-funktion

Om du trycker ned avtryckaren halvvags efter att fokus uppnatts stélls fokus in igen.
Bildens ljusstyrka kan @ndras under och efter autofokus.

Om ljuskéllan andras under autofokuseringen kan skérmen flimra och det
kan vara svart att stélla in fokus. | sa fall bér du autofokusera med den
ljuskélla som ska anvéndas.

Nar [FlexiZone - Multi] har valts och du pekar pa [Q ] pa skarmen forstoras
den valda zonens mitt (eller skdrmens mitt vid automatiskt val). Om du haller
ned avtryckaren halvvégs aterupptas normal visning och fokus stalls in.
Na&r [FlexiZone - Single] har valts och du pekar [Q ] pa skdrmen
forstoras bilden vid AF-punkten. Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags fokuserar kameran medan den forstorade bilden visas (men
om [AF-funktion] &r installd pa [Servo AF] atergar skarmbilden till
normal visning, och darefter fokuserar kameran). Det har &r anvandbart
nar kameran ar fast pa ett stativ och du behéver uppna en mycket exakt
fokusering. Om det &r svart att fokusera med férstorad visning atergar
du till normal visning och autofokus. Observera att autofokus kan ta
olika lang tid med normal och férstorad visning.

Om du anvénder férstorad visning nér du har stéllt in fokus med [FlexiZone -
Multi] eller [FlexiZone - Single] i normal visning kan oskérpa uppsta.

Om [ L +F6ljande] har valts kan férstorad visning inte anvandas.

Om bildserier nar [AF-funktion] ar instélld pa [Servo AF]:

i

Om du véljer [ £ +F6ljande] eller [FlexiZone - Multi] och trycker ned
avtryckaren halvvégs stalls fokus in och AF-punkten lases.

Om du anvander ett EF-M-objektiv anvands Servo AF for
fokusering. Om du daremot anvander ett EF- eller EF-S-objektiv
anvands istallet fokuseringslaset.

Om du fotograferar ett motiv i periferin och det &r svart att stélla in fokus pa
motivet kan du rikta den centrerade AF-punkten eller zonen 6ver motivet,
forsoka stalla in fokus igen och sedan ta bilden.

Om [FlexiZone - Multi] har valts och AF anvénds for fokusering kan det ta
langre tid att stélla in fokus pa motivet (beroende pa radande
fotograferingsférhallanden).

Vid férstorad visning kan det vara svart att autofokusera eftersom
skakningsoskérpan forstérks. Vi rekommenderar att du anvénder ett stativ.
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Andra fokuseringsmetod

Fotograferingsforhallanden som férsvarar fokuseringen
Motiv med lag kontrast som en bla himmel eller enférgade ytor, eller
om detaljer férsvinner i skuggor eller hégdagrar.
Mycket ljusa eller mérka motiv.
Rénder och andra monster dar det bara finns kontrast i horisontell
riktning.
Motiv med upprepade monster (fonster i skyskrapor, tangentbord osv.).
Tunna linjer och motivkonturer.
Vid alla ljuskallor dar ljusstyrka, farg eller monster féréndras.
Kvéllsmiljéer eller ljuspunkter.
Né&r bilden flimrar under lysrérs- eller LED-belysning.
Ytterst sma motiv.
Motiv i kanten pa bilden.
Motiv som starkt reflekterar ljus.
AF-punkten técker bade motiv som ligger nara och motiv som ligger
langre bort (som ett djur i en bur).
Motiv som rér sig inom AF-punkten och inte kan hallas stilla pa
grund av kameraskakningar eller oskarpa.
Autofokusering nar motivet ar langt utanfor fokuspunkten.
Mjuka fokuseringseffekter far du med hjélp av ett objektiv med mjukt
fokus.
Ett sarskilt effektfilter anvands.

0 Fokusera manuellt i ovanstaende fall om kameran inte kan fokusera
automatiskt.
Med vissa EF-objektiv (objektivadapter EF-EOS M kravs) kan det ta
langre tid att stélla in fokus eller resultera i misslyckad fokusering.
Uppdaterad information hittar du pa din lokala Canon-webbplats.
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Andra fokuseringsmetod

Anvanda KontinuerligAF

Standardinstéliningen ar [Aktivera).

Fokuseringen &r hela tiden i narheten av motivet och darfér stalls fokus
in snabbt nar du val trycker pa avtryckaren. Om [Aktivera] har valts
arbetar objektivet ofta och férbrukar mer batterikraft. Det innebar att
antalet méjliga bilder minskas (batteritid).

Om du anvander ett EF- eller EF-S-objektiv och KontinuerligAF har
valts maste du stédnga av kameran innan du stéller objektivets AF-
omkopplare pa <MF>.

Anvanda AF+MF-lage (manuell fokusering hela tiden)

Stall in fokuslaget pa [AF+MF].

Nar fokus har stallts in med AF kan du justera fokus manuellt med
fokuseringsringen samtidigt som du haller avtryckaren nedtryckt
halvvégs.

Men i laget <& > (s. 81) eller om [AF-funktion] &r installd pa [Servo
AF] (s. 131) ges Servo AF prioritet. | sa fall kan du inte fokusera
manuellt, &ven om du stéller in fokuslaget pa [AF+MF].
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8 Fotografera med skidrmavtryckaren

Du kan fokusera och ta bilden genom att peka pa LCD-monitorn. Det
héar fungerar med alla fotograferingsmetoder.

Aktivera skdarmavtryckaren.

Peka pa [#=a] pa skdrmen nere till
vanster.

Varje gang du pekar pa symbolen
véxlar du mellan [&@] och [G&].
Nar [&8] &r valt kan du peka for att
fokusera och ta bilder.

Nar [&®] &r valt kan du peka for att
vélja fokuseringspunkt. Tryck sedan
ned avtryckaren helt for att ta bilden.

Peka pa skdrmen nar du vill
fotografera.

Peka pa ansiktet eller motivet pa
skarmen.

Pa den plats du pekar stélls fokus in
med instélld AF-metod (s. 118-121).
Om [FlexiZone - Multi] har valts vaxlar
den over till [FlexiZone - Single].
Nar fokus har stéllts in tas bilden
automatiski.

Bilden tas inte forran fokus stallts in.
Peka pa ansiktet eller motivet pa
skarmen igen.

0 Kameran tar en bild i taget trots att du har valt matningsmetoden <=> (bildserier).
Det gar inte att anvanda sk&rmavtryckaren nar visningen ar forstorad.
Om [1: AE-las/AF] eller [3: AE/AF, ej AE-las] r instllt pa [5: Avtryckare/AE-
lasknapp] under [ ¥ 4: Egen programmering(C.Fn)] fungerar inte autofokuseringen.

E] Du kan &ven aktivera skérmavtryckaren genom att stélla in
[Skarmavtryckare: Pa] pa fliken [(B3].
Om du vill anvénda bulbexponering pekar du pa skarmen tva ganger. Nar du pekar forsta
gangen startas bulbexponeringen. Nar du pekar andra gangen stoppas bulbexponeringen.
Var forsiktig sa att du inte rakar skaka kameran nar du pekar pa skarmen.
Aven om [AF-funktion] &r instélld pa [Servo AF] kommer One-Shot AF
att aktiveras nar skdrmavtryckaren anvands.
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MF: Fokusera manuellt

Du kan férstora bilden och stélla in fokus mer exakt med manuell fokusering.

Med ett EF-M-
objektiv (som styrs
via en meny):
Fokuslage
MF (manuell)

AF MF AF+MF

Med ett EF- eller EF-S-

objektiv (som styrs via

en omkopplare):
= &““‘

[3214123]=

Stéll in objektivets fokuslage
pa [MF].
Pa fliken [ 2] véljer du
[Fokuslage].
Valj [MF].

Stall AF-omkopplaren pa objektivet
pa <MF>.

Visa forstoringsramen.
Peka pa symbolen [Q].
Forstoringsramen visas.
Dra forstoringsramen 6ver skarmen
for att valja det omrade som ska
forstoras. Tryck pa knappen <V 7>
om du vill aterga till skarmens mitt.

Vilj omradet som ska forstoras.
Anvand de fyra [ A]-markeringarna for
att valja det omrade som ska
forstoras.

Tryck pa knappen <V > om du vill
aterga till skarmens mitt.



MF: Fokusera manuellt

Forstora bilden.
Varje gang du pekar pa [Q ] pa
sk@rmen &ndras det férstorade
omradet enligt féljande:

Forstoring

r>1x—»5x—>10x—> avbryts T

Fokusera manuellt.
Medan du tittar pa den férstorade
bilden vrider du objektivets
fokuseringsring for att fokusera.
Nar fokus har stéllts in pekar du

Lice for f6 A pa [Q ] pa skarmen for att aterga
4ge for forstorat omrade till normal visning.

Férstoring Ta bild
a bilden.
Tryck ned avtryckaren helt. (s. 67).

ﬁ] Vid forstorad visning kan det vara svart att fokusera eftersom
skakningsoskarpan forstérks. Vi rekommenderar att du anvéander ett stativ.
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0 Observera foljande nar du fotograferar:
Bildkvalitet

Nar du har fotograferat med héga ISO-tal kan brus (till exempel ljusa
prickar och rénder) framtrada pa bilden.

Fotografering vid héga temperaturer kan orsaka brus och ojamna farger pa bilden.
Om du fotograferar kontinuerligt under en léngre period kan kamerans
innertemperatur stiga, och bildkvaliteten kan férsamras. Stang av
kameran nar du inte anvander den.

Om du fotograferar med lang exponering nér kamerans innertemperatur
ar hég kan bildkvaliteten férsamras. Avbryt fotograferingen och vénta
nagra minuter innan du fotograferar igen.

Intern temperaturvarning <@ > (vit) eller <@ > (réd)

Efter langvarig anvandning och vid fotografering i hég omgivande
temperatur kan temperaturen inuti kameran stiga. Da visas den vita
symbolen <@ > eller den réda symbolen <@ > pa skarmen.

Den vita <@>-symbolen anger férsamrad stillbildskvalitet. Nar den visas
rekommenderas du att sluta ta stillbilder i vantan pa att temperaturen

i kameran sjunker.

Den réda <@ >-symbolen anger att kameran snart kommer att stéangas av
automatiskt. Om det intraffar kan du inte spela in igen férran temperaturen i
kameran har sjunkit. Stéang av strémmen och Iat kameran svalna en stund.
Symbolerna <8> och <@ > visas tidigare vid langvarig fotografering och
fotografering i hég omgivande temperatur. Sténg av kameran nér du inte
anvéander den.

Fotografering med hdga I1SO-tal eller langa exponeringar nar
temperaturen inuti kameran ar hég kan leda till férsdmrad bildkvalitet.
Det géller &ven om den vita < >-symbolen inte visas pa skarmen.

Fotograferingsresultat
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Om du tar bilder med forstorad visning kan det hénda att exponeringen inte blir
som du ténkt dig. Aterga till normal visning innan du tar bilden. (Under tiden vyn
&r forstorad visas slutartid och blandarvarde i orange.) Aven om du tar en bild
med forstorad visning kommer bilden att registreras med normal visning.

Om [ 3: Auto Lighting Optimizer/ (28 3: Auto ljuskorrigering] (s. 159)
inte &r installd pa [Ej majlig] kan bilden bli lius &ven om du har stéllt in en lagre
exponeringskompensation eller Iagre exponeringskompensation fér blixt.

Om du anvander ett TS-E-objektiv (inte TS-E 17 mm f/4L eller TS-E 24 mm
f/3,5L 11) och flyttar eller lutar objektivet, eller anvéander ett férlangningsrér,
kan standardexponeringen misslyckas eller bli ojamn.



0 Observera foljande nar du fotograferar:

Bild pa LCD-monitorn
Vid svagt eller starkt ljus kan det handa att Live View-bilden inte aterger
den tagna bildens ljusstyrka.
Om ljuskallan inom bilden &ndras kan skérmen flimra. Om det intraffar
avslutar du fotograferingen och aterupptar fotograferingen under den
faktiska ljuskallan.
Om du riktar kameran at ett annat hall kan bildens ljusstyrka tillfalligt
forandras avsevart. Vanta tills bildens ljusstyrka stabiliserats innan du
fotograferar.
Om det finns en mycket stark ljuskalla i bilden kan det ljusa omradet bli
svart pa LCD-monitorn. | stillbilden registreras de korrekt som ljusa
omraden. | videoscener registreras ljusa omraden pa ungefér samma
satt som nér de visas pa LCD-monitorn.
Om du vid svagt ljus staller in [¥2: LCD Ljusstyrka] pa ett ljusare varde
kan krominansbrus framtrada pa LCD-monitorn. Krominansbruset
registreras dock inte i den tagna bilden.
Nar du férstorar bilden kan bildskarpan se mer markerad ut &n vad den
egentligen ar.

Objektiv och blixt
Funktionen for férinstallning av fokus pa vissa objektiv gar inte att
anvanda pa denna kamera.
Det gar inte att avfyra en testblixt med kameran.
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AF: Andra autofokusfunktion ™

Med fotograferingsmetoderna <M>, < Av>, <Tv> och <P> kan du
vélja AF-funktion (autofokus) efter fotograferingsférhallanden eller
motiv. Fér baszonens metoder stélls den optimala AF-funktionen in for
respektive fotograferingsmetod.

Anvidnd menyn eller AF-
omkopplaren for att stélla in
fokus pa <AF>.

Pa direktkontrollskdrmen pekar
du pa AF-funktionsknappen.

@ bt
1] s

AF-funktion

onestior || se |

Peka pa AF-funktionen.

Stéll in fokus pa motivet.
Placera AF-punkten éver motivet och
tryck ned avtryckaren halvvégs.
Kameran stéller in fokus med den
valda AF-funktionen.

ﬁl Om fokus inte uppnas blir AF-punkten orange. Det gar da inte att ta nagon
bild, &ven om du trycker ned avtryckaren helt. Komponera om bilden och
forsok stélla in fokus igen. Se dven "Fotograferingsférhallanden som
forsvarar fokuseringen” (s. 123).
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AF: Andra autofokusfunktion *

One Shot AF for stillastaende motiv

Lamplig for stillastaende motiv. Nar du trycker ned avtryckaren
halvvégs stéller kameran in fokus endast en gang.
Nar fokuseringen ar klar blir AF-punkten grén och en pipsignal hérs.
Med evaluerande ljusmétning (s. 151) stélls
exponeringsinstallningen in nar fokuseringen &r klar.
Medan du haller avtryckaren halvvags nedtryck ar fokuseringen last.
Du kan da komponera om bilden.

@ Om [¥3: Pipljud] &r installt pa [Av] hors ingen pipsignal nér fokus har uppnatts.

Servo AF for rérliga motiv

Den har AF-funktionen ar lamplig vid fokusering pa motiv som rér
sig. Nar du trycker ned avtryckaren halvvégs stélls fokus in och
AF-punkten lases. Medan du haller avtryckaren halvvags nedtryckt
fortsitter kameran att fokusera pa motivet.

Exponeringen stélls in i det dgonblick bilden tas.

Na&r du tar bildserier galler féljande AF-funktion for alla bilder efter

den forsta.

* Om du anvéander ett EF-M-objektiv stélls fokus in kontinuerligt.

* Om du anvander ett EF- eller EF-S-objektiv tilldmpas

fokuseringslaset.

Om du anvander ett EF- eller EF-S-objektiv rekommenderas du att

stélla in [AF-metod] pa [FlexiZone - Single].

| vissa fotograferingsférhallanden kan det ta ett 6gonblick innan

slutaren utloses.
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AF: Andra autofokusfunktion

Beroende pa vilket objektiv som anvands, avstandet till motivet samt
motivets hastighet &r det inte sakert att kameran kan stalla in korrekt
fokus.

Vid bildserietagning kan den bild som visas pa LCD-monitorn verka
oskarp.

Om du férséker anvénda zoomfunktionen under bildserietagning
kan fokuseringen avbrytas. Anvand bildserietagning efter att du
anvant zoomfunktionen for att uppna énskad komposition.

E] Med Servo AF hors ingen pipsignal ens nar fokuseringen &r klar.

AF-hjélpbelysning

Nar du trycker ned avtryckaren halvvags vid fotografering i svag
belysning kan sjalvutlésar-/AF-hjalpbelysningen tdndas. Pa sa satt
lyses motivet upp, vilket underléattar fokuseringen.

ﬁ] Undvik att halla i kameran sa att sjélvutiésar-/AF-hjalpbelysningen
blockeras (s. 48).
| laget <& > kommer sjalvutiésar-/AF-hjalpbelysningen inte att tindas.
AF-hjélpbelysningen kan inte anvandas med funktionen Servo AF.
Med kreativa zonens metoder kommer AF-hjélpbelysningen att tdndas
vid behov.
Vid videoinspelning ténds inte AF-hjélpbelysningen.
AF-hjélpbelysningen gor det enklare att fokusera i mitten pa skarmen.
Beroende pa vilket objektiv som anvands kan AF-hjalpbelysningen
blockeras sa att kameran inte kan fokusera automatiskt.
Du kan aktivera eller avaktivera AF-hjalpbelysningen med instéllningen
[4: AF-hjilpbelysning (LED)] under [¥4: Egen programmering(C.Fn)].
Om du anvander en extern blixt tdnds inte blixtens AF-hjélpbelysning.
Om du daremot anvander en Speedlite i EX-serien (séljs separat) som ar
utrustad med LED-belysning kan AF-hjélpbelysningen téndas vid behov
nar [AF-funktion] &r installt pA [ONE SHOT].
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3y Bildserier

Du kan ta upp till cirka 4,3 bilder per sekund (s. 134).
Det ar praktiskt nar du vill fotografera ett barn som kommer mot dig eller
fanga olika ansiktsuttryck.

Tryck pa knappen <A /2>,
Du kan aven vélja
fotograferingsmetod pa
direktkontrollskarmen INFO..

Peka pa [&].
Peka pa [©] néar du vill ga till
foregadende skarm.

Ta bilden.

Kameran tar en bildserie sa lange du
haller ned avtryckaren helt.
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L Bildserier

=~ Tips vid fotografering

Stéll ocksa in AF-funktionen (s. 130) efter motivet.

* For rorliga motiv
Nar ett EF-M-objektiv anvands och bade [Servo AF] och [AF-
metod] &r installda sker kontinuerlig fokusering pa rérliga motiv vid
bildserietagning.

« For stillastaende motiv
Nar du stallt in One-Shot AF fokuserar kameran endast en gang
under bildserier.

Bildseriefrekvensen (maximalt antal bilder per sekund) beror pa de
AF-funktionsinstaliningar som anvands.

AF-funktion
One-Shot AF Servo AF
EF-M 18-55 mm f/3,5-5,6 IS Il STM: cirka 1,7 b/s
cirka 4,3 b/s EF-M 22 mm f/2 STM: cirka 1,2 b/s
EF- och EF-S-objektiv: cirka 4,3 b/s

* Nér du tar bildserier géller féljande AF-funktion for alla bilder efter den forsta.
* Om du anvander ett EF-M-objektiv stélls fokus in kontinuerligt.
« Om du anvander ett EF- eller EF-S-objektiv tillampas fokuseringslaset.

Bildseriefrekvensen kan bli Iagre om ljusstyrkan i motivet andras
avsevart under pagaende fotografering.

Beroende pa vilket objektiv som anvénds kan den bild som visas
pa LCD-monitorn se moérkare ut vid bildserietagning. Bilderna
registreras dock med korrekt exponering.

Nar ISO-talet ar instéllt pa 1ISO 12800 eller hdgre kan LCD-
monitorns ljusstyrka endast stéllas in pa mellan ”1” och "4”.
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&y Bildserier

Du kan aven anvianda blixt (med Speedlite 90EX).
Eftersom blixten kraver tid fér uppladdning ar frekvensen for
bildserier langsammare.

0 Om batterinivan ar lag blir bildseriefrekvensen nagot lagre.
Bildfrekvensen for bildserier kan bli lagre beroende pa objektivtyp, slutartid,
blandarvarde, motivforhallanden, ljusstyrka, vilken blixt som anvénds osv.
Nar du fotograferar med ett kreativt filter tas en bild i taget, &ven om
matningsmetoden &r installd pa <> (bildserie).
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® Anvidnda sjalvutlésaren

Tryck pa knappen <A ®/Ei>.
Du kan aven vélja
fotograferingsmetod pa
direktkontrollskarmen INFO..

Peka pa sjalvutlosaren.
Peka pa [O] néar du vill ga till
foregaende skarm.

i®: 10 s sjilvutidsare
Det gar dven att anvanda
fiarrkontrollen (s. 291).

O2: 2 s sjalvutlosare

Oc: 10 s sjilvutidsare samt
bildserier
Peka pa [A]/[ V] for att stélla in
antalet bilder (2 till 10) som ska
tas med sjalvutlésaren.

Ta bilden.
Stall in fokus pa motivet och tryck ned
avtryckaren helt.
Du kan kontrollera anvandningen med
hjalp av sjalvutiésar-/AF-
hjalpbelysningen, pipsignalen och
visning av nedrékning (i sekunder) pa
LCD-monitorn.
Tva sekunder innan bilden tas bérjar
sjélvutldsar-/AF-hjalpbelysningen
lysa och en snabbare pipsignal hérs.

Avbryta fotografering med sjalvutlosare:

Tryck pa knappen <A ®/2> eller still in strommen pa <OFF>.
(Om du vill avbryta sjélvutiésaren trycker du pa knappen <A ®/2>
och pekar pa [[] eller [E1].)
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O Anvanda sjalvutiésaren

Med <®c> kan intervallet mellan flera bilder forlangas beroende pa
fotograferingsfunktionernas instéllningar, till exempel
bildregistreringskvalitet och blixt.

Nar du fotograferar med ett kreativt filer och matningsmetoden ar instélld
pa <®c> (Sjalvutiésare: Kontinuerlig) kommer kameran anda att ta en
bild i taget.

Nar du har tagit bilder med sjélvutiosaren bor du visa bilderna (s. 98) sa
att du kan kontrollera fokusering och exponering.

Om du anvander sjélvutisaren for att ta ett kort av dig sjalv ensam
tillampar du fokuseringslaset (s. 71) pa ett motiv pa samma avstand som
du sjélv kommer att ha.
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% Anvinda blixt

Inomhus, vid svag belysning eller vid motljus i dagsljus kan du ansluta
en blixtenhet och behdver bara trycka ned avtryckaren for att uppna bra
resultat. Med metoden <P > stélls slutartiden (1/60 sek—1/200 sek) in
automatiskt, vilket ger korrekt exponering.

| detta avsnitt beskrivs blixtfunktionerna vid anvandning av en Speedlite
90EX. Information om hur du anvander andra Speedlite-blixtar i EX-
serien for EOS finns pa sidan 292. Ytterligare information om Speedlite
90EX finns i anvandarhandboken fér Speedlite 90EX. (Nar Speedlite
90EX anvénds ténds inte kamerans AF-hjalpbelysning.)

Helt automatisk blixtfotografering

Med fotograferingsmetoderna < @ > (Smart motiviage), <> (Portrétt),
<¥> (Narbild) eller <> (Kvallsportratt) kan helt automatisk
blixtfotografering anvéndas. Med fotograferingsmetoden <(CA)> (Kreativt
autolage) kan du vélja [Automatisk blixt], [Blixt pa] eller [Blixt av] pa
direktkontrollskdrmen*.

* Blixmetoden varierar beroende pa fotograferingsmetod.

Fotograferingsmetod Blixtmetod

@) (Smart motiviage) Automatisk blixt

(Kreativt autolége) Automatisk blixt/Blixt pa/Blixt av*
D (Portratt) Automatisk blixt

A (Landskap) Blixt av

& (Narbild) Automatisk blixt

& (Sport) Blixt av

Bi (Kvéllsportratt) Automatisk blixt

(Nattfoto utan stativ) Blixt pa

& (HDR-motljuskontroll) Blixt av

P (Programautomatik) Blixt pa

Tv Blixt pa

Av Blixt pa

M Blixt pa

Videoscener Blixt av

* Blixtmetod kan stéllas in pa direktkontrollskarmen.

El Om bilden blir fér mérk flyttar du kameran nérmare motivet och tar bilden igen.
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% Anvanda blixt

Anslut en Speedlite och aktivera
den.

Speedlites strémlampa tdnds och
uppladdningen startas.

Kontrollera att lampan <%> ténds.
Nar den tdnds kan du fotografera.
| baszonens metoder (s. 26) kan du
inte utlésa slutaren férran lampan
<%>tands.

Tryck ned avtryckaren halvviégs.
125 56 321e123 Sy Kontrollera att symbolen <% > visas
langst ned till vanster pa LCD-monitorn.
Ta bilden.
Nar fokuseringen &r klar och du

trycker ned avtryckaren helt avfyras
blixten for bildtagningen.

Blixtens rackvidd [Ungefarligt matt i meter]
Ljuskans- EF-M 18-55 mm f/3,5-5,6 IS STM EF-M 22 mm f/2 STM
lighet ISO 18 mm (f/3,5) 55 mm (f/5,6) 22 mm (f/2,0)

100 1-2,6/3,3-8,5 1-1,6/3,3-5,2 1-4,5/3,3-14,8
200 1-3,6/3,3-11,8 1-2,3/3,3-7,5 1-6,4/3,3-21,0
400 1-5,1/3,3-16,7 1-3,2/3,3-10,5 1-9,0/3,3-29,5
800 1-7,3/3,3-23,9 1-4,5/3,3-14,8 1,1-12,7/3,6-41,7
1600 1-10,3/3,3-33,8 1-6,4/3,3-21,0 1,6-18,0/5,2-59,0
3200 1,3-14,5/4,3-47,6 1-9,1/3,3-29,8 2,3-25,5/7,5-83,6
6400 1,8-20,6/5,9-67,6 1,1-12,9/3,6-42,3 3,2-36,0/10,5-118
12800 2,6-29,1/8,5-95,4 1,6-18,2/5,2-59,7 | 4,5-50,9/14,8-167
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% Anvanda blixt

Kameraldankad blixtavstangningsfunktion

Nar du stanger av (<OFF>) kameran efter att ha fotograferat med en
Speedlite 90EX ansluten till kameran sa sténgs dven Speedlite av
(<OFF>). Beroende pa funktionen kan det dock handa att Speedlite-
enhetens avstangning inte ar korrekt l1&nkad till kamerans avstangning.

yF Tips vid fotografering

Om bilden blir for mork.

Med kreativa zonens metoder: M, Av, Tv eller P; placera
kameran ndrmare motivet eller 6ka ISO-talet. Genom att 6ka
ISO-talet kan du utdka blixtens rackvidd.

Med andra fotograferingsmetoder placerar du kameran ndrmare
motivet och tar bilden igen.

Anvanda upplattningsblixt

Fo6r motiv i motljus véljer du [Evaluerande] for [E-TTL Il métare]
(s. 220). Med upplattningsblixt kan du fa motivets ansikte att bli
ljusare.

Vid starkt ljus minskar du ISO-talet. (metoderna M, Av, Tv
eller P)

Om exponeringsinstéllningen pa LCD-monitorn blinkar séanker du
ISO-talet.

Ta bort motljusskyddet och ha ett avstand pa minst 1 meter till
motivet.

Om det finns ett motljusskydd pa objektivet eller om du star for néara
motivet kan den nedre delen av bilden se mérk ut eftersom blixten
blockeras. Om du tar viktiga bilder tittar du pa bilden pa LCD-
monitorn och kontrollerar att blixtexponeringen ser naturlig ut

(att den inte ar mork i nederkanten).

E] Nar du anvénder objektivadapter EF-EOS M kan blixtljuset delvis skymmas
sa att nedre delen av bilden blir skuggad.
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@
Utbytbara kameraobjektiv, som EOS M,
ger stor flexibilitet. Ett teleobjektiv gor att
du kommer ndrmare motiv pa avstand och
komprimerar perspektivet, medan ett
vidvinkelobjektiv gor det motsatta och
ger dramatiska synvinklar.

Avancerad fotografering

Det har kapitlet &r en fortsattning pa kapitel 3 och héar
presenteras fler satt att ta kreativa bilder.

| den forsta halvan av kapitlet férklaras hur du anvander
metoderna <Tv>, <Av> och <M>.

Alla de funktioner som férklaras i kapitel 3 kan dven
anviandas i <Tv>, <Av> och <M>.

Pa sidan 296 kan du l&sa vilka funktioner som kan
anvandas i respektive fotograferingsmetod.

Symbolen ¥ till héger om sidrubriken anger att funktionen
endast kan anvandas med metoder i den kreativa zonen (s. 25).

#N\ Om pekaren for inmatningsratten

Nar symbolen for pekaren < #N> visas
tillsammans med slutartid, blandarvarde

eller exponeringskompensation innebar

det att du kan vrida pa ratten <€) > for att

justera respektive instéllning.
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Tv: Férmedla motivets rorelse

Du kan antingen frysa rorelsen eller skapa rérelseoskarpa med
metoden <Tv> (Tidsférval AE).
* <Tv> star for tidsvarde.

Suddig ft')relse Fryst rorelse
(Lang slutartid: 1/30 sekund) (Kort slutartid: 1/2 000 sekund)

Peka pa fotograferingsmetodens
symbol i skdrmens 6évre vanstra
hoérn.
Fotograferingsmetodens menybild
visas.

Peka pa [Tv] pa skdarmen.

Stéll in 6nskad slutartid.
Rad om hur du stéller in slutartiden
finns i "Tips vid fotografering”.
Nar du pekar pa slutartiden visas
menybilden med installningar. Peka
pa [<«]/[™] eller vrid pa ratten <€)>
for att stélla in slutartiden.
Om du vrider ratten <> at héger
stélls en kortare slutartid in och om du
vrider den at vanster stalls en langre
slutartid in.

Ta bilden.




Tv: Férmedla motivets rorelse

s~ Tips vid fotografering

Frysa rorelsen nar motivet ror sig snabbt
Anvand en kort slutartid, t.ex. 1/4 000 sekund till 1/500 sekund.

Skapa oskérpa for ett barn som springer eller ett djur for att ge
intryck av snabb rorelse

Anvand en medellang slutartid, t.ex. 1/250 sekund till 1/30 sekund. Folj
motivet som ror sig och tryck pa avtryckaren for att ta bilden. Om du
anvander teleobjektiv haller du det stadigt for att undvika skakningsoskarpa.

Skapa oskérpa fér en strommande flod eller fontéan

Anvand en lang slutartid, t.ex. 1/30 sekund eller langsammare.
Anvand ett stativ for att undvika skakningsoskérpa, som latt uppstar
nar man haller kameran med handerna.

Stall in slutartiden sa att blandarvirdet slutar blinkar.
Om du trycker ned avtryckaren halvvags och &ndrar
slutartiden under tiden bléndarvérdet visas éndras
aven blandarvardet for att bibehalla samma
exponering (den mangd ljus som nar bildsensorn).
Om du 6verskrider blandarvardets justerbara intervall
kommer det visade blandarvardet att blinka for att ange
att det inte gar att uppna standardexponeringen.

Om exponeringen blir f6r mérk blinkar den stérsta blandaréppningen
(det lagsta vardet). Om det intraffar pekar du pa skarmen sa att
menybilden visas och pekar sedan pa [ <] (eller vrider ratten <>
at vanster) for att stalla in en langre slutartid eller 6ka ISO-talet.

Om exponeringen blir for ljus blinkar den minsta blandaréppningen
(det storsta vardet). Om det intraffar pekar du pa skérmen sa att
menybilden visas och pekar sedan pa [®] (eller vrider ratten <¢)>
at hoger) for att stalla in en kortare slutartid eller minska ISO-talet.

Anvidnda Speedlite 90EX

Du uppnar rétt blixtexponering av motivet genom att stélla in
blixtenergin sa att den automatiskt (blixtautomatikexponering) stammer
6verens med det automatiskt instéllda bldndarvardet. Slutartiden kan
stallas in pa 1/200 till 30 sekunder.
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Av: Andra skérpedjup

Om du vill ha en oskarp bakgrund eller fa allt néra och langt borta att se
skarpt ut anvander du < Av > (Blandarforval AE) for att justera
skarpedjupet (avstdndsomfanget med godtagbar fokusering).

* < Av> star for blandarvarde, som i sin tur &r storleken pa blandarppningen inuti objektivet.

Sk
(Med ett hogt blandarvarde: f/32)

Peka pa fotograferingsmetodens
symbol i skdrmens 6vre vanstra
hoérn.

Fotograferingsmetodens menybild visas.

Peka pa [ Av] pa skarmen.

Stall in 6nskat blandarvarde.

Ju hégre blandarvarde, desto storre
skarpedjup och skarpare bild i saval
férgrund som bakgrund.

Nar du pekar pa blandarvardet visas
menybilden med instéliningar. Peka pa
[<€)/[™ ] eller vrid pa ratten <€) > for att
stélla in 6nskat blandarvarde.

Om du vrider ratten <> at hoger
stélls ett hdgre blandarvarde in (mindre
blandaréppning) och om du vrider den
at vanster stélls ett lagre bléandarvarde
in (storre blandaréppning).

Ta bilden.

3, EAuUTo




Av : Andra skarpedjup

E] Blandarvérdesvisning
Ju hoégre blandarvardet &r, desto mindre &r blandaréppningen. Vilket
blandarvéarde som visas varierar beroende pa objektivet. Om inget objektiv
ar monterat pa kameran visas bléandarvardet "00”.

F Tips vid fotografering
Observera att skakningsoskérpa kan uppsta om du anvénder
ett hégt blandarvarde eller fotograferar i miljoer med svagt ljus.
Ett hégre blandarvarde ger langre slutartid. Vid svagt ljus kan
slutartiden vara sa lang som 30 sekunder. | sadant fall 6kar du 1ISO-
talet och haller kameran stadigt eller anvander ett stativ.

Skérpedjupet beror inte bara pa blandarvérdet utan ocksa pa
objektivet och avstandet till motivet.

Eftersom vidvinkelobjektiv har ett stort skarpedjup (avstandsomfang
med godtagbar fokus framfér och bakom fokuseringspunkten)
behéver du inte stalla in ett hogt blandarvarde for att fa skarp

bild fran férgrunden till bakgrunden. Ett teleobjektiv har & andra
sidan ett litet skarpedjup.

Och ju ndrmare motivet &r, desto mindre &r skarpedjupet. Ett motiv
som befinner sig l&ngre bort har storre skarpedjup.

Stéll in blandarvardet sa att slutartiden inte blinkar i s6karen.
Om du trycker ned avtryckaren halvvags och andrar
blandarvardet under tiden slutartiden visas dndras
aven slutartiden for att bibehalla samma exponering
(den mangd ljus som nar bildsensorn). Om du
overskrider slutartidens justerbara intervall kommer
den visade slutartiden att blinka for att ange att det
inte gar att uppna standardexponeringen.
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Av : Andra skarpedjup

Om bilden blir for mérk blinkar slutartiden “30” (30 sekunder). Om
det intraffar pekar du pa skdrmen sa att menybilden visas och pekar
sedan pa [«] (eller vrider ratten <€) > at vanster) for att stalla in ett
lagre blandarvarde eller ka ISO-talet.

Om bilden blir for ljus blinkar slutartiden "4000” (1/4 000 sekund).
Om det intraffar pekar du pa skdrmen sa att menybilden visas och
pekar sedan pa [P ] (eller vrider ratten <€) > at vanster) for att stilla
in ett hdgre blandarvarde eller minska ISO-talet.

Anvanda Speedlite 90EX

Du uppnar rétt blixtexponering genom att stalla in blixtenergin sa att
den automatiskt stdmmer éverens med det instéllda blandarvéardet
(blixtautomatikexponering). Slutartiden stalls automatiskt in mellan
1/200 sekund och 30 sekunder for att passa motivets ljusstyrka.

| svagt ljus exponeras huvudmotivet med den automatiska blixten och
bakgrunden exponeras med en lang slutartid som stélls in automatiskt.
Bade motivet och bakgrunden ser korrekt exponerade ut (automatisk
lang blixtsynkroniseringstid). Om du haller kameran i handen maste du
halla den stadigt for att undvika skakningsoskarpa. Vi rekommenderar
att du anvander ett stativ.

Sa har férhindrar du en lang slutartid: Under [(281: Styrn. av separat
Speedlite] stéller du in [Blixtsynktid i Av-laget] pa [1/200-1/60sek.
auto] eller [1/200 sek. (fast)] (s. 221).
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Av : Andra skarpedjup

Skarpedjupskontroll *

Blandaréppningen éndras endast i det 6gonblick som bilden tas.

| 6vriga lagen forblir blandaren helt 6ppen. Det innebér att skarpedjupet
verkar litet nar du tittar pa motivet pa LCD-monitorn.

Du kan kontrollera skarpedjupet genom att f6lja anvisningarna nedan.

Aktivera skédrpedjupskontroll.

C.FnlV:Manévrering/Ovrigt

i =knappfnktion Under [¥ 4: Egen programmering (C.Fn)]
0:Normal(vélj centr AF-punkt) " . g . o
1:Skarpedjupskontroll 1 stéller du in [6: ¥ Tp—knappfunktion] pa
2Ljuskénslighet1s0. [1: Skarpedjupskontroll] (s. 287).
3:Exponeringskomp. Blixt pery .
1234567 Instéllningsproceduren fér egen
CFIV: 5630010 . . N
programmering forklaras pa
sidan 282.

Sting menyn.

Tryck pa knappen <V {p>.
Bléndardéppningen blandas ned och
du kan kontrollera skarpedjupet.
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M: Manuell exponering

Du kan stélla in bade slutartid och blandarvarde manuellt efter egna
6nskemal. Stall in exponeringen samtidigt som du laser av
exponeringsindikatorn. Metoden kallas manuell exponering.

* <M> star fér manuell.

Peka pa fotograferingsmetodens
symbol i skirmens 6évre vanstra
hérn.

Fotograferingsmetodens menybild visas.

Peka pa [M] pa skdrmen.

Stiéll in slutartid och

blandarviérde.
<O> Nar du pekar pa slutartid och
<>HE>+<O> blandarvarde visas instéllningsskarmen.

Peka pa [«€]/[™] eller vrid pa ratten
<> for att stélla in slutartid och
blandare.

Tryck pa knappen <» 4> for att
stalla in slutartid och blandare. Du
kan dven vélja slutartid och blandare
och stalla in vardena. (Nar du gjort ett
val visas pekarsymbolen < /N>
ovanfor vardet som kan andras.)
Vrid pa ratten <€) > for att stélla

in slutartid eller bléndare.

Standardexponeringsindex Still in fokus pa motivet.

Tryck ned avtryckaren halvvags.

Markeringen fér exponeringsniva <>

Markering for anger hur langt den aktuella

exponeringsniva exponeringsnivan ar fran
standardexponeringsnivan.

SOl 400

148



M: Manuell exponering

Stéll in exponeringen och ta
bilden.
Kontrollera exponeringsnivan och
stall in slutartid och blandarvéarde.
Om exponeringsnivan 6verstiger
+3 steg tands <4¢/p> vid <-3> eller
<+3> pa skalan for exponeringsniva.

| [(W3: Auto Lighting Optimizer/[(283: Auto ljuskorrigering]. Om
bockmarkeringen <v/> fér [Av vid manuell expon] &r borttagen kan du
anvanda metoden <M> (s. 159).

Nér ISO auto har valts kan du trycka pa knappen <<% > for att lasa
ISO-installningen.

N&r du har komponerat om bilden ser du skillnaden for exponeringsnivan
pa indikatorn for exponering (s. 24) jamfort med nér du tryckte pa
knappen < € %>,
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M: Manuell exponering

Anvidnda Speedlite 90EX

Du uppnar ratt blixtexponering for huvudmotivet genom att stélla in
blixtenergin sa att den automatiskt stammer 6verens med det instéllda
blandarvardet (blixtautomatikexponering). Du kan stélla in slutartiden
fran 1/200 till 30 sekunder eller pa bulb.

BULB: Bulbexponeringar

En bulbexponering haller slutaren 6ppen
sa lange som du haller ned avtryckaren.
Det héar kan vara anvandbart nér du
fotograferar fyrverkerier eller andra motiv
som kraver lang exponering.

Enligt anvisningarna i steg 3 pa sidan 148
kan du antingen peka pa [«] eller

vrida ratten <¢)> at vanster for att

vélja [BULB], och sedan trycka

ned avtryckaren. Den férflutna
exponeringstiden visas pa LCD-monitorn.

0 Eftersom bulbexponeringar ger mer brus &n normalt kan bilden se lite
kornig ut.
Nér [ 4: Brusreduc. for lang exp.tid] stillts in pa [Auto] eller [Pa]
kan brus som orsakats av lang exponeringstid minskas (s. 161).

ﬁl Vid bulbexponering bér du anvénda stativ.
Du kan ocksa anvénda en fjarrkontroll (séljs separat, s. 291) for
bulbexponering. Nar du trycker pa fjarrkontrollens éverféringsknapp
startar bulbexponeringen genast eller efter 2 sekunder. Tryck pa
knappen igen nar du vill stoppa bulbexponeringen.
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(2 Andra ljusmatmetod ¥

Det finns fyra metoder (ljusméatmetoder) fér matning av motivets
ljusstyrka. Normalt rekommenderas evaluerande ljusméatning.
| baszonens metoder stélls evaluerande ljusmatning in automatiskt.

coMssEss ¢ ¢ ¢ x Vilj [Ljusmétmetod].

Exp. komp./AEB  2..1..0..1.22 Pa fliken (23] valjer du

poa R [Ljusmitmetod] och trycker sedan
Auto ljuskorrigering Bh pé < m /SET>.

Ljusmatmetod =

Mattimer 16s

Skarmavtryckare Av

Ljusmétmetod Stéll in ljusmitmetoden.
— Valj ljusméatmetod och tryck sedan pa
Evaluerande ljusmat
.valueranae |jusmatning <m/SET >

@ &E 0

(€] Evaluerande ljusmétning
Det har ar en allmén ljusmé&tmetod som aven
passar fér motiv i motljus. Kameran staller
automatiskt in exponeringen for att passa
motivet.

&) Utsnittsmétning
Lamplig nér bakgrunden ar mycket ljusare an
motivet pa grund av t.ex. motljus. Ljusstyrkan
maéts i det gra omradet i den vanstra bilden
i syfte att uppna standardexponering.

(] Spotmitning
Metoden anvands for att mata ljuset pa en viss
del av ett motiv. Ljusstyrkan mats i det gra
omradet i bilden till vanster i syfte att uppna
standardexponering. Den hér ljusmatmetoden
ar till fér avancerade anvandare.
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[EW G Andra ljusmatmetod *

CJ Centrumvigd genomsnittsmétning
Ljusstyrkan méts vid bildens mitt och sedan
gors en genomsnittlig méatning for hela bilden.
Den hér ljusméatmetoden ar till f6r avancerade
anvandare.

@ Nar One-Shot AF har valts: Om du anvénder () kommer exponeringsinstéliningen
att lasas néar du trycker ned avtryckaren halvvégs och skarpan stalls in. Om du
anvander [, (3] eller CJ sker exponeringsinstéliningen vid sjélva exponeringen.
(Exponeringsinstallningen lases inte nar du trycker ned avtryckaren halvvégs.)
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Stilla in exponeringskompensation *

(4 Stilla in exponeringskompensation

Stall in exponeringskompensationen om exponeringen (utan blixt) inte blir som énskat.
Den hér funktionen kan anvéndas i den kreativa zonens metoder (utom <M>). Du kan
stélla in exponeringskompensation pa upp till £3 steg i 1/3-steg.

Du kan stélla in exponeringskompensation pa Live View-skarmen eller
direktkontrollskarmen INFO.. Pa Live View-skdrmen kan du justera
exponeringskompensationen och granska effekten pa skarmen.

Anvéanda Live View-skdrmen

Nér du pekar pa indikatorn for

exponeringskompensation visas menybilden

med instélningar. Peka pa [+]/[-] for att
justera exponeringskompensationen.
Anvinda direktkontrollskdrmen INFO.

Pa direktkontrollskarmen INFO. véljer du
Okad exponering fér en exponeringskompensation. Peka pa [+]/[-]
ljusare bild eller tryck pa knappen < < % >/<» 4> for

e att justera exponeringskompensationen.
Gora den ljusare:
Peka pa [+] eller tryck pa knappen
<» 4>, (Okad exponering)
Minskad exponering fér en Goéra den morkare:
morkare bild Peka pa [-] eller tryck pa knappen

o << ¥%>. (Minskad exponering)

Nér du har tagit bilden stédnger du av
exponeringskompensationen genom att
aterstalla vardet till 0.

Mork exponering Okad exponering fér en ljusare bild

I:Eﬁ] Om du kombinerar den med AEB (s. 155) kan du stélla in den bortom +3 steg.
Stall in den med [ 3: Exp. komp./AEB] eller direktkontroliskarmen INFO..
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Stalla in exponeringskompensation *

Exponeringskompensation for blixt

Stall in exponeringskompensationen for blixt om motivet inte blir som énskat. Du kan
stélla in exponeringskompensation pa upp till + 2 steg i 1/3-steg.

Visa direktkontrollskirmen INFO..

Vilj [GA].
Tryck pa knappen <A ®/2>/<V >/
<<€ ¥>/<P 4> for att valja [EA*].
[Exponering komp blixt] visas
langst ned.

-3..2..1..

OB W o % .5
AFE3 ONESHOT (O (€] AL

o
0
0

Stall in vérdet for exponeringskompensationen.
Gor blixtexponeringen ljusare genom att vrida
ratten <€73 > &t héger. (Okad exponering)
Eller gor den morkare genom att vrida ratten
<€> at vanster. (Minskad exponering)

Du kan &ven trycka pa <[€)/SET > for att
visa menybilden for instalining. Peka pa
[<)/[™ ] eller vrid pa ratten <€) > for att
stélla in exponeringskompensationen.

Nér du pekar pa [ O] visas <& >-symbolen.
Nér du har tagit bilden sténger du av
exponeringskompensationen for blixt
genom att aterstélla vardet till 0.

“3..2..1..9..1..2.2
0
0

B | WE 3
AFLE3 ONESHOT (O [€] AL

o Om [[(2a3: Auto Lighting Optimizer/[283: Auto ljuskorrigering] (s. 159)
ar installt pa nagot annat &n [Ej mdjlig] kan bilden se ljus ut &ven om du har
stéllt in en lag exponeringsniva eller exponeringskompensation for blixt.

ﬁ] Du kan &ven stélla in exponeringskompensation fér blixt med [Blixtfunktions-
installningar] under [(@1: Styrn. av separat Speedlite] (s. 222).
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Automatisk exponeringsvariation *

Den hér funktionen tar exponeringskompensationen ett steg langre
genom att automatiskt variera exponeringen (upp till £2 steg i 1/3 steg)
med tre bilder enligt nedan. Du kan sedan vélja den bé&sta exponeringen.
Det hér kallas fér automatisk exponeringsvariation (AEB).

Mérkare exponering Ljusare exonerig
(Minskad exponering) (Okad exponering)

E Visa direktkontrollskirmen INFO..

“3..2..1..9..1..2.13
OB WB o % 5%
AFLES | ONESHOT | O |[8] ML

Programautomatik ®

t
0
0

Exponeringskomp/AEB-inst. Vilj exponeringskompensation.

Mérkare Ljusare
5.4.3.2.1.01.2.3.4%5

Stéll in AEB-intervall.
Vrid pa ratten <€) > eller peka pa [ # |/
[ N ] for att stélla in AEB-intervallet.
Du kan aven stélla in bade AEB och
exponeringskompensation. Peka pa
[+]/[-] eller tryck pa knappen << %>/
<P (4> for att justera AEB-
intervallets centrering pa installningen
fér exponeringskompensation.
Na&r du sténger menyn visas AEB-
intervallet pa LCD-monitorn.
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Automatisk exponeringsvariation *

Ta bilden.
Tryck ned avtryckaren helt. De tre
bildvarianterna tas i féljande ordning:
standardexponering, minskad
exponering och 6kad exponering.

E] AEB kan &ven stllas in pa fliken [(83] med [Exp.komp./AEB].

Stanga av AEB

Folj steg 1 till 3 om du vill avaktivera visningen av AEB-niva.
AEB-instéllningen stdngs aven av automatiskt om strémbrytaren
star pa <OFF>, om blixten laddats upp med mera.

3= Tips vid fotografering
Anvénda AEB vid bildserier
Om du har stallt in bildserie <&i> (s. 133) och sedan trycker ned
avtryckaren helt tas de tre bildvarianterna i féljande ordning:
standardexponering, minskad exponering och 6kad exponering.

Anvinda AEB med <[> enbild

Tryck ned avtryckaren tre ganger for att ta de tre bildvarianterna. De tre
bildvarianterna exponeras i féljande ordning: standardexponering,
minskad exponering och 6kad exponering.

Anvédnda AEB med sjélvutlosare eller fjarrkontroll (siljs separat)

Med sjalvutidsare eller fjarrkontroll (<§®> eller <®2>) kan du ta tre
bilder i féljd efter 10 eller 2 s férdréjning. Om du staller in <®c¢ >

(s. 136) tas tre ganger sa manga bilder som du har angett.

0 Det gar inte att anvanda AEB tillsammans med blixt, brusreducering vid
multitagning, kreativa filter eller bulbfotografering.
Om [ 3: Auto Lighting Optimizer/ (28 3: Auto ljuskorrigering] (s. 159)
ar instéllt pa nagot annat an [Ej majlig] kan AEB-effekten bli minimal.
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% Lasa exponeringen (AE-las)*

Du kan lasa exponeringen nar fokuseringsomradet skiljer sig fran
ljusmatningsomradet for exponeringen eller nar du vill ta flera bilder
med samma exponeringsinstallining. Tryck pa knappen < < %> for att
lasa exponeringen, komponera sedan om och ta bilden. Det kallas for
AE-las. Metoden passar bra fér motiv i motljus.

Still in fokus pa motivet.
Tryck ned avtryckaren halvvags.
Exponeringsinstéllningen visas.

Tryck pa knappen <€ %>, (316)
<% > visas och exponeringen lases
(AE lock).

Du avaktiverar laset genom att trycka
pa <<€-¥%>igen.

Komponera om och ta bilden.
Om du vill ha kvar AE-laset medan du
tar fler bilder haller du ned knappen
<< %> och tar en ny bild genom att
trycka pa avtryckaren.
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% Lasa exponeringen (AE-las)™

AE-laseffekter

Ljusméitmetod Valmetod for AF-punkt (s. 118-121)
(s. 151) Automatiskt val Manuellt val
& AE-las tiIIérppas vid d?n ) AE-las tillampas vid den valda
AF-punkt dar fokus stéllts in. | AF-punkten.
B33 AE-Ias tillampas vid den centrerade AF-punkten.

* Vid manuell fokus tilldampas AE-las vid den centrerade AF-punkten.
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Automatisk korrigering av ljusstyrka och kontrast *

Om bilden blir for mork eller om kontrasten ar for 1ag korrigeras bildens
ljusstyrka och kontrast automatiskt. Funktionen kallas Auto Lighting
Optimizer (Auto ljuskorrigering). Standardinstéllningen ar [Standard].
Vid fotografering av JPEG-bilder utférs korrigeringen nér bilden tas.
For RAW-bilder kan detta korrigeras med Digital Photo Professional
(medféljande programvara, s. 340).

| baszonens metoder stélls [Standard] in.

O aENE Y ¥ ¥ ¥ K
Exp. komp./AEB Faoilodhoilabr)
1SO-tal Auto

1SO auto Max.:6400
Auto ljuskorrigering (Y]
Ljusmatmetod =

Mattimer 16s
Skarmavtryckare Av

Auto ljuskorrigering
Standard

G v Av vid manuell expon

| SET [0]'¢

Vilj [Auto Lighting Optimizer/
Auto ljuskorrigering].
Valj [Auto Lighting Optimizer/Auto
ljuskorrigering] pa fliken [(283] och
tryck sedan pa <[€)/SET >.

Vilj instéllningen.
Valj 6nskad installning och tryck
sedan pa <[€)/SET>.

Ta bilden.

Bildens ljusstyrka och kontrast
korrigeras efter behov vid fototillfallet.

0 Under [¥4: Egen programmering(C.Fn)] om [3: Hogdagerprioritet] &ar
instéllt pa [1: Majlig] — stalls Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
automatiskt in pa [Ej méjlig], och instéliningen gar inte att &ndra.
| vissa fotograferingsforhallanden kan bruset 6ka.

Om du har valt nagon annan instéllning &n [Ej méjlig] och férséker
uppna en morkare exponering med hjélp av exponeringskompensation
eller exponeringskompensation for blixt kan bilden bli ljus &nda. Om du
vill uppna en morkare exponering maste du forst vélja [Ej mojlig].

E] Om du trycker pa knappen <INFO.> och avmarkerar <v/'> for [Av vid
manuell expon] i steg 2 kan metoden <M > stillas in for Auto Lighting
Optimizer (Auto ljuskorrigering).
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Instéllningar for brusreducering *

Brusreducering for hoga ISO

Funktionen reducerar brus som skapats i bilden. Aven om brusreducering
tillampas vid alla ISO-tal ar den speciellt effektiv vid htga 1ISO-tal. Vid laga
ISO-tal minskas bruset ytterligare i de mérkare delarna (skuggomraden).
Anpassa instéallningen efter brusets omfattning.

e B Vilj [Brusreducering for hoga ISO].
Egen VB Vélj [Brusreducering for héga 1ISO]
VB variati 0,0/20 s g :
Fér;ra;:: vl e pa fliken [(2W4] och tryck sedan pa

Bildstil Auto <[@/SET>.

Brusreducering for hoga ISO
Brusreduc. fér Idng exp.tid
Data for damm-borttagning

Brusreducering for héga ISO Ange InStallnlng

Standard Valj 6nskad instalining och tryck
sedan pa <[®)/SET >.
OFF wil | wll | wl & Skarmen for instaliningar sténgs och
Reducera bildbrus. Sérskilt menyn visas pa nytt.
effektivt vid hoga ISO-varden.
EE 0K

[Brusred. vid multitagning]
Brusreducering med hégre bildkvalitet 8n den vid [Hog] anvands.
Fo6r en enda bild tas fyra bilder efter varandra som sammanfogas
automatiskt till en JPEG-bild.
Ta bilden.
Bilden registreras med brusreducering.

0 Med instéliningen [Hog] eller [Kombinerad brusreducering] minskar
antalet bilder du kan ta i en bildserie kraftigt.
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[EMW Instaliningar fér brusreducering *

0 Om [Brusred. vid multitagning]
Féljande funktioner kan inte stéllas in: AEB, VB-variation, [(24: Brusreduc.
for lang exp.tid], + AL/@. Om nagon av dessa redan aktiverats gar
det inte att anvanda [Brusred. vid multitagning].
Fotografering med blixt ej méjlig.
Det gar inte att aktivera [Brusred. vid multitagning] vid bulbexponeringar.
Om du stéanger av kameran eller andrar fotograferingsmetod till en
baszonsmetod, videoinspelning eller bulbexponering kommer
instéllningen att &ndras till [Standard].
Beroende pa fotograferingsforhallanden kan brus uppsta i bildens periferi.
Om bilderna sammanfogas felaktigt pa grund av skakningsoskarpa eller
rérliga motiv kan brudreduceringseffekten bli minimal.
Sammanfogningen av bilderna kanske inte fungerar korrekt vid upprepade
monster (till exempel rutor och réander) eller kontrastlésa, entonade bilder.
Registrering av bilden pa kortet tar langre tid &n vid vanlig fotografering.
Under bearbetningen av bilderna visas "BUSY” och det gar inte att ta
nagra bilder forran bearbetningen ar klar.
[(W4: Data fér damm-borttagning] kan inte anvandas.
Om [Brusred. vid multitagning] ar instélld ar direktutskrift inte mojlig.
Valj en annan instélining &n [Brusred. vid multitagning] om du vill
skriva ut direkt.

@ Om du visar en @A0- + ML- eller @-bild pa kameran eller skriver ut bilden
direkt kan effekten av brusreduceringen fér héga ISO bli minimal.
Kontrollera effekten av brusreduceringen eller skriv ut brusreducerade bilder
med Digital Photo Professional (medféljande programvara, s. 340).

Brusreducering fér lang exponeringstid

Du kan minska bruset som uppstar vid langa exponeringar.
e BEC 3G Vilj [Brusreduc. for lang exp.tid].

Egen VB Pa fliken [ (4] valjer du [Brusreduc.
VB variation 0,0/%0 So1a . 2
Férgrymd EECE for lang exp.tid]. Tryck sedan pa
Bildistil Auto <[@/SET>.

Brusreducering for hoga ISO

Brusreduc. for 1&ng exp.tid

Data for damm-borttagning
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[EW Instaliningar for brusreducering ™

Brusreduc. for 18ng exp.tid Ange instéllning.

Av Valj 6nskad installning och tryck
sedan pa <[€)/SET>.
Skérmen for instélliningar sténgs och

Brusreducering for bilder menyn visas pé nytt.
exponerade med 1 sek eller mer

L SET (04

OFF |  AUTO ON

[Auto]

For exponeringar pa 1 sekund eller 1angre utfors brusreducering
automatiskt, om brus som ar typiskt fér lAanga exponeringar
upptécks. Instéliningen [Auto] ar effektiv i de flesta fall.

[P4]

Brusreducering tillampas vid alla exponeringar pa 1 sekund eller
langre. Instélliningen [Pa] kan reducera brus som annars inte
upptacks med instéliningen [Auto].

Ta bilden.
Bilden registreras med
brusreducering tillampad.

o Om [Auto] och [P4] valts kan brusreduceringen nér bilden tagits ta lika
lang tid som exponeringen. Du kan inte ta en ny bild forrén
brusreduceringen ar slutford.

Bilder med ISO 1600 eller hégre kan se kornigare ut med instaliningen
[Pa] &n med [Av] eller [Auto].

Om [Auto] och [Pa] &r installda och du tar en bild med lang exponering
visas "BUSY” och du kan inte ta en ny bild férréan brusreduceringen ar
slutférd.
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Korrigering av objektivets periferibelysning/kromatisk aberration

Vinjettering innebér ljusbortfall i bildhérnen till foljd av objektivets
egenskaper. Fargkanter langs motivets ytterlinjer &r en annan typ av
kromatisk aberration. Bada typerna kan korrigeras. RAW-bilder kan
korrigeras i Digital Photo Professional (medféljande programvara, s. 340).

Korrigering av periferibelysning

allaacss ¢ ¢ x Valj [Korr. for objektivaberration].
AF-funktion ONE SHOT AF Pa fliken [(2W2] valjer du [Korr. fér

AF-metod L +Foljand S . .
Kung‘:l:zr"w T objektivaberration]. Tryck sedan pa

Fokusldge < m /SET>.

Bildstabilisator

Korr. for objektivaberration

Korr. fér objektivaberration Vilj instéllningen.

ERRNIE eSS MR8 t5as ISRISISTH Kontrollera att [Korrigeringsdata

Korrigeringsdata tillgénglig tillganglig] visas for det objektiv som
anvands.

HEUERLEHEITHNN  AKtivera Valj [Periferibelysning] och tryck

ELGEE]

sedan pa <[€)/SET>.

Valj [Aktivera] och tryck sedan pa
<[@/SET>.

Om [Korrigeringsdata ej tillganglig]
visas hittar du information om detta
under "Om objektivs korrigeringsdata”
pa sidan 165.

Ta bilden.
Bilden registreras med korrigerat
periferiljus.

0 Beroende pa fotograferingsférhallanden kan brus uppsta i bildens periferi.

@ Det korrigeringsvarde som tillampas &r nagot lagre &n det stérsta
korrigeringsvarde som kan stéllas in med Digital Photo Professional
(medféljande programvara).

Ju hogre ISO-tal som anvénds, desto lagre blir korrigeringsvardet.
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[MEM Korrigering av objektivets periferibelysning/kromatisk aberration

Korrigering av kromatisk aberration

Korr. for objektivaberration Valj instﬁllningen.

EF-M18-55mm f/3.5-5.6 IS STM Kontrollera att [Korrigeringsdata
Korrigeringsdata tillganglig ti”géng“g] visas for det Objektiv
som anvands.

Valj [Kromatisk aberr.] och tryck
sedan pa <[®)/SET >.

Valj [Pa] och tryck sedan pa <[&)/SET >.
Om [Korrigeringsdata ej tillgénglig]
visas hittar du information om detta
under "Om objektivs korrigeringsdata”
pa nasta sida.

Ta bilden.
Bilden registreras med korrigerad
kromatisk aberration.

»Pa
Kromatisk aberr. Av

0 Med installningen [Pa] minskar det maximala antalet bilder du kan ta i en
bildserie kraftigt.
Vid visning av en RAW-bild med korrigerad kromatisk aberration kommer
bilden att visas pa kameran utan korrigeringen. Kontrollera istéllet
korrigeringen av kromatisk aberration i Digital Photo Professional
(medféljande programvara, s. 340).
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Korrigering av objektivets periferibelysning/kromatisk aberration

Om objektivets korrigeringsdata

| kameran finns redan korrigeringsdata fér objektivets periferibelysning
och kromatisk aberration for ungefar 25 objektiv. Om du véljer
[Aktivera] kommer korrigeringen av periferibelysning och den
kromatiska aberrationsjusteringen att tilldampas automatiskt for alla
objektiv vars korrigeringsdata ar registrerade i kameran.

Med EOS Utility (medféljande programvara) kan du kontrollera vilka
objektivs korrigeringsdata som finns i kameran. Du kan ocksa registrera
korrigeringsdata for ej registrerade objektiv. Mer information finns i
programvaruhandboken (PDF, pa DVD-ROM-skivan) for EOS Utility.

* Du behover inte registrera EF-M-objektiv.

Anmarkningar om korrigering av periferibelysning och kromatisk aberration

0 Néar installningen [Avaktivera] valts gar det inte att korrigera JPEG-bilder
i efterhand.
Om du anvénder ett objektiv fran nagon annan tillverkare &n Canon bor
du stélla in korrigeringarna som [Avaktivera] dven om [Korrigeringsdata
tillgdnglig] visas.
Om du anvander férstorad bild vid fotografering syns inte korrigeringen
av periferibelysning och kromatisk aberration pa bilden som visas pa
skarmen.

@ Om korrigeringen inte syns kan du férstora bilden och kontrollera
korrigeringen.
Korrigeringarna utférs aven nar en foérlangare anvands.
Om korrigeringsdata for det anvanda objektivet inte registrerats i
kameran blir resultatet som om korrigeringen stéllts in som [Avaktivera].
Om objektivet inte har nagon avstandsinformation blir korrigeringsvardet
lagre.
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[@ i< Justera en bildstil*

Du kan anpassa en bildstil genom att justera enskilda parametrar, till
exempel [Skarpa] och [Kontrast]. Ta provbilder for att se effekten.
Information om hur du anpassar [Monokrom] finns pa sidan 169.

Visa direktkontrollskdarmen.
Peka pa [[==Al].

Peka pa en bildstil foér att vilja
den.

Valj en bildstil och tryck sedan pa
knappen <INFO.>.
Menybilden Detalj-inst. visas.

w8 Portratt ¢k ) Vilj en parameter.
il Peka pa den parameter du vill stalla in.

E

Skarpa
(O Grundinst.|
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[@ =:i= Justera en bildstil ¥

&P Portratt .k . 2 Stall in parametern.
» Peka pa [«]/[®] for att stalla in
parametern och peka sedan pa [9].

NEE]
(N Grundinst. |

@ Genom att valja [IMEA Grundinst.] i steg 5 kan du aterstélla respektive
bildstil till standardparameterinstéliningarna.
Om du vill ta bilder med den andrade bildstilen féljer du anvisningarna
i steg 3 pa sidan 114 fér att vélja bildstilen och sedan fotografera.
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[@ =i Justera en bildstil *

Parameterinstéllningar och effekter

€) Skirpa
Du kan justera motivets skarpa.
Om du vill géra den mindre skarp stéller du in den i riktning mot [.
Ju ndrmare [0, desto mjukare blir bilden.
Om du vill géra den skarpare stéller du in den i riktning mot .
Ju narmare W, desto skarpare blir bilden.

© Kontrast
Staller in bildens kontrast och fargernas livlighet.
Om du vill minska kontrasten stéller du in den i riktning mot minus.
Ju narmare B, desto mer ddmpade blir fargerna.
Om du vill 6ka kontrasten stéller du in den i riktning mot plus.
Ju narmare [, desto skarpare blir bilden.

S Fargmaéttnad
Bildens fargmaittnad gar att stilla in.
Om du vill minska fargmattnaden stéller du in den i riktning mot
minus. Ju ndrmare B, desto blekare blir fargerna.
Om du vill 6ka fargméattnaden stéller du in den i riktning mot plus.
Ju narmare [, desto kraftigare blir fargerna.

@ Fargton
Det gar att justera hudtoner.
Om du vill géra hudtonen rédare stéller du in den i riktning mot
minus. Ju narmare B, desto rédare blir hudtonen.
Om du vill géra hudtonen gulare stéller du in den i riktning mot plus.
Ju narmare @, desto mer gul blir hudtonen.
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[@ =:= Justera en bildstil *

Monokrom instillning

For Monokrom kan du, férutom [Skdrpa] och [Kontrast], som férklaras
pa féregaende sida, aven stélla in [Filtereffekter] och [Toningseffekt].

@ Filtereffekt

Monokrom
T

Med en filtereffekt tillampad pa en
monokrom bild kan du fa vita moln eller
gréna trad att framtréda tydligare.

Filter Exempel pa effekter

N :Ingen Vanlig svartvit bild utan filtereffekter.

Ye: Gul En bla himmel ser mer naturlig ut och vita moln ser klarare ut.

Or: Orange |En bla himmel ser nagot mérkare ut. En solnedgang far mer lyster.
R : Réd En bla himmel ser mérk ut. Hostlévens farger blir starka och klara.

Hudton och lappar far ett mer dampat utseende. L6v pa trad far
en skarp och klar farg.

G : Grén

@ Om du o6kar vardet for [Kontrast] forstarks filtereffekten.

@ Toningseffekt

=

&5 Monokrom -t fiad © Genom att tillampa en toningseffekt kan
gy A

du skapa en monokrom bild i den férgen.
Det kan goéra en bild mer effektfull.
Du kan vélja féljande: [N:Ingen], [S:Sepia],
[B:BIa], [P:Magenta] eller [G:Gron].
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[€] =.< Registrera anpassade bildstilar *

Du kan vélja en grundldggande bildstil, t.ex. [Portréatt] eller [Landskap],
justera parametrarna efter egna énskemal och registrera den under
[Egen 1], [Egen 2] eller [Egen 3].

Du kan skapa flera bildstilar dar parameterinstéllningar, som skarpa
och kontrast, &r olika.

Du kan aven justera parametrarna for en bildstil som har registrerats

i kameran med EOS Utility (medféljande programvara, s. 340).

Visa direktkontrollskdarmen.
Peka pa [==A]].

Peka pa Egen for att vilja den.
Valj en [Egen *] stil och tryck pa
knappen <INFO.>.

Menybilden Detalj-inst. visas.

Vilj grundldggande bildstil.
Peka pa bildstilen som ska anvandas
som den grundlaggande.
Om du vill justera parametrarna fér en
bildstil som har registrerats i kameran
med EOS Utility (medféljande
programvara) valjer du bildstil har.

Bildstil
Landskap
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[@ =i= Registrera anpassade bildstilar *

Vilj en parameter.
Peka pa den parameter du vill stélla in.

Stéll in parametern.
Peka pa [«€]/[™] for att stalla in
parametern och peka sedan pa [9].
i Mer information finns i "Justera en
(TE Grundinst.) i bildstil” pa sidorna 166—169.

Grundlaggande bildstil anges under
[Egen*].

0 Om en bildstil redan har registrerats som [Egen*] kan du nollstalla
parameterinstéllningarna for den registrerade bildstilen genom att &ndra
grundlaggande bildstil i steg 4.

Om du véljer [Aterstill alla kamerainst.] (s. 216) aterstélls alla
standardinstéllningar for [Egen*]. For de bildstilar som registrerats med
EOS Utility (medféljande programvara) &r det endast &ndrade
parametrar som aterstalls till standardinstéllningarna.

@ Om du vill fotografera med en registrerad bildstil féljer du instruktionerna
i steg 3 pa sidan 114, véljer [Egen*] och borjar sedan fotografera.
Information om hur du registrerar en bildstilsfil pa kameran finns
i anvisningarna om EOS Utility (s. 340).
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@ WB: Vilja instéllning utifran ljuskalla*

Den funktion som anvéands for att justera fargtonen sa att vita foremal
ser vita ut i bilden kallas vitbalans (VB). | normala fall ger instéllningen
<[@B> (Auto) korrekt vitbalans. Om instéliningen <@B > inte ger
naturliga farger kan du vélja vitbalans utifran ljuskallan eller stélla in den
manuellt genom att fotografera t.ex. ett vitt pappersark.

Visa direktkontrollskdarmen.

Peka pa en vitbalans fér att vilja
den.

x4 Egen vitbalans

Med egen vitbalans kan du manuellt stélla in vitbalansen for en viss
ljuskalla for att fa battre noggrannhet. Utfér dessa steg med den
ljuskélla som ska anvéndas.

Fotografera ett vitt motiv.
Fyll LCD-monitorn med ett vitt
pappersark.
Stéll in fokus manuellt och stall in
standardexponering for det vita
motivet.
Du kan stélla in valfri vitbalans.
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0@ EHEY ¥ ¥ ¥ X
Egen VB

VB variation 0,0/x0
Fargrymd sRGB

Bildstil Auto
Brusreducering for hoga ISO afl
Brusreduc. fér I&ng exp.tid OFF
Data for damm-borttagning

@ WB: Vilja instéllning utifran ljuskalla*

Vilj [Egen VB].
Vélj [Egen VB] pa fliken [ 4] och
tryck sedan pa <[€)/SET >.
Menybilden f6r val av egen vitbalans
visas.

Importera vitbalansdata.
Valj den bild som togs i steg 1 och
tryck sedan pa <[€)/SET>.
| den dialogruta som visas véljer du
[OK], sa importeras data.
N&r menyn visas igen stanger du
den genom att trycka pa <MENU>.

Tryck pa <[€)/SET>.
Visa direktkontrollskarmen.

Vilj egen vitbalans.
Vélj [n®4] och tryck sedan pa <[€)/SET >.

0 Om exponeringen fran steg 1 skiljer sig mycket fran
standardexponeringen kanske inte en korrekt vitbalans kan uppnas.
Bilder tagna med bildstilen installd pa [Monokrom] (s. 115) och bilder
som behandlats med ett kreativt filter kan inte valjas i steg 3.

I:Eﬁ] Istallet for ett vitt motiv kan ett grakort 18 % (som finns i handeln) ge en mer

korrekt vitbalans.
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WB Justera fargtonen for en viss ljuskalla *

Du kan korrigera den vitbalans som stéllts in. Korrigeringen har samma
effekt som anvandningen av filter for fargtemperatur eller
fargkompensation (finns i handeln). Alla farger kan korrigeras till nagon
av nio nivaer.

Den hér funktionen &r avsedd foér avancerade anvéndare som ar vana
vid att anvanda filter for fargtemperatur eller fargkompensation.

Vitbalanskompensation
Vilj [VB variation].

[= J= = ] ﬂ YIFY ¥YY Y X

Egen VB Pa fliken [ (W 4] valjer du [VB variation]
g:r;’fyr:;“’" g och trycker sedan pa <[&)/SET >.

Bildstil Auto Menybilden fér vitbalanskompensation/

Brusreducering for hdga 1SO Wl
Brusreduc. fér Idng exp.tid OFF
Data for damm-borttagning

vitbalansvariation visas.

Stéll in vitbalanskompensationen.
Tryck pa knappen <A ®/E>/
<V @ >/< €¥>/<» 4> for att flytta
markeringen "’ pa skarmen till
Onskad position.
B star for bla, A for gul, M for
magenta och G fér grén. En farg
forstérks ndr markeringen flyttas mot
dess bokstav.
Uppe till héger under "SKIFT” anges
riktning och styrka.
Om du trycker pa knappen <INFO.>
# | ®VARATI[N]  ([SEBOK raderar du alla instéllningar av
[VB variation].
Tryck pa <[&/SET > fér att stanga
menybilden for instéllningen och
aterga till menyn.

El En nivas kompensation av bla/gul motsvarar ungefér 5 mired for ett
fargtemperaturfilter. (Mired: Ett matt som anger densiteten for ett
fargtemperaturfilter.)
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W8 Justera fargtonen fér en viss ljuskélla™

Automatisk vitbalansvariation

Du kan registrera tre bilder med olika fargbalans samtidigt som du tar en bild.
Beroende pa den aktuella vitbalansinstéllningens fargtemperatur varieras
bilden med bla/gul férstarkning eller magenta/gron forstarkning. Det kallas
vitbalansvariation (VB-VAR). Vitbalansvariationen kan stéllas in pa upp till +3
nivaer i steg om en niva.

I 0 Stéll in vitbalansvariationen.
- ATO| Nér du vrider pa ratten <€) > i steg 2 for
+0 ‘ vitbalanskompensationen, andras markeringen

"m" pa skdrmen till "m = w” (3 punkter).

Om du vrider ratten at héger stalls B/A-
variationen in och om du vrider den &t vanster
stélls M/G-variationen in.

Till héger anger "VARIATI” variationsvérde
och variationens riktning.

Om du trycker pa knappen <INFO.> raderar du
alla instéliningar av [VB variation].

Tryck pa <[&)/SET > for att stanga
menybilden for installningen och
aterga till menyn.

Variationsfoljd

Variation av bilderna utfors i féljande ordning: 1. standardvitbalans, 2. bla
(B) forstérkning och 3. gul (A) férstarkning, eller 1. standardvitbalans,

2. Magenta (M) forstarkning och 3. grén (G) foérstarkning.

|§| Vid vitbalansvariation blir det maximala antalet bilder i en bildserie lagre
och antalet méjliga bilder sjunker till ungefér en tredjedel av det normala
antalet.
Du kan ocksa anvénda vitbalanskompensation och AEB tillsammans med
vitbalansvariation. Om du anvander bade AEB och vitbalansvariation
registreras sammanlagt nio bilder varje gang du tar en bild.
Eftersom tre bilder registreras fér en bild tar det langre tid att registrera
bilden pa kortet.
"VARIATI” star for variation.
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Stalla in omfanget for reproducerbara farger *

Omfanget fér reproducerbara farger kallas fargrymd. Pa den har
kameran kan du stélla in fargrymden som sRGB eller Adobe RGB.
For vanlig fotografering rekommenderar vi SRGB.

| baszonens metoder stélls SRGB in.

Valj [Fargrymd].
Pa fliken [ 4] véljer du [Fargrymd]
och trycker sedan pa <[€)/SET>.
Stéll in 6nskad fargrymd.

Vélj [sRGB] eller [Adobe RGB] och
tryck sedan pa <[€)/SET >.

Fargrymd ) SRGB

Adobe RGB

Om Adobe RGB

Denna fargrymd anvands framst inom tryckeribranschen. Den héar
instéllningen rekommenderas inte om du inte &r kunnig inom
bildbehandling, Adobe RGB och Design rule for Camera File System 2.0
(Exif 2.21 eller hogre). Bilden ser valdigt dampad ut pa datorer med
sRGB och med skrivare som inte &r kompatibla med Design rule for
Camera File System 2.0 (Exif 2.21 eller hogre). Efterbehandling av
bilden med programvara kréavs.

@ Om bilden togs med Adobe RGB-fargrymd &r det forsta tecknet
i filnamnet ett understreck ”_".
ICC-profilen bifogas inte. Mer information om ICC-profilen finns
i programvaruhandboken (PDF) pa DVD-ROM-skivan.
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@

Filmer som spelats in med din EOS M har
ett annat utseende och kénsla &n de

som har spelats in med en traditionell
videokamera. Forsok skapa effekter av
grunt skarpedjup genom att anvanda

en stor blandare och utnyttja den héga
kvaliteten vid svaga ljusférhallanden.

Spela in videoscener

ar MOV.

0 Kort som kan lagra videoscener

Nér du spelar in videoscener bor du anvénda ett SD-hdgkapacitetskort
med SD-hastighetsklass 6 "cLAss(” eller snabbare.

Om kortet har en lag skrivhastighet kanske videoscenerna inte spelas in
pa ratt satt. Dessutom kan det hénda att de inspelade videoscenerna pa
kortet inte spelas upp pa ratt satt om det har en lag skrivhastighet.

Du kan kontrollera kortets I&s-/skrivhastighet pa korttillverkarens webbplats.

& om Full HD 1080

Full HD 1080 innebar HD-kompatibilitet for 1080

vertikala pixels (scanningslinjer).

Stall instaliningsratten pa <"™>
for att spela in videoscener.
Inspelningsformatet for video
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'® Spela in videoscener

Anslut gérna kameran till en TV nar du ska spela upp dina videoscener
(s. 247, 251).

Spela in med autoexponering

Nar du véljer videoinspelningsmetod ["™] &r autoexponering instélld pa
automatisk justering av ljusstyrkan.

Still instillningsratten pa <"®™>,

Vilj ["™] (automatisk
filmexponering) som
videoinspelningsmetod.

Stéll in fokus pa motivet.
Innan du spelar in en video staller du
in skdrpan med hjalp av autofokus
eller manuell fokus (s. 116-126).
Standardinstaliningen ar [Filmservo-
AF: Aktivera] (s. 199) fér kontinuerlig
fokusering.
Nér [Filmservo-AF] r installt pa
[Aktivera] kan du peka pa [ ;7. ] langst
ned till vanster pa skarmen for att stoppa/
starta fokuseringen. Om du stoppar
fokuseringen blir AF-punkten gra.

Spela in videoscenen.
Tryck pa knappen <@ > (video start/
stopp) for att bérja spela in en videoscen.
Nar du vill sluta spela in trycker du pa
knappen <@ > (video start/stopp) igen.
Medan videon spelas in visas
markeringen @ langst upp till héger

Mikrofon pa skarmen.
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"™ Spela in videoscener

Se till att du inte técker mikrofonen
med ditt finger nér du spelar in
videoscener.

0 Med vissa objektiv gar det inte att fokusera med AF. Fokusera manuellt

&

istallet (s. 126).

Om [Filmservo-AF: Inaktivera] &r instéllt kan du fokusera genom att
trycka ned avtryckaren halvvags.

ISO-tal (100-6400), slutartid och blandarvéarde stélls in automatiskt.
Tryck pa knappen <<% > om du vill Idsa aktuell exponeringsinstallining
(AE-Ias) (s. 157). Om du vill stdnga av AE-laset trycker du pa knappen
<<€¥%>igen.

Vid videoinspelning kan du lasa exponeringsinstaliningen/stédnga av
AE-laset genom att peka pa [¥].

Du kan sedan stélla in exponeringskompensation genom att trycka pa
knappen <P 4> for att visa vilket intervall som kan stéllas in [2213123]
och darefter vrida pa ratten <€3>.

Om du haller ned avtryckaren halvvégs visas slutartid, blandarvarde och
ISO-tal langst ned pa skarmen. Sa har stéller du in exponeringen for
stillbilder (s. 182). Exponeringsinstéllningarna for inspelning av
videoscener visas inte. Observera att exponeringsinstéllningen for
inspelning av videoscener kan skilja sig fran den for stillbilder.

Anvidnda en Speedlite i EX-serien (sdljs separat)
som &r utrustad med LED-belysning

Den har kameran ar kompatibel med funktionen fér automatisk
aktivering av LED-belysning vid fotografering med autoexponering

i svag belysning. Mer information finns i anvandarhandboken till
Speedlite.
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'™ Spela in videoscener

Spela in med manuell exponering

Med inspelningsmetoden [»aM] (manuell filmexponering) kan du fritt stélla in
slutartid, blandare och ISO-tal fér videoinspelning. Manuell exponering vid
videoinspelning ldmpar sig framst fér mer erfarna anvandare.

Still installningsratten pa <"™>,

Vilj [aM] (manuell filmexponering)
som videoinspelningsmetod.

Manuell fimexponering Stall in slutartid och blandarvarde.
Filmlage dér du kan s o . N w
tilla In slutartid/blandare Nar dL_J pe.ll<ar_pa slutartld och blandarvérde
for storre kreativ frihet visas installningsskérmen.

Peka pa [ «]/[® ] eller vrid pa ratten <€) >
for att stélla in slutartid och bléndare.
Tryck pa knappen <P 4> for att
stélla in slutartid och blédndare. Du
kan aven valja slutartid och blédndare
och stélla in vardena. (Nar du gjort ett
val visas pekarsymbolen < /N>
ovanfér vardet som kan &ndras.) Vrid
pa ratten <> for att stalla in
slutartid eller blandare. Vilka
slutartider du kan vélja beror pa
bildhastigheten <[>.

* 6o, o 1 1/4 000 sek - 1/60 sek
» 3o, 5, s : 1/4 000 sek - 1/30 sek

— Stéll in 1ISO-talet.
100 (200 | 200 | (800 Som vid stillbildsfotografering kan du
1600 | 13200 | | 6400 stélla in ISO-talet via 1. Menyskérmen,
2. Inspelningsskarmen, 3. INFO.
Direktkontrollskdrmen, 4. Knappen
<V p> tilldelad menyns funktion for
Egen programmering (s. 287).

<> >+ <>
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"™ Spela in videoscener

Fokusera och spela in videon.
Proceduren & densamma som den i steg
3 och 4 f6r "Spela in med autoexponering”
(s.178).
ISO-tal vid inspelning med manuell exponering

Med [Auto] stélls ISO-talet in automatiskt mellan 100 och 6400.

Du kan stalla in ISO-talet manuellt och i hela steg mellan 100 och 6400. Under
[ 4: Egen programmering(C.Fn)] — om [2: ISO pressning] &r instéllt pa

[1: Pa] - kan du &ven valja "H” (ISO 12800) vid manuell instalining.

Under [¥ 4: Egen programmering(C.Fn)] om [3: Hégdagerprioritet]
ar installt pa [1: Mojlig] — kan du valja ISO-vardena 200-6400.

0 Eftersom inspelning av videoscener med ISO 12800 kan leda till mycket
brus betecknas den som en uttkad ISO-instalining vid namn "H”.
Maxvardet fér manuell instéllning av ISO-tal skiljer sig at mellan videoinspelning
och stillbildsfotografering. Om [2: ISO pressning] under [¥4: Egen
programmering(C.Fn)] &r installt pa [1: Pa] och du véxlar fran
stillbildsfotografering till videoinspelning &ndras maxvérdet fér manuell instélining
av ISO-tal fran "H” vid fotografering (motsvarande 1SO 25600) till "H” vid
videoinspelning (motsvarande I1SO 12800). Om du véxlar tillbaka till
stillbildsfotografering gar inte 1ISO-talet tillbaka till den ursprungliga instaliningen.
Du kan inte stélla in exponeringskompensation.

Du rekommenderas inte att &ndra slutartid eller blandarvérde under pagaende
videoinspelning, eftersom exponeringsandringarna kommer att registreras.
Om du andrar slutartiden nar du spelar in under lysrérs- eller LED-
belysning kan bildflimmer uppsta.

@ Nar ISO auto har valts kan du trycka pa knappen <<% > for att lasa
ISO-installningen.
Nar du har komponerat om bilden ser du skillnaden for exponeringsnivan
pa indikatorn fér exponering (s. 175) jamfort med nar du tryckte pa
knappen < € %>,
Nar [(W1: @ Histogram] &r instéllt pa nagot annat &n [Inaktivera] kan
du trycka pa knappen <INFO.> for att visa histogrammet.
Nar du filmar ett rorligt foremal rekommenderas du att vélja en slutartid
mellan 1/30 sek och 1/125 sek. Ju kortare slutartiden ar, desto ojamnare
blir féremalets rorelser.
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'™ Spela in videoscener

Videoinspelningsskdrm
Varje gang du trycker pa <INFO.> andras informationsvisningen.

AF-metod

o AFLEI: L +Foljande

« AFC) : FlexiZone - Multi

« AFO : FlexiZone - Single

Majligt antal bilder (stillbilder)
Aterstaende tid/forfluten tid for
videoinspelningen
Videoinspelningsmetod Batterikontroll

: Autoexponering
: Manuell exponering AF-punkt

Bildregistrerings- . [GaalC 5141 05 T6Endl iy o |§} Direktkontroll
kvalitet (stillbilder) \ . [@wmpE - Vitbalans

Bildstil
Inspelningsstorlek Auto Lighting
video Optimizer (Auto
- ljuskorrigering)
Video-snapshot
ideo-snapsho : AE-las
Matningsmetod NUNATTRUTH =
Filmservo-AF: — S EPT m] o B[] Exponeringsmetod
Méajlig I
Slutartid Inspelningsniva:
Manuell
Blandarvarde ISO-tal (auto)
Inspelningstid fér video-snapshot Déampare
Exponeringskompensation Vindbrusfilter

* Om det sitter ett Eye-Fi-kort i kameran visas status fér Eye-Fi-6verféring (s. 294).

El Nar videoinspelningen startar &ndras den aterstaende tiden for
videoinspelningen till férfluten tid.
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"™ Spela in videoscener

Observera foljande vid inspelning av videoscener:

0

Om ISO-tal eller blandarvarde dndras under pagaende inspelning och
<@B> har valts, kan vitbalansen paverkas.

Om du spelar in en videoscen under lysrérs- eller LED-belysning kan
flimmer uppsta i videoscenen.

Undvik att zooma med objektivet under inspelning. Objektivzoomning
kan orsaka variationer i exponeringen, oavsett om objektivets

stdrsta blandaréppning dndras eller inte. Detta kan leda till att
exponeringsandringar registreras.

Forsiktighetsatgarder vid videoinspelning finns pa sidorna 201 och 202.

Instélliningar som rér videoscener finns pa fliken [Gm 1] (s. 197).

Varje gang du spelar in en videoscen registreras en videofil.

Om filstorleken Gverskrider 4 GB skapas en ny fil automatiskt.
Videobildens synfalt ar cirka 100 % (med videoinspelningsstorlek
installd pa [fso]).

Ljudet spelas in med kamerans inbyggda stereomikrofon (s. 178).

De flesta externa stereomikrofoner med en minikontakt (3,5 mm

i diameter) som finns att képa kan anslutas till kameran. Om en extern
mikrofon har anslutits till kamerans IN-kontakt (s. 22) prioriteras den
framfér den inbyggda mikrofonen.

Om du har valt matningsmetod <j®> kan du starta och stoppa
videoinspelningen med fjarrkontrollen RC-6 (séljs separat, s. 291).
Stall timeromkopplaren i laget <2> (2 s f6rdréjning) och tryck sedan

pa éverforingsknappen. Om omkopplaren stélls i laget <@ >
(direktfotografering) aktiveras stillbildsfotograferingen.

Med ett fulladdat batteri LP-E12 &r den totala inspelningstiden: cirka

1 timme och 30 minuter. vid rumstemperatur (23 °C) och cirka 1 timme
och 20 min vid lag temperatur (0 °C).

Om Speedlite 90EX anvénds stéller du Speedlites strémbrytare pa <OFF>.
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'™ Spela in videoscener

Slutlig bildsimulering

Slutlig bildsimulering ar en funktion som gor att du kan se effekterna av
till exempel bildstil och vitbalans pa bilden.

Vid inspelning av videoscener aterges nedanstaende installningar
automatiskt i den visade bilden.

Slutlig bildsimulering for videoinspelning

Bildstil

* Alla installningar som skarpa, kontrast, fargsaturering och fargton kommer
att aterges.

Vitbalans

Vitbalanskompensation

Exponering

Skarpedjup

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)

Korrigering av periferibelysning

Hoégdagerprioritet

E] Med slutlig bildsimulering kan du kontrollera effekterna av olika bildinstéllningar,

men de férger som visas pa skarmen kommer inte helt att 6verensstdmma med den
registrerade bildens.

Stillbildsfotografering under videoinspelning

Na&r du spelar in en video kan du aven
ta stillbilder genom att trycka ned
avtryckaren helt.

Ta stillbilder under videoinspelning
Om du tar en stillbild under pagaende videoinspelning stoppar
videon i cirka 1 sek.
Stillbilden registreras pa kortet och videoinspelningen aterupptas nar
videobilden visas igen.
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"™ Spela in videoscener

Videoscenen och stillbilden registreras som separata filer pa kortet.

Specifika funktioner for stillbildsfotografering visas nedan. Ovriga
funktioner &r desamma som for videoinspelning.

Funktion Instéllningar
Samma som under [K31: Bildkvalitet].
Bildregistre- Nar videoinspelningsstorleken &r [1920x1080] eller

ringskvalitet

[1280x720] blir sidférhallandet 16:9. Nar storleken &r
[640x480] blir sidférhallandet 4:3.

ISO-tal*

+ Vid fotografering med autoexponering: Stélls in automatiskt
mellan ISO 100 och 6400.

« Vid fotografering med manuell exponering: Mer information
finns under "ISO-tal vid inspelning med manuell exponering”
pa sidan 181.

Exponeringsin-

+ Spela in med autoexponering: Slutartid och bléndarvérde stélls
in automatiskt (visas nar du haller ned avtryckaren halvvags).

stéllning » Spela in med manuell exponering: Slutartid och
blandarvarde stélls in manuellt.
AEB Avstangd

* Om hoégdagerprioritet har valts borjar ISO-talen pa 200.

Hur du stéller in fokus for stillbilder som tas under
videoinspelning forklaras pa sidan 200.

Tagning av stillbildsserier innan videoinspelning
Innan du bérjar spela in videoscener kan du ta stillbildsserier pa samma

satt som nar du

tar stillbilder med One-Shot AF.

0 Det gar inte att ta stillbilder nar du spelar in video-snapshots.

E] Sjalvutlésaren kan anvéandas innan du startar videoinspelningen. Vid

inspelning

av videoscener kommer kameran att véxla till enbildstagning.

Oavsett installningen fér matning, tas en bild i taget nar stillbilder tas
under videoinspelning.

One-Shot AF &r den enda autofokusmetod som kan véljas vid
videoinspelning.
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Instéllningar av videoinspelningsfunktioner

Funktionsinstalliningar specifika for videoinspelning forklaras har.

[€] Direktkontroll

Du kan stélla in féljande: AF-metod, bildregistreringskvalitet (stillbilder),
videoinspelningsstorlek, video-snapshots, vitbalans, bildstil och Auto
Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering).

Proceduren ar densamma som vid stillbildstagning (s. 50).
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Stélla in videoinspelningsstorlek

Insp.storl. video Med alternativet [Gm1: Insp.storl.
video] kan du vélja videons bildstorlek

1920x1080  25fps 60:00 [****X****] och bildhastighet [ﬁ‘*] (bilder

FoolZ5| Moo T2 [ito 5o fedo 35 inspelade per sekund). Bildhastigheten

[ véxlar automatiskt beroende pa
instéliningen [¥2: Videosystem).

Bildstorlek
fg0 [1920x1080] : Inspelningskvaliteten Full HD (Full High-Definition).
Sidférhallandet blir 16:9.
fiz80 [1280x720] : Inspelningskvaliteten HD (High-Definition).
Sidférhallandet blir 16:9.
lsio [640x480] : Standardinspelningskvalitet.
Sidférhallandet blir 4:3.

Bildhastighet (b/s: bilder per sekund)
Go/ 6o : FOr omraden dar TV-formatet &r NTSC (Nordamerika,
Japan, Korea, Mexico osv.).
s/ 5o : FOor omraden dar TV-formatet ar PAL (Europa, Ryssland,
Kina, Australien osv.).
577 : Spelar in videoscenen i biostil med 24 b/s.
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[EM Stélla in videoinspelningsstorlek

Total videoinspelningstid och filstorlek per minut

Videoinspelnings- Total inspelningstid (cirka) Filstorlek
storlek 4 GB-kort | 8 GB-kort 16 GB-kort (cirka)

030
[1920x1080] | 2% 11 min 22 min 44 min 330 MB/min
573

=
[1280x720] | 11 min 22 min 44min | 330 MB/min

)

30
[640x480] IF;? 46 min 1 tim 32 min 3tim4 min | 82,5 MB/min
25

Om videofiler som 6verskrider 4 GB

Om du spelar in en videoscen som &verskrider 4 GB kan du fortsatta
spela in utan avbrott.

Cirka 30 sekunder innan inspelningen uppnar en filstorlek pa 4 GB borjar
den forflutna inspelningstiden blinka pa videoinspelningsskarmen. Om du
fortsatter spela in och filstorleken &verskrider 4 GB skapas en ny videofil
automatiskt och den forflutna inspelningstiden eller tidskoden slutar blinka.
Nar du spelar upp videoscenen maste varije fil spelas upp var for sig.
Det gar inte att spela upp videofiler automatiskt efter varandra. Nar
uppspelning av videoscenen &r klar valjer du nasta fil du vill spela upp.
Maximal inspelningstid

Den maximala inspelningstiden fér ett videoklipp ar 29 min 59 sek. Om
inspelningstiden uppgar till 29 min. 59 sek. stoppas videoinspelningen
automatiskt. Du kan ateruppta inspelningen genom att trycka pa
knappen <@ > (video start/stopp). (En ny videofil skapas.)

0 Om kamerans innertemperatur 6kar kan videoinspelningen stoppas fére
maximal inspelningstid. Se tabellen ovan (s. 201).
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Spela in video-snapshots

Med funktionen Video-snapshot kan du enkelt skapa ett kort videoklipp.
Video-snapshots ar korta videoklipp som varar i cirka 2, 4 eller 8
sekunder. Flera video-snapshots kan samlas i ett album med video-
snapshots och sparas pa kortet som en enda videofil. Genom att dndra
motiv eller vinkel i respektive video-snapshot kan du skapa korta
dynamiska videoklipp.

Ett album med video-snapshots kan &aven visas tillsammans med
bakgrundsmusik (s. 194, 240).

Sa fungerar album med video-snapshots

n
Video Video : Video
snapshot 1 snapshot 2 s u shapshot x
]

Album med V|deo -snapshots

Stélla in inspelningstid for video-snapshot

ssaaMeucy ¢ ¢y Vilj [Video-snapshot].
Insp.storl. video 19201080035 Pa fliken [Iﬂ!ﬂ véljer du
Ljudinspelning Auto .

Video-snapshot IWELGEE] [Vldeo-snapshot] och trycker

Filmservo-AF Inaktivera sedan pa < m/SET >,
AF med avtryckare vid "= OFF

Video-snapshot Va |j [Aktivera] .

Video-snapshot ¥ Aktivera Valj [Aktivera] och tryck sedan pa
Inaktivera < @/SET >

Snapshot-langd
Album
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AW Spela in video-snapshots

Video-snapshot

Video-snapshot Aktivera
Albuminstallningar

Snapshot-langd 2 s—film
Album Nytt

(MENUpo}

Albuminstaliningar

Skapa ett nytt album
Lagg till i befintligt album

Skapa ett nytt album

Nésta video-snapshot laggs till
i ett nytt album

Snapshot-langd 2 s—film
Avbryt oK

| [ 5141 60:00 €@ ®

Inspelningstid

190

Vilj [Albuminstéllningar].
Valj [Albuminstéllningar] och tryck
sedan pa <[®)/SET >.
Om du vill fortsatta spela in for ett
befintligt album finns mer information
om detta under "Lagga till i befintligt
album” (s. 193).

Vilj [Skapa ett nytt album)].

Valj [Skapa ett nytt album] och tryck
sedan pa <[€)/SET>.

Vilj Snapshot-lingd.
Tryck pa <[€/SET > och anvand
knappen <A ®/2i>/<V > for att
vélja snapshot-lédngd och tryck sedan
pa <[®/SET>.

Vilj [OK].
Vélj [OK] och tryck sedan pa <[€)/SET >.
Tryck pa <MENU> fér att stanga
menyn och aterga till inspelning av
videoscener. Ett blatt streck visas och
anger snapshot-langden.
Las mer under "Skapa ett album med
video-snapshots” (s. 191).



@M Spela in video-snapshots

Skapa ett album med video-snapshots

0000 ° Spela forst in ett video-snapshot.

Tryck pa knappen <@> (video start/
= stopp) for att spela in en videoscen.

Det bla strecket som anger
inspelningstiden blir successivt kortare.
Inspelningen avbryts automatiskt néar
inspelningstiden I6per ut.

Nar LCD-monitorn stéangs av och
strom-/atkomstlampan blinkar visas

en bekréaftelseskarm (s. 192).

Spara som album med video-
snapshots.
Tryck pa knappen <P (4> for att valja
[@& Spara som album)] och tryck
sedan pa <[€)/SET>.
Videoklippet sparas som det férsta
klippet i ett album med video-snapshot.
Légg till i album Spela in fler video-snapshots.
B &) @ Upprepa steg 7 nar du vill spela in
nasta video-snapshot.
Tryck pa knappen <» 4> for att valja
[ Lagg till i album] och tryck sedan
pa <[®/SET>.
Om du vill skapa ytterligare ett album med
video-snapshots véljer du [[‘® Spara som
nytt album] och sedan [OK].

- Errry Avsluta inspelningen av video-

Insp.storl. video 1920x1080025 snapshot.
Ljudinspelning Auto A . o
Video-snapshot Inaktivera Stall in [Vldeo'snaPShOt] pa

Filmservo—-AF Inaktivera [Inaktivera]. For att kunna aterga
AF med avtryckare vid *® OFF till vanlig bildtagning maste du
vilja [Inaktivera].

Tryck pa <MENU> fér att stanga menyn
och aterga till vanlig videoinspelning.
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AW Spela in video-snapshots

Alternativ i steg 8 och 9

Funktion

Beskrivning

& Spara som album(steg 8)

Videoklippet sparas som det forsta klippet
i ett album med video-snapshot.

&% Lagg till i album(steg 9)

Det video-snapshot som du just spelat in 1aggs
till i det album som registrerats strax innan.

['? Spara som nytt album (steg 9)

Ett nytt album med video-snapshots skapas
och videoklippet sparas som det forsta klippet
i albumet. Det nya albumet sparas som en
annan fil &n det album som skapades tidigare.

(steg 8 och 9)

'™ Spela upp video-snapshot

Det video-snapshot som du just spelade
in spelas upp. Mer information om
uppspelningsatgérder finns i tabellen nedan.

(steg 9)

L2 Spara inte till album (steg 8)
{® Ta bort utan att spara i album

Om du vill radera det video-snapshot som
du just spelade in utan att spara det i ett
album valjer du [OK].

Atgérder fér [Spela upp video-snapshot]

Funktion

Visningsbeskrivning

» Uppspelning

Varje gang du trycker pa <[€)/SET > kan du spela upp eller
gbra en paus i det video-snapshot som du just spelade in.

l4( Férsta bilden

Visa den forsta scenen i albumets férsta video-snapshot.

|4 Hoppa bakat*

Varje gang du trycker pa <[€)/SET > hoppar du tillbaka ett par
sekunder i ett video-snapshot.

dll Féregaende
bild

Varje gang du trycker pa <[€)/SET > visas féregaende bild.
Om du haller ned <[€)/SET > spolas videoscenen tillbaka.

1> Nista bild

Varje gang du trycker pa <[€)/SET > spelas videon upp bildruta for
bildruta. Om du haller ned <[@/SET > spolas videoscenen framat.

» Hoppa framat*

Varje gang du trycker pa <[€/SET > hoppar du framét ett par
sekunder i ett video-snapshot.

M Sista bilden |Visa den sista scenen i albumets sista video-snapshot.
—— Bildvisningsposition
mm’ ss” Tidsintervall (minuter:sekunder)

Justera ljudvolymen fér den inbyggda hégtalaren (s. 239)
aill Volym med ratten <>,
[MENU RS Féregaende menybild visas igen.

* Med alternativen [Hoppa bakat] eller [Hoppa framat] hoppar du framat eller bakat ungefar
lika manga sekunder som angetts under [Video-snapshot] (cirka 2 sek, 4 sek eller 8 sek).
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@M Spela in video-snapshots

Lagga till i befintligt album

Albuminstaliningar Valj [Lagg till i bEflntllgt album]

Skapa ett nytt album Folj steg 4 pa sidan 190 for att valja
Lagg till i befintligt album

[Lagg till i befintligt album] och
tryck sedan pa <[€)/SET>.

Vilj ett befintligt album.
Tryck pa knappen < <€ ¥ >/<» 4>
for att valja ett album och tryck sedan
pa <[®/SET>.
Valj [OK] i dialogrutan och tryck
sedan pa <[€)/SET>.
Vissa installningar for video-
snapshots &ndras sa att de passar
det befintliga albumets installningar.
Tryck pa <MENU> fér att stanga
menyn och aterga till inspelning av
videoscener.

Spelain.
Las mer under "Skapa ett album med
video-snapshots” (s. 191).

o Du kan inte vélja ett album som spelats in med en annan kamera.
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AW Spela in video-snapshots

0 Forsiktighetsatgarder vid inspelning av video-snapshots

Du kan endast lagga till video-snapshots med samma inspelningstid

(cirka 2, 4 eller 8 sekunder vardera) i ett album.

Du bér inte géra nagot av féljande under pagaende inspelning av video-

snapshots. Om du gor det skapas ett nytt aloum fér nésta video-snapshot.

« Andra [Insp.storl. video] (s. 187).

+ Andra[Ljud insp.] frén [Auto] eller [Manuell] till [Avaktivera] eller fran
[Avaktivera] till [Auto] eller [Manuell] (s. 197).

« Uppdatera firmware.

Det gar inte att ta stillbilder under pagaende inspelning av video-snapshot.

Inspelningstiden fér ett video-snapshot &r ungefarlig. Beroende pa bildhastigheten

ar det inte sékert att den inspelningstid som visas stdmmer exakt.

Spela upp ett album

Du kan spela upp ett fardigt album pa samma satt som en vanlig
videoscen (s. 239).

Spela upp videoscenen.
Visa bilderna genom att trycka
pa <[>]>.

Vilja album.
Tryck pa knappen < ¥ >/<» 4>
for att valja ett album.
Vid enbildsvisning anger symbolen
&9 5] langst upp till véanster att bilden
ar ett video-snapshot.

Spela upp album.
Peka pa symbolen [» ] (uppspelning) mitt
pa skarmen eller peka pa [ ] och
sedan pa symbolen [™] (uppspelning) pa
panelen fér uppspelning av videoscener
som visas.
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Redigera album

@M Spela in video-snapshots

Efter inspelningen kan du organisera om, ta bort eller spela upp
albumets video-snapshots.

00100 1 Ll @IEDS Vilj [X] (redigera) pa

uppspelningspanelen.
Menybilden fér redigering visas.

Vilj en redigeringsatgard.
Peka pa symbolen for
redigeringsatgarden eller tryck pa
knappen << ¥%>/<» 4> for att vélja
en redigeringsatgard och tryck sedan
pa <[®/SET>.

Funktion

Beskrivning

& Flytta snapshot

Peka pa den video-snapshot du vill flytta eller tryck pa
knappen < €% >/<P 4> for att valja den video-
snapshot du vill flytta och tryck sedan pa <[€)/SET >.
Tryck pa knappen <<% >/<» (4> for att flytta din video-
snapshot till dnskat lage.

T Tabort snapshot

Peka pa den video-snapshot du vill radera eller tryck pa
knappen <<% >/<P [E4> f6r att vélja den video-
snapshot du vill radera och tryck sedan pa <[€)/SET>.
Symbolen [7] visas pa den video-snapshot du har valt.
Om du trycker pa <[€/SET > igen tar du bort ditt val och
[1] visas inte langre.

> Spela upp
snapshots

Peka pa den video-snapshot du vill spela upp eller tryck pa
knappen < €% >/<P [M> for att vélja den video-snapshot
du vill spela upp och tryck sedan pa <[§)/SET>.
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AW Spela in video-snapshots

Spara redigerat album.
Tryck pa knappen <MENU> om du vill
aterga till redigeringspanelen langst
ned pa skarmen.
Peka pa symbolen [[*®] (spara) eller
tryck pa knappen < €% >/<p» >
for att valja [[®] (spara) och tryck
sedan pa <[®)/SET >.
Menybilden for att spara visas.
Om du vill spara scenen som en ny
video véljer du [Ny fil]. Om du vill
skriva 6ver originalvideofilen valjer
du [Skriv 6ver]. Tryck sedan
pa <[€)/SET>.

E] Bakgrundsmusik
Musik som registreras pa minneskortet far endast anvandas for privat
bruk. Var noga med att inte bryta mot upphovsratten.
Du kan spela bakgrundsmusik nar du spelar upp album, vanliga
videoscener och bildspel pa kameran (s. 240, 243). Om du vill spela
bakgrundsmusik maste du forst kopiera bakgrundsmusiken till kortet
med EOS Utility (medféljande programvara). Mer information om hur
du kopierar bakgrundsmusik finns i programvaruhandboken (PDF) pa
DVD-ROM-skivan.

Medféljande programvara som kan anvdndas med album

EOS Video Snapshot Task: Du kan redigera album med video-
snapshots. Detta tillagg for ImageBrowser EX kan hamtas fran webben
med funktionen fér automatisk uppdatering.
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Instéllningar av videomenyfunktioner

Om du staller instéllningsratten pa <" > visas de funktioner som &r
avsedda fér inspelning av videoscener pa fliken [Gm1]. Du kan vélja
bland féljande menyalternativ.

Menyn [Cm1]

aoadaREcy ¥ ¥ ¥
Insp.storl. video 1920x10800%5
Ljudinspelning Auto
Video-snapshot Inaktivera

Filmservo-AF Inaktivera
AF med avtryckare vid "™ OFF

Inspelningsstorlek video
Du kan stélla in bildstorlek och bildhastighet. Mer information finns
pa sidorna 187-188.

Ljudinspelning
Ljudinspelning | vanliga fall spelar den inbyggda
Ljud insp. Auto mikrofonen in stereoljud. Om en
mikrofon med en minikontakt (3,5 mm
i diameter) (séljs separat) ar ansluten till
kamerans IN-kontakt fér extern mikrofon
(s. 22) anvands den istallet vid
ljudinspelning.

Vindbrusfilter/dampare

Nivamatare

[Ljud insp./Insp. niva]-alternativ
[Auto] . Ljudinspelningsnivan justeras automatiskt.
Automatisk nivakontroll fungerar som svar
pa ljudnivan.
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[EM Instéliningar av videomenyfunktioner

[Manuell] : For avancerade anvandare. Du kan justera
inspelningsnivan manuellt.
Valj [Insp. niva] och titta pa nivaméataren samtidigt
som du trycker pa knappen < €% >/<» 4> for att
justera. Det starkaste ljudet kommer att visas i cirka
3 sekunder. Justera nivaméataren sa att den ibland
lyser upp till h6ger om "12”. Om nivaméataren lyser
upp ndra "0” kan ljudet bli férvrangt.

[Inaktivera]: Inget ljud spelas in.

[Vindbrusfilter]

Om Vindbrusfilter ar instéllt pa [Aktivera] minskas vindbruset nar

det blaser ute. Funktionen fungerar endast med den inbyggda

mikrofonen.

Observera att instéllningen [Aktivera] dven innebar att Iaga

bastoner tystas ned. Stall darfor in [Inaktivera] nar det inte blaser.

Det ger dig ett mer naturligt ljud &n med instéllningen [Aktivera].

[Dampare]

Om du har stéllt in [Ljudinspelning] pa [Auto] eller [Manuell] och

spelar in kan ljudférvrangning uppsta vid mycket hdga ljud. | sa fall

bér du stélla in [Aktivera] istallet.

E] Ljudvolymbalansen mellan L (véanster) och R (héger) kan inte justeras.

Ljud spelas in pa bade L och R med en samplingsfrekvens pa 48 kHz/
16-bitar.

Video-snapshot

Du kan spela in video-snapshots. Mer information finns pa
sidan 189.
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[EM Instéliningar av videomenyfunktioner

Filmservo-AF

Standardinstélliningen ar [Aktivera]. Du kan stalla in fokus genom att
halla ned avtryckaren halvvags oavsett installning.

» Nar [Aktivera] har valts:

* Du kan spela in videoscener samtidigt som kameran stéller in
fokus kontinuerligt pa ett rorligt motiv. Observera att eventuella
ljud fran objektivet ocksa spelas in. Om du vill minska risken for
att de har ljuden spelas in anvander du en extern mikrofon (finns
i handeln). Du kan aven minska risken for att de har ljuden spelas
in genom att anvanda ett objektiv av typen EF-S 18-135 mm f/
3,5-5,6 IS STM eller EF-M 18-55 mm /3,5-5,6 IS STM.

» Om du anvander objektivadapter EF-EOS M med Filmservo-AF bér du
stédnga av kameran innan du stéller objektivets AF-omkopplare pa <MF>.

» Om [AF med avtryckare vid "™ : Avaktiverad] ar installd sker
ingen omfokusering om du trycker ned avtryckaren halvvags vid
videoinspelning.

* Filmservo-AF drar mer batteri, och darfér minskas antalet méjliga
bilder och mdgjlig inspelningstid.

* Om du férstorar bilden stoppas Filmservo-AF.

» Om du vill stoppa fokuseringen pa en viss punkt eller férhindra att
ljud fran objektivet spelas in fére eller under inspelningen, kan du
stoppa Filmservo-AF tillfalligt med nagon av atgarderna nedan.
Nér du stoppar Filmservo-AF blir AF-punkten gra. Nar du utfor
samma atgard igen aktiveras Filmservo-AF pa nytt.

» Peka pa symbolen [;7, ] langst ned till vanster pa skarmen.

» Om [5: Avtryckare/AE-lasknapp] &r instéllt pa [2: AF/AF-las,
ej AE-las] i [¥ 4: Egen programmering(C.Fn)] stoppas
Filmservo-AF nér du haller ned knappen << %>. Nar du
slapper <<€ %> igen aktiveras Filmservo-AF pa nytt.

* Filmservo-AF stoppas om du trycker pa <MENU> eller <[>]>,
andrar AF-metoden eller anvander AF-omkopplaren pa
objektivet. Funktionen aterupptas nar du atergar till
videoinspelning.

¢ Nar [Inaktivera] har valts:
 Gar det endast att fokusera nar avtryckaren ar halvvags nedtryckt.
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[EM Instéliningar av videomenyfunktioner

AF med avtryckare vid '™ (videoinspelning)
Du kan ta en stillbild om du trycker pa avtryckaren under
videoinspelning. Standardinstéllningen ar [ONE SHOT].
* Nar [ONE SHOT] har valts kan du:
» Fokusera om och ta en stillbild genom att trycka ned avtryckaren
halvvags under videoinspelningen.
» Nar du fotograferar motiv som inte rér sig kan du ta bilder med
exakt fokusering.
* Nar [Inaktivera] har valts:
« Borja ta stillbilder omedelbart genom att trycka ned avtryckaren,
aven om fokusering inte har uppnatts. Detta ar ett bra alternativ
nar slutartiden &r viktigare an fokuseringen.
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0 Forsiktighetsatgarder vid videoinspelning
Intern temperaturvarning <@ > (vit) eller <@ > (rod)

Efter langvarig anvéndning och vid fotografering i hég omgivande temperatur kan
temperaturen inuti kameran stiga. Da visas den vita symbolen <@ > eller den roda
symbolen <> pa skarmen.
Den vita <@ >-symbolen anger férsdmrad stillbildskvalitet. Nar den visas
rekommenderas du att sluta ta stillbilder i véntan pa att temperaturen i kameran
sjunker. Eftersom bildkvaliteten for videoscener inte paverkas kan du fortsétta spela
in videoscener.
Den réda <@ >-symbolen anger att kameran snart kommer att sténgas av
automatiskt. Om det intréffar kan du inte spela in igen férran temperaturen i kameran
har sjunkit. Stang av strommen och lat kameran svalna en stund.
Symbolerna <¥> och <> visas tidigare vid langvarig fotografering och fotografering
i hog omgivande temperatur. Stang av kameran nér du inte anvander den.

Inspelnings- och bildkvalitet
Om det finns en Image Stabilizer (bildstabilisator) pa objektivet och du staller in
omkopplaren fér Image Stabilizer (IS, bildstabilisator) pa <ON> kommer Image
Stabilizer (bildstabilisator) vara aktiv hela tiden, &ven nar du inte haller ned
avtryckaren halvvégs. Image Stabilizer (bildstabilisator) drar batteri och kan bidra till
att den totala videoinspelningstiden eller antalet méjliga bilder minskar. Om du
anvander ett stativ eller om Image Stabilizer (bildstabilisator) inte behdvs bér du stélla
in 1S-omkopplaren pa <OFF>.
Kamerans inbyggda mikrofon fangar &ven upp ljud fran kameran. Genom att anvanda
en extern mikrofon (finns i handeln) kan du férhindra att dessa ljud spelas in (eller
atminstone minska dem).
Anslut inte nagonting annat &n en extern mikrofon till kamerans externa IN-kontakt for
mikrofon.
Om ljusstyrkan dndras under autoexponering kan den delen se stilla ut ett 6gonblick
nar du spelar upp videon. Spela in filmer med manuell exponering i sadana fall.
Om du anvénder ett kort med Iag skrivhastighet kan en indikator
med fem nivaer visas till héger pa skarmen under videoinspelningen.
Den indikerar hur mycket data som &nnu inte har skrivits till
kortet (aterstdende kapacitet i det interna buffertminnet).
Ju langsammare kort, desto snabbare stiger indikatornivan.
Om indikatorn blir full avslutas videoinspelningen automatiskt.
Om kortet har en snabb skrivkapacitet visas indikatorn antingen Indikator
inte alls eller s& gar nivan (om den visas) knappt upp. Spela forst
in nagra testfilmer for att se om kortet kan skriva snabbt nog.

201



0 Forsiktighetsatgarder vid videoinspelning
Stillbildsfotografering under videoinspelning
Information om stillbildskvalitet finns under "Bildkvalitet” pa sidan 128.
Om avtryckaren trycks ned halvvégs for att stélla in fokus nar du spelar
in videoscener kan féljande saker intraffa.
« Bilden kan tillfalligt bli oskarp.
« En plétslig &ndring av ljusstyrkan kan komma att spelas in.
« Ett tillfalligt stopp kan komma att spelas in.
« Ljud fran objektivet kan registreras och spelas in.
« Nar kameran inte kan fokusera, till exempel om motivet rér sig, kan det
vara omgjligt att ta stillbilder.

Ansluta kameran till en TV
Om du ansluter kameran till en TV (s. 247, 251) och spelar in en video
spelas inget ljud upp i TV:n under pagaende inspelning. Ljudet spelas
dock in pa ratt satt.

0 Observera féljande nér [Filmservo-AF] ar instéllt pa [Aktivera]

Fotograferingsforhallanden som forsvarar fokuseringen
Ett motiv som snabbt narmar sig eller ror sig bort fran kameran.
Ett motiv som rér sig néra framfér kameran.
Se &ven "Fotograferingsférhallanden som forsvarar fokuseringen”
pa sidan 123.

« Filmservo-AF drar mer batteri, och darfér minskas antalet méjliga bilder
och mgjlig inspelningstid.

« Vid zoomning eller bildférstoring stoppas Filmservo-AF-funktionen tillfalligt.

* Om motivet narmar sig/ror sig bort, eller om kameran flyttas
horisontellt eller vertikalt (panorering) under videoinspelning kan det
hédnda att den inspelade bilden kort expanderas eller dras samman
(bildférstoringen andras).
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@

Med EOS M kan du véxa som fotograf och
lara dig nya kreativa tekniker. N&r du har blivit
sékrare kan du utforska de halvautomatiska
och manuella fotograferingslagena som

gor att du kan styra hur ljuset kommer in

i kameran. Experimentera och upptéck
gladjen med fotografering.

Praktiska funktioner

Sténga av pipsignalen (s. 204)

Kortpaminnelse (s. 204)

Stélla in bildvisningstid (s. 205)

Visa rutnétet (s. 205)

Stélla in strémsparfunktioner

(LCD auto av, kamera auto av) (s. 206)

Stélla in LCD-monitorns ljusstyrka (s. 207)

Skapa och vélja en mapp (s. 208)
Filnumreringsmetoder (s. 210)

Stélla in information om copyright (s. 212)
Automatisk rotering av vertikala bilder (s. 214)
Kontrollera kamerans instéllningar (s. 215)
Aterstélla kameran till grundinstéliningarna (s. 216)
Andra skarmfarg fér fotograferingsinstallningar (s. 219)
Stalla in Speedlite-funktioner (s. 220)

Automatisk sensorrengdring (s. 225)

L&gga till data fér dammborttagning (s. 227)
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Praktiska funktioner

[EM Stinga av pipsignalen

Du kan stélla in sa att ingen pipsignal hérs nar fokus har uppnatts vid
anvandning av sjalvutiésaren och pekskarmen.

- ¢ Pa fliken [¥ 3] valjer du [Pipljud] och
[= = = = NN A 4 ¥y X N
73 trycker sedan pa <[€)/SET >. Valj [Av]
och tryck sedan pa <[€)/SET >.
Om du vill stdnga av pipsignalen vid
anvandning av pekskdrmen endast véljer
du [Peka pa #].

MW Kortpaminnelse

Med den hér instédliningen kan du férhindra fotografering om kameran
saknar kort.

WG ooy Valj [Utl6és slutaren utan kort] pa
Bildkvalitet e fliken [a1] och tryck pé <m/SET>

;idtfc'[?éllande : Valj [Avaktivera] och tryck sedan pa
utna

OHistogram Inaktivera < m/SET >.
Utis slutaren utan kort ON Om du trycker pa avtryckaren och det

Visningstid 2s . 3 o . .

Sliih T TG inte finns nagczt korti kameran visas
“Inget kort” pa LCD-monitorn och det

Utlds slutaren utan kort gar inte att utlésa slutaren.

Aktivera
Avaktivera
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Praktiska funktioner

M Stilla in bildvisningstid

Du kan &ndra hur lang tid bilden ska visas pa LCD-monitorn omedelbart
efter att bilden tagits. Om [Av] stéllts in visas inte bilden omedelbart
efter att bilden tagits. Om [Véanta] &r instélld visas bildgranskningen tills
tiden fér [LCD auto av].

Om du forscker anvanda nagon av kamerans kontroller under
bildgranskningen, genom att exempelvis trycka ned avtryckaren
halvvéags, avbryts bildvisningen.

Valj [Visningstid] pa fliken [(281] och
tryck sedan pa <[€)/SET >. Valj 6nskad
instalining och tryck sedan pa <[€)/SET >.

Visningstid

A Visa rutnitet

Genom att visa rutnatet pa LCD-monitorn kan du kontrollera om bilden
lutar horisontellt eller vertikalt. Det finns tva rutmonster.

Valj [Rutnit] pa fliken [(B1] och tryck
sedan pa <[&)/SET >. Valj antingen
- — [Rutnét 1=+] eller [Rutnit 23] och

)Rutnat 1 =& tryck sedan pa <[€)/SET>.
Rutnat 2 #H

(= = = = JORC
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Praktiska funktioner

(AW Stilla in stromsparfunktioner (LCD auto av, kamera auto av)

Om du inte anvander kameran pa en stund stdngs LCD-monitorn
automatiskt av for att spara strém. Om du fortsétter att inte anvanda
kameran stangs strémmen automatiskt av. Du kan stélla in hur lang tid
det ska ta innan LCD-monitorn och kameran sténgs av automatiskt.
Om LCD-monitorn sténgts av for att spara strém kan du peka pa den eller
trycka pa nagon av kamerans knappar sa slas LCD-monitorn pa igen.
Om kameran sténgts av for att spara strom kan du sla pa den igen
genom att trycka pa strémbrytaren eller halla knappen <[®]1> nedtryckt
minst 2 sek.

Strom-/atkomstlampan kommer att blinka nar du stéller strombrytaren
pa <ON> och slocknar nir du férbrukar strém. Nar LCD-monitorn
stings av ténds strom-/atkomstlampan och lyser gront.

Pa fliken [ ¥ 2] valjer du [Energisparlige]

och trycker sedan pa <[@)/SET >.

#,CdD Ljusstyrka ety Vélj 6nskat varde fér [LCD auto av] och
laszon

Dat/Klock 01/08/°12 13:30 [Kamera auto av] och tryck sedan pa
Sprék& Svenska < m/SET >,

Videosystem PAL [Kamera auto av] &r den automatiska
avstangningstiden efter att LCD-
Energisparlige monitorn sténgts av.

LCD auto av

Energisparlage

Kamera auto av 30 sek.
1 min.

3 min.
5 min.
10 min.
Inaktivera
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Praktiska funktioner

EM Stilla in LCD-monitorns ljusstyrka

Du kan justera LCD-monitorns ljusstyrka for att underlatta lasning.
Du kan antingen stélla in ljusstyrkan via menyn eller stélla in Egen
programmering for att tillfalligt 6ka ljusstyrkan.

LCD Ljusstyrka

Tidszon

Dat/Klock 01/08/'12 13:30
Sprék Svenska
Videosystem PAL

538 0K

. C.FnIV:Mangvrering/Ovrigt @ R
w I—-knappfunktion

1:Skérpedjupskontroll
2:Ljuskanslighet ISO
3:Exponeringskomp. Blixt
4:0ka LCD-ljusstyrka (temp)

. 1234587
CFNV: 90000640

Justera ljusstyrkan via menyn

Pa fliken [ 2] valjer du [LCD Ljusstyrkal
och trycker sedan pa <[€)/SET >. Peka pa
[<€)/[™] pa instéliningsskarmen eller tryck
pa knappen < <€ % >/<P 4> for att justera
ljusstyrkan. Tryck sedan pa <[@)/SET>.

Na&r du kontrollerar exponeringen for en
bild bér du stélla in LCD-monitorns
ljusstyrka pa 4 for att pa sa satt férhindra
att den bild som granskas paverkas av
omgivningens ljus.

Om du anvénder Egen programmering
for att tilldela knappen < V¥ {p> funktionen
[Oka LCD-ljusstyrka (temp)] (s. 287)
blir ljusstyrkan densamma som nér du
staller in ”7” pa menyn.

Tryck pa knappen igen om du vill aterga
till foregaende ljusstyrka.

Om kameran &r stélld pa <OFF> eller
om instéliningsskarmen for ljusstyrka
visas som meny aterstélls ljusstyrkan till
féregaende niva.
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Praktiska funktioner

AW Skapa och vilja en mapp

Du kan fritt skapa och vélja en mapp déar de tagna bilderna ska sparas.
Det har &r inget maste eftersom det &nda skapas en mapp for tagna
bilder automatiskt.

Skapa en mapp

Val Va mapel,

Pa fliken [¥1] vlier du [Vilj mapp]
el B och trycker sedan pa <[€)/SET>.
Formatera kort

Vilj [Skapa mapp].
Valj [Skapa mapp] och tryck sedan
pa <[®/SET>.

vl mapp Skapa en ny mapp.
Skapa mapp 101 VAalj [OK] och tryck sedan
pa <[€)/SET >.
En ny mapp skapas med I6pande
Avbryt numrering.
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Praktiska funktioner

Vilja en mapp

Lagsta filnummer Visa menybilden fér val av mapp, valj
o en mapp och tryck pa <[€/SET >.
Antal bilder i en mapp Nya bilder registreras i den valda

mappen.
100CANON) (™ 525
101cANON|| 236
102cANON|| 56

103CANON n

104CANON 7
105CANONJ 5]

Mappnamn
Hogsta filnummer

Om mappar

Liksom i exemplet "100CANON’” bérjar mappens namn med tre siffror
(mappnummer) foljt av fem alfanumeriska tecken. En mapp kan innehalla upp
till 9 999 bilder (filnummer 0001-9999). Nar en mapp blir full skapas
automatiskt en ny mapp med I6pande numrering. Dessutom skapas en ny
mapp automatiskt om manuell aterstéllning (s. 211) utférs. Mappar fran 100 till
999 kan skapas.

Skapa mappar med en dator

Oppna minneskortet pa skdrmen och skapa en ny mapp med namnet "DCIM”.
Oppna mappen DCIM och skapa s& manga mappar som du behéver for att
spara och sortera dina bilder. Mappnamnet maste folja formatet "100ABC_D".
De forsta tre siffrorna bestar av mappnumret 100-999. Féljande fem tecken
kan innehalla stora och sma bokstaver (A-Z), siffror och understreck ”_".
Mellanslag kan inte anvdndas. Kameran kan inte heller skilja mellan mappar
som har samma mappnummer, &ven om de fem sista tecknen skiljer sig at,
t.ex. 100ABC_D och 100W_XYZ.
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AWM Filnumreringsmetoder

Bildfilerna numreras fran 0001 till 9999 i den ordning bilderna tas och
sparas i en mapp. Du kan &ndra hur filnumret tilldelas.

Filnumret visas pa datorn i féljande format:

IMG_0001.JPG.

Pa fliken [¥ 1] valjer du [Filnumrering]
och trycker sedan pa <[€)/SET>.

9 Tillgéngliga installiningar beskrivs nedan.
Auto terst

A Valj en och tryck sedan pa <[€)/SET >.

[Kontinuerlig]: Filnumreringen fortsatter i ordningsfoljd aven
om du byter ut kortet eller skapar en mapp.

Ocksa efter att du bytt ut minneskortet eller skapat en ny mapp
fortsatter filnumreringen i foljd upp till 9999. Det &r praktiskt nar du
vill spara bilder med tal mellan 0001 och 9999 fran flera kort eller
flera mappar i en mapp pa datorn.

Om det nya minneskortet eller den aktuella mappen redan innehaller
tidigare registrerade bilder kan det handa att filnumreringen for de
nya bilderna fortsatter enligt de befintliga bildernas numrering. Om
du vill ha kontinuerlig filnumrering rekommenderas du att anvénda
ett nyformaterat kort varje gang.

Filnumrering efter Filnumrering efter att
byte av kort en mapp skapats
Kort-1 Kort-2 Kort-1

100 101
0 ||~ O |
XXX-0051 XXX-0052 XXX-0051 XXXE0052
T

Nasta filnummer i samma foljd
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[Auto aterst]: Filnumreringen borjar om fran 0001 varje gang
kortet byts ut eller en ny mapp skapas.

Nar du byter kort eller skapar en mapp bérjar filnumreringen om pa
0001 fér nya bilder. Det ar praktiskt om du vill sortera bilderna efter
vilket minneskort eller vilken mapp de registrerats pa.

Om ersattningskortet eller den befintliga mappen redan innehaller
tidigare registrerade bilder kan det dock hénda filnumreringen fér de nya
bilderna fortsatter fran filnumreringen for de befintliga bilderna pa kortet
eller i mappen. Om du vill spara bilder med en filnumrering som bérjar
pa 0001 ska du anvanda ett nyformaterat minneskort varje gang.

Filnumrering efter Filnumrering efter att
byte av kort en mapp skapats
Kort-1 Kort-2 Kort-1

' 100 101
XXX-0051 100%0001’ XXX-0051 XX%—OUO”
4

Filnumreringen aterstalls

[Man. aterst]: Om du vill aterstalla filnumreringen till 0001
manuellt eller borja fran filnummer 0001 i en ny mapp.

Nar du aterstéller filnumreringen manuellt skapas en ny mapp automatiskt
och filnumreringen for bilder som sparas i mappen bérjar pa 0001.

Det ar praktiskt om du till exempel vill anvénda olika mappar fér bilder
tagna igar och bilder tagna idag. Efter manuell aterstélining atergar
filnumreringen till kontinuerlig eller automatisk aterstallining. (Ingen
menybild visas som bekraftar att manuell aterstallning har &gt rum.)

Om ett filnummer i mapp 999 uppnar 9999 gar det inte att ta fler bilder, trots
att det finns utrymme pa kortet. Ett meddelande visas pa LCD-monitorn som
talar om att du maste byta kort. Byt till ett nytt kort.

Filnamnen fér JPEG- och RAW-bilder bérjar med "IMG_". Videofilnamn
bérjar med "MVI_". Filtillagget &r ".JPG” fér JPEG-bilder, ”.CR2” for RAW-
bilder och ”. MOV” fér videoscener.
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(I Stilla in information om copyright*

Nar du staller in information om copyright 1dggs den till bilden i form av

Exif-data.

[= N=N=N= RONCK 282 vV‘x
Visar kamerainstallningar

Certifieringslogo visas
Egen programmering(C.Fn)
Aterstall instéllningar

O firmware-ver.: 1.0.0

Copyright information

Ange upphovsman
Ange info om copyright

X 11763
afwle]r[r]v[u]z]o]P
J[al s o]rls[n]]x]L

w |Z]X|C|V|B|N|NM|Aa=I@
(MENUE'™) oK Avbryt

212

Vilj [Copyright information].
Pa fliken [¥ 4] véljer du [Copyright
information] och trycker sedan pa
<[€)/SET>.

Vilj det alternativ som ska stéllas in.
Vélj [Ange upphovsman] eller [Ange
info om copyright] och tryck sedan
pa <[€)/SET>.

En textruta visas.

Valj [Visa info om copyright] om du
vill kontrollera aktuell information.
Valj [Ta bort info om copyright] om
du vill radera aktuell information.

Skriv in texten.

L&s mer under rubriken
"Textinmatning” pa nasta sida och
ange information om copyright.

Du kan skriva in upp till 63 alfanumeriska
tecken och symboler.

Stiang menybilden for installning.
Nar du har skrivit texten pekar du pa [OK].
| bekréftelsedialogrutan valjer du [OK]
och trycker pa <[€)/SET>.
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Textinmatning
Byta textruta:

XXXXX. XXXXX] ‘ 11763 y )
e Vaxla mellan det 6vre och det nedre

ST Glae R IGE faltet genom att trycka pa <INFO.>.

JIA|S|DIF|G|H]J|K]|L
- Z X CV B N MAai@

Flytta markéren:

Peka pa [ « J/[ » ] eller tryck pa

Ll | ok avbyt knappen < €% >/<» (4> for att flytta
markdren.

Skriva in text:

Skriv direkt i det nedre féltet med hjalp av tangentbordet eller vrid pa
ratten <¢)> for att valja ett tecken och infoga det genom att trycka
pa <[&/SET >.

Andra inmatningsmetod:

Peka pa [Aa=1@] langst nere till hoger i det nedersta faltet. Varje

gang du pekar pa det dndras inmatningsmetoden enligt féljande:
sma bokstéaver — siffror/symboler 1 — siffror/symboler 2 — stora
bokstaver.

Ta bort ett tecken:
Peka pa [[EN 4 ] eller tryck pa knappen <MENU> for att radera ett
tecken.

Avsluta:
Peka pa [OK] om du vill slutféra textinmatningen sa visas
menybilden i steg 2 igen.

Avbryta textinmatningen:
Peka pa [Avbryt] om du vill avbryta textinmatningen sa visas
menybilden i steg 2 igen.

l:Eﬁ] Du kan aven stélla in eller kontrollera information om copyright med
EOS Utility (medféljande programvara, s. 340).
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(AW Automatisk rotering av vertikala bilder

Nar du tar en vertikal bild och visar den pa
kameran eller datorn kommer den automatiskt att
roteras till vertikal orientering. Du kan andra denna
installning.

saassMy ¢ ¢ % V&lj [Autom rotering] pa fliken [¥1]
och tryck pa <[€)/SET>. Tillgangliga
installningar beskrivs nedan. Valj en och

tryck sedan pa <[&)/SET >.

[Pa® O] : Den vertikala bilden roteras automatiskt vid bildvisning
bade pa kamerans LCD-monitor och pa datorn.

[PaLd] : Den vertikala bilden roteras automatiskt endast pa datorn.

[Av] : Den vertikala bilden roteras inte automatiskt.

?' Vanliga fragor

Den vertikala bilden roteras inte vid bildgranskningen
omedelbart efter att bilden tagits.

Bilden roteras nér du visar bilder genom att trycka pa knappen <[>]>.
[Pa ] har valts, men bilden roteras inte vid bildvisningen.
Automatisk rotering fungerar inte med vertikala bilder nér [Autom rotering]
stallts in pa [Av]. Om en vertikal bild har tagits med kameran riktad uppat eller
nedat kanske den inte roteras automatiskt vid bildvisning. | sa fall kan du rotera
bilden enligt anvisningarna i "Rotera bilden” pa sidan 233.

Jag vill rotera en bild som jag har tagit pa kamerans LCD-
monitor nar [Pa O] har stillts in.

Nar du har tagit bilden kan du fortfarande stilla in [Paga 1] sa att
bilden roteras vid bildvisning.

Den vertikala bilden roteras inte pa datorskidrmen.
Programvaran som anvands ar inte kompatibel med bildrotering.
Anvand den programvara som levererades tillsammans med kameran.
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[EM Kontrollera kamerans instillningar

Med [Visar kamerainstéllningar] pa fliken [¥ 4] kan du visa kamerans
viktigaste installningar.

Visning av instéllningar

Ledigt utrymme . Kortets aterstdende kapacitet
Fargrymd Fargrymd (s. 176)
VB variation ) Vitbalanskompensation
LCD auto av (s. 174)/Vitbalansvariation
(s. 175)
¥ Standard Pekskarmskontroll (s. 63)
O PIOE Visning av automatisk
#01/08/2012 13:30:00 (e o rotering (s. 214)

Kamera auto av

Datum/klockslag (s. 40)
Sommartid (s. 42)
Pipsignal (s. 204)
Sensorreng6ring (s. 225)
Kamera auto av (s. 206)

LCD auto av (s. 206)
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XMW Aterstilla kameran till grundinstéliningarna *

Vid videoinspelning eller med nagon av kreativa zonens metoder

for stillbildsfotografering kan kamerans fotograferings- och
menyinstallningar aterstallas till grundinstalliningarna. Alla installningar
med alla fotograferingsmetoder, inklusive smart videoléage, aterstélls
da till sina grundinstaliningar.

Vilj [Aterstill instéllningar].

Visar kamerainstallningar P4 fliken [ ¥ 4] véljer du [Aterstall
Cartif ringsIogolvISas instillningar] och trycker sedan pa

Egen programmering(C.Fn)
Copyright information < m/SET >,

Aterstéll instéllningar

o] 0.0
Aterstéll alla kamerainst.
Aterstall alla C.Fn
Avbryt

[= N= = l= O] nYYV‘?‘*

=
o
7
9
3
5
@
)

Vilj [Aterstill alla kamerainst.].
Vilj [Aterstill alla kamerainst.] och
tryck pa <[€)/SET >.

Aterstall alla kamerainst. Val] [OK]

Valj [OK] och tryck sedan

pa <[€)/SET >.

Om du véljer [Aterstill alla

kamerainst.] aterstélls kameran

Avbryt till grundinstaliningarna enligt nasta
sida.

Aterstall alla kamerainst.

?' Vanliga fragor

Aterstill alla kamerainstéllningar:

Innan du utfér proceduren ovan véljer du [Aterstill alla C.Fn] under
[¥4: Aterstill instillningar] for att rensa alla instéliningar for egen
programmering (s. 282).
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Instéllningar for
stillbildsfotografering

Praktiska funktioner

Bildregistreringsinstéllningar

Fot feri tod Bildkvalitet AL
otograferingsmeto (Kreativt autolége) | |Bildstil Auto
AF-funktion One-Shot AF Auto L!ghting'Opt.imizer Standard
_ ] (Auto ljuskorrigering)
Matningsmetod [ (Enbild)
Korrigering av Aktivera/Spara
: m (€] (Evaluerande o ! Korrigeri
Ljusméatmetod fjusmétning) periferibelysning orrigeringsdata
Ljuskédnslighet ISO |AUTO (Auto) Korrigering av AviSpara
ISO auto Max. 6400 kromatisk K inasdat
: berration orregeringsdata
Exponerings- Avstingd 2
kompensation Fargrymd sRGB
AEB Avstangd Vitbalans (Auto)
Exponerings- N
kompensation for blixt 0 (ol =0 Avsténgd
Etgen t Oférandrad \sliatt?::‘anskompen- Avsténgd
yrn. av separa _
Speedlite Of6randrad
Vitbalansvariation |Avstéangd
Brusreducering for .
5 . . . | Inaktivera
lang exponeringstid
Brusreducering for
héga ISO Standard
Filnummer Kontinuerlig
Auto rengéring Méjlig
L Raderade

dammborttagning

|§| Information om GPS-instéllningar finns i GPS-enhetens anvandarhandbok.
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Kamerainstallningar

Instéllningar for videoinspelning

Kamera auto av 1 min Fotograferingsmetod Automatiskl

Pipljud Pa filmexponering

Ett;?lskil:lttaren Aktivera AF-metod glizgéone )

Visningstid 2s Filmservo-AF Aktivera

O Histogram Inaktivera o e avtryckare | oNE sHoT
n . Rutnit Av

[*] Histogram Ljusstyrka Viatimer 65

Bildhopp med a (10 bilder) Inspelningsstorlek video | 1920 x 1080

Autom rotering P4 IEAD Ljudinspelning Auto

LCD Ljusstyrka OIS ST ) Video-snapshot Inaktivera

LCD auto av 1 min

Tidszon Of6randrad

Dat/Klock Oférandrad

Sprak Oférandrad

Videosystem Oférandrad

Skarmfarg 1

Funktionsguide Aktivera

Pekskarmskontroll | Standard

i?l(f)glyr:-‘:gt'i‘ct)n Oféréndrad

Kont 6ver HDMI Ej majlig

Eye-Fi-overforing Inaktivera

Min meny-instéllningar | Oférandrad

Visa i Min meny Ej méjlig

AF-metod g:ﬁg‘é"“e .

KontinuerligAF Aktivera

Skarmavtryckare Av

Rutnat Av

Sidforhallande 3:2

Mattimer 16's
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[IEM Andra skiarmfarg for fotograferingsinstallningar
(INFO. Direktkontroll)
Du kan andra bakgrundsfarg pa skarmen for fotograferingsinstéllningar.
Pa fliken [¥ 3] véljer du [Skdrmfirg] och
trycker sedan pa <[€)/SET >. Valj énskad
farg och tryck sedan pa <[€)/SET >.

Funktionsguide Aktivera
Pekskérmskontroll  Standard
Sensorrengéring AUT
GPS—-installningar P L 0
"3..2..1..9..1..2.13 &30
[wB 0 0 T
Skarmfarg (AWB) [ *= 0 L) I |
AFLEd ONESHOT‘ O E 4L
P 115 56 "m0
Ls - = ( 514)

3] @
) % EES | B
w0 owsor 0@ AL

(514)

38 0K
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Stilla in Speedlite-funktioner ®

Du kan stélla in Speedlite-funktioner via menyn. Géller endast fér en
kompatibel Speedlite i EX-serien som &r ansluten till kameran.
Instéliningsproceduren &r densamma som nar du stéller in en menyfunktion
for kameran.

Vilj [Styrn. av separat Speedlite].

(= = == JORO]

Bildkvalitet P4 fliken [(@1] véljer du [Styrn. av
et IEER ; separat Speedlite] och trycker pa
Rutnat SET>
QHistogram Inaktivera <@/ - t .
Utls slutaren utan kort Menybilden for styrning av separat
Visningstid 2s Speedlite visas.
Styrn. av separat Speedlite
[Blixttandning]
Styrn. av separat Speedlite Van"gen installd pé [MBing].
Blixttandning Mjlig Om den &r instélld pa [Ej méjlig]
E-TILlmétare  Evaluerande kommer din separata Speedlite inte
Bixtsynkhdlifivaieget] AUTO. att avfyras. Funktionen ar praktisk
Blixtfunktions—installningar . . .. .
CFblixtnsEElIningar nar du endast vill anvénda blixtens
AF-hjalpbelysning.
Radera inst. Om du anvander en Speedlite 90EX

med fotograferingsmetoden <@} >
(Smart motiviage), <> (Portratt),
<& > (Narbild) eller <E>
(Kvallsportratt) kommer blixten
automatiskt att avfyras oavsett denna
installning. Med fotograferingsmetoden
<[@A)> (Kreativt autolage) kan du valja
[Automatisk blixt], [Blixt pa] eller
[Blixt av] pa direktkontrollskérmen.

[E-TTL Il métare]

Styrn. av separat Speediite F&r vanlig blixtexponering stéller duin
[Evaluerande].
E-TTL l métare b Evaluerande [Genomsnitt] &r till for avancerade
Genomsnitt anvandare. Precis som med separata

Speedlite &r ljusméatningsomradet
genomsnittligt. Eventuellt kravs
exponeringskompensation for blixt.
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[Blixtsynktid i Av-laget]

Blixtsynktid i Av-liget Du kan stélla in blixtsynkroniseringstid
Auto for fotografering i laget for blandarférval

1/200-1/60sek. auto AE (Av).
1/200 sek. (fast)

AUTO: Auto

Blixtsynkroniseringstiden stélls in automatiskt pa ett varde
mellan 1/200 sekund och 30 sekunder for att passa motivets
ljusstyrka. Det gar &ven att vélja htghastighetssynkronisering.

%Az 1/200-1/60sek. auto

Forhindrar att en lang slutartid stélls in vid svag belysning. Metoden
ar effektiv nar man vill férhindra oskérpa och kameraskakningar.
Motivet far ratt exponering med hjélp av blixtbelysningen, men
bakgrunden kan bli mérk.

1/200: 1/200 sek. (fast)

Blixtsynkroniseringstiden &r installd pa 1/200 sekund. Detta férhindrar
oskarpa och kameraskakningar mer effektivt &n med instélliningen
[1/200-1/60sek. auto]. Vid svagt ljus blir motivets bakgrund daremot
morkare an med instéllningen [1/200-1/60sek. auto].

0 Om [1/200-1/60sek. auto] eller [1/200 sek. (fast)] har valts &r inte
héghastighetssynkronisering maéjlig med metoden < Av>.
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AW Stilla in Speedlite-funktioner *

[Blixtfunktions-instéllningar]

Du kan stélla in funktionerna i tabellen nedan. Observera att vilka
funktioner som visas varierar beroende pa vilken Speedlite-modell du
anvander.

Styrn. av separat Speediite Valj [Blixtfunktions-instéllningar].

Blixtténdning Méjlig Blixtfunktionerna visas.
E-TTL Il métare Evaluerande
Blixtsynktid i Av-laget AUTO

Blixtfunktions—installningar
C.Fn blixtinstéllningar

Radera inst.

Exempelskarm
Blixtmetod

Tradl6sa funktioner
Zoom AUTO Blixtzoom (blixtljus)

w> B34+() (FEBEY(] FEB

Exponeringskompensation for blixt

Slutarsynkronisering

E-TTL lI-blixtm&tning
[Blixtfunktions-instéallningar]

[Blixtfunktions-instéllningar]: Funktioner

Funktion Sida
Blixtmetod 223
Slutarsynkronisering 223
FEB*

Tradl6ésa funktioner 223
Kanal

Blixtgrupp

Exponeringskompensation

for blixt 154
Blixtzoom*

* Information om [FEB] (exponeringsvariation for blixt) och [Blixtzoom] finns
i anvandarhandboken fér Speedlite.
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Slutarsynkronisering

Vanligen installd pa [Synkronisera med 1:a ridan] sa att blixten
avfyras direkt efter det att exponering har pabérjats.

Om den &r instélld pa [Synkronisera med 2:a ridan] utloses blixten
precis innan avtryckaren sténgs. | kombination med lang slutartid
kan du skapa ett ljusspar, till exempel efter billyktor pa kvallen. Med
synkronisering med 2:a ridan utléses tva blixtar: En gang nar du
trycker ned avtryckaren helt och en gang omedelbart innan
exponeringen avslutas. Om slutartiden ar kortare &n 1/30 sekund
anvands synkronisering pa 1:a ridan automatiskt.

Du kan &ven vélja [Héghastighetssynkronisering] (%y). Mer
information finns i anvéndarhandboken till Speedlite.

Tradlosa funktioner

Tradlos blixtfotografering med flera Speedlite-enheter ar méjligt med
optisk utlésning eller radioutlésning. Mer information finns i
anvandarhandboken fér Speedlite (fér Speedlite 90EX osv.).
Exponeringskompensation for blixt

Se "Exponeringskompensation for blixt” pa sidan 154.

Blixtmetod

Du kan vélja den blixtmetod som passar bast for din blixtfotografering.

Blixtmetod [E-TTL ll-blixtmatning] &r
standardmetoden fér automatisk
E=TIL II-blixtmétning blixtfotografering med Speedlite
ETTL| M TTL ExtA ExtM i EX-serien.

[Manuell inst] lampar sig fér
erfarna anvandare som vill stélla in
[Blixtnivareglering] (1/1 till 1/128)
sjalva.

Information om andra blixtmetoder
finns i anvandarhandboken till
Speedlite.
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Stilla in funktioner fér egen
programmering for Speedlite

Vilka funktioner fér egen programmering som visas under [C.Fn
blixtinstéllningar] varierar beroende pa vilken Speedlite-modell du anvénder.

Styrn. av separat Speedlite Visa funktionen for egen
Blixtténdning Méjlig programmering.
E=TIHmftare BV Uerande Nar kameran &r redo att ta bilder med
Blixtsynktid i Av-laget AUTO . vere
Blixtfunktions—instliningar en separat Speedlite véljer du [C.Fn
C.Fn blixtinstaliningar blixtinstéllningar] och trycker sedan
a < >
Radera inst. pa E/SET .
/| CFn bixtinstallningar Stall in funktion for egen
Automatisk avstangning prog rammering_

s Peka pa [<€)/[® ] eller tryck pa
knappen <<% >/<» > for att

vélja siffra och stélla in funktionen.
Tillvdgagangssattet ar detsamma som
nar du stéller in kamerans funktioner

for egen programmering (s. 282).

Radera instéllningar

Styrn. av separat Speedlite Valj [Radera inst.].
E"’#ﬁ'ﬁd"ilg yﬁillig - Pa fliken [(281: Styrn. av separat
e matare valueranae . s .
Blixtsynktid | Av-liget AUTO Speedlite] valwljer du [Radera inst.]
Blixtfunktions—instéllningar och trycker pa <m/SET >,
C.Fn blixtinstallningar

Radera inst.
Radera inst. Vilj den instéllning du vill radera.
Aterstall blixtinstallningar Valj [Aterstill blixtinstéllningar]

Radera alla Speedlite C.Fn

eller [Radera alla Speedlite C.Fn]
och tryck pa <[€)/SET>.

Nar du véljer [OK] raderas
motsvarande blixtinstallning.
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' Automatisk sensorrengéring

Nar du stéller strombrytaren pa <ON> eller <OFF> (eller Kamera auto
av) anvands enheten for sjalvrengéring av sensor for att automatiskt
avlagsna damm fran bildsensorn. Normalt behéver du inte bry dig om
den har funktionen. Du kan &aven aktivera eller stoppa enheten foér
sjalvreng0ring av sensor vid behov.

Rengéra sensorn nu
sesass¢ ¢ M * Vilj [Sensorrengéring].

Pipljud P& Pa fliken [¥ 3] véljer du

Skérmfarg il praeny 2
FirorsaI e iera [Sensorrengéring] och trycker pa

Pekskérmskontroll  Standard < m/SET >,

Sensorrengéring Valj [Rengér nu fl:l‘]-

Auto rengéring/c Valj [Rengdr nu ‘= ] och tryck sedan
2
Rengor nu/c pa <m/SET>.

| dialogrutan valjer du [OK] och
trycker pa <[€)/SET >.
MENUES) Pa skarmen anges att sensorn

rengérs. Det hors ett slutarljud, men
ingen bild tas.

Sensorrengdringen fungerar dven
nér inget objektiv ar fast. Om inget
objektiv &r fast ska du inte fora fingret
eller gummiblasans spets langre in an
till objektivfattningen. Slutarridaerna
kan annars skadas.

Kameran startar om.

&1

For basta resultat bér sensorrengéringen utféras nar kameran star
uppratt och stadigt pa ett bord eller liknande plan yta.

Aven om du upprepar sensorrengéringen kommer resultatet inte att
forbattras sarskilt mycket. Direkt efter att sensorrengéringen &r klar
kommer alternativet [Rengér nu ' ] att tillfalligt vara avaktiverat.
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‘= Automatisk sensorrengéring

Avaktivera automatisk sensorrengéring

| steg 2 véljer du [Auto rengoring ‘= ] och stéller in den som
[Ej mojlig].

Manuell sensorrengoring

Damm som inte gick att ta bort med den automatiska
sensorrengdringen kan tas bort manuellt med en gummiblasa eller
dylikt. Ta bort objektivet fran kameran innan du rengér bildsensorn.
Bildsensorns yta ar mycket kdnslig. Om sensorn behéver
rengoras direkt rekommenderar vi att du later nagon vid ett
Canon Service Center utféra det at dig.

Still strombrytaren pa <OFF>.
Ta bort objektivet.
Rengér sensorn.

Slutfér rengéringen.

0 Bildsensorns yta ar mycket kénslig. Rengér sensorn forsiktigt.
Anvéand en vanlig gummiblasa utan borste. En borste kan repa sensorn.
For inte gummiblasans spets langre in i kameran éan till
objektivfattningen. Den kan skada slutarridaerna.
Anvéand aldrig luft eller gas pa flaska for att rengéra sensorn. Blaskraften
kan skada sensorn och sprejgasen kan frysa pa sensorn.
Om det kvarstar flackar som inte kan tas bort med en gummiblasa
rekommenderas du att Iata ett Canon Service Center rengéra sensorn.
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Lagga till data for dammborttagning *

Normalt tar enheten for sjalvrengéring av sensor bort det mesta av det
damm som kan synas pa tagna bilder. Om damm fortfarande syns kan
du lagga till data for dammborttagning i bilden fér att kunna ta bort
dammflackarna vid ett senare tillfalle. Data fér dammborttagning
anvands av Digital Photo Professional (medféljande programvara,

s. 340) for automatisk borttagning av dammflackar.

Forberedelse

Ta fram ett helvitt foremal, till exempel ett pappersark.

Stall in brénnvidden pa 50 mm eller langre.

Stall AF-omkopplaren pa objektivet pa <MF> och stéll in fokus pa oéndlighet
(). Om objektivet inte har ndgon avstandsskala tittar du pa objektivets
framsida och vrider fokuseringsringen medsols sa langt det gar.

Erhalla data for dammborttagning
Vilj [Data for damm-borttagning].

EIEIEIQ::".'Y\’\’\’*
Egen VB Pa fliken [(W4] valjer du [Data fér
VB variation 0,0/%0 P
Férarymd <RGB damm-boorttagnmg] och trycker
Bildistil Auto sedan pa <[€)/SET>.
Brusreducering for hoga ISO
Brusreduc. for 1&ng exp.tid
Data for damm-borttagning
Data for damm-borttagning Val] [OK]
Erhélla data for radering Vélj [OK] och trka pé <@/5ET>- Nér
av damm med programvara. den automatiska sjalvrengdringen av

Se bruksanvisningen. " .
o sensorn &r klar visas ett meddelande.

Det hors ett slutarljud under
Avbryt oK rengdringen, men ingen bild tas.

Uppdaterad : 00/00/00 00:00

Tryck ned avtryckaren

D 1 helt, nar du ar klar
+ : for fotografering
i B i

Sensorrengoring
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AW Lé&gga till data fér dammborttagning

Fotografera ett helvitt motiv.
Anvand dig av ett helvitt motiv utan
monster som pa ett avstand av 20—
30 cm tacker hela LCD-monitorn och
ta en bild.

Bilden tas med blandarférval AE med
ett blandartal pa /22.
Eftersom bilden inte ska sparas kan
data tas emot &ven om det inte finns
nagot kort i kameran.

Data fér damm-borttagning Na&r bilden tagits borjar kameran
samla in data féor dammborttagning.
Data erhélina Ett meddelande visas nér data for

dammborttagning samlas in.

Vélj [OK] sa visas menyn igen.

Om data inte tas emot pa korrekt satt
visas ett meddelande dar det anges.
Folj proceduren under "Férberedelse”
pa féregaende sida och valj sedan
[OK]. Ta bilden igen.

Om data fér dammborttagning

Efter att data for dammborttagning erhallits laggs de till alla JPEG- och
RAW-bilder som tas dérefter. Innan du tar en viktig bild bér du se till att
uppdatera data fér dammborttagning genom att erhalla dem pa nytt.
Information om hur du tar bort dammflackar med hjalp av

Digital Photo Professional (medféljande programvara, s. 340) finns

i programvaruhandboken (PDF) pa DVD-ROM-skivan.

De data fér dammborttagning som laggs till bilden &r sa sma att de
knappast paverkar bildens filstorlek.

0 Det ar viktigt att du anvander ett helt vitt motiv, till exempel ett nytt ark vitt
pappersark. Om det finns ménster eller motiv pa papperet kan det kénnas
av som dammdata och paverka dammborttagningen med programvaran.
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@

Det finns manga olika satt att titta pa och
dela med dig av dina bilder, fran
traditionella utskrifter till bildspel pa
skarmen och sociala media. Men en
HD-TV kan du dela med dig av bilder
med familj och vanner hemma.

Bildvisning

| det héar kapitlet férklaras funktioner for visning av bilder
och videoscener mer ingaende &n i kapitel 2 "Smart
motividge + baszonens metoder och bildvisning”.

Har far du reda pa hur du visar och raderar bilder

och videoscener med kameran samt hur du visar dem
pa TV:n.

Om bilder som tagits med och sparats pa en annan
enhet

Det &r inte sakert att det gar att visa bilder som tagits med en annan
kamera, som redigerats pa en dator eller vars filnamn har &ndrats.

229



{5 Visa bilder med pekskarmen

LCD-monitorn &r en pekskarm, dar du kan styra bildvisningen med
fingrarna. Visa bilder genom att trycka pa knappen <[>]>.
(Den senast tagna bilden visas forst.)

Om kameran &r avstiangd kan du halla knappen <[>]> nedtryckti2 s
eller langre for att starta kameran och visa skédrmen fér uppspelning.

Bladdra bland bilder

Dra med ett finger.
Vid enbildsvisning kan du dra med
fingret at vanster eller héger nar du
vill se en annan bild.
Dra at vanster om du vill se nésta bild
(nyare) och at héger om du vill se
féregaende bild (&ldre).
Vid indexbildvisning av fyra eller nio
bilder kan du visa en annan indexbild
genom att bladdra upp eller ned pa
skarmen med fingret. Dra fingret
uppat om du vill se nyare bilder och
nedat om du vill se &ldre bilder. Nar
du pekar pa en bild visas den med
enbildsvisning.

Hoppa i bildvisningen (visningshopp)

Dra med tva fingrar.

Om du drar med tva fingrar at véanster
eller hoger pa skarmen kan du hoppa
mellan bilder med den metod som du
har stallt in under [Bildhopp med €3]
pa fliken [=]2].
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fb Visa bilder med pekskarmen

Forminska bilder (indexbild)

Nyp med tva fingrar.

Peka pa skarmen med tva fingertoppar

isdr och nyp sedan ihop.
For varje gang du nyper ihop
fingrarna véxlar du mellan
visningslagena: enbildsvisning,
indexbild med 4 bilder och indexbild
med 9 bilder.
Den valda bilden indikeras med en
orange ram i indexbilden.
Videobilder har en vertikal perforering
i indexbilden.

Forstora bilder

Dra isdr med tva fingrar.
Peka pa skarmen med tva fingertoppar
och dra sedan isar fingrarna.
Nar du drar isér fingrarna forstoras
bilden.
Bilden kan forstoras upp till
10 ganger.
Du atergar till enbildsvisning genom
att peka pa symbolen [ 5] uppe till
héger pa skarmen.
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Hoppa i bildvisningen (visningshopp)

Vid enbildsvisning kan du vrida pa ratten <€) > fér att hoppa framat eller
bakat bland bilderna med den hoppmetod som du har valt.

- Vilj [Bildhopp med ()]

[Histogram ﬂusstyrka Vailj [Bildhopp med €] pa fliken
L - [(=12] och tryck pa <[€)/SET>.

Gradering

Bildhopp med® Vilj hoppmetod.
oppajlUibiceq Tryck pa knappen <A ®/2u>/
<V [>/< ¥ >/<» > for att valja
onskad hoppmetod och tryck sedan
pa <[€)/SET>.
: Visa bilder en och en
: Hoppa 10 bilder
: Hoppa 100 bilder
: Visa bilder efter datum
: Visa bilder efter mapp
: Visa endast videoscener
: Visa endast stillbilder
: Visa bilder efter gradering
(s. 234)

Bladdra med hopp.
Visa bilder genom att trycka pa
knappen <[>]>.
Pa enbildsvisningen vrider du pa
ratten <¢€)>.

a2l

A BLE R

Bildvisningsposition

El Om du vill séka efter bilder efter fotograferingsdatum véljer du [Datum].
Om du vill séka efter bilder i en viss mapp véljer du [Mapp].
Om det finns bade videoscener och stillbilder pa kortet véljer du
[Videoscener] eller [Stillbilder] for att visa enbart ett av alternativen.
Om det inte finns nagra [Stillbilder] eller [Videoscener] med vald
[Gradering] gar det inte att bladdra bland dem med ratten <¢)>.
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@ Rotera bilden

Du kan rotera bilden vid visning.

Vilj [Rotera bild].
Skydda bilder Pa fliken [[>]1] véljer du [Rotera bild]

otera bia och trycker sedan pa <[€)/SET >.
Bestélla kopior

Inst. for Fotobok

Kreativa filter

Andra storlek

coaoaEEyY ¥ ¥ ¥ X

Vilj en bild.
Tryck pa knappen < €% >/<» 4>
for att valja den bild som ska roteras.
Du kan &ven vélja en bild i
indexbilden (s. 231).

Rotera bilden.
Varje gang du trycker pa <[€)/SET >
roteras bilden medsols enligt
féljande: 90° — 270° — 0°.
Om du vill rotera en bild till upprepar
TED 5 du steg 2 och 3.
Du avslutar och atergar till menyn
genom att trycka pa knappen
<MENU>.

@ Om du har stélltin [¥1: Autom rotering] pa [Pag O] (s. 214) innan du tar
en vertikal bild behéver du inte rotera bilden enligt anvisningarna ovan.
Om den roterade bilden inte visas i det roterade l&get vid bildvisningen
stéller du in [¥1: Autom rotering] pa [Pa 21 ].
Det gar inte att rotera en video.
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Stélla in gradering

Du kan gradera bilder och videoscener genom att forse dem med nagot
av fem graderingsmarken: [+1/[4/[51/[:31/64]. Den héar funktionen kallas
gradering.

(= = = W= = R

Y Vilj [Gradering].

[Histogram " Liusstyrka V&lj [Gradering] pa fliken [[*]12] och
g::g:ﬁ;" ED 6 tryck sedan pa <[@)/SET >.

Gradering

Kont 6ver HDMI Ej mojlig

Vilj en bild.
Tryck pa knappen < €% >/<» 4>
och valj en bild eller videoscen som
ska graderas.
Om du pekar pa LCD-monitorn med
tva fingrar isar och sedan nyper ihop
dem 6ppnas en trebildsvy. Sedan kan
du vélja bilderna. Om du vill aterga till
enbildsvisning pekar du pa LCD-
monitorn med tva fingertoppar och
drar sedan isér fingrarna.

Gradera bilden eller videoscenen.
Tryck pa knappen <A ®/2>/<V >
och valj en gradering.

Det totala antalet graderade bilder
och videoscener raknas for varje
gradering.

Upprepa steg 2 och 3 om du vill
gradera en annan bild eller
videoscen.

Atergé till menyn genom att trycka pa
knappen <MENU>.
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[EW Stalla in gradering

E] Hoégsta antalet graderade bilder som kan visas ar 999. Om det finns fler an
999 bilder med en viss gradering visas [###] istéllet for graderingen.
Fordelar med gradering

Om du stéller in [[=]2: Bildhopp med )] kan du endast visa bilder och
videoscener med en viss gradering.

Om du staller in [[=]2: Bildspel] kan du endast visa bilder och
videoscener med en viss gradering.

Med Digital Photo Professional (medféljande programvara, s. 340) kan
du endast valja stillbilder med en viss gradering.

| Windows 7 och Windows Vista kan du se varje fils gradering som en del av
filinformationen eller med den medféljande bildvisaren (endast stillbilder).
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[€] Direktkontroll vid bildvisning

Under pagaende bildvisning kan du trycka pa <[€)/SET > och stélla in
nagot av féljande: [om: Skydda bilder] [&@: Rotera bild], [ % :
Gradering], [@: Kreativa filter], [F%: Andra storlek] (endast JPEG-
bilder) och [3: Bildhopp med )].

For videoscener kan endast funktionerna i fetstil ovan stéllas in.
Under pagaende bildvisning kan direktkontrollskarmen endast visas
med hjalp av direktkontrollknappen [, och inte med knappen INFO..

Proceduren ar densamma som for
anvandning av direktkontrollskdrmen
vid fotografering. Foér kreativa

filter och storleksandring anvands dock
<[®)/SET > &ven for att stélla in dessa.
Mer information finns pa sidan 260

for kreativa filter och pa sidan 262

for storlekséndring.

— T e
\E} Gradering

BB BB E ‘

1) Om du vill rotera en bild stéller du in [¥1: Autom rotering] pa [Pa C1]. Om
[¥1: Autom rotering] ar installt pa [Pa 1] eller [Av] registreras instéliningen
[@ Rotera bild] fér bilden, men bilden roteras inte vid kameravisning.

El Om du trycker pa knappen <[®/SET > nér du visar en indexbild véxlar du till
enbildsvisning. Tryck pa <[€)/SET > igen for att visa direktkontrollskarmen.
For bilder som tagits med en annan kamera kan de valbara funktionerna
vara begrénsade.
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'® Titta pa videoscener

Videovisning pa TV:n (s. 247, 251)

?
1/

Anslut kameran till TV:n med AV-kabeln
AVC-DC400ST (séljs separat) eller
HDMI-kabeln HTC-100 (saljs separat).
Sedan kan du spela upp dina
videoscener och bilder pa TV:n.

Om du har en HD-TV och ansluter

= kameran till den med en HDMI-kabel kan
AN du visa videoscener i Full HD (Full High-

Definition: 1920x1080) och HD (High-
Definition: 1280x720), vilket ger hégre
bildkvalitet.

Eftersom inspelningsbara DVD-spelare med harddisk saknar HDMI IN-
kontakt kan du inte ansluta kameran till DVD-spelaren med en HDMI-kabel.
Om du ansluter kameran till en inspelningsbar DVD-spelare med harddisk via en
USB-kabel gar det inte att visa eller spara varken videoscener eller stillbilder.
Om TV:n har en kortlasare som stédjer MOV-filer kan du spela upp
videoscener direkt fran kortet pa TV:n.

Videovisning pa kamerans LCD-monitor (s. 239-246)

Du kan visa videoscener pa kamerans
LCD-monitor. Du kan &ven redigera bort
den forsta och sista scenen i en video
och visa stillbilder och videoscener pa
kortet i ett automatiskt bildspel.

Det kan hénda att kameran inte kan spela upp videoscener som spelats
in pa en annan enhet.

En video som redigerats pa en dator kan inte 6verféras tillbaka till kortet
och spelas upp pa kameran. Daremot kan video-snapshot-album som
redigerats med EOS Video Snapshot Task (s. 196) visas pa kameran.
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'™ Titta pa videoscener

Videovisning och redigering med dator  (s. 340)

Videoscenerna som registrerats pa
kortet kan &verforas till en dator och
visas med ImageBrowser EX
(medféljande programvara).

0 For att videoscenen ska spelas upp utan avbrott pa datorn bér du

anvanda en dator med héga prestanda. Information om
maskinvarukraven fér ImageBrowser EX finns i PDF-filen ImageBrowser
EX Anvandarhandbok.
Om du vill anvdnda kommersiellt tillgénglig programvara fér visning eller
redigering av videoscener maste du férst kontrollera att programmet kan
hantera MOV-filer. Om du vill veta mer om nagon kommersiellt tillgénglig
programvara kontaktar du tillverkaren.
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'® Spela upp videoscener

Visa bilden.
Visa bilderna genom att trycka pa <[>1>.

Vilj en video.
Tryck pa knappen < €% >/<» 4>
och vélj en videoscen.
| enbildsvisningen anger symbolen
<E8 B> |angst upp till vanster att det
ar en videoscen. Vid video-snapshots
visas symbolen <3 >.
Du kan véxla till visning av
fotograferingsinformation genom att
trycka pa <INFO.> (s. 257).
Vid visning av indexbild anger
perforeringen i bildens vansterkant att
det ar en video som visas. Eftersom
det inte gar att spela upp
videoscener i indexbilden vaxlar
du till enbildsvisning genom att
trycka pa <[€)/SET>.

Vid enbildsvisning trycker du pa

Panelen for uppspelning av videoscener
visas langst ned pa skarmen.

Spela upp videoscenen.
Valj [P ] (uppspelning) och tryck
sedan pa <[€)/SET>.
Videovisningen startar.
Du g6r en paus i videovisningen
genom att trycka pa <[€)/SET >.
Under videovisningen kan du justera
de inbyggda hdégtalarnas ljudvolym
genom att vrida pa <€>.
Pa nasta sida finns det mer
information om visningsproceduren.
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'® Spela upp videoscener

Panel for uppspelning av videoscener

Funktion

Visningsbeskrivning

» Uppspelning

Tryck pa <[®/SET > om du vill véxla mellan uppspelning och paus.

> Slow motion

Justera slow motion-hastigheten genom att trycka pa knappen < € %>/
<P (>, Slow motion-hastigheten anges uppe till hoger pa skarmen.

I Forsta bilden

Visar den forsta bildrutan i videon.

4l Féregaende bild

Varje gang du trycker pa <[€)/SET > visas féregaende bild.
Om du haller ned <[®)/SET > spolas videoscenen tillbaka.

II> Nista bild

Varje gang du trycker pa <[8)/SET > spelas videoscenen upp bildruta
for bildruta. Om du haller ned <[&)/SET > spolas videoscenen framat.

M Sista bilden

Visar den sista bilden i videon.

X Redigera

Menybilden for redigering visas (s. 241).

J1 Bakgrundsmusik*

Spela upp videoscener med bakgrundsmusik som du sjélv
valjer (s. 246).

— Bildvisningsposition
mm’ ss” Tidsintervall (minuter:sekunder)
Justera ljudvolymen fér den inbyggda hogtalaren (s. 239)
aill Volym med ratten <>,
Em © Atergar till enbildsvisning.

* Nar du har valt bakgrundsmusik hérs inte ljudet fran sjélva videoscenen.

Spela upp videoscenen med pekskdarmen

Peka pa [ ] i mitten pa skarmen.
Videovisningen startar.
Visa panelen fér uppspelning av
videoscener genom att peka pa <E3 2>
uppe till vénster pa skarmen.
Om du vill pausa uppspelningen pekar du
pa skarmen. Panelen for uppspelning av
videoscener visas ocksa.

Med ett fulladdat batteri LP-E12 &r den kontinuerliga bildvisningstiden vid

23 °C féljande: cirka 2 timmar och 20 min.
Om du tar en stillbild under pagaende videoinspelning visas stillbilden
i cirka 1 sekund under videovisningen.
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X Redigera forsta och sista scenen i en video

Du kan redigera bort férsta och sista scenen i en video i steg om
1 sekund (férutom video-snapshots).

Vilj [X] pa menybilden for
videovisning.
Menybilden for redigering visas.

Ange vilken del som ska
redigeras bort.
Valj antingen [¥H] (Klipp bérjan) eller
[D%] (Klipp slutet) och tryck sedan pa
<[@)/SET>.
Peka pa [I]/[1IV] for att visa
foregaende eller nasta bild.
Om du haller ned [4I1/[IIM]
spolas videoscenen framat.
Na&r du har bestédmt vilken del som
ska redigeras bort trycker du pa <[€)/
SET >. Den del som visas i gratt hogst
upp pa skarmen ar den del som
kommer att bli kvar.

Kontrollera den redigerade
videoinspelningen.
Valj [P] och tryck pa <[®)/SET >
for att spela upp den gramarkerade
delen.
Om du vill andra redigeringen atergar
du till steg 2.
Avbryt redigeringen genom att trycka
pa <MENU>, valja [OK] pa
bekraftelseskdrmen och darefter
trycka pa <[€)/SET>.
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& Redigera forsta och sista scenen i en video

Spara den redigerade
videoscenen.
Valj [[*®] och tryck sedan
pa <[€)/SET>.
Menybilden fér att spara visas.
Om du vill spara scenen som en ny
video véljer du [Ny fil]. Om du vill
skriva 6ver originalvideofilen valjer
du [Skriv 6ver]. Tryck sedan
pa <[€)/SET>.
Valj [OK] i bekréftelsedialogrutan
och tryck sedan pa <[&)/SET > for att
spara den redigerade videoscenen
och aterga till skdrmen for
uppspelning.

0 Det gar inte att redigera video nar batterinivan &r lag. Anvand ett fulladdat batteri.
Eftersom redigering utférs i steg om 1 sekund (position visas med [&])
kan den exakta positionen déar videon redigeras skilja sig nagot fran den
position du anger.

Om det inte finns tillrackligt med utrymme pa kortet gar det inte att vélja [Ny fil].
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Bildspel (automatisk visning)

Du kan visa bilderna pa kortet i ett automatiskt bildspel.

sosscMs ¢ ¢ ¢ % Vilj [Bildspel].
[JHistogram Ljusstyrka Pa fliken [[>]2] véljer du [Bildspel]
EI:SZ‘;’;’." R och trycker sedan pa <[€)/SET>.
Gradering
Kont 6ver HDMI Eji mojlig
Antal bilder som ska Vilj vilka bilder som ska visas
visas

bland féljande: [2iAlla bilder],
["™Videoscener], [ Stillbilder],
[ Datum], [ Mapp] eller
[ * Gradering].
Instalining Stall in alternativet [Alla bilder],
Stary som &r inringat pa bilden. Detta kan
GENS goras pa tva olika stt.

Bilder som visas Valj alternativet [Alla bilder] med
knappen <A ®/2>/<V 7>
Alla bilder Videoscener Tryck pa knappen <A &/2>/<V >

Dafum Stllblider och vilj [Alla bilder]. Tryck sedan pa
<[@/SET>. Tryck pa knappen <A &/
CSET 10K 2>/<V {p> och vélj de bilder som ska
visas. Tryck sedan pa <[€)/SET >.
Peka direkt pa alternativet [Alla bilder].
Peka pa alternativet [Alla bilder] tva
ganger. Foljande sex alternativ visas
da och kan véljas: [Alla bilder],
[Videoscener], [Datum], [Stillbilder],
[Mapp], [Gradering]. Peka pa bilderna
som ska visas och peka sedan pa
[SE0 OK]. Peka pa [ 9] pa
skarmbilden for instéllning av bildspel.

Bildspel

Mapp Gradering
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[EM Bildspel (automatisk visning)

[EFIDatum], [ Mapp] eller

[ Gradering]
Valj datum, mapp eller gradering for
de bilder som ska visas.
Nér < IIEe8 V* > ar markerad trycker
du pa <INFO.>.
Valj 6nskat alternativ och tryck sedan
pa <[€)/SET>.

[Datum] [Mapp] [Gradering]

Valj datum Valj mapp *Viélj bilder

01/08/2012 6 . 100CANON o *Alla ‘A"‘.“V"‘
05/08/2012 28 101CANON ©

12/08/2012 12 102CANON ~ 3]

38 0K

Alternativ Visningsbeskrivning

i Alla bilder |Alla bilder och videoscener pa kortet visas.

EFDatum Bilder och videoscener som tagits/spelats in det valda datumet visas.

I Mapp Bilder och videoscener i den valda mappen visas.

'™ Videoscen |Endast videoscener pa kortet visas.

QStillbilder |Endast stillbilder pa kortet visas.

% Gradering |Endast stillbilder och videoscener med vald gradering kommer att visas.

Bildspel Stall in [Instéllning] enligt 6nskemal.
" T 46 bilder Vélj [Instéllning] och tryck sedan
DAl bilder pa <[@/SET >.
20y Stall in [Tidsintervall], [Repetera],
[Overgangseffekt] och
[Bakgrundsmusik] for stillbilderna.
Pa sidan 246 kan du lasa mer om hur
du valjer bakgrundsmusik.
Na&r du &r klar med instéliningarna
trycker du pa <MENU>.
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Bildspel (automatisk visning)

[Tidsintervall] [Repetera]

Bildspel Bildspel

Tidsintervall
Repetera

[Overgangseffekt] [Bakgrundsmusik]

Bildspel JVélj/spela bakgrundsmusik
»AV Bakgrundsmusik Av
In fr. sid. 1 U]
Overgéngseffekt In fr. sid. 2
Toning 1
Toning 2
Toning 3

Starta bildspelet.
,1 T 46 bilder Valj [Start] och tryck sedan pa <[€)/SET >.

| sl bilcer Efter att [Laddar bild...] visats startar
= bildspelet.

Avsluta bildspelet.
Du avslutar bildspelet och atergar till
menybilden for installning genom att
trycka pa knappen <MENU>.

IZEﬁ] Du pausar bildspelet genom att trycka pa <[€)/SET >. Under tiden som
bildspelet ar pausat visas [Il] langst upp till vanster i bilden. Fortséatt visa
bildspelet genom att trycka pa <[€)/SET > igen. Du kan &ven pausa
bildspelet genom att peka pa skarmen.

Under bildspelet kan du trycka pa knappen <INFO.> for att &ndra
visningsformat for stillbilder (s. 98).

Du kan ocksa justera ljudvolymen under uppspelning av videoscener
genom att vrida pa ratten <()>.

Under bildspelet eller nar det &r pausat kan du trycka pa knappen

<<€ ¥>/<P > for att visa en annan bild.

Under bildspelet fungerar inte funktionen fér automatisk avsténgning.
Visningstiden kan variera beroende pa bilderna.

Information om hur du visar bildspelet pa en TV-skarm finns pa sidan 247.
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[EM Bildspel (automatisk visning)

Vilja bakgrundsmusik

JIValj/spela bakgrundsmusik Valj [BakgrundsmUSik]'
Bakgrundsmusik P& Stall in [Bakgrundsmusik] pa [Pa]
Y i och tryck sedan pa <[€)/SET>.

GO SPORTS
MEMORIES

Vilj bakgrundsmusik.
Tryck pa knappen <A ®/2u>/<V p>
och valj bakgrundsmusik. Tryck
sedan pa <[€)/SET>.
Bakgrundsmusiken kan besta
av flera spar.

Spela upp bakgrundsmusiken.
Om du vill héra ett smakprov pa
bakgrundsmusiken trycker du pa
<INFO.>.

Tryck pa knappen <A ®&/2>/<V >
om du vill spela upp en annan
bakgrundsmusik. Om du vill avbryta
uppspelningen av bakgrundsmusik
trycker du pa <INFO.> igen.

Justera ljudvolymen genom att vrida
pa <>

Peka pa [Ta bort] om du vill ta bort
bakgrundsmusik fran kortet.

E] Innan du kan vélja bakgrundsmusik maste du forst kéra EOS Utility
(medféljande programvara) och kopiera musiken till kortet. Mer information
finns i programvaruhandboken (PDF) fér EOS Utility pa DVD-ROM-skivan.
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Visa bilderna pa TV:n
Du kan vélja att visa stillbilder och videoscener pa en TV.

0 Justera videons ljudvolym via TV:n. Det gar inte att justera ljudvolymen
via kameran.
Stang av kameran och TV:n innan du ansluter eller kopplar bort kabeln
mellan kameran och TV:n.
Pa vissa TV-apparater kan det handa att delar av bilden inte visas.

Ansluta en HDMI-kabel och visa pa en TV

HDMI-kabel HTC-100 krévs (séljs separat).

Anslut HDMI-kabeln till kameran.
Vand kontaktens logotyp <a HDMI

MINI> mot kamerans framsida och
satt i den i kontakten <HDMI OUT >.

Anslut HDMI-kabeln till TV:n.

W™
é/ Anslut HDMI-kabeln till kontakten
s HDMI IN pa TV:n.

Starta TV:n och stéll in ratt TV-
ingang for den kontakt kabeln ar
ansluten till.

Stall kamerans strémbrytare pa
<ON>.
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Visa bilderna pa TV:n

Tryck pa knappen <[>]>.
Bilden visas pa TV-skarmen.
(Ingenting visas pa kamerans
LCD-monitor.)
Bilderna visas automatiskt med TV:ns
béasta upplésning.
Om du trycker pa knappen <INFO.>
andras visningsformatet.
Information om hur du spelar upp
videoscener finns pa sidan 239.

0 Bilderna kan inte visas via <HDMI OUT >- och < A/V OUT>-kontakterna samtidigt.

E] Anslut inte nagon annan enhets utgang till kontakten <HDMI OUT > pa
kameran. Det kan orsaka funktionsfel.
Pa vissa TV-apparater gar det inte att visa de tagna bilderna. | sa fall bor
du anvanda AV-kabeln AVC-DC400ST (séljs separat) nar du ansluter
kameran till TV:n.

Nar kameran dr ansluten till en TV kan féljande atgérder inte
utforas:

Under fotografering:

* Flytta AF-punkten

* Forstora/férminska bilden

« Sla pa/av Filmservo-AF under videoinspelning

Under videouppspelning:

« Direktkontroll
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Visa bilderna pa TV:n

TV-apparater med HDMI-CEC

Om den TV som kameran anslutits till med en HDMI-kabel &r kompatibel

med HDMI-CEC* kan du styra visningen med fjarrkontrollen till TV:n.

* Det finns en HDMI-standardfunktion som gér att HDMI-enheter kan styra
varandra, vilket innebar att du kan styra dem med en enda fjarrkontroll.

Stéll in [Kont 6ver HDMI] pa
[Méjlig].
Vélj [Kont ver HDMI] pa fliken [[=12]
och tryck sedan pa <[€)/SET >.
Valj [Méjlig] och tryck sedan
pa <[€)/SET>.

Anslut kameran till en TV.
Anslut kameran till TV:n med hjalp av
en HDMI-kabel.
TV-ingangen véaxlar automatiskt till
den HDMI-port som kameran &r
ansluten till.

Kont 6ver HDMI Ej mojlig
» M&jlig

Tryck pa knappen <[>1> pa
kameran.
En bild visas pa TV-skarmen och
du kan styra bildvisningen med
fiarrkontrollen till TV:n.

Vilj en bild.
Tryck pa «/— pa fjarrkontrollen och
valj en bild.
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Visa bilderna pa TV:n

Visningsmeny for stillbilder
Bl
Visningsmeny for video
IR
o Aterga

888 : 9-bilders index

'®  : Spela upp video
2 :Bildspel

INFO. : Visa expo. info.
@ :Rotera

Tryck pa Enter pa fjarrkontrollen.

Menyn visas och du kan utféra
visningsatgarderna som visas till
vanster.

Tryck pa «</— och vélj 6nskat
alternativ. Tryck sedan pa Enter.

Om du vill se ett bildspel véljer du
ett alternativ genom att trycka du pa
knappen 1/ pa fjarrkontrollen. Tryck
sedan pa Enter.

Om du véljer [Aterga] och trycker pa
Enter férsvinner menyn och du kan
anvanda /- for att vélja en bild.

El Beroende pa vilken typ av TV du har kan du bli tvungen att forst aktivera HDMI-
CEC-anslutningen. Mer information hittar du i anvandarhandboken till TV:n.
Med vissa TV-apparater fungerar inte detta som det ska. Det géller &ven
apparater som ar kompatibla med HDMI-CEC. | sa fall kopplar du fran
HDMI-kabeln, stéller in [[]2: Kont éver HDMI] pa [Ej méjlig]. Anslut
sedan kameran till TV:n pa nytt med HDMI-kabeln och styr
uppspelningen med kameran istéallet.
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Visa bilderna pa TV:n

Ansluta en AV-kabel och visa pa en TV

Om du anvander en AV-kabel for att ansluta kameran till en TV visas
bilderna i standarduppldsning.
X - . Anslut AV-kabeln AVC-DC400ST
(séljs separat) till kameran.
Vand kontaktens <Canon>-logotyp

mot kamerans baksida och sétt i den
i <A/V OUT>-uttaget.

(Rod) - Anslut AV-kabeln till TV:n.

- 4O) Anslut AV-kabeln till TV:ns video
(vit) L @]LJUD IN-kontakt och audio IN-kontakt.
(Gul) L ® ;DEO Starta TV:n och stéll in ratt TV-

ingang for den kontakt kabeln ar
ansluten till.

Stall kamerans strémbrytare pa
<ON>.

Tryck pa knappen <[>]>.
Bilden visas pa TV-skdrmen.
(Ingenting visas pa kamerans
LCD-monitor.)
Information om hur du spelar upp
videoscener finns pa sidan 239.

0 Anvand ingen annan AV-kabel &n AVC-DC400ST (séljs separat). Det &ar
inte sékert att du kan visa dina bilder om du anvénder en annan kabel.
Om videoformatet inte 6verensstdmmer med TV:ns kommer inte bilderna
att visas pa ratt satt. Om detta intraffar bor du byta till ratt videoformat
med [¥2: Videosystem].
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[o-] Skydda bilder

Genom att skydda en bild kan du férsékra dig om att den inte raderas

av misstag.

(AW Skydda en enskild bild

aaooabFry ¥ ¥ ¥ X

Skydda bilder
Rotera bild
Radera bilder
Bestélla kopior
Inst. for Fotobok
Kreativa filter
Andra storlek

onSkydda bilder

Valja bilder
Alla bilder i mappen

Vilj [Skydda bilder].
Pa fliken [[*]1] véljer du [Skydda
bilder] och trycker sedan
pa <[€)/SET>.

Vilj [Vilja bilder].
Vélj [Vélja bilder] och tryck
pa <[®/SET>.

Ta bort for alla bilder i mapp
Alla bilder pa kortet
Ta bort for alla bilder p& kort

Symbol fér skyddad bild Skydda bilden.

Tryck pa knappen < <% >/<» 4>
for att valja en bild som du vill skydda
och tryck sedan pa <[€)/SET >.

Né&r en bild &r skyddad visas
symbolen <[e-]> langst upp pa

N TEn o skarmen.

Du sténger av bildskyddet genom att
trycka pa <[€)/SET > igen. Symbolen
<[o=]> férsvinner.

Om du vill skydda en bild till upprepar
du steg 3.

Tryck pa knappen <MENU> om du vill
aterga till skarmbilden i steg 2.
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[>] Skydda bilder

IEM Skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort.
onSkydda bilder Nar du véljer [Alla bilder i mappen]
Valja bilder eller [Alla bilder pa kortet] under [[*]1:

Ala bilder | mappen Skydda bilder] kommer alla bilder
Ta bort for alla bilder i mapp

Alla bilder p& kortet i mappen eller
Ta bort for alla bilder p& kort pé kortet att skyddas.

Avbryt bildskyddet genom att vélja
[Ta bort for alla bilder i mapp] eller
[Ta bort for alla bilder pa kort].

(MENUpS}

0 Om du formaterar kortet (s. 57) raderas dven skyddade bilder.

&

Videoscener kan ocksa skyddas.

Na&r en bild &r skyddad kan den inte raderas med kamerans raderingsfunktion.
Om du vill radera en skyddad bild maste du férst stanga av skyddet.

Om du raderar alla bilder (s. 255) blir bara de skyddade bilderna kvar.
Pa sa satt kan du enkelt radera alla bilder som inte &r viktiga pa en gang.
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7 Radera bilder

Du kan antingen vélja och radera bilder en och en eller radera dem

i grupp. Skyddade bilder (s. 252) raderas inte.

¢) Nar du har raderat en bild kan du inte aterstilla den.
Kontrollera att du inte behdver bilden mer innan du raderar
den. Om du vill undvika att radera viktiga bilder av misstag
skyddar du dem. Om du raderar en @0+ M L -bild raderas bade
RAW- och JPEG-bilden.

Radera en enskild bild

Visa bilden som ska raderas.

Tryck pa knappen <V {7>.
Raderingsmenyn visas léngst ned pa
menybilden.

Radera bilderna.
Valj [Radera] och tryck sedan pa
<[@)/SET >. Bilden som visas kommer
att raderas.

I Markera <v > bilder som ska raderas i grupp

Genom att markera de bilder som ska raderas med en bockmarkering,
<v/>, kan du radera flera bilder samtidigt.

sassMs s ¢ ¢ ¢ Vilj [Radera bilder].

5kyddabb|ilder Pa fliken [(>]1] valjer du [Radera
Rotera bild -

Radera bilder bilder] och trycker sedan

Bestélla kopior pa < E/SET >,

Inst. for Fotobok

Kreativa filter

Andra storlek
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T Radera bilder

mRadera bilder Valj [Van och radera bilder].

Val och radera bilder Valj [Vélj och radera bilder] och

Alla bilder i mappen N
Al bider p8 kortet tryck sedan pa <[&)/SET>.

Bilderna visas.

Om du pekar pa LCD-monitorn med
tva fingrar isar och sedan nyper ihop
dem &ppnas en trebildsvy. Sedan kan
du vélja bilderna. Om du vill aterga till
enbildsvisning pekar du pa LCD-
monitorn med tva fingertoppar och
drar sedan isér fingrarna.

Vilj de bilder som du vill radera.
Tryck pa knappen < €% >/<» 4>
for att vélja en bild som du vill radera
och tryck sedan pa <[&)/SET >.

En bockmarkering, <v' >, kommer att

- @ok|EE v [mEn 5 visas uppe till vanster pa skarmen.

Upprepa steg 3 om du vill vdlja andra

bilder fér radering.

DRadera bilder Radera bilderna.

Tryck pa knappen <V {>.

V4lj [OK] och tryck sedan pa <[€)/SET>.
De valda bilderna raderas.

Radera valda bilder

Avbryt

EM Skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort
Du kan radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang.
Nar [[>]1: Radera bilder] &r installd pa [Alla bilder i mappen] eller
[Alla bilder pa kortet] raderas alla bilder i mappen eller pa kortet.

@ Om du aven vill radera skyddade bilder formaterar du kortet (s. 57).
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INFO.: Visning av fotograferingsinformation

Exempel pa bild tagen med nagon av den
kreativa zonens metoder

Exponeringskompensation Skydda bilder
Gradering
Exponerings- _
kompensation for blixt miggr#é?mer
Blandarvarde
. Histogram
Slutartid . R RLIEEYE  (Ljusstyrka/RGB)
o ’ Bildstil/installningar
Ljusméatmetod
Fotograferings- Ljuskanslighet ISO
metod .
Hoégdagerprioritet
Vitbalans
Fargrymd
Fotograferingsdatum

Bildregistrerings-
kvalitet

Bildvisningsnummer/ Vitbalanskompensation
Totalt antal bilder

och -klockslag

Filstorlek
Eye-Fi-6verféring

* Med [0+ M L-bilder visas filstorleken GEAD.

* For stillbilder som har tagits vid videoinspelning visas <wl>.

* Om du har tillampat ett kreativt filter eller &ndrat storlek pa bilden visas
symbolen <[Z]> istallet for <@ +>.

* Bilder tagna med blixt utan exponeringskompensation for blixt & markerade
med symbolen <@ >. Bilder tagna med exponeringskompensation for blixt &r
markerade med <@&3>.
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INFO.: Visning av fotograferingsinformation

Exempel pa bild tagen i nagon
av baszonens metoder

1 4 100-0010

A

) e g Kanslor och
Fotograferings- n ® [E9400 kansloeffekter
metod I :] Skarpare farger sl

RAWEY [ Dagsljus Ljus eller motiv
1/21 01/08/2012 13:30:00

* For bilder som &r tagna i smart motividge eller med nagon av baszonens
metoder varierar informationsvisningen beroende pa fotograferingsmetod.
* Bilder tagna med <> far [Bakgrundsoskérpal.

Exempel pa videoscen

Inspelningstid
102-0027
Uppspelning
Slutartid och
blandarvarde for
videoinspelning
Inspelnings-
metod
Inspelningsstorlek

Videofilstorlek
video

Bildhastighet

* Om du har anvant manuell exponering visas slutartid, blandarvérde och 1SO-tal
(som stéllts in manuellt).

* Symbolen <& > visas for video-snapshots.
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INFO.: Visning av fotograferingsinformation

Om hoégdagervarning

Nar fotograferingsinformationen visas blinkar eventuella 6verexponerade
omraden i bilden. Om du vill ha mer detalj i Gverexponerade omraden staller
du in exponeringskompensationen till ett negativt varde och tar om bilden.

Om histogram

Ljushetshistogrammet visar exponeringsnivans férdelning och allmén
ljusstyrka. RGB-histogrammet som visas &r till f6r kontroll av fargméttnad
och gradation. Visningen kan dndras med [[>]2: [*]Histogram)].

Visningen [Ljusstyrka] Exempelhistogram
Histogrammet &r ett diagram som visar fordelningen av
bildens ljushet. Langs den horisontella axeln anges
ljusheten (mdrkare till vénster och ljusare till héger) och
I4ngs den vertikala axeln anges antalet pixels som finns Moark bild
pa varje ljushetsniva. Ju fler pixels det finns at vanster,
desto mérkare &r bilden. Ju fler pixels det finns at hoger,
desto ljusare &r bilden. Om det &r fér manga pixels till
vanster forlorar de skuggade omradena sin detaljrikedom.
Om det ar for manga pixels till hoger forlorar hégdagrama
sin detaljrikedom. Gradationen déremellan aterges.
Genom att kontrollera bilden och dess histogram fér Ljus bild
ljusstyrka kan du se exponeringsnivans tendens och den
dvergripande gradationen.

Visningen [RGB]
Det har histogrammet &r ett diagram som visar fordelningen av varje
primérfargs ljushetsniva i bilden (RGB eller rdd, gron och bla). Langs den
horisontella axeln anges fargens ljushet (morkare till vanster och ljusare till
hoger) och langs den vertikala axeln anges antalet pixels som finns pa varje
fargs ljushetsniva. Ju fler pixels det finns at vénster, desto mérkare och
mindre framtradande &r fargen. Ju fler pixels det finns at hdger, desto ljusare
och tatare ar fargen. Om det finns for manga pixels till vénster saknas
respektive farginformation. Och om det finns f6r manga pixels till héger blir
fargen for méattad utan gradering. Genom att kontrollera bildens RGB-
histogram kan du se fargens méttnad och gradering samt vitbalansens
tendens.
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@

Forbattra och manipulera bilder i kameran
med hjalp av en mangd inbyggda
redigeringsalternativ. Ingen dator kravs!

Efterbehandla bilder vid
bildvisning

Na&r du tagit bilder kan du anvanda kreativa filter eller
andra storlek pa bilderna (minska pixelantalet).

0 Det kan hénda att kameran inte kan hantera bilder som &r
tagna med en annan kamera.
Efterbearbetning av bilder sa som beskrivs i det har kapitlet
kan inte géras medan kameran ar ansluten till en dator via
<DIGITAL>.
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(@ Kreativa filter

Du kan anvénda kreativa filter &ven vid bildvisning. En bild dar ett
kreativt filter tillampats vid bildvisning kan sparas som en ny bild,
sa att originalbilden forblir intakt.

Du kan anvdnda samma kreativa filter som finns tillgangliga vid
fotografering (s. 94).

Du kan &ven tillampa kreativa filter pa direktkontrollskarmen [€).

GocaMs s ¢ ¢ ¢ x Vilj [Kreativa filter].
Skydda bilder Valj [Kreativa filter] pa fliken [[=11]

Rotera bild 2
e RTaIGen oc_:h tryck §edan pa <[€)/SET>.
Bestalla kopior Bilderna visas.

Inst. for Fotobok

Kreativa filter
Andra storlek

Vilj en bild.
Vélj den bild du vill anvénda ett filter pa.
Du kan ocksa vélja en bild
i indexbilden.

Vilj ett filter.
Nar du trycker pa <[€)/SET > visas de
olika kreativa filtren.
‘ Mer information om kreativa filter
Miniatyreffekt g finns pa sidorna 96, 97.
J Tryck pa knappen < €% >/<» 4>
och valj ett kreativt filter. Tryck sedan
pa <[®/SET>.
Bilden visas med det filter du har valt.
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@ Kreativa filter

Justera filtereffekten.
Tryck pa knappen < €% >/<» 4>
och justera filtereffekten. Tryck sedan
pa <[®/SET>.
For Miniatyreffekt trycker du pa
<A ®/2>/<V > och viljer det
bildomrade (inom den vita ramen) dar
du vill att bilden ska vara skarp. Tryck
sedan pa <[€)/SET>.
Genom att trycka pa knappen
<INFO.> kan du véxla mellan vertikal
och horisontell orientering av den vita
ramen.

Spara bilden.
Valj [OK] for att spara bilden.
Kontrollera malmapp och
bildfilsnummer och vélj sedan [OK].
7 Bl s Om du vill tillampa ett filter pa en
Avbryt | [ oK annan bild upprepar du steg 2 till 5.
Aterga till menyn genom att trycka pa
knappen <MENU>.

ﬁl Vid fotografering av @0+ M L - eller @ -bilder tillampas det kreativa filtret
pa @M -bilden, som sparas som en JPEG-bild. Om ett sidférhallande har
stallts in for fotografering av en @ -bild och ett kreativt filter tillampas sa
sparas bilden med det sidférhallande som stallts in.
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= Andra storlek

Du kan andra storlek pa en bild sa att pixelantalet blir mindre och spara
den som en ny bild. Det gar bara att &ndra storlek pa JPEG L/M/S1/52-
bilder. Det gar inte att andra storlek pa JPEG S3- och RAW-bilder.
Du kan &ven andra storlek pa direktkontrollskdrmen [€).

G ¢ Vilj [Andra storlek].

Skydda bilder Valj [Andra storlek] pa fliken [[=]1]
Rotera bild °

A ETaIRIen oc_:h tryck §edan pa <[®/SET>.
Bestélla kopior Bilderna visas.

Inst. for Fotobok

Kreativa filter

Andra storlek

Vilj en bild.
Valj den bild du vill &ndra storlek pa.
Du kan ocksa vélja en bild i
indexbilden.

Vilj 6nskad bildstorlek.
Nar du trycker pa <[€)/SET > visas
bildstorleken.
Tryck pa knappen < <% >/<» 4>
och vélj 6nskad bildstorlek. Tryck

-
4

8.0M 3456)(230
M | s sedan pa <[®)/SET >.

Malstorlekar
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Spara som ny fil

Avbryt

OK

54 Andra storlek

Spara bilden.
Valj [OK] for att spara bilden med den
nya storleken.
Kontrollera malmapp och
bildfilsnummer och valj sedan [OK].
Om du vill &ndra storlek pa en annan
bild upprepar du steg 2 till 4.
Aterga till menyn genom att trycka pa
knappen <MENU>.

Alternativ for att andra storlek efter den ursprungliga bildstorleken

Ursprunglig Tillgéngliga storleksinstéllningar

bildstorlek M 1 52 53
L O O O O
M O O O
S1 O O
S2 )
S3
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£ Andra storlek

Om bildstorlekar

De bildstorlekar, till exempel [***M ****x****] som visas i steg 3 pa sidan
262 har ett sidférhallande pa 3:2. Bildstorlek i relation till sidférhallande
anges i tabellen nedan.
Vérden for bildregistreringskvalitet markt med asterisk dverensstdmmer
inte helt med sidférhallandet. Bilden kommer att beskaras nagot.

(350 000 pixels)

(310 000 pixels)

(290 000 pixels)

Bild- Sidférhallande och pixelantal (ungefarliga viarden)
kvalitet 3:2 4:3 16:9 1:1

M 3456 x 2 304 3072x2304 3456 x 1944 2304 x2 304
(8,0 megapixels) | (7,0 megapixels) | (6,7 megapixels) | (5,3 megapixels)

s 2592x1728 2304x1728 | 2592x1456* | 1728x 1728
(4,5 megapixels) | (4,0 megapixels) | (3,8 megapixels) | (3,0 megapixels)

$ 1920x1280 | 1696x1280* | 1920x 1080 1280 x 1280
(2,5 megapixels) | (2,2 megapixels) | (2,1 megapixels) | (1,6 megapixels)

720 x 480 640 x 480 720 x 400* 480 x 480
S3

(230 000 pixels)
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@

Skriv ut dina foton och visa upp dina
fotograferingsfardigheter fér vanner och
familj. Gor traditionella utskrifter, skapa
fotobdcker och konstnarliga bilder

i storformat - bilder fran din EOS M
kommer alltid att imponera.

Skriva ut bilder

Skriva ut (s. 266)

Du kan ansluta kameran direkt till en skrivare och skriva
ut bilderna pa kortet. Kameran ar kompatibel med

/4 PictBridge, som &r standarden for direktutskrift.

DPOF (Digital Print Order Format) (s. 275)

Med DPOF (Digital Print Order Format) kan du skriva ut
bilder som finns pa kortet. Du véljer sjalv vilka bilder, antal
kopior och sa vidare. Och du kan skriva ut flera bilder

i grupp eller ge bestéllningen till en fotobutik.

Ange vilka bilder som ska inga i en fotobok (s. 279)
Du kan vélja ut bilder pa kortet fér fotoboksutskrift.
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Forbereda utskrift

Du kan hantera hela direktutskriften med kameran via LCD-
monitorn.

Ansluta kameran till en skrivare

Stall kamerans strombrytare pa
<OFF>.

Staéll in skrivaren.
Mer information finns i skrivarens
anvandarhandbok.

Anslut kameran till skrivaren.
Anvand den granssnittskabel som
levererades med kameran.

Anslut kabeln till <DIGITAL>-
kontakten pa kameran med
kabelkontaktens <+<>>-symbol vand
mot kamerans framsida.

Information om hur du ansluter till
skrivaren finns i skrivarens
anvandarhandbok.

Starta skrivaren.

Stall kamerans strombrytare
pa <ON>.
En del skrivare kan avge en pipsignal.
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Forbereda utskrift

/4 PictBridge Visa bilden.

"YYR Tryck pa knappen <[®]>.
Bilden visas och symbolen </¢ >
visas langst upp till vanster for att
ange att kameran ar ansluten till
skrivaren.

0 Videoscener kan inte skrivas ut.
Kameran kan inte anvandas med skrivare som endast &r kompatibla
med CP Direct eller Bubble Jet Direct.
Anvand ingen annan grénssnittskabel &n den medlevererade.
Om en lang pipsignal hors under steg 5 betyder det att ett fel har uppstatt
med skrivaren. L&s det problem som beskrivs i felmeddelandet (s. 274).

@ Du kan ocksa skriva ut RAW-bilder du tagit med kameran.
Om du anvénder ett batteri som strémkalla i kameran bér du se till att det
ar fulladdat. Med ett fulladdat batteri gar det att skriva ut i upp till cirka
2 timmar och 30 minuter .
Innan du kopplar fran kabeln stdnger du av kameran och skrivaren. Hall i
kontakten (inte i sladden) nér du drar ut kabeln.
Du rekommenderas att anvanda natadaptersats ACK-E12 (séljs separat)
som stromkalla till kameran vid direktutskrift.

267



/4 Skriva ut

Menybilden och instéllningsalternativen skiljer sig beroende pa
vilken skrivare du anvénder. Vissa instéllningar kanske inte &r
tillgangliga. Mer information finns i skrivarens anvandarhandbok.

Symbol for ansluten skrivare Vilja den bild du vill skriva ut.

Kontrollera att symbolen </ > visas

langst upp till vanster pa LCD-

monitorn.

Tryck pa knappen < €% >/<» 4> for

: att valja den bild som ska skrivas ut.
)

Tryck pa <[€)/SET>.
Menybilden med utskriftsinstallningar
visas.
Menybild for utskriftsinstéllningar — Anger utskriftseffekter (s. 270).
T Stéll in inkopiering av datum eller filnummer
Tf‘; = ) AV som pa eller av.
5 3y 1 kopior Stall in det antal kopior som ska skrivas ut.
Beskérning Stéll in beskéarning (s. 273).
{79x13cm Pappersinst Stall in papperets format och typ samt sidlayout.
B Foto Avbryt ‘ Aterga till menybilden i steg 1.
) Utan kant Skriv ut Starta utskrift.

De instéllningar du har gjort fér papperets format och typ samt sidlayout visas.

* Beroende pa skrivaren kanske vissa instéllningar, t.ex. inkopiering av
datum och filnummer samt beskarning, inte kan viljas.

=) Vilj [Pappersinst].
@ Av Valj [Pappersinst] och tryck sedan
3 W pa <[@/SET>.
. BESkam.'"g Menybilden fér pappersinstélining
779x13cm visas

) Foto Avbryt
[E) Utan kant Skriv ut
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24 Skriva ut

7] stilla in pappersformat

Valj det pappersformat som ar pafylit
2 i skrivaren och tryck sedan
13x18cm pé <@/SET >,

330:::::: Menybilden fér papperstyp visas.

0 Pappersformat

B Stalla in papperstyp

Valj den papperstyp som ar pafylld
i skrivaren och tryck sedan

Snabb-foto pa <m/SET >,

— Menybilden for sidlayout visas.

D Papperstyp

Stélla in sidlayout
Valj sidlayout och tryck sedan pa

B Sidlayout
Med kant <E/SET>
Menybilden for utskriftsinstéliningar
Med kantEl . .
Standard visas igen.
Med kant Utskriften far en vit kant runt om.

Utskriften har inga kanter. Om skrivaren inte kan skriva ut utan
kant far utskriften kant.

Fotograferingsinformationen*1 kopieras in pa kanten pa bilder
i formatet 9 x 13 cm och stérre.

Multi xx Alternativ for att skriva ut 2, 4, 8, 9, 16 eller 20 bilder pa ett ark.

Multi 20 H 20 eller 35 tumnagelbilder skrivs ut pa ett A4- eller Letter*z—papper.
Multi 353 * [Multi 20 ] har fotograferingsinformationen*1 inkopierad.

Standard Sidlayouten varierar beroende pa skrivarmodell eller skrivarinstaliningar.

Utan kant

Med kantEFl

*1: Kameranamn, objektivnamn, fotograferingsmetod, slutartid, blandarvarde, vérde fér
exponeringskompensation, ISO-tal, vitbalans med mera kopieras in fran Exif-data.

*2: Nér du har bestallt utskrifter med Digital Print Order Format (DPOF) (s. 275)
bér du félja anvisningarna i "Direktutskrift med DPOF” (s. 278).

0 Om bildernas sidférhallande skiljer sig fran utskriftspapperets sidférhallande kan
bilden beskéras avsevéart om du skriver ut den utan kanter. Om bilden beskars kan
den se kornigare ut pa papperet p.g.a. ett farre antal pixels.
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/4 Skriva ut

- Q) Av

) 1 kopior
Beskarning
Pappersinst

&79x13cm
B) Foto
[E) Utan kant

Stéll in utskriftseffekter.
Stéll in dem vid behov. Om du inte
behover stélla in utskriftseffekter gar
du till steg 5.
Vad som visas pa skdarmen &r olika
beroende pa skrivaren.
Valj alternativ och tryck sedan pa
<[@)/SET>.
Valj 6nskad utskriftseffekt och tryck
sedan pa <[®)/SET >.
Om symbolen < INFeA [=> visas
tydligt kan du &ven justera
utskriftseffekten (s. 272).

Avbryt
Skriv ut

Utskriftseffekt

Beskrivning

Bilden skrivs ut med skrivarens standardfarger. Bildens Exif-

PdPa data anvéands for att utféra automatiska korrigeringar.

AV Ingen automatisk korrigering utfors.

FVivid S:I:::le:g\e/f ut med hogre fargmattnad for mer livfulla bla och
FINR Bildbruset reduceras fore utskrift.

B/W Svartvitt |Bilden skrivs ut i svartvitt med korrekt svérta.

B/W Kall ton |Bilden skrivs ut i svartvitt med kall, blaaktig svérta.

B/W Varm ton

Bilden skrivs ut i svartvitt med varm, gulaktig svarta.

Bilden skrivs ut med verkliga farger och kontrast. Inga

G Naturlig automatiska fargjusteringar tillampas.
Utskriftsegenskaperna &r desamma som med instéliningen

QINaturlig M | "Naturlig”. Med den har installningen kan du emellertid géra
finare utskriftsjusteringar &n med "Naturlig”.

Fstandard Utskriften varierar beroende pa vilken skrivare du anvander.

Mer information finns i skrivarens anvandarhandbok.

* Néar du andrar utskriftseffekterna kan du se @ndringarna i bilden uppe till
vinster. Observera att den utskrivna bilden kan skilja sig nagot fran den
visade bilden, som bara ar en ungeférlig bild. Det géller dven [Ljusstyrka]
och [Just. nivaer] pa sidan 272.
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24 Skriva ut

Info som ska skrivas ut Stall in inkopiering av datum och
Av filnummer.
Datum Vid behov.
Valj <©> och tryck sedan
e pé <[€)/SET >.
EEROK Stall in efter eget 6nskemal och tryck
sedan pa <[€)/SET >.
Kopior Stall in antal kopior.
Vid behov.
Valj <> och tryck sedan
pa <[®/SET>.
Stall in antal kopior och tryck sedan
pa <[€)/SET>.
P8 Starta utskriften.
* @ Bida Valj [Skriv ut] och tryck sedan pa
3y 1 kopior <m/SET>
Beskarning !
3J9x13cm Pappersinst
) Foto Avbryt
[E) Utan kant
@ Instéllningen [Standard] for utskriftseffekter och andra alternativ &r

skrivarens grundinstéliningar som stéllts in av tillverkaren. Information
om vilka instéllningar som &r angivna som grundinstéllningar [Standard]
finns i skrivarens anvandarhandbok.

Beroende pa bildens filstorlek och bildregistreringskvalitet kan det ta en
stund efter att du har valt [Skriv ut] innan utskriften startar.

Om bildlutningskorrigeringen (s. 273) tillampats kan det ta langre tid att
skriva ut bilden.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa <[€)/SET > medan [Stopp]
visas och valjer sedan [OK].

Om du utfér [Aterstill alla kamerainst.] (s. 216) aterstalls alla
instéllningar till grundinstéliningarna.
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/4 Skriva ut

Justera utskriftseffekter

QiNaturlig M | steg 4 pa sidan 270 valjer du
utskriftseffekten. Nar symbolen

<IN = > visas tydligt kan du trycka
pa knappen <INFO.>. Sedan kan du
Tne 3 justera utskriftseffekten. Vad som kan
Just. nivéer Av justeras eller vad som visas beror pa vad

‘&Ljusare Av H
Rodégonminskn Av du valde i steg 4.

Skriveffekt  gINaturlig M

Ljusstyrka
Ljusstyrkan kan justeras.

Just. nivaer

Nar du véljer [Manuell] kan du &ndra ) Just. nivder
histogrammets férdelning och justera bildens
ljusstyrka och kontrast.

Nar menybilden for justering av nivaer visas
trycker du pa knappen <INFO.> fér att flytta pa -
<0>. Tryck pa knappen << %>/<P 4> for

att justera skuggnivan (0—127) eller hogdagernivan (128-255).
‘:Ljusare

Praktisk i motljus, som i normala fall kan géra att motivets ansikte
ser morkt ut. Nar [Pa] &r instélld gérs ansiktet ljusare vid utskrift.

Roédégonminskn
Praktisk i bilder dar blixt anvénts och motivet har réda 6gon. Nar [Pa]
ar installd korrigeras réda 6gon vid utskrift.

E] Effekterna [::Ljusare] och [R6dégonminskn] visas inte pa skarmen.
Om du véljer [Detalj inst.] kan du justera [Kontrast], [Fargmattnad],
[Fargton] och [Fargbalans]. Om du vill justera [Fargbalans] &ndrar du
véardena: B star for bla, A for gul, M fér magenta och G for gron. Bilden
fargbalans justeras efter den valda fargen.

Om du valjer [Radera alla] aterstélls alla installningar for utskriftseffekter
till grundinstallningarna.
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24 Skriva ut

Beskara bilden

Lutningskorrigering Du kan beskéra en bild och bara skriva ut

)

den beskurna delen, som om du hade
komponerat om bilden.

Beskar bilden direkt fore utskrift.

Om du forst stéller in beskarningen och
sedan stéller in utskriftsinstallningarna kan
du bli tvungen att géra om beskéarningen.

Vilj [Beskarning] pa menybilden for utskriftsinstallningar.

Stall in beskérningsramens storlek, position och sidférhallande.

Bildytan inom beskarningsramen skrivs ut. Beskarningsramens
sidférhallande kan dndras med [Pappersinst].

Andra beskarningsramens storlek
Peka pa skdrmen och nyp med tva fingrar eller dra isar dem for att andra
beskarningsramens storlek. Ju mindre du gor beskérningsramen, desto
mer férstoras bilden vid utskriften.

Flytta beskdrningsramen
Tryck pa knappen <A ®/Lu>/<V 7> /< €% >/<P» > for att
flytta ramen &ver bilden vertikalt eller horisontellt. Flytta
beskarningsramen tills den tacker den énskade bildytan.

Rotera ramen
Genom att trycka pa <INFO.> kan du véxla mellan vertikal och
horisontell orientering av beskarningsramen. Det gér att du kan
skapa en vertikalt orienterad utskrift fran en horisontell bild.

Bildlutningskorrigering
Du kan justera bildens lutningsvinkel med +10 grader i steg om
0,5 grad genom att vrida ratten <¢)>. N&r du justerar bildens
lutning blir symbolen < > bla.

Tryck pa <[€)/SET> for att avsluta beskarningen.

Menybilden for utskriftsinstéliningar visas igen.
Du kan kontrollera den beskurna bildytan langst upp till vanster pa
menybilden for utskriftsinstéllningar.
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/4 Skriva ut

0

&

Beroende pa skrivaren kan det hénda att den beskurna bildytan inte
skrivs ut sd som du har stéllt in den.

Ju mindre du gér beskarningsramen, desto kornigare kommer bilden att
se ut pa utskriften.

Titta pa kamerans LCD-monitor nar du stéller in beskarningen. Om du visar
bilden pa en TV kan det hénda att beskérningsramen inte visas korrekt.

Hantera skrivarfel

Om du atgardar ett skrivarfel (inget black, inget papper etc.) och véljer
[Fortsatt] for att fortsatta utskriften, men utskriften inte startar anvander du
knapparna pa skrivaren for att fortsatta utskriften. Information om hur du
aterupptar utskriften hittar du i skrivarens anvandarhandbok.

Felmeddelanden

Om ett fel uppstar nar du skriver ut visas ett felmeddelande pa kamerans
LCD-monitor. Tryck pa <[€)/SET > om du vill avbryta utskriften. Nar du har
atgéardat felet kan du fortsatta utskriften. Mer information om hur du atgardar
ett utskriftsfel finns i skrivarens anvandarhandbok.

Pappersfel
Kontrollera att papperet &r korrekt pafyllt i skrivaren.
Blackfel
Kontrollera skrivarens bl&ckniva och kontrollera behallaren med kasserat black.
Maskinfel
Kontrollera om fel som inte beror papper eller black har uppstatt.
Filfel
Den valda bilden kan inte skrivas ut med PictBridge. Det &r inte sékert att
det gar att skriva ut bilder som tagits med en annan kamera eller som
redigerats pa en dator.
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™ DPOF (Digital Print Order Format)

Du kan stélla in utskriftstyp samt inkopiering av datum och filnummer.
Utskriftsinstallningarna tillampas pa alla bilder som du bestaller utskrift
av. (De kan inte stéllas in individuellt fér varje bild.)

Stalla in utskriftsalternativ

soaaEsy ¢ ¢ ¢ %

Skydda bilder
Rotera bild
Radera bilder
Bestdlla kopior
Inst. for Fotobok
Kreativa filter
Andra storlek

M Bestalla kopior

[ Standard 0 kopior

Datum Av
Filnummer \%

Valj bild Med mn Alla bild

Install.

[Utskriftstyp]

™Bestélla kopior
Install
Utskriftstyp » Standard
Indexbild

Bida

Vilj [Bestilla kopior].
Pa fliken [[>]1] véljer du [Bestalla
kopior] och trycker sedan
pa <[€/SET>.

Vilj [Instill.].
Valj [Instéll.] och tryck sedan
pa <[€)/SET>.

Stéll in 6nskade varden for
alternativet.
Stall in [Utskriftstyp], [Datum] och
[Filnummer].
Valj det alternativ som ska stéllas
in och tryck pa <[€)/SET >. Valj
onskad instéllning och tryck sedan
pa <[€/SET>.
[Datum] [Filnummer]

™Bestdlla kopior M™Bestélla kopior
Install Install

P&
» Av Filnummer
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™ DPOF (Digital Print Order Format)

@ Standard | En bild skrivs ut pa ett ark.
) Index Flera tumnagelbilder skrivs ut pa ett ark.
Utskriftstyp @
Bada En bild skrivs ut pa ett ark och en indexbild skrivs ut.
Pa Med instaliningen [Pa] inkopieras fotograferingsdatumet
Datum . )
Av pa utskriften.
Pa
Filnummer Aj Med instéliningen [Pa] inkopieras filnumret.

Stdang menybilden for installning.
Tryck pa <MENU>.
Menybilden fér att bestélla kopior
visas igen.

Vélj sedan [Vilj bild], [Med IM] eller
[Alla bild] for att bestalla de bilder
som ska skrivas ut.

o Aven om [Datum)] och [Filnr.] &r instéllda pa [Pa] kan det handa att datumet
och filnumret inte kopieras in. Detta beror utskriftstyp och skrivarmodell.
Om du valt att skriva ut [Indexbild] kan inte bade [Datum] och
[Filnummer] stéllas in pa [Pa].

Naér du skriver ut med DPOF maste du anvanda det kort som du anvande
for att stélla in utskriftsspecifikationerna. Du kan inte flytta bilderna fran
kortet och férsoka skriva ut dem.

Det ér inte sékert att alla DPOF-kompatibla skrivare eller fotobutiker kan
skriva ut bilderna enligt din bestallning. Titta i skrivarens anvéandarhandbok
innan du skriver ut. Annars kan du fraga personalen i fotobutiken om
vilken typ av bestallningar for utskrift som de hanterar.

Om ett korts utskriftsbestéllning stallts in med en annan kamera ska du
inte séatta in kortet i din kamera och férséka gora en utskriftsbestéllning.
Det kan handa att den skrivs 6ver. Det kan ocksa handa att typen av
bilder gér det omgjligt att bestélla bilder.

El Det gar inte att bestalla kopior av RAW-bilder och videoscener. Du kan
skriva ut RAW-bilder via direktutskrift (s. 278).
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™ DPOF (Digital Print Order Format)

Bestilla utskrifter
Vilj bild
MBestilla kopior Valj och bestall bilder en och en.
[ Standard 7 kopior Om du pekar pa LCD-monitorn med tva
Indexbild 4 bilder fingrar isér och sedan nyper ihop dem
Datum Av L . .
(s A Oppnas en trebildsvy. Sedan kan du valja
Vé,l- hild Med s Alla bild bilderna. Om du vill aterga till enbildsvisning
pekar du pa LCD-monitorn med tva
fingertoppar och drar sedan isar fingrarna.
Spara utskriftsbestélliningen pa kortet
genom att trycka pa <MENU>.

Install. EDS

= [Standard] [Bada]
2 - L7 Tryck pa knappen <A ®/2>/<V >
Antal for att stélla in antalet kopior som ska
Totalt antal valda bilder skrivas ut for bilden som visas.
[Indexbild]
Tryck pa <[€)/SET > om du vill markera
Bockmarkering kryssrutan <v/>. och bilden tas med
Symbol fér indexbild i indexutskriften.
Med I

Valj [Markera alla i mappen] och valj mappen. En utskriftsbestallning
fér en kopia av alla bilder i mappen gérs. Om du véljer [Ta bort fér
alla i mappen] och véljer mappen, avbryts utskriftsbestallningen for
den mappen.

Alla bild

Om du véljer [Markera alla pa kortet] skrivs en kopia ut av samtliga
bilder pa kortet. Om du véljer [Ta bort for alla pa kortet] raderas
utskriftsbestallningen fér samtliga bilder pa kortet.

0 Observera att dven om du stéller in "Med " eller "Alla bilder” kommer
RAW-bilder och videoscener inte tas med i utskriftsbestallningen.
Om du anvénder en PictBridge-skrivare ska du inte bestalla mer an
400 bilder per bestélining. Om du anger ett storre antal ar det inte sékert
att alla bilder skrivs ut.
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™ Direktutskrift med DPOF

P Bestéla kopior Med en PictBridge-skrivare &r det enkelt

[ Standard 7 kopior : :
S A att skriva ut bilder med DPOF.
Datum Av

Filnummer \%
Valj bild Med m Alla bild

Install. i 'MENUR®)

Forbered for utskrift.

Mer information finns pa sidan 266. Folj anvisningarna i "Ansluta
kameran till en skrivare” till och med steg 5.

Pa fliken [[x11] véljer du [Bestilla kopior].

Vilj [Skriv ut].
[Skriv ut] visas bara om kameran ar ansluten till en skrivare och
utskrift ar mojlig.

Stéll in [Pappersinst] (s. 268).
Stall vid behov in utskriftseffekter (s. 270).

Vilj [OK].

0 Innan du skriver ut maste du valja pappersformat.
Vissa skrivare kan inte kopiera in filnumret.
Om [Med kant] har valts kan vissa skrivare kopiera in datum i kanten.
Beroende pa skrivaren kan datumet se blekt ut om det kopieras in pa en
ljus bakgrund eller vit kant.

E] Under [Just. nivaer] kan du inte vélja [Manuell].

Om du har stoppat utskriften och vill fortsatta skriva ut de aterstaende

bilderna véljer du [Fortsitt]. Observera att utskriften inte kan aterupptas

om du avbryter den och nagot av féljande hander:

« Innan du fortsatte utskriften &ndrade du utskriftsbestallningen eller
raderade bilder du bestallt utskrift av.

« Nér du angav instéllningarna fér indexbild &ndrade du
pappersinstéllningarna innan du fortsatte utskriften.

« Nar du gjorde paus i utskriften var det ont om utrymme kvar pa minneskortet.
Information om hur du I6ser problem som intraffar under utskrift finns pa
sidan 274.
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W Ange vilka bilder som ska inga i en fotobok

N&r du har valt vilka bilder du vill ha med i en fotobok (upp till 998 bilder) och
sedan dverfor bilderna till datorn med EOS Utility (programvara som medféljer)
kopieras de valda bilderna till en sarskild mapp. Det har kan vara till hjalp nér du
vill bestalla fotobcker online eller skriva ut fotobdcker pa en skrivare.

Ange en bild i taget

DDDDEI' YrYyvyyvyx
Skydda bilder

Rotera bild

Radera bilder

Bestdlla kopior

Inst. for Fotobok

Kreativa filter

Andra storlek

Hinst. for Fotobok
Antal bilder:0

Valja bilder

Alla bilder i mappen

Ta bort for alla i mappen
Alla bilder pd kortet

Ta bort for alla p& kortet

(MENURS}

{SET RVAI(MENURa)

Vilj [Inst. for Fotobok].

Pa fliken [[>11] valjer du [Inst. fér
Fotobok] och sedan trycker du pa
<[@/SET>.

Vilj [Vilja bilder].

Valj [Vélja bilder] och tryck pa <[&)/SET>.
Bilderna visas.

Om du pekar pa LCD-monitorn med
tva fingrar isar och sedan nyper ihop
dem 6ppnas en trebildsvy. Sedan kan
du vélja bilderna. Om du vill aterga till
enbildsvisning pekar du pa LCD-
monitorn med tva fingertoppar och
drar sedan isar fingrarna.

Vilj den bild du vill ha med
i fotoboken.

Tryck pa knappen < <% >/<» 4> for att
vélja den bild du vill ha med i fotoboken
och tryck sedan pa <[®)/SET>.

Upprepa detta steg. Antalet valda bilder
visas pa skarmen langst upp till vanster.
Om du angrar ditt val trycker du pa
<[®)/SET > igen.

Tryck pa knappen <MENU> om du vill
aterga till skarmbilden i steg 2.

279



= Ange vilka bilder som ska inga i en fotobok

Vilja alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan vélja alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang.

Hinst. for Fotobok
Antal bilder:0

Valja bilder

Alla bilder i mappen

Ta bort for alla i mappen
Alla bilder p& kortet
Ta bort for alla pd kortet

Nar [[>]1: Inst. fér Fotobok] &r installt
pa [Alla bilder i mappen] eller [Alla
bilder pa kortet] valjs alla bilder

i mappen eller pa kortet.

Om du angrar ditt val valjer du

[Ta bort for alla i mappen] eller [Ta bort
for alla pa kortet].

0 Bilder som redan valts for en fotobok i en annan kamera ska inte véljas igen
for en fotobok med den har kameran. Det kan héanda att instélliningarna for

fotoboken skrivs 6ver.

l:Eﬂ] Du kan vélja upp till 998 bilder.
RAW-bilder och videoscener kan inte véljas.
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Konfigurera EOS M-kameran precis
som du vill ha den. Med hjélp av de
anpassningsbara instéliningarna kan
du finjustera kamerans beteende helt
enligt egna énskemal.

Anpassa kameran

Med hjalp av egen programmering kan du anpassa

olika kamerafunktioner sa att de passar dina behov.
Funktioner fér egen programmering kan bara stéllas
in och anvéndas i den kreativa zonens metoder.

M| AV TV P

Manuell exponering

Stall in slutartid och bléndare
manuellt for storre frihet i
hur bilderna ska uttryckas

281



Stalla in funktioner for egen programmering *

Visar kamera ningar
Certifieringslogo visas

Egen programmering(C.Fn)

a C.Fn I :Exponering
Installbara exponeringssteg
0:1/3 steg
1:1/2 steg

C.Fn I :Exponering
Instéllbara exponeringssteg
0:1/3 steg

1:1/2 steg

Vilj [Egen programmering(C.Fn)].
Pa fliken [¥ 4] valjer du [Egen
programmering(C.Fn)] och trycker
sedan pa <[€)/SET>.

Vilj nummer fér egen
programmering.
Tryck pa knappen < <% >/<» 4>
och valj nummer fér egen

programmering. Tryck sedan
pa <[€)/SET>.

Andra instillning efter egna
onskemal.
Tryck pa knappen <A ®O/2>/<V >
och valj instéllning (nummer). Tryck
sedan pa <[®)/SET >.
Upprepa steg 2 och 3 om du vill stélla in
andra funktioner for egen programmering.
Léngst ned pa menybilden visas
aktuella installningar for funktion for
egen programmering under
respektive funktionsnummer.

Stiang menybilden for installning.

Tryck pa knappen <MENU>.
Menybilden for steg 1 visas igen.

Aterstilla alla funktioner f6r egen programmering

Under [¥ 4: Aterstill instillningar] kan du vélja [Aterstill alla C.Fn] om
du vill aterstalla samtliga funktioner fér egen programmering (s. 216).
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[EMW Stalla in funktioner fér egen programmering ™

Egen programmering

C.Fn I: Exponering Stillbildsfo- | Videoin-
tografering | spelning
1 Instéllbara exponeringssteg (@) O
s. 284

2 | ISO pressning O O
C.Fn lI: Bild
‘ 3 ‘ Hégdagerprioritet ‘ s. 285 H @) ‘ O ‘
C.Fn lll: Autofokus
‘ 4 ‘AF-hjéIpbersning (LED) ‘ 5. 286 H O ‘ - ‘

* Om du anvander en Speedlite i EX-serien (séljs separat) som ar utrustad med
LED-belysning kommer LED-belysningen att aktiveras som AF-hjélpbelysning,
&ven nar metoderna AFLI) AF() och AFO anvands.

C.Fn IV: Manévrering/Ovrigt

5 | Avtryckare/Automatiklasknapp s. 286 O O

6 | V -knappfunktion (@] o~
s. 287

7 | Utlés slutaren utan optik O O

* Om [Skarpedjupskontroll] eller [Exponering komp blixt] valts blir den ogiltig "-".
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Installningar for egen programmering *

Funktionerna fér egen programmering ar indelade i fyra grupper
baserat pa funktionstyp: C.Fn I: Exponering, C.Fn II: Bild, C.Fn III:
Autofokus, C.Fn IV: Manévrering/Ovrigt.

C.Fn I: Exponering

0: 1/3 steg

1: 1/2 steg
Stéller in 1/2 steg for slutartid, blandarvarde, exponeringskompensation,
automatisk exponeringsvariation, exponeringskompensation for blixt med
mera. Det hér ar praktiskt nar du vill justera exponeringen i stérre steg
an 1/3 steg.

I:Eal Med instélining 1 visas exponeringsnivan pa LCD-monitorn enligt bilden
nedan.

C.Fn-2 ISO pressning

0: Av

1: Pa
ISO-tal for stillbilder kan stallas in pa "H” (ISO 25600) och pa "H”
(ISO 12800) for videoscener. Observera att om [C.Fn-3:
Hoégdagerprioritet] ar instéllt pa [1: Mojlig] gar det inte att stélla in "H”.



(AN Instéliningar fér egen programmering *

C.Fn II: Bild

0: Ej mdjlig

1: Mojlig
Forbattrar hégdagrars detaljrikedom. Det dynamiska intervallet utdkas
fran standardvéardet 18 % gratt till ljusa hogdagrar. Gradationen mellan
gratoner och hégdagrar blir jamnare.

0 Med instélining 1 séatts Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
(s. 159) automatiskt till [Ej m&jlig] och instéliningen kan inte &ndras.
Med installning 1 kan brus (kornighet, rander med mera) framtréda lite mer
an med instéllning 0.

@ Med instélining 1 kan 1ISO-tal pa 200-12800 stéllas in (upp till ISO 6400 for
videoscener).
Dessutom visas symbolen <D+> pa LCD-monitorn nér hégdagerprioritet &r
aktiverad.
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M Instéliningar for egen programmering *

C.Fn lll: Autofokus

C.Fn-4 AF-hjilpbelysning (LED)

Du kan aktivera eller avaktivera AF-hjélpbelysning.

0: Modjlig
Vid behov kommer sjélvutiésar-/AF-hjélpbelysningen att tdndas. Denna
installning géller aven fér LED-kompatibla externa blixtar.

1: Ej mojlig
AF-hjalpbelysningen tands inte.

C.Fn IV: Manévrering/Ovrigt

C.Fn-5 Avtryckare/Automatiklasknapp

0: AF/AE-las

1: AE-las/AF
Praktiskt nar du vill stalla in fokus och méata separat. Tryck pa knappen
<< %> for att autofokusera och tryck ned avtryckaren halvvégs for att
anvanda AE-Ias.

2: AF/AF-las, ej AE-las
Om du anvander funktionen Servo AF kan du tillfalligt stdnga av
autofokuseringen med knappen <<% >. Det har férhindrar autofokus
fran att bli fel pa grund av att ett objekt passerar mellan kameran och
motivet. Exponeringen stélls in i det 6gonblick bilden tas.

3: AE/AF, ej AE-las
Det ar anvandbart for motiv som hela tiden rér sig och stannar upp. Om
du anvénder Servo AF kan du starta och stoppa funktionen genom att
trycka pa knappen < <% >. Exponeringen stalls in i det 6gonblick
bilden tas. Optimal fokus och exponering stalls darfor alltid in nar du
vantar pa det avgérande 6gonblicket.

0 Vid bildserietagning kan du inte starta eller stoppa AF-funktionen, dven om
du trycker pa knappen < € %>,
Vid bildserietagning utan autofokusering med instaliningen [1: AE-las/AF] eller
[3: AE/AF, ej AE-las] varierar det maximala antalet bilder per minut beroende pa vilka
AF-funktionsinstaliningar och vilket objektiv som anvénds (s. 134).



(AN Instéliningar fér egen programmering *

C.Fn-6 V 11-knappfunktion

Du kan tilldela <V Tp> en funktion du anvander ofta. Nar kameran &r

klar for fotografering trycker du pa <V q>.

0: Normal (vilj centrerad AF-punkt)

1: Skérpedjupskontroll
Blandaréppningen andras endast i det 6gonblick som bilden tas.
| 6vriga lagen forblir blandaren helt 6ppen. Det innebér att
skarpedjupet verkar litet nar du tittar pa motivet pa LCD-monitorn.
Tryck pa knappen <Y 7> om du vill blanda ned objektivet till den
aktuella blandaréppningen och kontrollera skarpedjupet
(avstandsomfanget med godtagbar fokusering).

o Instéliningsljuset avfyras inte vid anvandning av en extern blixt &ven om
blédndarvardet minskas.

2: Ljuskénslighet ISO
Menybilden fér instéllning av ISO-tal visas. Tryck pa < €% >/<» 4>
eller vrid pa <> for att stélla in ISO-talet.

3: Exponeringskompensation for blixt
Stall in exponeringskompensationen for blixt om motivet inte blir som
onskat. Du kan stélla in exponeringskompensation pa upp till + 2 steg i
1/3-steg.

4: Oka LCD-ljusstyrka (temporirt)
Om du trycker pa knappen <V > stalls LCD-monitorns ljusstyrka till
samma niva som menyns instéllning "7”. Tryck pa knappen igen om du
vill aterga till foregaende ljusstyrka.
Om strémbrytaren stélls i laget <OFF> eller menybilden for instélining
av ljusstyrkan visas atergar ljusstyrkan till tidigare installning.

C.Fn-7 Utlos slutaren utan optik

0: Inaktivera
Nar den &r installd pa [Inaktivera] ar inte bara avtryckaren avaktiverad
utan &ven knappen <@> (video start/stopp) . Aven om du trycker pa
knappen startar inte videoinspelningen.

1: Aktivera
Na&r du trycker ned avtryckaren helt utléses slutaren, dven om inget
objektiv ar fast pa kameran.
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Registrera Min meny *

Pa fliken Min meny kan du registrera upp till sex menyalternativ och
funktioner f6r egen programmering vars instéllningar du andrar ofta.

AAAAEEY ¢ ¥ ¥k
Min meny-installningar

Min meny-installningar
Registrera till Min meny
Sortera

Radera post/poster
Radera alla poster

Vélj post att registrera
Bildkvalitet

Sidforhéllande
Rutnét

OyHistogram

Utlds slutaren utan kort
Visningstid

{MENUS]

Vilj [Min meny-instéllningar].
Pa fliken [ %] véljer du [Min meny-
instéllningar] och trycker sedan pa
<[@/SET>.

Vilj [Registrera till Min meny].

Vélj [Registrera till Min meny] och
tryck pa <[€)/SET >.

Registrera énskade poster.
Valj en post som du vill registrera och
tryck sedan pa <[&)/SET >.
| bekréftelsedialogrutan valjer du [OK]
och trycker pa <[®)/SET > for att
registrera posten.
Du kan registrera upp till sex objekt.
Om du vill aterga till menybilden i steg
2 trycker du pa knappen <MENU>.

Om Min meny-instéllningar

Sortera

Pa Min meny kan du &ndra ordning pa de registrerade posterna. VAlj
[Sortera] och den post som du vill &ndra ordning foér. Tryck sedan pa
<[@/SET>. Nar [A]/[V] visas trycker du pa knappen <A &/2>/
<V 7> om du vill dndra ordning och trycker sedan pa <[€)/SET>.
Radera post/poster och Radera alla poster

Du kan vélja att ta bort de poster som registrerats. Med [Radera
post/poster] tar du bort en post i taget, och med [Radera alla
poster] tar du bort alla registrerade poster.

Visa i Min meny

N&r du har stéllt in [M&jlig] visas fliken [ %] forst nér du visar

menyskarmen.
288



Ovrig information

Det hér kapitlet ger referensinformation om
kamerafunktioner, systemtilloehér mm.

IZEQ] Certifieringslogotyp
Om du véljer [Certifieringslogo visas] pa fliken [¥ 4] och trycker pa
<[®)/SET > visas nagra av logotyperna fér kamerans certifieringar.
Du hittar andra certifieringslogotyper i anvéndarhandboken,
pa kamerahuset och pa kameraférpackningen.
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Anvédnda ett eluttag

Med natadaptersats ACK-E12 (séljs separat) kan du ansluta kameran
till ett vanligt eluttag sa att du inte behéver oroa dig for batteriets
laddningsniva.

Satt i nataggregatet.
Oppna luckan och sétt i
nataggregatet tills det faster.

Anslut ndtaggregatet.
1. Oppna luckan (2). Tryck in
natadapterns kontakt ordentligt
i nataggregatet.

Anslut nitkabeln.
Anslut ndtkabeln enligt bilden.
Nar du anvant kameran drar du ut
natkontakten fran eluttaget.

0 Sétt inte i eller dra ur natkabeln nar kamerans strémbrytare &r stélld pa <ON>.
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Fotografering med fjarrkontroll

Fjarrkontroll RC-6 (séljs separat)

Med hjalp av den har fjarrkontrollen kan du ta bilder tradlést pa upp till
cirka 5 meters avstand fran kameran. Du kan vélja att ta bilden direkt
eller anvanda 2 s férdréjning.

canon
Q

| Fjarrkontrollsensor

Stéll sjalvutiosaren i laget <i®> (s. 136).

Peka med fjarrkontrollen mot kamerans fjérrkontrollsensor och tryck
pa 6verféringsknappen.

Kameran autofokuserar.

Nar fokus stéllts in tdnds sjélvutlésarlampan och bilden tas.

0 Lysroérs- eller LED-belysning kan leda till att kameran fungerar felaktigt och
slutaren kan utlésas av misstag. Forsok att halla kameran borta fran sadana
ljuskallor.

@ Fjarrkontroll RC-1/RC-5 (séljs separat) kan ocksa anvandas.
Fjarrkontrollen kan dven anvéndas vid inspelning av videoscener
(s. 177). Fjarrkontroll RC-5 kan inte anvandas for stillbildsfotografering
nar videoinspelningsmetoden ar installd.

291



Separata Speedlite

Speedlite i EX-serien for EOS

Den &r i grunden enkel att handha.

Na&r en Speedlite i EX-serien (séljs separat) ansluts till kameran skéts
néstan all kontroll av blixtautomatik av kameran. Den fungerar med
andra ord nastan som en inbyggd blixt.

Mer information finns i anvindarhandboken till Speedlite-aggregat
i EX-serien. Det har ar en kamera av typ A och alla funktioner hos
Speedlite i EX-serien kan anvandas.

FI P Ty |

Speedlite for tillbehoérsfastet Macro Lite-blixtaggregat

Blixtmetoder och fotograferingsmetoder vid anvandning av annan
Speedlite-blixt i EX-serien fér EOS én Speedlite 90EX.

Fotograferingsmetod Blixtmetod
@) (Smart motivlage) Blixt pa
(Kreativt autolage) Blixt pa
D (Portratt) Blixt pa
A (Landskap) Blixt pa
& (Nérbild) Blixt pa
& (Sport) Blixt pa
Bi (Kvéllsportratt) Blixt pa
(Nattfoto utan stativ) Blixt pa
& (HDR-motljuskontroll) Blixt av
P (Programautomatik)/ Tv/Av/M _|Blixt pa
Videoscener Blixt av
FE-las

FE-lIas &r en metod for blixtfotografering som sakerstaller att alla
delar av motivet ar ordentligt upplysta. Se till att motivet visas mitt pa
skarmen och tryck pa knappen <<€ %> pa kameran innan du tar
bilden.
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Separata Speedlite

Det kan vara nédvandigt att halla knappen <<€ %> nedtryckt i minst
1 sekund med blixtaggregatet fast for att FE-las ska tillampas korrekt.
Nar en blixt ar ansluten utléses inte slutaren om du trycker ned
avtryckaren helt pa en gang. Slutaren utléses bara om du haller
avtryckaren nedtryckt i minst en sekund.

Om en Speedlite i EX-serien som inte &r kompatibel med blixtfunktions-
instéllningar (s. 222) anvands kan endast [Blixtexponeringskompensation]
stéllas in for [Funktionsinst. extern blixt]. (Med vissa Speedlite i EX-serien
kan &ven [Slutarsynkronisering] stallas in.)

Om exponeringskompensation for blixt stélls in med separat Speedlite
andras symbolen fér exponeringskompensation for blixt som visas pa
kamerans LCD-monitor fran till ==y

Om blixtljusmatmetoden stélls in pa TTL blixtautomatik i Speedlite-blixtens funktioner
fér egen programmering kommer blixten endast att tindas med full energi.
AF-hjélpbelysningen tands inte om du anvénder en annan extern blixt &n
en Speedlite i EX-serien utrustad med LED-belysning.

Canon Speedlite som inte ingar i EX-serien

Om du anvander en Speedlite i EZ-, E-, EG-, ML- eller TL-serien
instéllt for TTL eller A-TTL blixtautomatik kan blixten endast
avfyras med full energi.

Stall in kamerans fotograferingsmetod pa <M> (manuell exponering) eller
<Av> (blandarférval AE) och stéll in blandarvardet innan du fotograferar.
Nér du anvander en Speedlite som har manuell blixtmetod fotograferar du med den.

Anvanda blixtaggregat fran andra tillverkare dn Canon

Synkroniseringstid

Kameran kan synkroniseras med enkla blixtaggregat fran andra tillverkare
an Canon vid slutartider pa 1/200 sekund eller Iangre. Anvand en
synkroniseringstid pa mer &n 1/200 sekund.

Prova alltid den blixt som du tanker anvénda i forvag, sa du ser att den
synkroniseras med kameran utan problem.

0

Om kameran anvénds med ett blixtaggregat eller ett blixttillbehér som &r
anpassat for ett annat kameramarke kan det handa att kameran inte fungerar
som den ska och att funktionsfel uppstar.

Anslut inte ett blixtaggregat som kréver hég spanning till kamerans
tillbehorsfaste. Det &r inte sakert att det avfyras.
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Anvédnda Eye-Fi-kort

Med hjalp av ett férinstéllt Eye-Fi-kort, som finns att képa i handeln, kan

du automatiskt éverféra bilder som du tagit till en dator eller till en

onlinetjanst via tradlés LAN-anslutning.

Bildoverforing ingar som en funktion i Eye-Fi-kortet. Fér anvisningar om

hur du anvander Eye-Fi-kortet eller hur du felséker problem med

bildéverforing, se Eye-Fi-kortets anvandarhandbok eller kontakta

kortets tillverkare.

¢) Det drinte sékert att kameran hanterar Eye-Fi-kortets funktioner
(t.ex. tradl6s 6verféring). Om du far problem med ditt Eye-Fi-kort
ber vi dig vanda dig till korttillverkaren. Observera dven att du
i manga lander och omraden maste ha tillstand fér att kunna
anvanda Eye-Fi-kort. Det &r inte tillatet att anvdnda kortet utan ett
sadant tillstand. Om du &r osdker pa om du far anvanda kortet dar
du befinner dig ber vi dig vdnda dig till korttillverkaren.

Satt i ett Eye-Fi-kort (s. 34).

Vilj [Eye-Fi-installningar].

Vélj mapp Vélj [Eye-Fi-instéllningar] pa fliken
i . T 4

e [¥1] och tryck sedan pa <[&/SET >.
Formatera kort_ Den har menyn visas endast om det

sitter ett Eye-Fi-kort i kameran.

Aktivera Eye-Fi-6verforing.
Tryck pa <[@/SET >, stéll in [Eye-Fi-
overf] pa [Aktivera] och tryck sedan
pa <[®/SET>.
Om du staller in [Inakt] sker ingen
automatisk éverféring dven om Eye-
Fi-kortet ar isatt (statusikon for
overféring 7).

Eye—Fiinstéllningar Visa anslutningsinformation.

Eye—Fi-tverf Aktivera Valj [Anslutningsinfo] och tryck
sedan pa <[§)/SET>.
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Anvénda Eye-Fi-kort

Anslutningsinfo Markera [Kopplingspunktens

Kopplingspunktens SSID: SS'D] .
ABCDEFG1234567890
Anslutning: % Ansluter...

Kontrollera att en kopplingspunkt visas

MAC-adress: ~ 00-12-5a-07-4b-9c for [Kopplingspunktens SSID:].

iygl';"ffumr:"’;'ezggg o Du kan &ven kontrollera Eye-Fi-
MENUES) kortets MAC-adress och firmware-

version.

Sténg menyn genom att trycka pa

<MENU> tre ganger.

Ta bilden.

Bilden 6verfors och istallet for den gra
ONESHOT | [ symbolen <% > (inte ansluten) visas
nagon av symbolerna nedan.

For éverférda bilder visas
fotograferingsinformationen (s. 256).

Statusikon fér 6verforing

7" (Gra) Inte ansluten : Ingen anslutning till kopplingspunkten.
/’%(Blinkar) Ansluter . Anslutning till kopplingspunkten.

7 (Visas) Ansluten . Anslutningen till kopplingspunkten har upprattats.
= (1) Overfor : Overforing av bilder till kopplingspunkten pagar.

0 Forsiktighetsatgarder vid anvandning av Eye-Fi-kort
Om " @ visas intraffade ett fel nar kortinformationen hamtades. Sténg
av kameran for att sedan sla pa den igen.
En signal kan Gverféras &ven om [Eye-Fi-6verf] &r installd pa [Inakt]. Du ombeds
darfor att ta ut Eye-Fi-kortet ur kameran om du befinner dig pa ett sjukhus, en
flygplats eller nagon annan plats dar det ar forbjudet med tradlos éverforing.
Om bildéverféringen inte fungerar kontrollerar du Eye-Fi-kortets instéliningar
och datorinstéliningarna. Mer information finns i anvéndarhandboken till kortet.
Beroende pa egenskaperna hos den tradlésa LAN-anslutningen kan
bildéverforingen ta langre tid eller avbrytas.
Eye-Fi-kortet kan bli varmt till f6ljd av bildéverféringen.
Batteriet tar slut snabbare.
Under bildéverféringen fungerar inte funktionen fér automatisk avstangning.
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Tabell dver funktionstillgénglighet efter fotograferingsmetod

@ Stalls in automatiskt O: Stélls in av anvandaren [ : Kan inte véjas/avaktiverad

. Gt Baszonen Kreativa zonen | '™
Fotograferingsmetod NINOIEALE &P [TV/AV M "% e
Alla instéallningar for
bildkvalitetva?bara O|0 ©]|0]0|0]0|0|0|0[0|0|0|0
Ljus- it;llljslggutomanskt/ ° ° ° e ololololelo
Ez;‘fé'g Manuell o[o]olo] [o
Maximalt for Auto O|0|0|O
Kreativa filter O0|0|0|0|0|0 O|0|0|O
.. ... |Automatiskt val [ AN BN BN BN BN AN BN BN J
Bildstil
Manuellt val O|O0|O0|O0|0|0
Bilder efter kénsla O|0|O0|0|0|0|0O
Bilder efter ljus/motiv O|0|0|0
Auto [ N AN AN AN BN BN BN BN J
Forinstalld

Vitbalans|Egep

Kompensation/
variation

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) @ @ | @ @ | @ | @ | @ | @ | @

O |0| O]0|0|0O
O |0| O]0|0|0O

Korrigering av

O|0|0|0
00|00
O|0|0|0
O|0|0|0
O|0|0|0
Korrigerin g . O|O0|O0|O
fronn. FLE 00
aberraton kromatisk aberration 0100
Brusreducering for lang gstid O|0|0|0
Brusreducering forhégalsO (@ ® | @ © © ® ® ® ® O O |O|O
Hoégdagerprioritet O|O0|O0|O|0|0
FérgrymdSRGB [ BN AN AN AN AN BN BN BN RECANCRECRNG)
Adobe RGB O|0|0|O
AF- One-Shot AF [ AN BN BN AN J ® 0 e O0O|0O|0|e|@®
funktion |Servo AF ° Oo|O0|0|O
Ansikte+Fdljande | O | O | OO O|O|O|O|O|O|O|O|O 0|0
AP 4 [FlexiZone -Multi |0 |0|0[0[0[0[0[0[0[0[0[0[0[0[0
FlexiZone - Singlef O | O | O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O
Autofokus 0|00 |0|0|0|0|O0|0|0|0|0]|0|0
Fokuslige MF *IO]O|O|O0|O0|O0|0|0]|O|0|O0|0|0|0
AF+MF *IO]O|O|O0|O|O|0O|0]|O|O0|O|0O|0|0O
* Blir till O (stélls in av anvéndaren) nar ett EF- eller EF-S-objektiv anvénds.
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Tabell 6ver funktionstillgéanglighet efter fotograferingsmetod

- - tod |GF Baszonen Kreativa zonen | '™
otograferingsmeto NEYRIENLE Z P [Tv[AV M "% [
KontinuerligAF O|lO0O|0|O0O|O0|0|O|0|O|O|0|0O|0O
Filmservo-AF O |0
AF-hjélpbelysning [ BN AN BN BN BN BN BN BN JNCRECRNGANC]
Evaluerande
Ljusmét- |ljusmétning ® 000000000
metod  |Val av ljusmat-
metod o000
Programférskjutning @]
Exponerings-
E kompensation 010|900
in’;p°"e" AEB ololololo
AE-las O|0(0|O0|0 |0
Skarpedjupskontroll O|O0|0|O
Enbild O]|0]O0O|0|0]0O|0|0|O0|0|0|0|0|0 |0
Bildserier O|O|O0O|0|O0|O0|0|O0|O0|0|0|0|0O|0* 0
Matning ;& (10's) O|O|O0|O0|O|O|O|O|O|O0|O|O|0O|0O* 0O
2 (2s) O|O|O0|O0O|O0|O|O|O|O|O0|O|O|0O|0O* 0O
Oc (bildserier) |O[O|O[O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O*|O*
Automatisk blixtténdning| @ | O | @ [ J [ J
Blixt pa O [ O|0|0|O
S Blixt av @) [ ] [ ® O(0O|0O|OC|e | @
peed-
lite 90EX |FE-las O|0|0|O
Exponeringskompen-
sation for blixt 010|0]0
Tradl6s styrning O|O0|0O|O
E Funktionsinstéliningar O|O0|0O|O
xtern R &
blixt nstallningar for egen
x programmering 0000
Sidférhallande O|0|0|O
Direktkontroll O|O0|0|O0O|0O|O0O|O0|0|0|0|O0|O|0|0O |0
Funktionsguide O|lO0|0|O0|O0|0|O|0|O|O|0|0|0|0O |0

* Endast enbildstagning méjlig under videoinspelning.



Systemoéversikt

=i=h=l

ST-E2** ST-E3-RT 90EX 270EX I

I I I I I I SOgEX MR-I14EX MT—I24EX
Medlevererade
tillbehor ;

P —

Batteriladdare LC-E12

Halsrem
EM-100DB
Halsrem
EM-E1
R ececccccccodlocsccccccccccos e
canon :
n | | 8 Natadaptersats
S ' : ACK-E12
Batteri =L = .
ER-E1 LP-E12 .
.

eller LC-E12E
- Nataggregat
j — DR-E12
Kamerahusskydd Snabbladdare
EH23-CJ CA-PS700

*Kontrollera att alla medlevererade tillbehér finns i kameraférpackningen.
**Beroende pa vilket objektiv som &r monterat kan du behtva anvéanda férlangningskabeln
OC-E3 (séljs separat).
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=

Fjarrkontroll
GPS-mottagare RC-6
GP-E2*

=

S|

I EF-M-objektiv

EF-objektiv

Systemoversikt

EF-S-objektiv

I_l_l

D

Extern mikrofon

(D

HDMI-kabel HTC-100 (2,9 m)

—— )=

% Objektivadapter

EF-EOSM

< —a &

rmﬂﬂb

AV-stereokabel AVC-DC400ST
.3 m)

Jeeeeeccsscccsce eccccce

Solution Disk Manuals Disk
Ep—
Gréanssnittskabel
(1,3 m)

-

Gréanssnittskabel IFC-200U/500U
(1,9 m)/ (4,7 m)

— > —>
SD-/SDHC-/ i
SDXC-minneskort Kortlasare

EOS EOS Camera Instruction

—)

@l

me TV/video

= H 'P[PictBridge-kompatibeI skrivare]

USB-po

Dator

Windows 7

P Kortplats

Windows Vista
Windows XP
Mac OS X

(Alla angivna kabellangder &r ungeféarliga)

* Naér du anvander GPS-enheten bor du kontrollera vad som galler for de lander och
omraden dér du anvander den och anvanda enheten enligt de lagar och bestammelser

som finns i landet eller omradet.
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Menyinstallningar

Stillbild
» Fotografering 1 (r6d) Sida
Bildkvalitet AL/dAL/AM/AM/AS1/851/52/S3/E0+ ML/ 105
Sidférhallande 3:2/4:3/16:9/1:1 108
Rutnét Av/Rutnét 134=/Rutnat 2 ##f 205
0 Histogram Inaktivera/Ljusstyrka/RGB -
Utlds slutaren utan | 5\ 4y era/Avaktivera 204
kort

Visningstid Av/2 s /4 s /8 s [Vanta 205
st t Blixttandning/E-TTL Il méatare/Blixtsynktid

yrn. av separa i Av-laget/Blixtfunktions-instaliningar/C.Fn 220

Speedlite

blixtinstallningar

ﬁl Menyalternativ pa gra bakgrund visas inte fér smart motiviage och

baszonens metoder.
Nar ett EF-M-objektiv anvénds kommer fokuslage och objektivets Image
Stabilizer (bildstabilisator) (om det ingar) att visas. Ingen av dem visas

i smart motivlage.
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[EW Menyinstéliningar

¥ Fotografering 2 (r6d) Sida
AF-funktion One-Shot AF/Servo AF 130
AF-metod ;-‘,i:gFl:Ijande/FlexiZone - Multi/FlexiZone - 116
KontinuerligAF Aktivera/lnaktivera 124
Fokusldge AF/MF/AF+MF 116
Image Stabilizer (bildstabilisator) | Aktivera/Inaktivera 46
Ko_rrig_ering fér_ Periferibelysning: Aktivera/Avaktivera 163
objektivaberration Kromatisk aberration: Pa/Av

O»" Fotografering 3 (réd)

Exponeringskomp- .
ensation/AEB 1/3 steg eller 1/2 steg, +5 steg (AEB: +2 steg) 155
A, AUTO/100/200/400/800/1600/3200/6400/
Ljuskanslighet ISO 12800/H 110
Max.: 400/Max.: 800/Max.: 1600/
SO auto Max.: 3200/Max.: 6400 ns
Auto Lighting Ej majlig/Lag/Standard/Hog
Optimizer (Auto 159
ljuskorrigering) Av vid manuell exponering
(8] Evaluerande ljusmétning/[&)
Ljusméatmetod Utsnittsmétning/[<] Spotmétning/C] 151
Centrumvégd genomsnittsmaétning
Mattimer 4 s/16 s/30 s/1 min/10 min/30 min 108
Skarmavtryckare Pa/Av 125
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[EM Menyinstalliningar

¥ Fotografering 4 (r6d) Sida
Egen VB Manuell instélining av vitbalans 172
Vitbalansskift/ VB-kompensation: Vitbalanskorrigering 174
variation VAR-installning: Vitbalansvariation 175
Fargrymd sRGB/Adobe RGB 176
Al Auto/ E=S] Standard/ E==Pl Portratt/ 114
Bildstil L] Landskap/E=N Neutral/ E=FINaturtrogen/ 166
=M Monokrom/[E=11Egen 1-3 170
Brusreducering for Ej mojlig/Lag/Standard/H6g/Brusred. vid
" ) . 160
héga ISO multitagning
Brusreducering for |\ /\ ;iP5 161
lang exponeringstid
kI el H&amta data for att ta bort dammfléckar 227

dammborttagning
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[EW Menyinstéliningar

[>1 Bildvisning 1 (bla) Sida
Valja bilder/Alla bilder i mappen/Ta bort for alla

Skydda bilder bilder i mapp/Alla bilder pa kortet/Ta bort for 252
alla bilder pa kort

Rotera bild Rotera vertikala bilder 233

Radera bilder \{all oohﬁ radera bilder/Alla bilder i mappen/Alla 254
bilder pa kortet

Bestilla kopior Ange bilder fér utskrift (DPOF) 275

" Vélja bilder/Alla bilder i mappen/Ta bort fér alla i

Inst. for Fotobok mappen/Alla bilder pa kortet/Ta bort for alla pa kortet| 2/
Grynig svartvit/Mjuk fokus/Fisheye-effekt/

Kreativa filter Oljemalning/Akvarell/Leksakskamera/ 260
Miniatyreffekt

Andra storlek Minska bildens pixelantal 262

[>T Bildvisning 2 (bla)

[*] Histogram Ljusstyrka/RGB 258

. 1 bild/10 bilder/100 bilder/Datum/Mapp/
Bildhopp med ©) Videoscener/Stillbilder/Gradering 232
. Bilder (innehall) att visa /Tidsintervall/

Bildspel Repetera/Overgangseffekt/Bakgrundmusik 243

Gradering [OFF)/[-1/E4A/L /] 234

Kont éver HDMI Ej mojlig/Majlig 249
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[EM Menyinstalliningar

¢ Instéllningar 1 (gul) Sida
Vilja mapp Skapa och valj en mapp 208
Filnumrering Kontinuerligt/Auto aterst/Man. aterst 210
Autom rotering Pad O/Padl/Av 214
Formatera kort Initiera och radera data pa kortet 57
Eye-Fi-instillningar Vlsa"s nér ett Eye-Fi-kort (finns i handeln) 204
anvéands.
¢ Instéllningar 2 (gul)
LCD auto av: 15 sek./30 sek./1 min./3 min./ 206
) N 5 min./10 min./30 min.
Energisparlage - -
Kamera auto av: 0 sek./30 sek./1 min./3 min./ 206
5 min./10 min./Inaktivera
LCD Ljusstyrka Sju ljusstyrkor finns 207
Tidszon Sommartid*/Tidszon 40
Dat/Klock Datum (a'r, manad, dag)/Tid (tim., min., sek.)/ a1
Sommartid*
Sprak @ Valj sprak 43
Videosystem NTSC/PAL 251

* Installningar féor sommartid &r kopplade till [Tidszon] och [Dat/Klock].
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[EW Menyinstéliningar

¢ Instéliningar 3 (gul) Sida
Pipljud Pa/Peka pa & /Av 204
Skarmfarg Valj skarmfarg for fotograferingsinstélliningar 219
Funktionsguide Aktivera/lnaktivera 60
Pekskarmskontroll Standard/Kanslig 63
Auto rengoring: Mojlig/Ej mojlig
Sensorrengoring 225
Rengér nu
GPS-installningar Stalls in nar GPS-enheten ansluts -
¢ Instédllning 4 (gul)
Visar . A sl
kamerainstillningar Visa kamerans viktigaste instéllningar 215
Certifieringslogo visas | Visa nagra logotyper for kamerans certifieringar| 289
Egen programmering(C.Fn) | Anpassa kamerans funktioner efter dina egna behov 282
. . . Visa info om copyright/Ange upphovsman/Ange
SeRypGhtiniopuston info om copyright/Ta bort info om copyright 212
Aterstill instillningar |Aterstall alla kamerainst./Aterstéll alla C.Fn 216

O firmware-ver.*

For uppdatering av firmware

* Vid uppdateringar av firmware stédngs pekskdrmen av sa att inte atgarder utfors

av misstag.

% Min meny (grén)

Min meny-
instéllningar

Registrera ofta anvédnda menyalternativ och
egen programmering

288
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[EM Menyinstalliningar

Videoscener

¥ Fotografering 1 (r6d) Sida
Bildkvalitet /IL/IM/IM/IS1/IS1/SZ/53/+lL/ 105
Rutnat Av/Rutnat 1H-/Rutnat 2 205
0 Histogram Inaktivera/Ljusstyrka/RGB 181
Utlds slutaren utan kort | Aktivera/Avaktivera 204
Visningstid Av/2 s/4 s/8 s/Vanta 205
¥ Fotografering 2 (réd)
AF-metod L +Féljande/FlexiZone - Multi/FlexiZone - Single | 116
Fokuslage AF/MF/AF+MF 116
(bistabiisater) | PAY 4
Korrigering for Periferibelysning: Aktivera/Avaktivera 163

objektivaberration
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[EW Menyinstéliningar

O Fotografering 3 (r6d) Sida
Exponeringskompensation | 1/3 steg eller 1/2 steg, + 5 steg 155
Ljuskénslighet ISO AUTO/100/200/400/800/1600/3200/6400/H 110
Auto Lighting Ej majlig/Lag/Standard/Hog
Optimizer (Auto 159
ljuskorrigering) Av vid manuell exponering
Méttimer 4 s/16 s/30 s/1 min/10 min/30 min 108
O»* Fotografering 4 (r6d)
Egen VB Manuell instalining av vitbalans 172
Vitbalansskift/ VB-kompensation: Vitbalanskompensation 174
variation VAR-instéllning: Vitbalansvariation 175
Standard/[E=2Pl Portratt/ 114
Bildstil Neutral/ E=FINaturtrogen/ 166
Egen 1-3 170

307



[EM Menyinstalliningar

Om' Videoinspelning 1 (rod) Sida
Inspelningsstorlek 1920x1080 ([T3p/M25 /24 )/1280x720 (Teo /M50 )/ 187
video 640x480 ([3o/2)

Ljudinspelning: Auto/Manuell/Avaktivera
Ljudinspelning Inspelningsniva 197
Vindbrusfilter/ddmpare: Inaktivera/Aktivera
Video-snapshot: Aktivera/Inaktivera
Video-snapshot Albuminstéliningar: Skapa ett nytt albbum/Légg | 1gg
till i befintligt album
Snapshot-langd: 2 s-film/4 s-film/8 s-film
Filmservo-AF Aktivera/lnaktivera 199

AF med aviryckare | o\ SHOT/Inaktivera 200
vid "™

[>1" Bildvisning 1 (bla)

Valja bilder/Alla bilder i mappen/Ta bort fér alla
Skydda bilder bilder i mapp/Alla bilder pa kortet/Ta bort for 252
alla bilder pa kort

Rotera bild Rotera vertikala bilder 233

Radera bilder VlaIJ ochﬁ radera bilder/Alla bilder i mappen/Alla 254
bilder pa kortet

Bestilla kopior Ange bilder for utskrift (DPOF) 275

" Vélja bilder/Alla bilder i mappen/Ta bort fér alla i

Inst. for Fotobok mappen/Alla bilder pa kortet/Ta bort for alla pa kortet| 2/
Grynig svartvit/Mjuk fokus/Fisheye-effekt/

Kreativa filter Oljemalning/Akvarell/Leksakskamera/ 260
Miniatyreffekt

Andra storlek Minska bildens pixelantal 262
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[EW Menyinstéliningar

[>T Bildvisning 2 (bl&) Sida
[>] Histogram Ljusstyrka/RGB 258
. 1 bild/10 bilder/100 bilder/Datum/Mapp/
Bildhopp med O Videoscener/Stillbilder/Gradering 22
. Bilder (innehall) att visa /Tidsintervall/
Bildspel Repetera/Overgangseffekt/Bakgrundmusik 243
Gradering [OFFY/L+1/E1/LA/ 0/ 234
Kont 6ver HDMI Ej méjlig/Méjlig 249
¢ Instéllningar 1 (gul)
Vilja mapp Skapa och valj en mapp 208
Filnumrering Kontinuerligt/Auto aterst/Man. aterst 210
Autom rotering Pad O/Pad/Av 214
Formatera kort Initiera och radera data pa kortet 57
Eye-Fi-instéllningar Visas nér ett Eye-Fi-kort (finns i handeln) anvéands. 294
¢ Instéllningar 2 (gul)
LCD auto av: 15 sek./30 sek./1 min./3 min./ 206
5 min./10 min./30 min.
Energisparldge
Kamera auto av: 0 sek./30 sek./1 min./3 min./ 206
5 min./10 min./Inaktivera
LCD Ljusstyrka Sju ljusstyrkor finns 207
Tidszon Sommartid*/Tidszon 40
Dat/Klock Datum (a.r, :nanad, dag)/Tid (tim., min., sek.)/ 1
Sommartid
Sprak 3 Valj sprak 43
Videosystem NTSC/PAL 251

* Installningar for sommartid &r kopplade till [Tidszon] och [Dat/Klock].
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[EM Menyinstalliningar

¢ Instéliningar 3 (gul) Sida
Pipljud Pa/Peka pa [ /Av 204
Skarmfarg Valj skarmfarg for fotograferingsinstélliningar 219
Funktionsguide Aktivera/lnaktivera 60
Pekskarmskontroll Standard/Kanslig 63
Auto rengéring: Mojlig/Ej mojlig
Sensorrengoring 225
Rengér nu
GPS-installningar Stalls in nar GPS-enheten ansluts -
¢ Instéllning 4 (gul)
Visar . _— s
kamerainstillningar Visa kamerans viktigaste instéllningar 215
Egen Anpassa kamerans funktioner efter dina
. 282
programmering(C.Fn) |egna behov
Aterstill instéllningar | Aterstéll alla kamerainst./Aterstall alla C.Fn 216
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Fels6kningsguide
Om du far problem med kameran las forst den har felsékningsguiden.

Om du inte finner den hjélp du behdver i den har felsdkningsguiden
kontaktar du din aterforsaljare eller narmaste Canon Service Center.

Stromforsoérjningsrelaterade problem

Batteriet laddas inte.

Kontrollera att batteriet ar ordentligt anslutet till batteriladdaren.
Kontrollera att batteriladdaren ar ordentligt ansluten till eluttaget.
Ladda inte nagra andra batterier &n Canons batteri LP-E12.

Batteriladdarens lampa blinkar.

Om det uppstar problem med batteriladdaren avbryts laddningen och
laddningslampan blinkar orange. Om det hander drar du ur sladden
till laddaren och tar bort batteriet. Vanta en stund och satt sedan

i batteriet i laddaren igen och satt darefter i kontakten i uttaget.

Kameran fungerar inte trots att du tryckt pa strémbrytaren.
Kontrollera att batteriet &r ratt isatt i kameran (s. 34).
Se till att kort-/batteriluckan &r stangd (s. 34).
Ladda batteriet (s. 32).

Strom-/atkomstlampan blinkar fortfarande, aven nar
strémbrytaren &r stilld pa <OFF>.
Om strémmen bryts medan en bild registreras pa kortet fortsatter
strom-/atkomstlampan att lysa/blinka i nagra sekunder. Nar
bildregistreringen &r klar stangs strdommen av automatiskt.
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Felsékningsguide

Batteriet tar slut fort.

Anvand ett fulladdat batteri (s. 32).

Det uppladdningsbara batteriet blir sémre efter en tids flitig

anvandning. Kop ett nytt.

Antalet méjliga bilder minskas i nedanstaende fall:

* Om du haller ned avtryckaren halvvags en langre stund. (Om du ofta
aktiverar autofokus utan att ta nagon bild.)

* Om du anvéander objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator).

* Du spelar in videoscener under en langre stund.

Vid laga temperaturer minskar antalet majliga bilder (s. 39).

LCD-monitorn stinger av sig sjalv.

Energisparfunktionen stanger av LCD-monitorn. Tryck pa nagon av
kamerans knappar eller peka pa LCD-monitorn for att sla pa den igen.
Du kan andra hur lang tid det tar innan skarmen stangs av automatiskt
genom att vélja [¥2: Energisparlige] och sedan [LCD auto av].

Kameran stidnger av sig sjalv.

Energisparfunktionen stianger av kameran. Om du inte vill att kameran
stanger av sig automatiskt gar du till [ 2: Energisparldge] och stéller
in [Kamera auto av] pa [Inaktivera] (s. 206).

Det hors ett ljud nar strémmen slas palav
(nér ett EF-M-objektiv anvands).
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Né&r du stdnger av kameran blandar objektivets blandaréppning ned
for att forhindra att ljus kommer in i kameran. Detta sker for skydda
kamerans inre delar. Nar du stéller strémbrytaren pa <ON> eller
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Felsékningsguide

Fotograferingsrelaterade problem

Det gar inte att ta eller registrera nagra bilder.

Kontrollera att kortet &r ratt isatt (s. 34).

Skjut kortets sparr for skrivskydd till positionen skriva/radera
(s. 34).

Om kortet ar fullt byter du ut kortet eller raderar bilder som inte
behdvs for att frigéra utrymme (s. 34, 254).

Kortet kan inte anvdndas.

Information om vad du gér om ett felmeddelande for kortet visas finns
pa sidan 36 eller 323.

Bilden ar oskarp.

Stall in fokuslage pa <AF> (autofokus) (s. 116).

Undvik skakningsoskarpa genom att trycka ned avtryckaren forsiktigt
(s. 48, 49).

Om objektivet har Image Stabilizer (bildstabilisator) stéller du
IS-omkopplaren i laget <ON> (s. 46).

Vid fotografering i svag belysning kan slutartiden bli langre. Anvand en
kortare slutartid (s. 142), valj ett hogre 1ISO-tal (s. 109), anvand blixten
(s. 138) eller ett stativ.

Det gar inte att lasa fokuseringen och komponera om bilden.

Stall in AF-funktionen pa One-Shot AF. Fokuseringslas fungerar inte
med funktionen Servo AF (s. 131).

Nar Servo AF anvinds tar det langre tid innan slutaren utléses.

Fortsétt félja motivet med avtryckaren helt nedtryckt.
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Felsékningsguide

Nar [FlexiZone - Multi] har valts tar det langre tid for kameran
att stélla in fokus automatiskt.
| vissa fotograferingsférhallanden kan det ta langre tid att stalla in
fokus pa motivet. Anvand [FlexiZone - Single] eller stéll in fokus
manuellt.

Bildseriefrekvensen &r lag.

Bildseriefrekvensen kan bli Iagre beroende pa objektiv, slutartid,
blandare, motivférhallanden, ljusstyrka med mera.

Vid bildserietagning ar den bild som visas pa
LCD-monitorn lite oskarp.

Den bild som visas pa LCD-monitorn kan skilja sig nagot fran den bild
som registreras. Titta istéllet pa de bilder som har registrerats.

Nar jag trycker pa avtryckaren tas inte bilden omedelbart.

Om du trycker ned avtryckaren och bilden tas 10 s senare eller efter
att du hort en pipsignal sa betyder det att sjalvutiésaren har anvants.
Tryck pa knappen <A /21> och peka pa [[] eller [2u] for att stanga
av sjalvutldsaren (s. 136).
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Felsékningsguide

Det maximala antalet bilder i en bildserie ar lagre.

Med fotograferingsmetoden <> (Nattfoto utan stativ) eller < g >
(HDR-motljuskontroll) minskar det maximala antalet bilder du kan ta

i en bildserie kraftigt (s. 87).

Med ISO-tal 12800 eller "H” (ISO 25600) blir hdgsta antalet bilder for
bildserie avsevart lagre (s. 111).

Med installningen [Kromatisk aberration: Aktivera] minskar det
maximala antalet bilder du kan ta i en bildserie kraftigt (s. 164).

Vid vitbalansvariation minskar det maximala antalet bilder som kan tas
i en bildserie (s. 175).

Stall in [(W4: Brusreducering fér héga ISO] pa [Standard)], [Lag] eller
[Av]. Med instéliningen [Hég], eller om [Brusred. vid multitagning] valts,
blir det maximala antalet bilder i en bildserie mycket lagre (s. 160).

Om du fotograferar ett motiv med fina detaljer (till exempel en grésmatta)
blir filstorleken stérre och det maximala antalet bilder i en bildserie kan bli
lagre &n det antal som anges pa sidan 105.

ISO 100 kan inte stéllas in.

Under [¥4: Egen programmering(C.Fn)] om [3: H6gdagerprioritet]
har stéllts in pa [1: M&jlig] gar det inte att stalla in ISO 100.

Om [0: Ej majlig] har valts gar det att stélla in ISO 100 (s. 285).
Detta galler &ven vid videoinspelning (s. 181).

ISO-tal [H] (ISO 25600) kan inte viljas.

Under [¥4: Egen programmering(C.Fn)] om [3: Hogdagerprioritet]
har stéllts in pa [1: M&jlig] gar det inte att stalla in ISO-talet [H] (ISO
25600), trots att [2: ISO pressning] &r instéllt pa [1: Pa]. Om [0: Av]
har valts gar det att stalla in ISO [H] (s. 284).

Det gar inte att stélla in Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering).
Under [¥4: Egen programmering(C.Fn)] om [3: Hogdagerprioritet]
ar installd pa [1: Mojlig] gar det inte att stalla in Auto Lighting
Optimizer (Auto ljuskorrigering). Om [0: Ej m&jlig] har valts gar det att
stélla in Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) (s. 285).
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Felsékningsguide

Bilden blir ljus trots att jag stéllt in en lagre
exponeringskompensation.

Stall in [(283: Auto Lighting Optimizer/(283: Auto ljuskorrigering]
pa [Ej mojlig]. Om [Standard], [Lag] eller [H6g] valts blir bilden ljus,
dven om en lagre exponeringskompensation eller en lagre exponerings-
kompensation for blixt stallts in (s. 159).

Nar jag anvander metoden < Av> med blixt blir
slutartiden langre.

Om du tar kort pa kvallen, nar bakgrunden &r mork, blir slutartiden
automatiskt langre (fotografering med lang synkroniseringstid), vilket
gor att bade motivet och bakgrunden far ratt exponering. Sa har
férhindrar du en lang slutartid: Under [(281: Styrn. av separat
Speedlite] staller du in [Blixtsynktid i Av-laget] pa [1/200-1/60sek.
auto] eller [1/200 sek. (fast)] (s. 221).

Blixten utloses alltid med full energi.

Om du anvander ett annat blixtaggregat &n Speedlite EX-serien
utléses alltid blixten med full energi (s. 293).

Under [(B1: Styrn. av separat Speedlite] — om [Blixtljusmatmetod]
under [C.Fn blixtinstéllningar] ar installd pa [TTL] — avfyras alltid
blixten med full energi (s. 224).

Jag kan inte stélla in blixtexponeringskompensation med
[Blixtfunktions-instéllningar].
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Om blixtexponeringskompensation har stéllts in med en separat Speedlite-
blixt gar det inte att stélla in [Blixtexponeringskompensation] (s. 223)
pa menybilden [Blixtfunktions-instéllningar]. Om du stéller in
exponeringskompensation for blixt med kameran for att sedan stélla in
exponeringskompensation for blixt med en separat Speedlite-blixt kommer
Speedlite-blixtens exponeringskompensation for blixt att gélla fére
kamerans. Nar Speedlites blixtexponeringskompensation avbryts (stélls
till 0), kan [Blixtexponeringskompensation] stéllas in med kameran.



Felsékningsguide

Kort synkroniseringstid kan inte stillas in i laget <Av>.

Under [(2B1: Styrn. av separat Speedlite] stéller du in [Blixtsynktid
i Av-laget] pa [Auto] (s. 221).

Den vita <@ >-symbolen eller den réda < >-symbolen visas vid
fotografering.

Symbolen anger att temperaturen inuti kameran &r for hog. Den vita
<M >-symbolen anger férsémrad stillbildskvalitet. Den réda <@§>-
symbolen anger att kameran snart kommer att stdngas av automatiskt
(s. 128, 201).

Videoinspelningen avslutas automatiskt.

Om kortets skrivhastighet &r langsam kan videoinspelningen avbrytas
automatiskt. Anvand ett SD-kort med hastigheten Class 6 "CLASSE ”
eller snabbare. Information om kortets las-/skrivhastighet finns pa
korttillverkarens webbplats.

Om inspelningstiden uppgar till 29 min. 59 sek. stoppas
videoinspelningen automatiskt.

Det gar inte att stélla in 1ISO-tal fér videoinspelning.

Om autoexponering for videoscener ar valt stalls ISO-talet in
automatiskt. Du kan bara stélla in ISO-talet om manuell filmexponering
arvalt (s. 181).

Exponeringen dndras under videoinspelning.

Om du andrar slutartiden eller blandaren under videoinspelning kan
andringarna i exponeringen spelas in.

Objektivzoomning under inspelning kan orsaka variationer i
exponeringen, oavsett om objektivets stérsta blandaréppning éndras
eller inte. Det kan leda till att variationer i exponeringen spelas in (med
undantag fér EF-S 18-135 mm /3,5-5,6 IS STM eller EF-M 18-55 mm
f/3,5-5,6 IS STM).
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Motivet ser forvrangt ut vid videoinspelning.

Om du flyttar kameran snabbt at vanster eller hdger (snabbpanorering)
eller filmar ett rérligt motiv kan bilden se férvrangd ut.

Bilden flimrar eller horisontella rander
uppstar vid videoinspelning.

Flimmer, horisontella rénder (brus) eller oregelbunden exponering kan
orsakas av lysrérsbelysning, LED-lampor och andra ljuskallor vid
inspelning. Om du &ndrar instéllningarna fér exponering (ljusstyrka)
eller fargton kan &ndringarna registreras. Vid videoinspelning med
manuell exponering kan en langre slutartid mildra dessa fenomen.

Driftproblem

Pipsignalen hors lagre vid anvdndning av pekskdarmen.

Kontrollera sa att du inte tdcker hogtalaren med fingret (s. 22).
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Visningsproblem

Bara ett fatal flikar och alternativ visas pa menyskarmen.
I smart motividge, baszonens metoder och videoinspelningsmetoden
visas inte vissa flikar och menyalternativ. Valj en fotograferingsmetod
i den kreativa zonen (s. 54).

Filnamnets forsta tecken ar ett understreck (”_").
Stéll in fargrymden som sRGB. Om Adobe RGB har stallts in kommer
det forsta tecknet att vara ett understreck (s. 176).

Filnamnet borjar med "MVI_".

Detta &r en videofil (s. 211).

Filnumrering bérjar inte fran 0001.
Om det redan finns bilder pa kortet kan det hénda att bildnumreringen
inte borjar pa 0001 (s. 210).
Fel fotograferingsdatum och klockslag visas.
Kontrollera att ratt datum och klockslag &r installt (s. 41).
Kontrollera tidszon och sommartid (s. 40, 42).
Datum och tid visas inte pa bilden.

Fotograferingsdatum och klockslag visas inte pa bilden. Datum och tid
registreras istallet i bilddata i form av fotograferingsinformation. Nar du
skriver ut kan du vélja att kopiera in det datum och klockslag som
registrerats i fotograferingsinformationen (s. 271).

[####] visas.

Om antalet bilder pa kortet 6verskrider det maximala antal bilder som
kameran kan visa kommer [###] att visas (s. 235).
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LCD-monitorn visar inte en tydlig bild.

Om LCD-monitorn ar smutsig rengér du den med en mjuk trasa.
Vid laga eller htga temperaturer kan LCD-monitorns visning verka
langsam eller se svart ut. Den atergar till det normala i
rumstemperatur.

[Eye-Fi-instédllningar] visas inte.

[Eye-Fi-instéllningar] visas endast om ett Eye-Fi-kort ar isatt i
kameran. Om Eye-Fi-kortet har en skrivskyddsspérr som &r i det lasta
laget (LOCK) kan du inte kontrollera kortets anslutningsstatus eller
avaktivera Eye-Fi-kortdverforing (s. 294).

Problem vid bildvisning

Delar av bilden blinkar svart.

Detta beror pa hégdagervarning (s. 258). Omraden med
Overexponerade hégdagrar med detaljférlust vid hégdager blinkar.

Bilden kan inte raderas.

Om bilden ar skyddad kan den inte raderas (s. 252).

Videoscenen kan inte spelas upp.
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Videoscener som redigerats pa en dator med hjalp av medfoljande
ImageBrowser EX (s. 340) eller ndgon annan programvara kan inte
spelas upp pa kameran. Daremot kan video-snapshot-album som
redigerats med EOS Video Snapshot Task (s. 196) spelas upp pa
kameran.



Felsékningsguide

Videouppspelningen ger upphov till ett ljud som kan héras fran kameran.

Om du anvander kamerans rattar eller objektiv under inspelningen kommer
detta att ge upphov till ljud som ocksa spelas in. Vi rekommenderar att du
anvander en extern mikrofon (finns i handeln) (s. 197).

Videoscenen innehaller stillbilder.

Om det sker en drastisk férandring i exponeringen under pagaende
inspelning med autoexponering avbryts inspelningen tillfalligt tills
ljusstyrkan stabiliseras. Om det intraffar bér du anvanda metoden
<aM> (manuell exponering) (s. 180).

Ingen bild visas pa TV-skdrmen.

Anvand en AV-stereokabel eller HDMI-kabel (séljs separat s. 247, 251).

Se till att kontakten till AV-stereokabeln eller HDMI-kabeln ar isatt
ordentligt (s. 247, 251).

Stall in video UT-systemet (NTSC/PAL) pa samma videosystem som
TV:n (s. 251).
Det finns flera videofiler for en och samma videoscen.

Om videofilens storlek 6verskrider 4 GB skapas en ny videofil
automatiskt (s. 188).

Kortldsaren kan inte identifiera kortet.

Beroende pa vilken kortldsare och vilket operativsystem som anvands
i datorn kan det handa att SDXC-kort inte kan identifieras. Om det
hander ansluter du kameran till datorn med den medféljande
granssnittskabeln och dverfor bilderna till datorn med hjalp av EOS
Utility (medftljande programvara, s. 340).

Det gar inte att andra storlek pa bilden.
Det gar inte att &ndra storlek pa JPEG S3- och RAW-bilder (s. 262).
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Problem med sensorrengoéringen

Slutaren later nar sensorn rengors.
Om du har valt [Reng6r nu =] hérs ljud fran slutaren, men ingen bild
tas (s. 225).

Automatisk sensorrengéring fungerar inte.

Om du véxlar mellan Iagena <ON>/<OFF > flera ganger pa kort tid &r
det inte sakert att symbolen < = > visas (s. 37).

Utskriftsrelaterade problem

Det finns farre utskriftseffekter an vad som
star i anvandarhandboken.

Vad som visas pa skarmen &r olika beroende pa skrivaren. | den har
anvandarhandboken beskrivs alla tillgangliga utskriftseffekter (s. 270).



Felkoder

Felkod Om det uppstar problem med kameran
visas ett felmeddelande. Félj anvisningarna
® pa skarmen.
Err 01

Kommunikationen mellan
kameran och objektivet

ar felaktig. Rengor
objektivkontakterna.

Atgérder

Kod

Felmeddelande och I6sning

01

Kommunikationen mellan kameran och objektivet &r felaktig.
Rengér objektivkontakterna.

> Rengor de elektriska kontakterna pa kameran och objektivet och
anvand ett Canon-objektiv (s. 19, 22).

02

Kortet kan inte ldsas. Satt i kortet pa nytt/byt kort eller formatera
kortet med kameran.

=>» Ta ur och sétt i, byt ut eller formatera kortet (s. 34, 57).

Kan inte spara bilder eftersom kortet ar fullt. Byt kort.

04
=> Byt ut kortet, radera onédiga bilder eller formatera kortet (s. 34, 254, 57).
Sensorrengdring gar inte att utféra. Stang av kameran och starta
06 |denigen.
=> Anvénda strémbrytaren (s. 37).
10, 20, |Ett fel gjorde att det inte gick att fotografera. Sténg av kameran
30, 40, |och starta den igen eller ta ut och sitt i batteriet igen.
50,70, 5 Stang av och starta kameran, ta ut och sétt i batteriet eller anvand
80, 99 ett Canon-objektiv (s. 37, 34).
Ett fel gjorde att det inte gick att fotografera. Sting av kameran
60 och starta den igen eller ta ut och sitt i batteriet igen.

=> Objektivet kanske inte kunde stéllas in pa ratt satt. Sténg av kameran
och starta den igen. Var noga med att inte réra vid objektivet.

* Om felmeddelandet inte forsvinner skriver du ned felkoden och kontaktar
narmaste Canon Service Center.
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Tekniska data

*Typ
Typ:

Lagringsmedia:

Bildsensorstorlek:
Kompatibla objektiv:

Objektivfattning:

* Bildsensor
Typ:

Effektiva pixels:
Sidférhallande:

Kompakt digital systemkamera med autofokus och
exponeringsautomatik

SD-minneskort, SDHC-minneskort, SDXC-minneskort

* UHS-I-kompatibel

Cirka 22,3 x 14,9 mm

Canon EF-M-, EF*- och EF-S*-objektiv

* Objektivadapter EF-EOS M krévs.

(1,6 gangers brannvidd jamfért med brannvidden fér 35-millimetersfilm)
Canon EF-M-fattning

CMOS-sensor
Cirka 18,00 megapixels
3:2

Dammborttagningsfunktion: Auto, Bifoga data fér dammborttagning

* Registreringssystem

Registreringsformat:
Bildformat:

Registrerade pixels:

Design rule for Camera File System (DCF) 2.0

JPEG, RAW (14-bitars Canon-original)

RAW+JPEG Stor samtidig registrering mojlig

L (stor) : Cirka 17,90 megapixels (5 184 x 3 456)
M (medium) : Cirka 8,00 megapixels (3 456 x 2 304)
S1 (liten 1) : Cirka 4,50 megapixels (2 592 x 1 728)
S2 (liten 2) : Cirka 2,50 megapixels (1 920 x 1 280)
S3 (liten 3) : Cirka 350 000 pixels (720 x 480)

RAW : Cirka 17,90 megapixels (5 184 x 3 456)

¢ Bildbearbetning vid fotografering

Bildstil:

Bas+:

Vitbalans:
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Auto, Standard, Portratt, Landskap, Neutral, Naturtrogen,
Monokrom, Egen 1-3

Bilder efter kénsla, Bilder efter [jus/motiv, Kreativa filter
(Grynig svartvit, mjuk fokus, fisheye-effekt, oliemalning,
akvarell, leksakskamera, miniatyreffekt)

Auto, forinstélld (Dagsljus, Skugga, Moln, Glédlampa,
Lysrér, Blixt), Egen funktion for vitbalanskompensation
och vitbalansvariation finns

* Qverféring av fargtemperaturinformation ar méjlig



Brusreducering:
Automatisk korrigering av
ljusstyrkan i bild:
Hbégdagerprioritet:
Optisk korrigering av objektiv:

* Autofokus

Typ:

AF-punkter:

Intervall for fokuseringsfjusstyrka:
Fokuslage:
AF-hjélpbelysning:

Tekniska data

Kan anvandas vid langa exponeringar och héga ISO-tal

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)

Finns

Korrigering av periferibelysning, Korrigering av kromatisk
aberration

CMOS/AF-hybridsystem

31 punkter (max.)

EV 1-18 (vid 23 °C, ISO 100)
AF, Manuell (MF), AF+MF
Inbyggd (LED-belysning)

* Exponeringsinstallning

Ljusméatmetoder:

Arbetsomrade:
Exponeringsinstallning:

I1SO-tal:
(Rekommenderat
exponeringsindex)

Exponeringskompensation:

AE-las:

Realtidsmatning med bildsensor
Evaluerande ljusmatning (315 zoner), Utsnittsmatning
(cirka 11 % av Live View-skadrmen), Spotmatning
(cirka 2,8 % av Live View-skadrmen), Centrumvagd
genomsnittsmatning
EV 1-20 (vid 23 °C, ISO 100)
Programautomatik (Smart motividge, Kreativt autolage,
Portréatt, Landskap, Narbild, Sport, Kvallsportréatt, Nattfoto
utan stativ, HDR-motljuskontroll, Program), tidsférval AE,
blandarférval AE, manuell exponering
Baszonens metoder*: ISO 100-6400, stélls in automatiskt
* Nattfoto utan stativ:
ISO 100-12800 stalls in automatiskt

Kreativa zonens metoder: ISO 100-12800, stalls in manuellt
(hela steg), stélls in automatiskt mellan ISO 100 och
6400, hogsta ISO-tal som kan stéllas in med ISO auto
eller ISO pressning till "H” (ISO 25600)
Manuell: + 3 steg i 1/3 eller 1/2 steg
AEB: + 2 steg i 1/3 eller 1/2 steg (kan

kombineras med manuell exponeringskompensation)

Auto:  Anvands for One-Shot AF med evaluerande
ljusméatning nar fokuseringen ar klar.
Manuell: Med AE-lasknapp
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* Slutare
Typ:
Slutartider:

* Separat Speedlite
Kompatibla Speedlite:

Blixtljusméatning:
Exponeringskompensation
for blixt:

FE-las:

PC-kontakt:

* Matningssystem
Matningsmetod:

Bildfrekvens
for bildserier:

Maximalt antal bilder i en bildserie:

Elektroniskt styrd ridaslutare

1/4 000 sekund till 1/60 sekund (Smart motivlage),
Blixtsynkronisering vid 1/200 sek.

1/4 000 sekund till 30 sekunder, bulb (totalt
slutartidsintervall. Tillgangligt intervall varierar beroende
pa fotograferingsmetoden.)

Speedlite i EX-serien (blixtfunktioner installbara med
kameran)
E-TTL Il blixtautomatik

+2 steg i 1/3 steg eller 1/2 steg
Finns
Ingen

Enbild, bildserie, sjalvutiésare med 10 s eller 2 s férdrdjning
och 10 s férdrojning vid bildserie

Max cirka 4,3 bilder/sekund

JPEG Stor/hog: Cirka 15 (cirka 17) bilder

RAW: Cirka 6 (cirka 6) bilder

RAW+JPEG Stor/hég: Cirka 3 (cirka 3) bilder

* Véardena baseras pa Canons teststandarder (ISO 100
och bildstilen Standard) med ett kort pa 8 GB.

* Vardena inom parentes géller for 8 GB-kort som ar
UHS-I-kompatibla utifran Canons teststandarder.

« Stillbildsfotografering
Instéliningar for sidférhallande:  3:2, 4:3, 16:9, 1:1

KontinuerligAF:
Skarmavtryckare:
Rutnéat:
Skarpedjupskontroll:
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Finns
Finns
Tva typer
Finns



* Videoinspelning
Videokomprimering:

Ljudinspelningsformat:
Registreringsformat:
Inspelningsstorlek

och bildhastighet:

Filstorlek:

Fokusering:

Ljusmétmetoder:

Arbetsomrade:
Exponeringsinstallning:
Exponeringskompensation:
1SO-tal:
(Rekommenderat
exponeringsindex)

Video-snapshots:
Ljudinspelning:

Rutnat:

Tekniska data

MPEG-4 AVC/H.264

Variabel (genomsnittlig) 6verféringskapacitet
Linjar PCM

MOV

1920 x 1 080 (Full HD): 30p/25p/24p

1280 x 720 (HD) :60p/50p

640 x 480 (SD) : 30p/25p

* 30p: 29,97 bls, 25p: 25,00 b/s, 24p: 23,976 b/s, 60p:
59,94 b/s, 50p: 50,00 b/s

1920 x 1 080 (30p/25p/24p): Cirka 330 MB/min

1280 x 720 (60p/50p) : Cirka 330 MB/min

640 x 480 (30p/25p) : Cirka 82,5 MB/min.

CMOS/AF-hybridsystem* (Ansikte+Fé&ljande, FlexiZone — Multi,

FlexiZone — Single)

Manuell fokusering (cirka 5x/10x férstoring méjlig)

* Intervall for fokuseringsljusstyrka: EV 1-18 (vid 23 °C, ISO 100)

Centrumvégd genomsnittsméatning och evaluerande

ljusmétning med bildsensor

* Stalls in automatiskt med autofokusmetod

EV 1-20 (vid 23 °C, ISO 100)

Programautomatik fér video och manuell exponering

13 steg i 1/3 steg

Vid fotografering med autoexponering:

1ISO 100 till 6400, stalls in automatiskt

Med manuell exponering: ISO 100-6400 stélls in automatiskt/

manuellt utékningsbar till "H” (ISO 12800)

Kan stallas in pa 2 sek/4 sek/8 sek

Inbyggd stereomikrofon

Kontakt fér extern stereomikrofon

Justerbar ljudinspelningsniva, vindbrusfilter, ddmpare

Tva typer
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Tekniska data

* LCD-monitor
Typ:
Monitors storlek och antal punkter:

Instélining av ljusstyrka
Granssnittssprak:
Funktionsguide:

* Bildvisning
Bildvisningsformat:

Zooms férstoring:
Hégdagervarning:
Bildbladdringsmetoder:

Bildrotering:
Graderingar:
Videovisning:

Skydda bild:
Bildspel:

Bakgrundsmusik:

TFT-fargmonitor med flytande kristaller

Bred, 7,7 cm (3 tum) (3:2) med cirka 1,04 miljoner
punkter

Manuell (7 nivaer)
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Kan visas

Enbildsvisning, Enbild + Info (grundldggande info,
fotograferingsinfo, histogram), 4-bilders index, 9-bilders
index, bildrotering méjlig

Cirka 1,5x—10x

Overexponerade hégdagrar blinkar

En bild, hopp pa 10 eller 100 bilder, efter
fotograferingsdatum, mapp, videoklipp, stillbilder,
gradering

Mgajlig

Finns

Mégjlig (LCD-monitor, video/ljud UT, HDMI UT)

Inbyggd hogtalare

Méajlig

Alla bilder, efter datum, mapp, video, stillbilder eller efter
gradering

Fem valbara 6vergangseffekter

Kan véljas vid visning av bildspel och videoscener

« Efterbehandling av bilder

Kreativa filter:
Andra storlek:

* Direktutskrift
Kompatibla skrivare:

Bilder som kan skrivas ut:

Bestalla utskrifter:

Finns (tillampas under fotografering)
Majlig

PictBridge-kompatibla skrivare
JPEG- och RAW-bilder
Kompatibel med version 1.1 av DPOF

* Egen programmering

Egen programmering:
Min meny-registrering:
Copyright information:
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* Granssnitt
Ljud/video UT/
Digitalkontakt:

HDMI mini UT-kontakt:
Extern mikrofon
IN-kontakt:

Tradl6s fjarrkontroll:
Eye-Fi-kort:

* Strom
Batteri:

Batterikapacitet:
(Baserat pa CIPA:s
teststandarder)
Videoinspelningstid:

* Matt och vikt
Matt (B x H x D):
Vikt:

* Driftsmiljo
Driftstemperatur:
Luftfuktighet:

* Batteri LP-E12
Typ:

Nominell spanning:
Batterikapacitet:
Driftstemperatur:

Luftfuktighet:
Matt (B x H x D):
Vikt:

Tekniska data

Analog video (kompatibel med NTSC/PAL)/stereoljudutgang
Datorkommunikation och direktutskrift (motsvarande
Hi-Speed USB), GP-E2-anslutning fér GPS-mottagare
Typ C (automatisk véxling av upplésning), CEC-kompatibel

Stereominikontakt, 3,5 mm i diameter
Fjarrkontroll RC-6
Kompatibel

Batteri LP-E12 (1 styck)

* Natstromsanslutning méjlig med natadaptersats ACK-E12
Cirka 230 bilder vid 23 °C

Cirka 200 bilder vid 0 °C

Cirka 1 tim 30 minuter. vid 23 °C
Cirka 1 tim 20 min vid 0 °C
(med ett fulladdat batteri LP-E12)

Cirka 108,6 x 66,5 x 32,3 mm
Cirka 298 g (CIPA:s riktlinjer: inklusive hus, batteri, kort),
Cirka 262 g (enbart huset, utan objektiviock)

0°C-40 °C
85 % eller lagre

Uppladdningsbart litiumjonbatteri
7,2V likstrom

875 mAh

Under laddning: 5 °C—40 °C
Under fotografering: 0 °C—40 °C
85 % eller lagre

Cirka 32,5 x 12,5 x 48,5 mm
Cirka35g
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* Batteriladdare LC-E12

Kompatibla batterier: Batteri LP-E12
Laddningstid: Cirka 2 timmar (vid 23 °C)
Nominell inspanning: ~ 100-240 V AC (50/60 Hz)
Nominell utspéanning: 8,4 V DC/540 mA

Driftstemperatur: 5°C-40°C
Luftfuktighet: 85 % eller lagre

Matt (B x H x D): Cirka 65 x 25,5 x 90 mm
Vikt: Cirka81g

* Batteriladdare LC-E12E

Kompatibla batterier: Batteri LP-E12
Laddningstid: Cirka 2 timmar (vid 23 °C)
Nominell inspanning: ~ 100-240 V AC (50/60 Hz)
Nominell utspanning: 8,4 V DC/540 mA

Driftstemperatur: 5°C-40°C

Luftfuktighet: 85 % eller lagre

Matt (B x H x D): Cirka 65 x 25,5 x 90 mm (utan néatkabel)
Vikt: Cirka 76 g (utan natkabel)

Ovanstaende uppgifter baseras pa Canons teststandarder och CIPA:s
(Camera & Imaging Products Association) teststandarder och riktlinjer.

Matt, maxdiameter, langd och vikt listad ovan baseras pa CIPA:s riktlinjer
(utom vikt fér enbart kamerahuset).

Produktspecifikationer och yttre kan &ndras utan féregaende meddelande.
Om det uppstar problem nar du monterar ett objektiv fran annan tillverkare &n
Canon pa kameran kontaktar du respektive tillverkare av objektivet.
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Varumérken
Adobe ar ett varumarke som tillhér Adobe Systems Incorporated.
Windows &r ett varumarke eller registrerat varumérke som tillhér Microsoft
Corporation i USA och andra lander.
Macintosh och Mac OS &r varumarken eller registrerade varuméarken som
tillhér Apple Inc. i USA och andra lénder.
SDXC-logotypen é&r ett varumérke som tillhér SD-3C, LLC.
HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface ar
varumérken eller registrerade varumérken som tillhér HDMI Licensing LLC.
Alla andra féretags- och produktnamn och varumarken som namns i den har
bruksanvisningen &r egendom som tillhor respektive dgare.

Om MPEG-4-licensiering
"Denna produkt &r licensierad under AT&T-patent for MPEG-4-standarden och kan
anvéndas for kodning av MPEG-4-kompatibel video och/eller avkodning av MPEG-4-
kompatibel video som kodades endast (1) for privat eller icke-kommersiellt bruk eller (2)
av en videoleverantor licensierad under AT&T-patent for att tillhandahalla MPEG-4-
kompatibel video. Ingen annan licens beviljas eller underforstas fér nagot annat syfte
fér MPEG-4-standard.”

Om MPEG-4-licensiering
"This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be
used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video
that was encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by a
video provider licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video.
No license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard.”
* Notice displayed in English as required.
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Originaltillbehor fran Canon rekommenderas.

Kameran &r utformad fér att fungera optimalt med originaltillbehor fran Canon.
Canon ansvarar inte for eventuella skador pa produkten och/eller olyckor som
brand eller liknande som orsakats av fel pa tillbehér fran andra tillverkare &n Canon
(till exempel ett batteri som lacker och/eller exploderar). Observera att den har
garantin inte géller reparationer som har orsakats av tillbehér fran andra tillverkare
an Canon, dven om sadana reparationer kan utféras mot en avgift.
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Sakerhetsforeskrifter

Folj de har foreskrifterna och anvand utrustningen pa ratt satt for att undvika
personskada, dodsfall och skada pa utrustningen.

Forhindra allvarliga personskador och dodsfall

« Forhindra brand, éverhettning, kemiskt lackage och explosion genom att félja
nedanstaende foreskrifter:

- Anvand inte batterier, stromkallor och tillbehér som inte anges i det har haftet.

Anvéand inte hemgjorda eller férandrade batterier.

- Kortslut inte, ta inte isér och andra inte batteriet eller backupbatteriet. Hetta inte upp eller
applicera I6dtenn pa batteriet eller backupbatteriet. Utsétt inte batteriet eller backupbatteriet
for eld eller vatten. Utsétt inte batteriet eller backupbatteriet for kraftigt vald.

Satt inte i batteriet eller backupbatteriet med polerna (+ —) at fel hall. Blanda inte nya

och gamla eller olika typer av batterier.

- Ladda inte batteriet i en omgivningstemperatur utanfér det tillatna intervallet 0 °C—

40 °C. Overskrid inte heller laddningstiden.

For inte in frammande metallféremal i elektriska kontakter pa kameran, tillbehér,

anslutningskablar eller dylikt.

« Forvara backupbatteriet utom rackhall fér barn. Kontakta genast lakare om ett barn
skulle svélja batteriet. (Batterikemikalier kan skada mage och tarmar.)

« Nar du kasserar ett batteri ska du isolera polerna med tejp for att férhindra att de
kommer i kontakt med andra metallféremal eller batterier. Pa sa sétt kan du férhindra
brand och explosion.

« Om ett batteri 6verhettas eller borjar ryka under uppladdning maste du genast koppla
bort batteriladdaren fran eluttaget sa att laddningen avbryts och brand férhindras.

« Om batteriet eller backupbatteriet lacker, andrar farg, deformeras eller avger rok
maste du genast ta bort det. Var férsiktig sa att du inte brénner dig.

« Se till att batterivatska inte kommer i kontakt med 6gon, hud eller kl&der. Den kan orsaka
blindhet eller hudproblem. Om batterivétska kommer i kontakt med 6gon, hud eller klader
ska du skolja med rikligt med vatten utan att gnugga. Kontakta genast lakare.

« Under uppladdning ska utrustningen placeras utom rackhall fér barn. Kabeln kan av en
olyckshéandelse strypa ett barn eller ge en elektrisk st6t.

« Lamna aldrig kablar néra en varmekalla. De kan deformeras och isoleringen smélta,
vilket kan orsaka brand eller elektriska stotar.

« Avfyra inte blixten mot ndgon som kér bil. Det kan orsaka en olycka.

« Avfyra aldrig blixten nara nagons 6gon. Det kan skada personens syn. Nar du
fotograferar barn med blixt maste du halla ett avstand pa minst 1 meter.

« Fore férvaring av kamera eller tillbehor nar de inte anvéands tar du ur batteriet och kopplar
ur natkontakten. Pa sa satt kan du forhindra elektriska stétar, Gverhettning och brand.

« Anvand inte utrustningen néra lattantandlig gas. Pa sa satt kan du férhindra brand och
explosion.
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Om du tappar utrustningen sa att héljet gar sénder och de inre komponenterna
exponeras kan du fa en elektrisk stét om du rér vid dem.

Montera inte isér eller modifiera utrustningen. Hégspanningskomponenter kan orsaka
elektriska stotar.

Titta aldrig pa solen eller andra starka ljuskallor genom kameran eller objektivet.
Synen kan skadas.

Hall alltid kameran utom rackhall for sma barn. Barnet kan fastna i och strypas av
halsremmen.

Foérvara inte utrustningen pa en fuktig eller dammig plats. Pa sa satt kan du forhindra
brand och elektriska stétar.

Innan du anvénder kameran i ett flygplan eller pa ett sjukhus maste du kontrollera att

det ar tillatet. De elektromagnetiska vagor som kameran avger kan stora planets

instrument eller sjukhusets utrustning.

Foérhindra brand och elektriska stétar genom att félja nedanstaende féreskrifter:

- Satt alltid i natkontakten ordentligt.

- Hantera inte en nétkontakt med vata hander.

- Nar du drar ut en natkontakt ska du halla i kontakten, inte i kabeln.

- Setill att inte rispa, skara i eller boja kabeln kraftigt. Placera inte heller tunga foremal
pa den. Sno eller knyt inte heller kablar.

- Anslut inte for manga natkontakter till samma eluttag.

- Anvand inte kablar vars isolering har skadats.

Dra da och da ur natkontakten och torka bort dammet runt eluttaget med en torr trasa.
Om den omgivande miljén & dammig, fuktig eller oljig kan dammet pa eluttaget bli
fuktigt och kortsluta det sa att det bérjar brinna.

Forhindra skada pa person och utrustning

Lamna aldrig utrustning i en bil parkerad i starkt solljus eller néra en varmekalla.
Utrustningen kan bli varm och orsaka brannskador pa huden.

Bar inte runt kameran monterad pa ett stativ. Det kan orsaka skada. Kontrollera ocksa
att stativet ar tillrackligt stabilt for kameran och objektivet.

Lamna aldrig ett objektiv (monterat eller omonterat) utan objektiviock i solen.
Objektivet kan koncentrera solstralarna och orsaka brand.

Tack aldrig éver batteriladdningsutrustning med tyg. Varmen sténgs inne och héljet
kan deformeras eller bérja brinna.

Om du tappar kameran i vatten eller om vatten eller metallfragment kommer in

i kameran ska du genast ta ut batteriet och backupbatteriet. P& sa satt kan du
férhindra brand och elektriska stotar.

Anvand eller lJamna aldrig batteriet eller backupbatteriet i stark hetta. Batteriet kan
bérja lacka och dess livslangd forkortas. Batteriet eller backupbatteriet kan ocksa
hettas upp och orsaka bréannskador pa huden.

Anvand inte thinner, bensen eller andra organiska I6sningsmedel vid rengéring av
utrustningen. Brand och hélsorisk kan uppsta.

Om produkten inte fungerar som den ska eller behéver repareras
kontaktar du aterforsiljaren eller nirmaste Canon Service Center.
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Endast for EU (och EEA).

De har symbolerna anger att produkten inte far slangas
i hushallssoporna enligt WEEE-direktivet (2002/96/EG),
batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller nationell
lagstiftning som implementerar dessa direktiv.
Om en kemisk symbol férekommer under ovanstaende
| | symbol innebdr detta enligt Batteridirektivet att en
tungmetall (Hg = Kvicksilver, Cd = Kadmium, Pb = Bly)
férekommer i batteriet eller ackumulatorn med en koncentration som 6verstiger
tilldmplig grans som anges i Batteridirektivet.
Produkten ska lamnas in pa en dar for anvisad insamlingsplats, t.ex. hos
handlare som &r auktoriserade att byta in varor da nya, liknande kops (en mot
en) eller pa en atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och
elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer.
Olamplig hantering av avfall av den har typen kan ha negativ inverkan pa miljon
och maénniskors halsa pa grund av de potentiellt farliga @mnen som vanligen
aterfinns i elektrisk och elektronisk utrustning.
Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv
anvandning av naturresurserna.
Om du vill ha mer information om var du kan ldmna in den har produkten,
kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet eller féretag for
avfallshantering eller bes6k www.canon-europe.com/environment.
(EEA: Norge, Island och Liechtenstein)
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VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

1. SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA — Den h&r handboken innehaller
viktiga sékerhets- och hanteringsinstruktioner for batteriladdare LC-E12
och LC-E12E.

2. Las alla instruktioner och forsiktighetsanmarkningar pa (1) laddaren,

I(2()kl’)atteriet och (3) den produkt som anvénder batteriet innan du anvander

addaren.

VAR FORSIKTIG - For att minska skaderisken, ladda endast batteri LP-E12.

Andra batterityper kan spricka och orsaka personskador och andra skador.

Utsatt inte batteriet for regn eller sné.

Anvandning av ett tillbehér som inte rekommenderas eller séljs av Canon

kan resultera i brand, elektrisk stot eller personskada.

Dra i kontakten och inte i sladden nar du kopplar ifran laddaren for att

minska risken for skada pa elkontakt och sladd.

Se till att sladden inte trampas pa, snubblas Gver eller pa annat sétt utséatts

for slitage.

Anvand inte laddaren med skadad sladd eller kontakt — ersétt dem omedelbart.

Anvand inte laddaren om den har fatt ett hart slag, tappats eller pa annat

satt skadats; lamna den till en kvalificerad servicetekniker.

10. Montera inte isar laddaren; lamna den till en kvalificerad servicetekniker
om den behdver servas eller repareras. Felaktig atermontering kan
resultera i risk for elektrisk stét eller brand.

11. Ta ur laddaren fran kontakten fére underhall eller rengéring for att minska
risken for elektrisk stot.

UNDERHALLSINSTRUKTION

Om inget annat anges i den har handboken finns det inga delar inuti som
anvandaren kan underhalla sjalv. Lat all service utforas av en kvalificerad
servicetekniker.

o® N o op w

AKTA
DET FINNS RISK FOR EXPLOSION OM FELAKTIG BATTERITYP ANVANDS.
KASSERA ANVANDA BATTERIER ENLIGT LOKALA BESTAMMELSER.
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Genom att éverfora bilderna till din
PC- eller Mac-dator ser du inte bara
till att de forvaras pa ett sékert stalle,
du kan aven skriva ut och redigera
dem med hjalp av programvaran som
medféljer EOS M-kameran.

Overfora bilder till datorn och
index

| det har kapitlet far du lara dig hur du 6verfor bilder fran
kameran till datorn. Du far dessutom en 6versikt 6ver
programvaran pa EOS Solution Disk (CD-ROM-skiva)
som medféljer kameran och du far lara dig att installera
programvaran pa datorn. Har finns ocksa en
beskrivning av hur du visar PDF-filerna pa EOS
Camera Instruction Manuals Disk (DVD-ROM-skiva).

Innan du installerar programvaran maste du kontrollera
att datorns operativsystem ar kompatibelt.

=0 (i

EOS Solution Disk EOS Camera Instruction
(Programvara) Manuals Disk
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Overfora bilder till datorn

Med den medféljande programvaran kan du 6verféra bilder fran
kameran till din dator. Detta kan géras pa tva olika satt.

Overfora bilder genom att ansluta kameran till datorn

Installera programvaran (s. 341).

Ansluta kameran till datorn med

den medféljande

granssnittskabeln.
Anvand den granssnittskabel som
levererades med kameran.
Anslut kabeln till <DIGITAL>-
kontakten pa kameran med
kabelkontaktens << >-symbol
vand mot kamerans framsida.
Anslut kontakten till datorns USB-
port.

Hamta bilder/videoscener med
EOS Utility.
Mer information finns
i programvaruhandboken (PDF)
pa DVD-ROM-skivan (s. 343).
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Overfora bilder till datorn

Hamta bilder med en kortlasare

Om du har skaffat en kortlasare kan du anvanda den till att 6verféra
bilder till din dator.

Installera programvaran (s. 341).

Siatt i kortet i kortlasaren.

Overfora bilder/videoscener med
Canons programvara.
Anvanda Digital Photo
Professional.
Anvanda ImageBrowser EX.
Mer information finns i
programvaruhandboken (PDF) pa
DVD-ROM-skivan (s. 343).

IZEﬁ] Om du anvander en kortlasare istéllet for Canons programvara nar du éverfor
bilder fran kameran till datorn kopierar du mappen DCIM pa kortet till datorn.
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EOS Solution Disk
Den har skivan innehaller olika programvaror fér
EOS-kameror.

© EOS Utility

Programvaran fér kommunikation mellan kameran och datorn
Du kan ladda ned bilder (stillbilder/videoscener) som du har tagit till datorn.
Du kan gora olika instéllningar fér kameran fran datorn.
Du kan fotografera med fjarrstyrning genom att ansluta kameran till datorn.
Du kan kopiera bakgrundsmusik till kortet och spela upp bakgrundsmusik vid
uppspelning.

@ Digital Photo Professional

Programvara for bildvisning och redigering
Du kan visa, redigera och skriva ut bilder pa datorn med hog hastighet.
Du kan redigera bilder utan att &ndra originalbilderna.
Kan anvéndas av bade nybérjare och proffs. Rekommenderas framférallt
fér anvéndare som mest tar RAW-bilder.

© ImageBrowser EX

Programvara for bildvisning och redigering
Du kan visa, bladdra bland och skriva ut JPEG-bilder pa datorn.

Du kan visa videoscener (MOV-filer) och album med video-snapshots
samt ta fram stillbilder ur videoscener.

Du kan hamta fler funktioner som EOS Video Snapshot Task (s. 196).
Allt du behdver &r en internetanslutning.

Rekommenderas for personer som anvander en digitalkamera for forsta
gangen och for nyborjare.

o Observera att programvaran ZoomBrowser EX/ImageBrowser som medféljde
tidigare kameror inte har stod for stillbilder och videofiler som tagits med den
har kameran (ej kompatibla). Anvénda ImageBrowser EX som medféljer den
har kameran.

O Picture Style Editor

Programvara for att skapa bildstilsfil
Den har programvaran &r avsedd for avancerade anvéndare som har
erfarenhet av att efterbehandla bilder.
Du kan redigera en bildstil efter egna unika bildegenskaper och skapa/
spara en originalbildstilsfil.
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Installera programvaran i Windows
Kompatibla operativsystem Windows 7  Windows Vista  Windows XP

Kontrollera att kameran inte &r ansluten till datorn.

0 Anslut aldrig kameran till datorn innan du har installerat programvaran.
Da installeras inte programvaran pa réatt satt.

Sétt i EOS Solution Disk (cd-skiva).
Valj land och sprak.

Klicka pa [Easy Installation/Enkel installation] sa startas installationen.

Canon

Folj anvisningarna pa skarmen for att slutféra installationen.
Installera Microsoft Silverlight om du uppmanas géra det.

Klicka pa [Finish/Slutfor] nar installationen har slutforts.

ptalloion ofthe sofer hs ben completd,

Finish

Ta ut cd-skivan.
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Installera programvaran pa en Macintosh

Kompatibla operativsystem  MAC OS X 10.6-10.7
Kontrollera att kameran inte ar ansluten till datorn.

Satt i EOS Solution Disk (cd-skiva).

Pa datorns skrivbord dubbelklickar du och 6ppnar CD-ROM-ikonen,
och sedan dubbelklickar du pa [Canon EOS Digital Installer].

Valj land och sprak.

Klicka pa [Easy Installation/Enkel installation] sa startas installationen.

Canon €O0S DIGITAL

Solution Disk

Folj anvisningarna pa skarmen for att slutféra installationen.

Klicka pa [Restart/Starta om] nér installationen har slutforts.

Nar datorn har startat om tar du ut cd-skivan.
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[WINDOWS]

EOS Camera Instruction Manuals Disk
Kopiera de anvandarhandbécker i PDF-format som finns pa skivan till datorn.

Satt in EOS Camera Instruction Manuals Disk (dvd-skiva)
i datorns DVD-ROM-enhet.

Oppna skivan.
Dubbelklicka pa [My Computer/Den har datorn] pa skrivbordet och
dubbelklicka sedan pa DVD-ROM-enheten dar du har satt i skivan.
Valj sprak och operativsystem. Index for anvandarhandbdckerna visas.
0 Adobe Reader (virekommenderar den senaste versionen) maste installeras for att visa
anvandarhandbdckerna (PDF-format). Installera Adobe Reader om du inte redan har

det pa din dator.
Om du vill spara PDF-handboken pa datorn anvander du sparfunktionen i Adobe Reader.

[MACINTOSH]

EOS Camera Instruction Manuals Disk

Kopiera de anvandarhandbd&cker i PDF-format som finns pa skivan till din
Macintosh-dator.

Satt in EOS Camera Instruction Manuals Disk (dvd-skiva)
i Macintosh-datorns DVD-ROM-enhet.

Oppna skivan.
Dubbelklicka pa skivikonen.

Dubbelklicka pa filen START.html.
Valj sprak och operativsystem. Index for anvandarhandbdckerna visas.

o Adobe Reader (vi rekommenderar den senaste versionen) maste installeras for att visa
anvandarhandbdckerna (PDF-format). Installera Adobe Reader om du inte redan har
det pa din Macintosh.

Om du vill spara PDF-handboken pa datorn anvander du sparfunktionen i Adobe Reader.
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Index

Siffror

10 s eller 2 s férdrojning ............... 136
1280X720 ..o
1920x1080
4- eller 9-bilders index
640X480 ...

A
@S (Smart MotivIAgE)........c............ 66
Adobe RGB...........cooveoeveeereeennnn. 176

AEB (Automatisk
exponeringsvariation) ....

AF — Fokusering
AF-omkopplare.....

Akvarell ...
Album med video-snapshot .
Auto Lighting Optimizer

(Auto ljuskorrigering)............... 65, 159

AUtofoKUS........coiiiiii,

Automatisk visning

Automatisk aterstalining.... 211

Automatiskt val (AF) .............

Av (Blandarférval AE) ............c..... 144

ANV OUT i 237, 251

AVtryckare.........cccoeeeveeieiiiiiieeies 49
B

B/W (Monokrom)...................

Baszonens metoder....

Bild
Gradering .........ccoceviiiiiiinnnne 234

344

Automatisk bildvisning . .
Automatisk rotering .

Bildegenskaper (bildstil) .... 114, 166, 170
Bildspel .....cccovviviviiieeiieeee

Fotograferingsinformation........
Forstorad visning .........ccccceee.
Histogram
Hoégdagervarning
Indexbild
Manuell rotering ....
Nummer ...

Bildvisning. ... 98,229

Visapa TVin ...... ... 237, 247

Visningshopp (Bildbladdring) ..... 232

\_(isningstid ............................... 205

Overféring
Bilder efter kénsla ..
Bilder efter ljus/motiv.
Bildhastighet........ .
Bildregistreringskvalitet ................ 105
Bildserier ...
Bildspel
Bildstil
Bildvisning.........ccccoeuene 98, 205, 229
Bildyta .......cooooieiiiiieee 45
Blixt

Blixt av

.. 243

Blixtstyrning .
Blixtsynkroniseringstid ............. 293
Egen programmering................ 224
Exponeringskompensation

for blixt .. . 154
Manuell blixt. .. 223
Réackvidd

Extern blixt....................... 138, 292
Slutarsynkronisering

(1:a/2:@ridan) .cccooveeeeee 223
TradlOS ...cveeeiiieiiceeeie 223



Blixtaggregat fran annan

tillverkare &n Canon...................... 293
Blixtmetod ............cccoeiiiis 222,223
Blixtsynkroniseringskontakter ......... 22
Blandarforval AE ...........cccccceveenee. 144
Brusred. vid multitagning .............. 160
Brusreducering

H6ga ISO.....cviiiiciccie 160

Langa exponeringstider ............ 161

Brusreducering fér héga ISO ........ 160
Brusreducering for lang

exponeringstid
BULB (Bulbexponering) .
Bulbexponeringar

Cc

Centrumvagd
genomsnittsmatning.
Copyright information

D
Dammborttagning for bild......225, 227
Data fér dammborttagning ............ 227

Datum/klockslag
Delarnas namn .
Detaljférlust vid hogdager ............. 258
Digitalkontakt . 251, 266, 338
Direktkontroll.....50, 88, 104, 186, 236
Direktutskrift...

Egen programmering .................... 282
Egen VB
Eluttag...

Index

Enbildsvisning ..
Enpunkts-AF..... .
Evaluerande Ijusmatnlng .............. 151
Exponeringskompensation ... .
Exponeringskompensation fér blixt.. 154
Eye-Fi-Kort......ccooiiiiiiiiiics 294

F
FEB (Exponeringsvariation med blixt)..... 222
Felkoder

Filtereffekter
Filtillagg
Firmware Ver.
Fisheye-effekt...

Fokusering
AF-funktion.........cccccooinininiens 130
AF-hjélpbelysning ............ 132, 286
AF-metod .
Komponera om ...

Manuell fokusering................... 126

Oskarp bild...
Pipsignal ...
Svarfokuserade motiv ..

Fokuseringslas

Formatera (kortinitiering) ............... 57
Fotografering med fjarrkontroll ..... 291
Fotograferingsmetod......... ...25
Av (Blandarforval AE) .. .. 144
M (Manuell exponering) ........... 148

P (Programautomatik)
Tv (Tidsférval AE) .....
@ (Smart motivlage)
(Kreativt autolage)
D (Portratt)
A (Landskap)....



Index

¥ (Narbild) .. .80
& (Sport) ....
B (Kvéllsportratt)
(Nattfoto utan stativ)...
& (HDR-motljuskontroll).
Full automatik (Smart motiviage)......... 66
Full High-Definition (Full HD)....... 187, 237
Funktionsfel
Funktionsguide .
Fargmattnad
Fargrymd (omféang for
reproducerbara farger).................. 176
Fargtemperatur.........ccccoocvvvevineenn. 174
Fargton
Férstorad bild

G
Graderingsmarke .............cccoeenen. 234
Grynig svartvit..........cocceeveiieeieenns 96

HDMI-CEC........... ..249
HDR-motljuskontroll
High-Definition (HD).............. 187, 237
Histogram (Ljusstyrka/RGB)......... 258
Hog (Bildregistreringskvalitet)....... 105

Hogdagerprioritet ... 285
Hégdagervarning
Hogtalare

|
ICC-Profil......ccccceviiiiiiiiiie 176
Image Stabilizer
(bildstabilisator) (objektiv)............... 46
Indexbild .......ccooeiiiiiiiiiie 231

346

Inkopiering av
datum/filnummer .................. 271, 275
Inmatningsratt ...23,64, 141
Inst. for Fotobok

Automatisk installning (Auto) ... 112
Hogsta ISO-tal med 1ISO auto .. 113

ISO pressning....

J
JPEG ...t 105
K
Kabel.......c.cccccvvennnne 3, 247, 266, 298
Kamera
Halla kameran........cc.cocooeevnnnnnne 48
Installningsvisning...........c........ 215
Aterstélla kamerainstéliningar.. 216
Kontrast..........ccccooviiiiiiiii 168
Korrigering av kromatisk
aberration

Formatera
Kortpaminnelse..
Lagnivaformatering ............c....... 58
Problem
SD-hastighetsklass .................. 177
Skrivskydd

Kreativa filter
Kreativa zonens metoder ............... 25
(Kreativt autolage)
Kreativt autolage
KVAISMIlE ..o
Kvallsportratt .........cccoocvvveviiieenninnnnn




Landskap

LCD-monitor...
Bildvisning .......cccccevviiieens
Instéllning av LCD-ljusstyrka ....207
LCD-monitor av ..38, 206

Menyskarm.... 54, 300
Skarmférg 219
Visning av
fotograferingsinstéllningar .......... 24
Leksakskamera
Liten

(Bildregistreringskvalitet)....... 105, 263
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